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W pizamie do Europy

Widzg, ze jest pan troche¢ zdziwiony. Inaczej mnie pan sobie wyobra-
zal? Jako korpulentng szatynke? To pewnie dlatego, ze mam dosy¢ niski
glos. A wie pan, Ze ja nieraz miesigcami rozmawiam z kims na Kopcu lub
w Warszawie i tez nie wiem, jak ten kto$ wyglada. Znamy sie tylko przez
telefon lub z anteny, a potem, gdy si¢ przelotnie widzimy, jestem tak samo
zdziwiona... Ale moze moéwmy sobie ty. Strasznie nie lubig tego ,,pan’,,,pani”.
Tutaj, w Brukseli, wszyscy moéwimy sobie ty. Tak jest znacznie tatwiej. Ja
wprost sztywnieje, gdy ktos sie do mnie zwraca ,,prosze pani”. Wiec jestem
Kasia. Spojrz, na wizytdwce tez mam napisane ,,Kasia’, a nie ,Katarzyna’, bo
»Katarzyny” nikt nie jest w stanie wymowic. Ale i tak najczesciej mowia
»Kasza”. Wtedy ttumacze, Ze gryczana jest najlepsza... Moze co§ zamowimy?
Tutaj maja bardzo dobre piwo. Nazywa sie kwak. Podaja w takich duzych,
dosy¢ dziwnych drewnianych kuflach. Trzeba uwaza¢, jak sig je pije...

A wigc interesuja cie kulisy mojej pracy, szczegdlnie podczas nego-
cjacji? Obrona polskich intereséw, tajne raporty, podstuchane rozmowy,
wywiady ze stynnymi ludzmi? Tak, tak, to wszystko bylo, ale na samym
poczatku nie bylto praktycznie nic. I — dostownie — nikogo. Wyobraz sobie:
jest 1990 rok, mtoda osdbka, ktéra napisata w swoim zyciu trzy czy cztery
artykuly i wydaje jej sie, Ze juz jest dziennikarka, wyrabia sobie akredytacje
przy Komisji Europejskiej, po czym na pierwszym briefingu dla prasy wstaje
i pyta:,,Kiedy Polska wejdzie do Unii?”. Nie musze ci mowic, ze sala wybucha
gromkim $miechem. A ta osébka, zaczerwieniona ze wstydu, siada i nic nie
rozumie. Czego nie rozumie? Ano tego, Ze to pytanie jest zupelnie nie na



temat, Ze to nikogo nie obchodzi, ze to tak odlegla perspektywa, ze prawie
tikcja, Ze to jaki$ tak odlegty kraj, ze prawie nierzeczywisty, wprawdzie juz
nie komunistyczny, ale wcigz nieznany i niepewny. Krecisz glowa z niedo-
wierzania. Naprawde¢ nie przesadzam. Teraz, gdy pyta o co$ dziennikarz
z Albanii czy z Ukrainy, wyczuwam takie samo niezadowolenie — co on tu
zawraca glowe swoimi problemami, my mamy przed soba wazne sprawy,
poszerzenie Unii Europejskiej... Upartam si¢ jednak. Jezdzilam na unijne
szczyty. Pamietam, jak kiedys jechalam z Ewa Haczyk. Znasz Ewe? Tak, ta
sama. Teraz jest rzeczniczka Danuty Hiibner, a wczesniej — Kutakowskiego,
ale wtedy zaczynala jako dziennikarka. Wiec jechalySmy na szczyt do
Luksemburga moim zdezelowanym fiatem, ktéry si¢ po drodze zepsul.
Wpadlysmy spoznione i zdyszane, a ja znowu z moim pytaniem o Polske
do premiera Belgii. I jeszcze raz poszto mi w pigty. Podobnie bylo na szczy-
cie w Maastricht w 1991 roku, gdzie Unia przygotowywala si¢ do przyjecia
wspolnej waluty. Moje pytania wciaz uznawano za wzigte z ksigzyca.

A wiesz, jak to wygladalo finansowo? Nie za bardzo? Rzeczywiscie, jak
dzisiejsza Albania. Siedz¢ sobie kiedys w pizzerii z moim mezem Stevenem
— tak, on jest Belgiem — i opowiadam mu podniecona, ze od tej pory bede
zarabia¢ dwa miliony! Wloski kelner, ktory nas znal, wtracil sie¢ do rozmowy:
»Dwa miliony rocznie?” — spytal z lekka zazdroscia w glosie. ,Nie, mie-
siecznie!” — odpowiedzialtam dumna. Tylko Zze ja myslalam o zlotowkach,
a on o frankach belgijskich. Te dwa miliony ledwo wystarczaly na optacenie
faksow wysytanych do redakcji w Polsce. Naszych prywatnych mediéw nie
bylo sta¢ na utrzymanie korespondenta. Na poczatku wiec bytam w Brukseli
sama, jesli pomina¢ dziennikarza z Polskiej Agencji Prasowej. Na polskich
dyplomatow tez nie moglam liczy¢, bo byli jeszcze z tamtej epoki, tacy
dziwni... Na przyklad 6wczesny attaché prasowy naszej ambasady, gdy sie
z nim spotkalam po kilku latach w Brukseli, przedstawit si¢ jako... urzed-
nik Ministerstwa Spraw Wewnetrznych. I gdy juz prawie tonetam i mysla-
tam o porzuceniu marzen o dziennikarstwie, wylowito mnie radio RME
Dostatam pierwsza normalng pensje. Na poczatku nadawatam przez telefon,
a kiedy nagratam cos fajnego, wysylatam kasete poczta.

Moj pierwszy dziennikarski sukces? Aaa, to byla rozmowa z Pawlem
Graczowem, 6wczesnym ministrem obrony Rosji. Kiedy to bylo? Zaraz, za-
raz, chyba w 1994 roku. W kazdym razie na dtugo przed naszym wejsciem



do NATO. Moskwa zgtaszala wowczas swoj stanowczy sprzeciw, a u nas nie
wolno bylo méwi¢, ze chcemy wstapi¢ do Sojuszu z powodu obaw przed
Rosja. Posztam na konferencje prasowa Graczowa w belgijskim minister-
stwie obrony, podetknetam mu mikrofon po nos. ,Panie ministrze, czy
z punktu widzenia bezpieczenstwa w Europie cztonkostwo Polski w NATO
bytoby korzystne?” — zapytalam jak najostrozniej. A na to Graczow:
— A po co Polska chce do NATO?” Ja, zgodnie z prawda, odpowiadam: ,,Bo
obawia si¢ Rosji i tego, co si¢ moze zdarzy¢ w panskim kraju...” Graczow
robi si¢ czerwony na twarzy i tonem kagiebisty krzyczy: ,Jak si¢ pani na-
zywa? Prosz¢ natychmiast poda¢ swoje nazwisko!”. ,, Katarzyna Szymanska-
-Borginon, radio RMF” — przedstawiam sig. ,A wigc to tak, to juz wszystko
wiemy! — wrzeszczy Graczow. — Prosze panstwa, juz wiemy, dlaczego
Polska chce do NATO! Bo boi si¢ Rosji! Polska jest przeciwko Rosji! To ja
powiem prezydentowi Walesie, z ktorym si¢ bede widzie¢, ze pani Katarzyna
Szymanska, dziennikarka RMF-u, powiedziala, ze Polska jest przeciwko
Ros;ji i dlatego chce wejs¢ do NATO. Zobaczymy, co na to powie prezydent
Walgsa”. Oczywiscie nie pomogly moje protesty, ze wcale nie powiedziatam,
ze Polska jest przeciwko Rosji. Graczow wstal, przerwatl konferencje prasowa
i wyszedl. Zachodnie agencje i gazety pisaly potem, jak to polska dzienni-
karka rozwscieczyla rosyjskiego ministra. A RMF wchodzil w tym dniu na
antene krajowa. Z lokalnego, krakowskiego radia stawalo si¢ ogélnopolskim.
I w pierwszym ogolnokrajowym serwisie informacyjnym poszta moja roz-
mowa z Graczowem!

Ale widzg, ze si¢ troche niecierpliwisz. Tak, masz racje, mamy roz-
mawiac o Unii... No i jak piwo? Smakuje? Tak, mocne. Kto§ mi opowiadat,
ze Kwach tez lubi kwak, takze ze wzgledu na podobienstwo do wlasnego
nazwiska. Gdy jest w Brukseli, przychodzi podobno wtasnie do tej knajpy.
Przyjemnie tu, prawda? Tak, to chyba troche secesja... Kiedy wszystko za-
czelo si¢ zmieniac? Poczekaj, niech si¢ zastanowig... Wlasciwie nie potrafie
podac dokladnej daty. Gdy negocjowalismy uklad o stowarzyszeniu Polski
z Unia, nikogo to jeszcze nie interesowalo. Ani w Polsce, ani w Brukseli. No
coz, tutaj bytam wciaz tylko ja i nowy korespondent PAP-u, Jacek Safuta.
W pewnym momencie dla ,,Gazety Wyborczej” zaczela pracowaé Malgosia
Alterman, ale potem przeszta na druga strone i zostala rzeczniczka naszego
przedstawicielstwa przy UE. Rokowania toczyly si¢ w zaciszu gabinetow



i nikomu nie zalezalo, aby bylo inaczej. Moje informacje byly wigc zupelnie
przypadkowe. Kiedy$ dowiedziatam sig, ze na negocjacje stowarzyszeniowe
przyjechata polska delegacja. Nikt jednak nie potrafit lub nie chcial mi po-
wiedzie¢, gdzie moge si¢ z nig spotkac. Pomyslatam, gdzie oni moga by¢ wie-
czorem? Na pewno poszli na Grand Place, wiesz, brukselski rynek, niedaleko
stad. Bytes juz tam? Ladny, rzeczywiscie mniejszy od naszego, krakowskiego,
i troche teatralny. I wyobraz sobie, w thumie turystow natykam si¢ na dwoch
elegancko ubranych mezczyzn moéwiacych po polsku. Zagaduje i okazuje
sie, ze mam racje — to czlonkowie delegacji. Poszlismy, juz si¢ domyslasz,
na piwo. Jeden z nich pracuje dzisiaj w polskim przedstawicielstwie przy
Radzie Europy w Strasburgu. Niedawno wspominali§my nasze pierwsze
spotkanie. Wiec kiedy sytuacja si¢ zmienita? No, oczywiscie wiosng 1998
roku, gdy zaczely si¢ negocjacje cztonkowskie. Ale byta to zmiana stopnio-
wa. Najpierw poczutam, ze pracuje¢ dla liczacych si¢ mediow. Niby kazdy
wyrabia sobie wlasna pozycje, ale to tez jest wazne. Jeszcze przed wejsciem
do Sojuszu Pétnocnoatlantyckiego moje radio wspotorganizowato ,,Polskie
dni w NATO” w Brukseli. Zauwazylam pierwsze oznaki podziwu na twa-
rzach moich zagranicznych kolegéw, gdy zobaczyli wozy satelitarne RME
Potem dorobitam si¢ wlasnego studia u siebie w domu. Z wyciszona $ciana,
mikroskopijne, ale moge z niego wchodzi¢ na anteng¢ na zywo. Powiem ci
w zaufaniu, ze gdy slyszysz mnie o siddmej lub dsmej rano, z pewnoscia
jestem jeszcze w pizamie.

Pomatu inne polskie media zaczely przysylac tutaj swoich dziennika-
rzy. Pierwszy przyjechat Jedrzej Bielecki z ,Rzeczpospolitej”. Pamigtam nasze
rozmowy. Myslelismy, ze wszystko potoczy si¢ troche szybciej. Potem chyba
przyjechat Krzys Wojna z Polskiego Radia. Ale poczekaj, przyniostam pare
zdje¢, zeby ci pokaza¢. O, tutaj jesteSmy wszyscy. To cala nasza dziennikarska
paczka juz pod koniec rokowan, w Kopenhadze, we wrzesniu 2002 roku,
na wyjezdzie studyjnym... A to z komisarzem Verheugenem, w Brukseli,
na kilka dni przed szczytem w Kopenhadze, w grudniu 2002 roku. Méwisz,
ze mamy zadowolone miny? No tak, bo wiedzieliSmy, ze bedzie kompro-
mis. W kraju przed szczytem byla histeria, a ja bylam spokojniejsza niz
kiedykolwiek. Ten tysawy? To wilasnie Jedrzej Bielecki. Szalenie bystry. Jest
zawsze dwa, trzy zdania przed swoim rozmodwca. Ten starszy pan to Krzy$
Wojna. Staral si¢ nas, mlodych, troche uladzi¢. Gdy mieliSmy trudnego
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rozmoéwce — na przyklad kogos, kto byt na nas pogniewany i w zasadzie
nie mial ochoty z nami rozmawia¢ — on zaczynal pytaniem: ,Z czym pan
przyjechat do Brukseli?”. I wszystko szlo jak z platka. To Jacek Pawlicki
z ,Gazety Wyborczej”, najsympatyczniejszy z nas wszystkich. Taki kochany
mis. Ale lepiej uwaza¢, bo potrafi pokazac pazury i opublikowac w,,Gazecie”
co$, o czym nikt z nas nie mial pojecia. Ta dlugowlosa to jego zona Ola.
Pracowala dla BBC. Zawsze super ubrana. Te znasz z telewizji? Tak, to Inga
Rosinska z TVN24. Niestychanie wytrwala i uparta. Przyjechala raptem trzy
lata temu. Zaczynata dostownie od zera, a teraz nie ma chyba w Brukseli
dziennikarza lub rzecznika, ktérego by nie znata. Ten w okularach to Jacek

-

Im blizej kotica negocjacji tym bardziej rozrastata si¢ nasza dziennikarska paczka
polskich korespondentow w Brukseli. Od lewej: Jacek Safuta PAP, Robert Sottyk ,Gazeta
Wyborcza” (objgt placéwke po Pawlickim, ktory wrdcit do Warszawy), Inga Rositiska
TVN24, autorka, komisarz Giinter Verheugen. Z tytu za komisarzem: Jacek Pawlicki
»Gazeta Wyborcza”, Marcin Grajewski Reuters, Jean-Christophe Filori rzecznik Verheu-
gena. Przed komisarzem: Jedrzej Bielecki ,Rzeczpospolita”, Ola Pawlicka BBC, Krzysz-
tof Wojna Polskie Radio, Aneta Bachman ,Dziennik Battycki”.
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Safuta z Polskiej Agencji Prasowej, pisuje tez w ,,Polityce”. Mysle, ze wie wie-
cej o Unii niz niejeden z naszych urzednikow. A przy tym dobre pidro, nic
z typowo papowskiej nudy. Nigdy nie moge za nim nadazy¢. Porusza sie
szybkim krokiem, ktory nazywamy ,,agencyjnym”. Ta, to Malgosia, jego zona,
tez dziennikarka. A wiec nasze drugie dziennikarskie malzenstwo.

Nie, bez przesady, nie tworzylismy rodziny. To tylko na zdjeciach tak
wyglada... W koncu ze sobg konkurowalismy. Nasze redakcje ocenialy nas
czgsto w zaleznosci od tego, czy mielismy informacje wczesniej niz inni. Ale
rzeczywiscie tworzylismy grupe, ktora miata wtasne wewnetrzne reguty, a na
zewnatrz stanowila jedno$¢. W ten sposdb bylismy silniejsi wobec réznego
rodzaju naciskow i presji. Gdy zagraniczni dziennikarze widzieli nas razem,
mowili: ,,Idzie polska mafia”

A naciski? Byly z réznych stron. Ale po co o tym moéwic, to juz byto,
minelo... Koniecznie chcesz wiedzie¢? Gdy pojawita si¢ presja, znaczylo to,
ze negocjacje weszly w decydujaca faze. W koncu znalezlismy si¢ w centrum
zainteresowania, czego mi tak dtugo brakowato. Dla mnie ten okres zaczat
si¢ okoto 2000 roku. Pewnego ranka zadzwonil do mnie francuski dyploma-
ta.,,Co ty napisatas? Kto ci to powiedzial? Twdj artykut jest antyfrancuski!”
— krzyczal. Zaskoczyl mnie. Dopiero wypitam poranng kawe, a on miat juz
u siebie na biurku przetlumaczony moj tekst! Nie mogtam si¢ nadziwi¢, ze
zagraniczni dyplomaci tak dokladnie studiuja to, co pisze. Chodzito o ar-
tykut w ,,Zyciu” o tym, ze Francja zablokowata nasze negocjacje w sprawie
polityki wewnetrznej i sprawiedliwosci, bo nie miata zaufania do naszych
celnikow i Strazy Granicznej. W sumie nic wielkiego. Ale rozumiesz, w czym
rzecz — nagle staliSmy si¢ wazni. My, polscy dziennikarze w Brukseli.
I Polska w ogodle. Zaczeto si¢ z nami liczy¢.

Innym razem to, co pisatam, nie spodobato si¢ w Komisji Europejskie;.
Zdaje sie, ze przytoczytam wypowiedzi $wiadczace o tym, ze nastepuje wy-
razne spowolnienie w negocjacjach. Potem przez jakis czas miatam trud-
nosci z uzyskaniem w Komisji najprostszych informacji. Spytatam jednego
z urzednikow, czy jestem na czarnej liscie. ,Nie — odpowiedzial — ale na
szarej”. Usmiechasz sig, ale zapewniam, ze wtedy wcale nie bylo mi do $mie-
chu. Blokada informacyjna moze oznacza¢ dziennikarska smier¢. Tylko ze
ze mna jest tak, ze im bardziej kto$ naciska, tym bardziej ja si¢ upieram
przy swoim. A poza tym w Brukseli jest mndstwo zrodet informacji, nawet
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w samej Komisji... Oj, a nie méwilam, ze trzeba uwazac? To si¢ zdarza kaz-
demu, kto po raz pierwszy pije kwaka. Masz co$ do wytarcia? Nie, nigdy nie
uprzedzam, bo wtedy nie ma zabawy. To dlatego, ze tu, w kuflu, jest takie
przewezenie, gdzie gromadzi si¢ powietrze i gdy zblizasz si¢ do konca... To
co, zamowimy jeszcze po jednym?

Tak, oczywiscie, z Polski tez byly naciski. Poza telefonami, obrazo-
nymi minami i kasliwymi uwagami byly sprostowania. Kiedy$ ujawnitam
liste ustepstw negocjacyjnych, ktéra nasza minister do spraw europejskich
Danuta Hiibner wystata do Brukseli, zanim jeszcze o wszystkim poinformo-
wano oficjalnie ludzi w kraju. Wtedy z Ministerstwa Spraw Zagranicznych
zaczely przychodzi¢ sprostowania. Jedno po drugim. W sumie trzy czy
cztery w tygodniu. Do tej pory nie otrzymatam zadnego, a tu nagle co-
dziennie! Jedno dotyczylo nawet podpisu pod zdjeciem, za ktory zupelnie
nie odpowiadam, bo jaki ja mam tu, w Brukseli, wptyw na zdjecia i pod-
pisy pod nimi? Zresztg pozostale tez nie dotyczyly faktow, tylko mojej ich
interpretacji. Miatam dosy¢. Napisze tak, to nie spodoba si¢ temu, napisze
inaczej, to tamtemu. I czlowiek boi sie cokolwiek napisa¢. Pokazatam te
sprostowania moim zagranicznym kolegom, a oni powiedzieli, zZe to forma
presji i nie moge pozwoli¢ tak sie traktowac. Poradzili, zebym poskarzyla sie
miedzynarodowemu stowarzyszeniu dziennikarzy. Na szczescie nie musia-
fam tego robi¢, bo MSZ dat mi spokoj... Nasi politycy bardzo powoli uczyli
si¢, jak rozmawiac z prasa. Nie, byly napiecia, ogromny stres, ale nie moge
powiedzie¢, ze czulam si¢ zagrozona. Chociaz atmosfera faktycznie bywala
dziwna. Jeden z kolegdw, ktory dopiero co dotaczyt do naszej dziennikarskiej
paczki, zaraz na wstepie wypalil: ,,Jestem pewny, ze wszystkie wasze telefony,
tacznie z komoérkami, sa na podstuchu. To oczywiste w tak goracym okresie
negocjacji”. Przez kogo i w jakim celu mamy by¢ podstuchiwani — nie po-
wiedzial. Przez dwa dni uwazalam na to, co mowie przez telefon, ale potem
datam sobie spokdj, bo wpadlabym w mani¢ przesladowcza. A poza tym
wydawalo mi sie nieprawdopodobne, zeby kto$ mial mnie podstuchiwac¢...

Oui, cest pour nous, deux fois la méme chose. Chwytaj ostrozniej...
O, teraz robisz to juz po mistrzowsku. Ten dziwaczny drewniany kufel to
podobno stad, ze to bylo piwo woznicow dylizansow pocztowych. Woznica
brat kufel prosto z kozla, specjalnie dla niego zawieszany przez karczmarza
na przystanku. Nie musiat schodzi¢. A wiesz, ze w Belgii jest ponad tysiac
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gatunkow piwa? Tyle co serow we Francji... Ale do rzeczy. A wiec sporo za-
interesowania skupiato sie na nas, polskich dziennikarzach. MieliSmy coraz
lepsze zrodta informacji, czesto nawet lepsze niz zachodni dziennikarze, kto-
rzy zajmowali si¢ poszerzeniem Unii. Nie mowiac juz o kolegach z innych
krajéw kandydujacych. Kazdy polski dziennikarz, ktory po nas przyjedzie do
Brukseli, bedzie mial fatwiej. Juz teraz jesteSmy traktowani jak czlonkowie
Unii. Ale to my przecierali$my szlaki. Byliémy naprawde trochg pionierami...
I — to chyba bardzo wazne — $wiadkami historii... Skad pochodzily moje
informacje? Czy czasami nie za duzo chcesz wiedzie¢? To najwigkszy sekret
dziennikarza. Nie moge poda¢ zadnych nazwisk. Ale byl na przyklad taki
unijny dyplomata... W obecnosci innych udawatam, ze w ogéle go nie znam,
zeby sie nikt przypadkiem nie domyslil, Ze to on jest moim zrédlem. Byt tez
urzednik, ktory miat do mnie takie zaufanie, ze dawal mi poufne dokumenty
podpisane wlasnym nazwiskiem, tak ze musialam je sama wymazywac. Byly
informacje zastyszane w windzie miedzy pierwszym a czwartym pigtrem,
z ktérych potem wychodzily niezle bomby. Ale najwigcej byto zwyczajnej
pracy, czytania dokumentow, rozmow, telefonow, wscibstwa, chodzenia po
biurach znajomych dyplomatdéw.

Masz racje, wiele burz wybucha w kraju z powodu tego, co si¢ tutaj
dzieje. I wiele spraw dopiero tu wychodzi na jaw. Ale to dlatego, ze polity-
cy mowia w Brukseli innym jezykiem niz w Warszawie. To zreszta dotyczy
nie tylko Polakdw, tak jest prawie ze wszystkimi. Tutaj polityk jest zwykle
wiekszym realista niz u siebie. Zasiada do stotu negocjacyjnego z przedsta-
wicielami kilkunastu panstw, broni interesu wlasnego kraju, ale zdaje sobie
sprawe, ze ostateczny wynik musi by¢ kompromisem. Bo to sa pokojowe
wojny — w gabinetach, przy stotach negocjacyjnych, a nie na polach bitew-
nych. Ale w kraju, na potrzeby opinii publicznej, taki polityk prezy muskuty
i pokazuje, jaki to on jest twardy i nieustepliwy. To od unijnych negocjato-
réw dowiedziatam sie, Ze wycofujemy sie z ochrony ziemi pod inwestycje,
podczas gdy w kraju rzad nadal udawal, ze jeszcze nic si¢ nie zmienilo w na-
szej negocjacyjnej pozycji. Cierpi na tym wizerunek Europy, bo ludzie nie
lubig takiego podwdjnego jezyka. Ale aby to zmienic, potrzeba odwagi.

Zgadzam si¢. To wazne, co moéwisz... Eurozargon tez jest winny. Te
wszystkie ,,akcesje”, ,adhezje”, ,,prezydencje”. Ludzie tego nie lubia. Czy ja tez
juz tak mowig? Nie? A moze tylko chcesz by¢ mity? To nie w twoim stylu?
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To dobrze, bo ten jezyk si¢ udziela. A w koncu jestem tutaj od ponad dzie-
sieciu lat. Jezeli tak zaczne mowic, przerywaj natychmiast. Ja przerywam
politykom. Mowig, zeby powiedzieli to samo jeszcze raz, tylko po polsku.
Kiedys, na samym poczatku, ten Zargon mnie catkowicie oszalamial. Nic nie
rozumiatlam i wydawalo mi sie, Ze jestem bardzo glupia. Byl czas, ze przez
to nie lubitam Brukseli, Komisji i wszystkiego tutaj. Masz racje, eurozargon
jest bardzo niebezpieczny, bo zniecheca i oddala. Zatamatam sie kiedys, gdy
nasz negocjator powiedzial: ,W implementacji i transpozycji acquis com-
munautaire Polska odnotowala mixed record”. Potem zrozumialam, ze to nie
ja jestem glupia. Ze musze tez troche by¢ thumaczem, bo na co dzien w pracy
takze uzywam setek skrotow, poniewaz tutaj wszyscy si¢ nimi postuguja
— tak jest szybciej i precyzyjniej. Ale gdy stysze naszych politykow, ktorzy
dopiero co lizneli Unii, a juz mowig tak, ze nikt ich nie rozumie, gdy widze
te euronowomowe w artykufach lub stysze w radiu czy telewizji, to otwiera
mi si¢ scyzoryk w kieszeni. Tobie tez? Dobrze, ze to tylko przenos$nia, bo
byloby juz sporo trupdw. Tak, Bruksela jest trudna. Nie zawsze jest to mitos¢
od pierwszego wejrzenia. Brukseli si¢ uczylam, tak jak picia piwa. Wiesz, gdy
przyjechatam, nie lubitam piwa. Zaczelam od kriek, to takie wisniowe, pra-
wie jak lemoniada. Nie... lepiej teraz nie miesza¢. Innym razem.

Czego si¢ nauczytam? Pokory, dystansu. Tego, ze nie jest tak, ze nam
si¢ co$ nalezy, ze oni musza nam dac, bo historia, bo jestesmy duzym krajem.
Ze, owszem, jeste$my waznym panstwem, ale to zobowiazuje, a nie rozgrze-
sza. Ze musimy to stale potwierdza¢ aktywnoscia, przygotowaniem. Ze duzy
wcale nie ma fatwiej. Nie musz¢ ci mowié, ze po tylu latach, gdy na gru-
dniowym szczycie w Kopenhadze wszystko krecito si¢ wokdt Polski, czutam
dume. Nareszcie! Tym razem zagraniczni dziennikarze przychodzili do mnie
i wypytywali. Moze nawet to byli ci sami, ktorzy dziesiec lat temu sie ze mnie
$miali. Ale nawet w Kopenhadze dla wielu z nich negocjacje z Polska, ktora
zadata dodatkowego miliarda euro, nie byty najwazniejsze. Krecisz glowa, bo
nie wierzysz? Jakbys stal kwadrans wsrdd brytyjskich dziennikarzy, ktorzy
wypytuja rzecznika Tonyego Blaira wylacznie o Turcje i date rozpoczecia
z nig rozmow, a zaden nie pyta o Polske, to bys uwierzyl. Wtasnie wtedy za-
czynasz rozumiec, ze nie jestes pepkiem $wiata. A nasza prasa chyba nawet
nie wspomniala, ze jakis turecki problem pojawit si¢ na szczycie. Oczywiscie,
masz racje, kazdy interesuje si¢ najbardziej wlasnym krajem. To normalne.
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Ale na nasza pozycje¢ bedziemy jeszcze musieli popracowac... Mowisz, ze
przesigktam juz Bruksela, ze widze wiele spraw inaczej? Moze i tak. Kto$
— nie bede mowic kto, jeden z polskich ministrow — powiedzial mi nawet,
ze jestem tubg Brukseli i nie wiem, na czym polega polski interes narodowy.
Przyznaje, zabolalo. Ale tego samego dnia jeden z unijnych dyplomatow
sugerowal, Ze jestem prawie nacjonalistka i powiedzial, ze nie dostrzegam
niczego poza interesem wtasnego kraju. Pozwol mi wiec widzie¢ troche ina-
czej, wlasnie z Brukseli...

Musisz juz jecha¢? A wlasnie teraz chcialam cig¢ spyta¢, jak ty to
widzisz z kraju... Innym razem? Szkoda, ale rozumiem... O ktdrej masz
samolot? No tak, faktycznie, musisz i$¢. Zostawie ci jeszcze moj e-mail:
bruksela@rmf.fm.
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Unia w pigulce

Niczym pszczoly do ula, kazdego dnia w potudnie kilkuset korespon-
dentéw, akredytowanych przy Komisji Europejskiej, sciaga do budynku
Breydel. Tam na XII pietrze miesci sie biuro przewodniczacego KE Romano
Prodiego, a w podziemiach — sala prasowa i bar dla dziennikarzy.

Wejscie do gtownej siedziby Komisji Europejskiej, Breydel. Tutaj odbywaja si¢ takze
codzienne briefingi dla prasy.
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Gdy wchodze do Breydela, pierwszy widok jest zawsze taki sam: ko-
lejka do stolu, na ktérym kilka minut przed dwunasta wylozone zostana
komunikaty prasowe, informujace o dzisiejszych postanowieniach Komisji.
Niektorzy dziennikarze sa podekscytowani; przepychaja si¢, by dorwac
komunikat kilka sekund przed innymi. Trzymaja komorki przy uchu, zeby
natychmiast przekazac jego tres¢ do swojej redakeji.

Z poczatku myslatam, ze to taka dziennikarska choroba, ze moi zagra-
niczni koledzy walcza o tych kilka sekund po prostu z nawyku, aby by¢ za-
wsze pierwszym. Dopiero Marcin Grajewski z Agencji Reutera wyjasnil mi,
ze te sekundy maja realny wplyw na europejskie rynki. Na przyktad wielki
koncern, majac wczesniej niz inni informacje o zakazie fuzji dwodch innych
firm, moze ja odpowiednio wykorzysta¢ na gietdzie. Kilka sekund przewagi
moze si¢ zatem przeltozy¢ na miliony euro.

Bitwa toczy si¢ jednak tylko migdzy dziennikarzami agencyjnymi.
Pozostali majg troche czasu na znakomite cappuccino, serwowane po wlo-

Przy barku dla dziennikarzy w Komisji Europejskiej, od lewej autorka, Jacek Safuta
PAB Jean-Christophe Filori, rzecznik komisarza Verheugena, Malgosia Alterman,
rzeczniczka Polskiego Przedstawicielstwa przy UE.
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sku i przez Wlocha. Jego zaleta jest takze cena — tanszego nie ma w calej
Brukseli.

Jeszcze przed rozpoczeciem briefingu (tak w Zargonie dziennikarskim
nazywa si¢ szybka konferencje prasowa) korzystam z okazji, by przy barku
dowiedziec sig, co jest tematem dnia i nad czym pracuja koledzy z innych
krajow. Nie konkurujemy ze soba, wiec czgsto sobie pomagamy. Zagraniczni
dziennikarze pytaja mnie o sprawy zwigzane z naszymi negocjacjami.
Wymieniamy si¢ nieoficjalnymi informacjami. Niekiedy, niczym spiskowcy,
przekazujemy sobie z rak do rak poufne dokumenty.

O niemieckim stanowisku w sprawie dopfat dla rolnikdw rozmawiam
z René Holtschim, szwajcarskim dziennikarzem, pracujacym dla prestizowe-
go, niemieckojezycznego ,,Neue Ziircher Zeitung”. Hansa-Martina Tillacka
ze ,Sterna” pytam zartobliwie, czy Komisja nie odebrata mu jeszcze akredy-
tacji za ujawnienie kolejnej afery korupcyjnej wsrod eurokratow. Francuski
dziennikarz, gdy tylko mnie zauwaza, z miejsca krzyczy: ,La Pologne 2010!”,
co ma oznaczaé, ze wedlug niego do Unii wejdziemy dopiero za osiem lat.
A Hiszpan Eliseo, najsympatyczniejszy, zaprasza mnie na ognista, calonocna
impreze

W koncu zasiadamy w utrzymanej w niebieskiej tonacji sali praso-
wej bez okien. Jest nas okoto trzystu — z calej Europy, USA, Japonii, Korei,
Meksyku. Mimo ze formalnie nie ma stalych miejsc, prawie kazdy siada tam,
gdzie zwykle. Niemcy osobno, za to Francuzi razem, najczgsciej w $rodko-
wym rzedzie. My, Polacy, takze obok siebie, w rzedzie po prawej stronie.

Zanim zacznie si¢ briefing, kazdy z nas nerwowo si¢ rozglada. Jezeli
kogos$ brakuje, moze to oznacza¢, ze w tym czasie gdzie$ indziej dzieje si¢ co$
wazniejszego. W ten sposob wzajemnie si¢ kontrolujemy.

Kiedy$ wpadlam niemal w panike, bo na potudniowym briefingu
poza mna nie bylo na sali zadnego polskiego dziennikarza. Bytam pewna,
ze wszyscy moi koledzy poszli na jakie$ niezmiernie wazne spotkanie, ktore
ja przegapitam. Odetchnetam dopiero, gdy pojawit si¢ Jacek Safuta z PAP-u.
Okazalo sie, ze wszyscy si¢ spdznili, bo manifestanci zablokowali wejscie do
Breydela.

Briefingi w Komisji przydaja si¢ przede wszystkim do uzyskania ofi-
cjalnego potwierdzenia informacji zdobytych gdzie indziej lub komentarza
do wydarzen w kraju. Gdy tylko bratam do reki mikrofon, do méwnicy od
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razu podchodzit rzecznik komisarza Giintera Verheugena Jean-Christophe
Filori. Odpowiedzi na moje pytania z reguly konczyl blagalnym: ,Kasiu,
przeciez wiesz, ze nie moge wiecej powiedzie¢”. Faktycznie — najbardziej
bombowych informacji czy poufnych raportéow nie zdobywatam przeciez na
tych briefingach.

Filori jest pot-Francuzem, p6i-Niemcem, ma w sobie jednak wigcej
poludniowej emocjonalnosci i wybuchowosci (urodzil si¢ w Marsylii).
Jako rzecznik Verheugena osiagnal prawdziwe mistrzostwo w uroczym
odprawianiu nas z kwitkiem. Niezrazeni, zadawali$my jednak z Jackiem
Safuta i Inga Rosinska z TVN24 niezliczone pytania. Dlaczego Komisja
zezwala na me¢czenie kur w Polsce dtuzej niz w Unii? Czy zysk Polski netto
w pierwszym roku cztonkostwa w wysokosci 24 mln euro to nie za malo?
Czy Komisji nie przeszkadza agenturalna przeszto$¢ ministra do spraw
informacji europejskiej?

Obserwujac dziennikarzy zebranych w sali prasowej, czesto mia-
tam wrazenie, Ze sg Zywa ilustracja narodowych stereotypow. ,,Europa
w pigulce” — myslatam. Francuzi zawsze zadajg pytania we wlasnym
jezyku. Zwykle interesuja ich kwestie teoretyczne, na wysokim poziomie
abstrakcji. Niemcy chca zna¢ konkrety, domagaja si¢ liczb, procentow, dat.
Hiszpan stawia pytania nieco agresywnie, ale i dowcipnie. Dziennikarz ro-
syjski jest Smiertelnie powazny, niczym dyplomata — poprawia rzecznika
Komisji i informuje o konferencji prasowej w sprawie wiz dla obywateli
Kaliningradu. Czech jakby si¢ dopiero obudzil, kilka dni po wszystkich
dopytuje sig, dlaczego jego kraj ma wptaca¢ do unijnego budzetu wiecej,
niz z niego dostanie. Wegier chce natomiast by¢ najbardziej ,,europejski”
ze wszystkich kandydatow, wigc nie pyta o problemy zwigzane z jego wta-
snym krajem, ale o... Malte.

Jak zachowujemy si¢ my, Polacy? Wedlug moich zagranicznych ko-
legobw — nieco histerycznie, emocjonalnie i wciaz pytamy tylko o Polske.
Zarazem mamy jednak opini¢ najaktywniejszych i najlepiej poinformo-
wanych ze wszystkich dziennikarzy krajow kandydujacych. Niektorzy nas
nie lubia, twierdzac, ze jesteSmy zbyt natretni; inni uwazaja, ze to przejaw
profesjonalizmu.

Uwazalam, ze nie powinnismy zamykac sie tylko we wlasnym gronie.
A takie nastawienie panowalo wsrod czesci dziennikarzy z krajow kandydu-
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jacych. Czesto dyktowaly je wzgledy czysto praktyczne, takie jak podobny
krag zainteresowan, podobne problemy z dostepem do zrédet informacji czy
poréownywalny status materialny. Kilku kolegow z Czech, Wegier, Stowacji,
Stowenii, a takze jeden z Polski zlozylo si¢ na wynajecie biura niedaleko
gléwnej siedziby Komisji Europejskiej, prenumerate najwazniejszych gazet
i agencji. Organizowali niekiedy wspdlne spotkania z unijnymi dyplomata-
mi. Biuro to nazwali ,PECOFFICE” (PECO to skrot z francuskiego, stosowa-
ny przez eurokratdw, a oznaczajacy kraje Europy Srodkowej i Wschodniej).
Nie lubitam, gdy nazywano nas ,,Pecosami’, bo sugerowalo to jakas inng
kategorie. Odrzucitam wigc oferte przystapienia do tego klubu. Nie wierzy-
fam takze w porozumienie dziennikarzy — pecoséw. Zbyt czesto widziatam
na twarzach moich czeskich czy wegierskich kolegéow rados¢, gdy Polska
byla krytykowana przez Bruksele. Od takiego ,,getta” wolalam inna niefor-
malna grupe, ktora spotyka si¢ na kolacjach (w bardzo dobrej restauracji!)
z unijnymi komisarzami i najwyzszymi rangg dyplomatami. Byli wéréd nas
Francuzi, Wlosi, Niemcy i Wegrzy. Zasada byta gwarancja calkowitej ano-
nimowosci naszego goscia, a wigc zobowiazanie, ze nie bedziemy cytowac
go z nazwiska. Dyskutowalismy wiec szczerze i nie tylko o poszerzeniu Unii
Europejskiej.

Szwajcarscy dziennikarze troche nam zazdroszcza. Czego? Ze wej-
dziemy do Unii Europejskiej przed nimi, a takze tego, ze juz niedlugo
bedziemy informowani od wewnatrz, tak jak inni dziennikarze krajow
cztonkowskich UE.

Podczas szczytu UE w Brukseli w pazdzierniku 2002 roku szwajcarski
kolega kucnal przy moim stoliku i rozmawialiSmy w tej niewygodnej dla
niego pozycji. Przechodzacy obok nas niemiecki dyplomata zawotal: ,,0, jak
czasy si¢ zmieniaja: Szwajcaria na kolanach przed Polska!”. ,, Tak — odpowie-
dzialam — bo my bedziemy wspotdecydowac o ich czltonkostwie w Unii”

— Polscy urzednicy w Komisji Europejskiej szybko zrozumieja, ze jed-
nym ze sposobow wplywania na decyzje jest przeciek do prasy — mowi
René Holtschi, wysoki, szczuply Szwajcar. — Z pewnoscia bedzie ci tatwie;.

Juz teraz jest lepiej niz kilka lat temu, gdy pytania polskich dziennika-
rzy byly z reguly zbywane uwaga, ze sa ,nie na temat”.

René chcialby, aby jego kraj wreszcie zdecydowal si¢ na przystapienie
do UE. Sondaze sa jednak nieubtagane — zwolennikow i przeciwnikow jest
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Sala prasowa podczas potudniowego briefingu, od lewej René, Hans-Martin, Eliseo.

pot na pot. Przeciwnicy obawiajg sie, Ze Szwajcaria nie wyniesie z cztonko-
stwa korzysci ekonomicznych, za to ucierpi stynny system demokracji bez-
posredniej, oparty na czgstych referendach.

— I tak jesteSmy uzaleznieni od Unii, czesto dostosowujemy nasze
ustawodawstwo do unijnego, ale nie mamy nic do powiedzenia — z zalem
stwierdza René.

Jego zdaniem, teraz Szwajcari¢ przyjeto by z otwartymi ramionami,
bo jako bogaty kraj pomogtaby sfinansowa¢ poszerzenie. Jednak po wejsciu
obecnych kandydatow pojawia si¢ problemy ze sprawnym podejmowaniem
decyzji. Wtedy malo kto bedzie chcial przyja¢ niewielkie panstwo o bardzo
skomplikowanym systemie decyzyjnym.

René z uwaga $ledzi nasze negocjacje. Jest bardzo dobrze poinfor-
mowany w kwestiach poszerzenia. Na poczatku lat 90. byl koresponden-
tem ekonomicznym ,Neue Ziircher Zeitung” na kraje Europy Srodkowej
i Wschodniej. Biuro mial w Wiedniu, jednak czgsto jezdzit do Polski. Robit
reportaze w Hucie Katowice, Stoczni Gdanskiej, a takze w matych miejsco-
wosciach o trzydziestoprocentowym bezrobociu. Leszka Balcerowicza zna
jeszcze z czasow, gdy byt zwyklym profesorem.
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Praca w Brukseli fascynuje René.

— Podniecajace jest zwlaszcza to, ze jestesmy blisko zapadajacych de-
cyzji i ludzi, ktorzy je podejmujg — mowi.

Rzeczywiscie, mieszkajac w Brukseli, nierzadko znamy ministréw czy
szeféw panstw i rzadow lepiej niz dziennikarze w kraju. Wielu z nich nie
musimy si¢ nawet przedstawiac. Javier Solana, przedstawiciel UE do spraw
wspolnej polityki zagranicznej, klania mi si¢ z daleka, bo pamieta pytania,
ktére mu zadawalam, i wywiady, jakie z nim przeprowadzitam, gdy byt jesz-
cze szefem NATO. A kontakty w Komisji Europejskiej sa jeszcze Scislejsze.

Podobnie jest z reprezentantami polskich wtadz. Z wieloma bylam na
nieformalnych kolacjach, podczas ktérych dowiadywatam si¢ najwiecej.

René zwraca jednak uwage, ze wszystkie wazne i przelomowe decyzje
podzielone sa na tysiace drobnych kroczkéow. Ich relacjonowanie powoduje,
ze gubi sie wizje catosci. Dlatego nasze doniesienia sa czgsto fragmentarycz-
ne, a przez to — nudne.

Takich probleméw nie ma Hans-Martin Tillack ze ,,Sterna”. On jest
zawsze na tropie nowego skandalu lub skrzetnie ukrywanej przez eurokra-
tow informacji. Drobny Niemiec o nerwowych ruchach to jeden z niewielu
w Brukseli dziennikarzy sledczych. Kontynuuje sposob dziatania zapoczatko-
wany w unijnej stolicy przez grupe korespondentow z Jeanem Quatremerem
z ,Libération” na czele, ktora przyczynila sie do ujawnienia korupcji w ekipie
Jacquesa Santera i w 1999 roku doprowadzita do jej upadku.

Hans-Martin uwaza, ze dziennikarze w Brukseli sa pod zbyt duzym
wplywem Komisji. Wiekszos¢ dziennikarzy, zwlaszcza niemieckich, jest
— jak twierdzi — ,,zbyt grzeczna”. Uwazaja, ze nalezy chroni¢ Komisje i jej
urzednikoéw, bo w ten sposdb pomaga si¢ budowac zjednoczong Europe.
Hans-Martin jest natomiast przekonany, ze Unii Europejskiej najlepiej sie
broni, obnazajac jej wady, bo zeby rozwiaza¢ problem, trzeba go najpierw
dostrzec.

Sama nigdy nie doprowadzitam do konca zadnego dziennikarskiego
sledztwa. Raz stracitam kilka dni na rozszyfrowywanie twardych dyskow
z kilkudziesieciu komputeréw z dyrekeji generalnej do spraw poszerzenia,
kierowanej przez Giintera Verheugena. Znajomy Belg kupit za p6t darmo
uzywane komputery z Komisji w sklepie Oxfamu, ktéry wspomaga swoimi
zyskami kraje trzeciego swiata. Chcial je odsprzedac z zyskiem. Gdy wilaczyt
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jeden z nich, na ekranie pojawil si¢ napis ,Dg. enlargment” (dyrekcja do
spraw poszerzenia). Od razu zadzwonil do mnie. Przez jakis$ czas tudzilismy
si¢, ze dotrzemy do tajnych informacji na temat poszerzenia. Mielismy oko-
fo 50 komputeréw, ktére zamiast na ztom, Komisja przekazata Oxfamowi.
Nasze wysitki spelzly jednak na niczym. Nic nie wskorali nawet znakomici
technicy z radia RMF FM. Komputery starannie wyczyszczono, zanim opu-
$city pomieszczenia Komisji.

Zajmujac si¢ codziennie negocjacjami, nie miatam czasu ani sposob-
nosci — poza tym jednym przypadkiem — by wcielac si¢ w role detektywa.
Zgadzam si¢ jednak z Hansem-Martinem, ze nie nalezy niczego ukrywac czy
wybiela¢, bo prawda jest zawsze lepsza.

W  opinii mojego niemieckiego kolegi w kwestii poszerzenia
w Niemczech istnieja dwa gtowne tabu: nikt nie dyskutuje o zasadnosci
przyjecia naraz dziesigciu krajow i nikt nie mowi o kosztach poszerzenia.

— Prawie nikt poza mna nie odwazy! si¢ u nas napisac, ile poszerzenie
bedzie kosztowalo statystycznego Niemca — twierdzi Hans-Martin.

— A wigc jeste$ przeciw rozszerzeniu? — pytam nieco podejrzliwie.

— Alez skad! — zaprzecza. — Uwazam, ze poszerzenie to historyczna
koniecznos¢, ale swiadomie wyrazi¢ zgode Niemcy beda mogli dopiero wie-
dzac, ile ono bedzie kosztowac.

Hans-Martin opublikowatl wigc w ,,Sternie” odpowiednie wyliczenia.
Zamiescil takze artykul o defraudacji programu pomocowego PHARE na
Stowacji.

— Zanim zakonczylo si¢ dochodzenie, Verheugen zdazyl obwiesci¢
publicznie, Ze nie przepadio ani jedno euro — opowiada. Komisarz nie
chcial dopusci¢ krytyki jednego ze ,swoich” krajow. Artykuly Tillacka byty
ponadto sprzeczne z lansowanym przez komisarza optymizmem. Nic wiec
dziwnego, ze gdy Tillack spotkal kiedys$ Verheugena na Rondzie Schumana,
komisarz uniost si¢ gniewem, nakrzyczat na niego i zarzucil mu ktamstwo.

Hans-Martin nie jest ulubiencem Komisji Europejskiej, ale to mu
nie przeszkadza. Dziennikarz nie jest od tego, zeby by¢ lubianym. Poza tym
Hans-Martin wierzy, ze wiele zmian na lepsze moze przynies¢ reforma unij-
nych instytucji, zapoczatkowana przez Konwent Europejski.

— Europa musi by¢ bardziej demokratyczna — opowiada. — Na
przyktad Komisja Europejska powinna by¢ wybieralna. Obecnie wiele skan-
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dali uchodzi jej na sucho, poniewaz w Parlamencie Europejskim nie ma
prawdziwej opozycji. W Brukseli nie toczy si¢ zadna walka polityczna, nikt
si¢ wiec nie obawia, Ze skandal kto§ moze wykorzystac. Obecne europejskie
instytucje sa bezkarne. Dlatego Europa powinna by¢ federalna!

— Jezeli jestes federalista, to musisz by¢ pesymista co do przysziosci
Unii Europejskiej po jej poszerzeniu o Polske i inne kraje — gasi go Arnaud
Leparmentier, korespondent ,,Le Monde”.

Rozmowa z Arnaud jest zawsze jak zimny prysznic, nieraz jednak po-
trzebny dla zachowania rownowagi i zdrowego rozsadku, zwlaszcza w kon-
cowej fazie rokowan.

Arnaud byt korespondentem ,,Le Monde” w Berlinie i z tamtych cza-
sow zna Hansa-Martina. Od wrzesnia 2001 roku jest szefem europejskiego
biura ,,Le Monde” w Brukseli. Cho¢ pracuje dla jednej z najwazniejszych
gazet w Europie, chodzi w dzinsach i powyciaganej kurtce. Jeden z moich
polskich kolegow wrzial go kiedy$ za dziennikarza z... Albanii. Arnaud

Arnauld rozmawia w kuluarach Komisji z Peterem Schoofem, rzecznikiem przedstawi-
cielstwa Niemiec przy UE.
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do korespondencji z Brukseli wprowadzit luzniejszy, przystepniejszy styl.
Wezesniej dominowal koturnowy, zawily jezyk, oparty na eurozargonie.

Arnaud lubi prowokowac¢. Wiele szumu zrobit jego artykut wydruko-
wany na czoldowce ,Le Monde”, zatytutowany ,,Kto odwazy sie zablokowa¢
poszerzenie Unii Europejskiej?”. Byla to ukryta krytyka francuskiej dyplo-
macji, niechetnej poszerzeniu, ale niemajacej odwagi otwarcie mu si¢ prze-
ciwstawic.

Arnaud nie ukrywa swoich pogladéw. Jego zdaniem przyjecie do Unii
Polski i dziewigciu innych krajow kandydujacych zepsuje europejska ma-
chine i sprawi, ze Unia stanie si¢ niezdolna do sprawnego funkcjonowania.
Uwaza, ze krajom z bytego bloku wschodniego trzeba bylo pomoc raczej
czyms na ksztalt Planu Marshalla.

— Ale nie nalezalo zaprasza¢ was do rodziny — mowi bez owijania
w bawelne.

— Dlaczego? — pytam przez zacisnigte gardfo.

— Inny etap rozwoju ekonomicznego, znacznie nizszy niz w Hiszpanii,
gdy przyjmowalismy ja do Unii, inna mentalnos¢ — wylicza. — Zrozum,
Unia jest jak rodzina, w ktorej czuje si¢ jak u siebie. Jak bedziemy mogli dalej
zaciesnia¢ integracje w ochronie srodowiska, skoro nie macie na to pienie-
dzy? Jak sobie wyobrazasz wspdlng polityke spraw wewnetrznych i sprawie-
dliwosci? Ja nie chce na przyklad automatycznej ekstradycji do Polski! Nie
mam zaufania do waszego sadownictwa! — unosi sie. — Co my, Francuzi,
zyskamy na poszerzeniu? — pyta. — Niemcy, wiadomo: poszerzenie strefy
wplywow, wiekszy rynek zbytu oraz odkupienie za winy z czaséw 11 wojny
Swiatowe;j.

Pytam, czy obawia sie, ze Francja straci na znaczeniu. Arnaud nie
odpowiada wprost.

— Obawiam sig,ze bedziecie stucha¢ wylacznie Stanéw Zjednoczonych.
Albo jak mam wytlumaczy¢ moim rodakom, ze trzy malutkie kraje baltyc-
kie, ktore do niedawna stanowity praktycznie jednos¢, bedgq mialy w sumie
trzech komisarzy, a Francja jednego?

Arnaud uwaza, Ze poszerzenie zepsuje ,jego” Unie.

— To byl nasz pomyst, nasza francusko-niemiecka zabawka, zbudo-
wana razem z krajami Beneluksu. Teraz mam poczucie, ze zaczynamy ja
psu¢ — twierdzi.
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Francuscy koledzy najsurowiej oceniaja moja prace dziennikarska. Ich
zdaniem jestem prawie nacjonalistka.

— Interesuje ci¢ tylko twoj wlasny kraj, wciaz pytasz tylko o sprawy
zwiazane z Polska — wypomina Arnaud.

Wiasciwie zgadza si¢ z nim Hiszpan, Eliseo Oliveras, pracujacy dla
hiszpanskiego dziennika ,El Periodico” Eliseo jest akredytowany przy
Komisji Europejskiej od listopada 1995 roku i chcialby tu zosta¢ jak dtugo
si¢ da. Powrdt do kraju, nawet na wyzsze stanowisko, oznacza zawezenie
horyzontu. Znamy si¢ prawie od pierwszego dnia jego pobytu w Belgii.
Podczas wojny w Kosowie dzien w dzien, nieraz do nocy, przesiadywalisémy
w Kwaterze Gltéwnej NATO.

Eliseo twierdzi, ze faktycznie zbyt nachalnie reprezentujemy narodo-
we stanowisko Polski. Postanawiam sie odciaé.

— Wiesz, co méwig o nas Niemcy i Francuzi? — pytam. — Krytykuja
nas za to, ze zachowujemy si¢ dokladnie jak Hiszpanie.

— No juz dobrze — odpowiada Eliseo pojednawczo. — Nie wiem,
jacy my byliSmy podczas negocjacji z Unia, bo wtedy nie bylo mnie jeszcze
w Brukseli.

»El Periodico” to czwarty co do wielkosci hiszpanski dziennik. Gazeta
ma codziennie dwa identyczne wydania: po hiszpansku i katalonsku. Eliseo
mowi o sobie jako o ,,bardzo przekonanym Europejczyku”.

— To najpickniejszy polityczny projekt — nie waha si¢ uzywac wiel-
kich stéw. — Nigdy w historii Europy nie bylo tak dlugiego okresu bez woj-
ny. Nigdy ludzie nie osiagneli tak wysokiego standardu Zycia.

Eliseo podkresla, ze wbrew temu, co sie powszechnie sadzi, Hiszpanie
popieraja poszerzenie bardziej niz Niemcy. Mimo to w maju 2001 roku
Madryt zablokowal negocjacje z Polska i innymi kandydatami w sprawie
przeptywu sity roboczej, czyli dostepu do unijnych rynkéw pracy. Hiszpan
wyjasnia, ze ceny za poszerzenie nie powinni placi¢ gldwnie najbiedniejsi
sposrod obecnych pietnastu cztonkéow UE.

— Blokowalismy, aby zapobiec wylaczeniu naszych ubogich regionow
z unijnej pomocy. Za sprawg przystapienia ubozszych krajow te regiony
stalyby sie statystycznie bogatsze i stracilyby mozliwo$¢ ubiegania si¢ o po-
moc — wyjasnia. (Zamoznos¢ danego regionu jest wyliczana w odniesieniu
do unijnej $redniej). I od razu dodaje, Ze doktadnie tak samo rok podzniej
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Niemcy blokowaly negocjacje w sprawie dopfat dla rolnikow, przed wybora-
mi do Bundestagu we wrzesniu 2002 roku. Dziwi si¢, ze w polskich mediach
reakcja na niemiecka blokade w rolnictwie byta fagodniejsza niz na hiszpan-
ska blokade w pracy.

Czesto mowimy sobie ostre stowa. Ale to nigdy nie przeszkadzalo
nam by¢ przyjaciotmi. Brukselscy korespondenci zyli w poszerzonej Unii na
dlugo przed formalnym przystapieniem Polski i pozostalych krajow kandy-
dujacych. Na codziennych briefingach oraz calkiem prywatnie przekonywa-
lismy sie, co oznaczaja tolerancja czy solidarno$é. Swietnie rozumielismy, ze
czeka nas wiele problemow. Coz, nieraz trzeba cos straci¢, by cos zyskac.

28



Trudne poczatki

Zakrapiane negocjacje

W rezydencji ambasadora Jana Truszczynskiego panowata biesiadna
atmosfera. Podawano mocne trunki. Niektdrzy z naszych negocjatorow zda-
zyli nawet ich nieco naduzy¢. Nastatl juz jednak wieczor i po catodziennym
stresie wielu chcialo si¢ odprezy¢.

Byt koniec lutego 1998 roku. Za miesigc mieliSmy rozpocza¢ oficjalne
rokowania z Unia Europejska. Do Brukseli zjechali wszyscy ci, ktérzy przez
najblizszych kilka lat mieli prowadzi¢ negocjacje w poszczegoélnych dziatach.
Wigkszos¢ sposrod tych okoto trzydziestu osob byta tu pierwszy raz. Zostali
zaproszeni ,na szkolenia’, aby spotkac¢ swoich partneréow ze strony Komisji
Europejskiej, zorientowac si¢ w rozmiarach czekajacej ich pracy i zapoznaé
si¢ ze sposobem prowadzenia rozmow.

Kolega z ,Rzeczpospolitej”, Jedrzej Bielecki, wypatrzyt swojego wujka,
ktory nadzorowal rozmowy w dziale badania naukowe i nauka. Z tej zna-
jomosci nie mieliSmy, niestety, wiekszej korzysci, gdyz byt to najtatwiejszy
rozdzial negocjacji i pierwszy, ktory Polska zamkneta.

Na koktajlu u ambasadora znalezli si¢ jednak i ci, ktorzy odpowiadali
za sprawy najwazniejsze i najdrazliwsze. Dla nas, brukselskich koresponden-
tow, byta to niestychana gratka. Po raz pierwszy mieliSmy okazj¢ porozma-
wiac ze $wiezo upieczonymi negocjatorami.

29



W salonie byto glosno, poprosilismy wigc ambasadora, aby pozwolit
nam przeprowadza¢ wywiady w swoim gabinecie. Sposréd zebranych wyltu-
skiwalismy pojedyncze osoby. Na pierwszy ogien poszta wiceminister pracy
Irena Boruta, ktdrej przypadala najtrudniejsza dziatka, obejmujaca prawo
Polakéw do zatrudnienia w krajach Unii. Rzad juz zapowiedzial oficjalnie,
ze w negocjacjach bedzie obstawal za mozliwoscia dostepu do unijnych ryn-
kow pracy od pierwszego dnia naszego cztonkostwa w UE. Niemcy i Austria
z kolei daly do zrozumienia, ze zazadaja nawet dzisi¢cioletnich restrykcji.
Powiedzial mi to wprost niemiecki ambasador przy UE, Dietrich van Kyaw,
mocno politycznie zwiazany z kanclerzem Helmutem Kohlem.

Rozmowa z minister Boruta szybko przeksztalcila si¢ w przestuchanie,
jak wspomina jeden z kolegow dziennikarzy, ktory trzymat sie raczej z boku.
Wedtug niego podzielilismy si¢ z Jedrzejem Bieleckim rolami, cho¢ bylo to
z naszej strony zupelnie nieswiadome. Jedrzej odgrywal dobrego, a ja ztego
gliniarza.

Jedrzej (przechylajac przymilnie glowe): — A wiec, pani minister, jest
szansa na kompromis w sprawie pracy? Bedziemy musieli si¢ przeciez zgo-
dzi¢ na pewne restrykcje?

Boruta: — Za wcze$nie, by o tym moéwic, bo nie przeprowadzilismy
jeszcze analiz i symulacji...

Ja (surowym tonem): — A wigc pani minister jest nieprzygotowana?

Boruta: — Powiedziano nam, ze dla Niemcow jest nie do przyjecia
przyznanie nam od razu swobody w dostepie pracy, ze moga nie ratyfikowac
naszego cztonkostwa...

Jedrzej: — A wiec, tak realnie, na jaki okres ograniczenia moglibysmy
sie zgodzic?

Boruta: — No, nie mogg jeszcze powiedziec...

Ja: — To znaczy, ze pani nie wie?

Boruta: — No, zgodzimy si¢ na piec lat, jezeli oni zazadaja dziesigciu.

Mniej wiecej w ten sposob wiceminister Boruta ujawnita nam swoja
dopiero co opracowang strategie. Zanim zaczeliSmy negocjacje, stalo sig¢ ja-
sne, ze ostatecznie zgodzimy si¢ na kilkuletnie restrykcje. Minister méwita
wtedy prawde, ale dopiero w grudniu 2001 roku zaakceptowalismy okres
przejsciowy w tej dziedzinie. W niektorych krajach UE Polacy nie beda mo-
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gli bez przeszkod podejmowac pracy przez dwa do siedmiu lat od naszego
przystapienia do Unii.

Wiceminister przyznala, ze rzadowi zalezy na swobodzie pracy za
granica, bo ,,spodziewany jest znaczny wzrost bezrobocia po przystapieniu
do UE, zwiazany z koniecznos$cia restrukturyzacji hutnictwa, gérnictwa
i rolnictwa”. Powiedziatla nam takze, ze w zamian za zgode na ograniczenia
nie uda si¢ nam nic uzyskac. Tymczasem wielu politykow twierdzito wow-
czas, ze w zamian Unia przyjmie nasze zadania, by ograniczy¢ zakup polskiej
ziemi przez cudzoziemcow. Dominowato przekonanie, ze rokowania bedg
prowadzone na zasadzie ,,co$ za cos”.

Nazajutrz w ,,Zyciu” i ,Rzeczpospolitej” ukazaly sie artykuly moj
i Jedrzeja. ,,To nie glupota polityczna, to zbrodnia!” — komentowal wypo-
wiedzi Boruty na tamach ,,Zycia” Ryszard Czarnecki, szef Urzedu Komitetu
Integracji Europejskiej. Pani minister podobno poszta sktada¢ dymisje, jed-
nak premier Jerzy Buzek jej ten zamiar wyperswadowal.

Inni odpytywani przez nas tamtego wieczora negocjatorzy nie okazali
si¢ rezolutniejsi. Odpowiedzialny za rokowania w transporcie wiceminister
Krzysztof Tchorzewski (zdrowo juz zreszta podchmielony) takze ujawnit,
jaka jest nasza pozycja wyjsciowa w tej dziedzinie, a co naprawdg jesteSmy
w stanie zaakceptowac. Przyznal wigc, ze poczatkowo zglosimy pie¢, ale osta-
tecznie zgodzimy si¢ na trzy lata ochrony LOT-u przed unijna konkurencja.
Nazajutrz, gdy wytrzezwial i przeczytal pierwszy tekst z serii ,,przestuchan”
w gabinecie ambasadora, zadzwonil do mnie i btagat: ,,Prosz¢ tego nie publi-
kowa¢”. Moze bym i ulegta, ale nieopatrznie dodat: , Ja sie pani odwdzieczg”

Jeden z negocjatoréw w ogole nie mdgl z nami rozmawiaé, bo — jak
szczerze wyznal — nie zna jeszcze unijnego ustawodawstwa w swoim ob-
szarze. , Wyciagnatem dopiero z Internetu jedna europejska ustawe” — po-
wiedzial.

Gdy tamtego lutowego wieczoru nasi urzednicy opuszczali rezydencje
ambasadora i wsiadali — niczym szkolna wycieczka — do autobusu, z nie-
pokojem zastanawialam sig, jak sobie poradza w rokowaniach ze szczwany-
mi unijnymi lisami.
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Gote baby w ambasadzie

Wesztam do budynku naszego przedstawicielstwa przy UE. Obszerny
hol przedstawial niezwykla scene. Marmurowa posadzka zawalona byla
arkuszami papieru, szkicami kobiecych biustow i tubkami farb. Starszy
mezczyzna malowal co$ energicznie na kleczkach. — To mistrz Franciszek
Starowieyski — szepnal mi ktos.

Dostrzegtam wylaniajace sie spod pedzla pulchne ksztalty dwdch
nagich kobiet. Od kilku dni polscy dyplomaci méwili wylacznie o tym.
Obraz mial by¢ olbrzymi — 3,4 na 4 metry — i mial zaja¢ centralne miejsce
na Scianie w gtéwnym holu. Poczatkowo planowano, ze otwarcie polskiego
przedstawicielstwa przy UE zbiegnie si¢ z rozpoczeciem negocjacji czton-
kowskich, jednak prace budowlane opdznily sie. Takze mistrz Franciszek
powinien zabra¢ si¢ do pracy troche wczedniej. Gdy w ostatniej chwili
przedstawit MSZ-owi swoje szkice, ogladajacy je urzednik zawotal przestra-
szony: ,Miala by¢ symbolika europejska, a s3 dwie gote baby?!”.

Bylo juz jednak za pdzno na zmiany. Obraz trzeba byto namalowac,
i to szybko. Pozwolono wigc mistrzowi przystapi¢ do dzieta. Artysta miat
zreszta poparcie ambasadora Truszczynskiego — autora pomystu, aby to
wlasnie Starowieyski upigkszyl przedstawicielstwo swoim dzietem.

Patrzac na powstajacy obraz, bez trudu domyslam sig, Ze siedzaca na
mechanicznym byku naga kobieta to Europa, a druga nagos¢, z aureola nad
glowa, to personifikacja Polski. W lewym dolnym rogu dostrzegam zreszta
tacinski tytul: Polonia divina rapta per Europa profana (,Boska Polska po-
rwana przez poganska Europg¢”). Artysta chetnie wyjasnia mi symbolike
swojego dzieta:

— Europa jest totalnie poganska, wiecka i barbarzynska. Na przyktad
euro uwazam za totalne barbarzynstwo jezykowe.

— Czy wiec warto wchodzi¢ do takiej barbarzynskiej Europy? — py-
tam.

— Jak najbardziej! — odpowiada mistrz. — Ale musimy stawia¢ nasze
warunki, gdyz my ofiarowujemy Europie nasza dziewiczo$¢.

— Jakie warunki powinni$my stawia¢? — draze.
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— Musimy zazadac, aby byt obowiazek calowania pan w reke i pusz-
czania ich przodem we drzwiach, bo te potdzikie kobiety w Europie obrazaja
sie, gdy sie je caluje w reke.

— Czy w ten sposob mamy wzbogaci¢ i uswieci¢ Europe?

— Tak, prosze pani. Oni zZadaja, abysmy dostosowali si¢ do ich norm,
wiec i my musimy egzekwowaé pewne normy. To wtasnie forma decyduje
o wszystkim.

Obraz Franciszka Starowieyskiego wisi w gléwnym holu polskiego Przedstawicielstwa
przy UE w Brukseli.

Jeden z polskich negocjatoréw zartowal potem, ze faktycznie bedzie
zabiegal o wprowadzenie do europejskiego ustawodawstwa obowiazku
calowania pan w dlon. Mniej poczucia humoru mieli urzednicy z MSZ.
Przestraszeni $mialoscig i polityczng niepoprawnoscia dzieta, zastanawiali
sie, jak wytlumaczg unijnym gosciom jego znaczenie. W koncu, tuz przed
uroczystym otwarciem przedstawicielstwa, ztamali si¢ i kazali zamalowa¢
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czg$¢ tytulu, pozostawiajac tylko napis ,,Boska Polska”. Mistrz Franciszek byt
wprawdzie wzburzony, jednak powiedzial mi:

— Najwazniejsze, ze ostala sie Polska.

Byl to pierwszy kompromis z Bruksela. Znamienny, bo — wbrew
pastiszowi mitologicznej sceny z obrazu mistrza Franciszka — nikt nikogo
przeciez nie porywal i do niczego nie zmuszal. Polska samodzielnie podej-
mowala decyzje o rozpoczeciu negocjacji z Unig Europejska. Polacy zas
zaakceptuja lub odrzuca ich wynik w referendum.

W dniu oficjalnego otwarcia negocjacji, 31 marca 1998 roku, Bronistaw
Geremek przypomnial w swoim przemodwieniu, ze integracja z Unig to su-
werenna decyzja naszego kraju, ktéra ma doprowadzi¢ do ,ostatecznego
zakonczenia narzuconego wbrew woli narodéw podziatu kontynentu oraz
przynajmniej czg$ciowego nadrobienia strat poniesionych w wyniku na-
stepstw Jalty”. Nieczesto potem moéwiono o tej historycznej perspektywie.

Zanurzona w szczegdtach codziennego przebiegu rozmoéw, nierzad-
ko sama tracitam z oczu ten szerszy wymiar. Z drugiej jednak strony to

Oficjalne rozpoczecie negocjacji w sprawie czlonkostwa w Unii. Posiedzenie szefow
dyplomacji UE i krajow kandydujgcych. 30-31 marca 1998 roku.

34



te drobiazgi, zwlaszcza w pierwszej fazie, decydowaly o postepach catych
rokowan. Jose-Maria Gil-Robles, dwczesny przewodniczacy Parlamentu
Europejskiego, ostrzegal mnie:

— Musi pani pamietal, Ze negocjacje cztonkowskie sa jak wspdlne
budowanie rakiety kosmicznej. Kazda, najdrobniejsza nawet cze¢$¢ musi pa-
sowac i nie mozna niczego nadwerezy¢, bo chodzi o to, by maszyna mogta
wystartowac i dziata¢ przez dlugie lata.

ZaczelisSmy wigc budowac te wspolna rakiete. Obie strony taczyt cel,
czyli przystapienie Polski do Unii Europejskiej, a poniewaz w tym skompli-
kowanym organizmie wszystko musiato grac, wiec nie chodzilo o ostabienie,
lecz o wzmocnienie Polski. Zupelnie inaczej niz w klasycznych rozmowach
handlowych, gdzie partnera mozna pusci¢ w skarpetkach, nie dbajac nawet
o to, czy w ogdle przezyje.

W chwilach zwatpienia — gdy zadawalam sobie pytanie, jak ,oni’
moga nas tak traktowac i czy zdaja sobie sprawe ze skutkow takiego poste-
powania — przypominalam sobie te zasade. Gdyby u nas nastapila zapasc¢,
przestalaby funkcjonowac cala rakieta. A tego nikt nie chce.

Czesci rakiety trzeba dopasowac. Dlatego w dniu rozpoczecia ne-
gocjacji musielisSmy — jak kazdy kraj starajacy si¢ o czlonkostwo w UE
— wyrazi¢ wolg przyjecia calego unijnego ustawodawstwa ze wszystkimi
wynikajacymi z niego standardami. W imieniu Polski taka deklaracje zlozyt
minister Bronistaw Geremek. Poniewaz jednak wdrozenie norm UE wiaze
si¢ z nakladami finansowymi lub przeprowadzeniem zmian w kwestiach
szczegolnie drazliwych spolecznie, kraje kandydujace moga sie starac
o przedluzony czas na dostosowywanie sie, czyli o okresy przejsciowe.
Nasz minister wspomnial, ze bedziemy o nie zabiega¢ w takich dziedzinach,
jak ochrona srodowiska, energia, transport czy zakup ziemi przez cudzo-
ziemcow. PrzedstawilisSmy nasze stanowisko wyjsciowe: oczekujemy takich
samych praw i obowiazkéw w rolnictwie (byla to pierwsza zapowiedz, ze
chcemy pelnych doplat dla rolnikow) oraz swobody podejmowania pracy
przez naszych obywateli w krajach UE z pierwszym dniem cztonkostwa.
PrzyjeliSmy rowniez zasade, ze nie bedzie stalych wyjatkéw od unijnych
regul. Zatem ci, ktorzy tudzili sig, Ze bedzie mozna np. trwale zakaza¢ cudzo-
ziemcom kupowania polskiej ziemi, od poczatku rozméw wiedzieli, Ze nie
ma takiej mozliwosci.

>
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Zasady negocjacji byly wiec jasne: wczesniej czy pdzniej bedziemy
musieli wszystko zaakceptowa¢, cho¢ wdrozenie niektoérych rozwiazan be-
dziemy mogli lub musieli troch¢ opdzni¢. Znalismy wiec zasady konstrukgji
rakiety, ale wciaz nie wiedzielismy, kiedy zostanie odpalona.

Informacje pod nadzorem

Siedzialam razem z innymi polskimi dziennikarzami w pachnacej
Swiezoscig 1 farbg sali konferencyjnej naszego nowego przedstawicielstwa
przy Unii Europejskiej i nie moglam uwierzy¢ wlasnym uszom.

— Chcecie szkodzi¢ sprawie polskiej?! — grzmial nasz gtéwny ne-
gocjator Jan Kulakowski. Okazalo sig, ze to nie brak profesjonalizmu na-
szych urzednikow, ale dziennikarze sa winni pierwszym wpadkom polskiej
ekipy.

— Zamierzacie szuka¢ samych sprzecznosci?! — wtérowat ambasador
Jan Truszczynski.

Obaj panowie zapowiedzieli nowa strategie informacyjna, ktdra
miata obowiazywal przez caly okres negocjacji. ,,Koncentracja’, ,,kontrola”
i ,ujednolicenie” — te stowa klucze powtarzaly si¢ najczesciej. Ogloszono
wiec ,kontrole nad ekspertami’, ktorzy nie beda mogli si¢ juz z nami spo-
tyka¢. Chodzito o to, by nie informowali nas ,,na wlasna reke”. Teraz mieli
sie¢ wypowiada¢ jedynie ,,pod kontrola” Informacje o negocjacjach miaty
by¢ nam przekazywane raz w tygodniu przez ambasadora i jego rzecznika,
ktory dopiero mial zosta¢ powotany. Kiedy? Tego nikt nie wiedzial. Na nasze
niesmiale protesty, ze to proba odcigcia nas od zrédet miarodajnych wiado-
mosci, Kutakowski odpowiedziat:

— Nie bedziecie odcieci, ale eksperci beda mieli instrukcje, zeby od-
cia¢ sie od was.

Powialo chfodem i nieufnoscia. Wychodzac, otrzymalismy od sym-
patycznej urzedniczki list¢ z numerami telefonéw do pracownikéow nowych
biur w przedstawicielstwie (mig¢dzy innymi z bezposrednim telefonem do
ambasadora). Lecz gdy bylismy juz za drzwiami, dopadt nas ,,pan inzynier”,
a wiec po prostu ochroniarz, i probowal nam odebrac liste jako ,,supertajng”
Pistoletu jednak nie wyjal, wigc listy nie oddali$my i do dzisiaj wisi w moim

36



miniaturowym brukselskim studiu radia RMF FM, bo ludzie si¢ zmieniaja,
a telefony wciaz sa te same.

»Negocjacje pod nadzorem” — zatytulowalam wowczas moj artykut,
wydrukowany na pierwszej stronie ,,Zycia’, przeciwstawiajac obsesyjng skry-
to$¢ polskich urzednikoéw powszechnie znanej otwartoéci Skandynawow.

f
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Siedziba polskiego przedstawicielstwa przy UE w Brukseli miesci si¢ w prestizowej
dzielnicy przy avenue de Tervuren 282-284. Budynek zaprojektowat Ludwik Konior.

Poczatki byly wigc trudne — i dla negocjatoréw, i dla dziennikarzy.
Po kilku miesiacach, gdy rzeczniczka polskiego przedstawicielstwa zostala
Malgorzata Alterman, byla korespondentka ,,Gazety Wyborczej”, polityka
informacyjna znacznie si¢ poprawita. Coraz czgsciej mozna bylo rozmawia¢
z Kutakowskim lub Truszczynskim przy wylaczonym mikrofonie, a wigc
szczerze i otwarcie. Eksperci spotykali si¢ z nami nadal — chociaz rzeczy-
wiscie niekiedy po kryjomu — a informacje dostawalismy jednak o wiele
czgsciej niz raz w tygodniu. Pod sam koniec negocjacji wrocila fala ograni-
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czen. Coraz czgsciej zamiast konferencji prasowych gtéwny negocjator Jan
Truszczynski wygtaszal deklaracje¢ bez mozliwosci zadawania pytan.

Przed oficjalnym rozpoczeciem rokowan wszyscy byli spieci. I urzed-
nicy, i korespondenci stali przed wielka niewiadoma. Jak beda wyglada¢
negocjacje? Jaka bedzie rola Komisji Europejskiej? Przedstawicielstwa RP?
Dziennikarzy?

Po ,,przestuchaniach” w gabinecie ambasadora mig¢dzy negocjatorami
a dziennikarzami brakowalo zaufania, a po stynnej historii z ,brudnym mle-
kiem” zabraklo go réwniez miedzy negocjatorami a Komisja Europejska.

Czy tak musi by¢? Postanowilam znalez¢ odpowiedz na to pytanie. Na
poczatku 1998 roku odszukatam negocjatoréw, ktorzy wprowadzali do Unii
Hiszpanie, Portugalie, Finlandi¢. Ambasador Finlandii przy UE Anttit Satuli
prowadzil wczesniej rozmowy o przystapieniu w imieniu Helsinek. Przemity
starszy pan przyjal mnie u siebie w gabinecie.

— Czeka was droga dtuzsza niz ta, ktéra mysmy przeszli — powiedzial
na przywitanie. To byl banat, jednak juz drugie stwierdzenie mnie zaskoczy-
to: — Komisja Europejska bedzie waszym sprzymierzencem.

— Jak to mozliwe? — spytalam zdziwiona, gdyz nie wyczuwalam
w Komisji zbyt wielkiej przychylnosci.

— Komisja zaangazowala si¢ politycznie w proces poszerzenia
— wyjasnial Fin. — Fiasko negocjacji byloby jej porazka, dlatego bedzie was
wspierac.

I opowiedzial mi, jak kiedy$s w trakcie rokowan czlonkowskich wy-
szedl z sali z zamiarem zerwania obrad, a wtedy jeden z urzednikéw Komisji
podsunal mu na kartce ,magiczna formutke”, ktora zadowolilta panstwa Unii
i odblokowata negocjacje.

W Parlamencie Europejskim spotkalam si¢ z Luisem Moranem,
deputowanym do Parlamentu Europejskiego, a wczesniej przez siedem lat
hiszpanskim negocjatorem z Unia. Na stole lezalo ,,Boze igrzysko” Normana
Davisa. Moran radzil, aby nawiagzywac¢ bezposrednie kontakty w unijnych
stolicach i tam prowadzi¢ lobbing. Hiszpanie mieli przykre doswiadczenia
z urzednikiem Komisji, ktory zamiast reprezentowa¢ ponadnarodowe sta-
nowisko, byl de facto rzecznikiem intereséw Francji. Ta za$§ blokowata czton-
kostwo Hiszpanii w obawie przed konkurencja dla wlasnych rolnikéw.
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Wszyscy moi rozméwecy zalecali zgodnie, aby w Brukseli mowic ,,jed-
nym glosem” — Najgorsze sa sytuacje, gdy w Brukseli minister rolnictwa
mowi co innego niz minister finanséw — twierdzit Moran. Satuli ostrzegat,
ze osiemdziesiat procent negocjacji odbywa si¢ faktycznie wewnatrz kraju,
a tylko dwadziescia procent w Brukseli.

To bylo dla mnie wowczas niejasne. Kto ma z kim negocjowac¢ w kraju?
W ciagu paru nastepnych lat dostrzegltam jednak wiele przykladéw zle po-
prowadzonych lub w ogoéle zarzuconych owych ,,negocjacji wewnetrznych”
Lepiej poprowadzone negocjacje z lobby budowlanym ufatwilyby nam roz-
mowy w sprawie podatku VAT w budownictwie. Skuteczniejsze negocjacje
z lobby farmaceutycznym usprawnilyby pertraktacje w sprawie lekdw.

A trzaskanie drzwiami? Dyplomatyczne wybiegi i podstepy? Te ele-
menty tradycyjnych rokowan moi rozmoéwcy wymieniali na samym koncu,
bo dopiero na finiszu negocjacji cztonkowskich zaczyna si¢ tak zwany ma-
raton — faza najbardziej dramatyczna i wyczerpujaca.

— Unia lubi napigcie tych koncowych, nocnych rozmow — mowit
z przekasem Moran. — Tutaj mozna juz stosowac klasyczne chwyty.

— Czesto bierze sie na zmeczenie — wspomina Victor Martines, ne-
gocjator portugalski. Wasnie podczas tego ostatniego etapu Satuli wyszedt,
trzaskajac drzwiami.

— Bylo w tym troche teatru, moja zlo$¢ byta kontrolowana, wiedzia-
tem, ze wréce — opowiadal mi Fin.

Czy polski negocjator bedzie tez trzaskal drzwiami?

— O, na pewno! — twierdzili zgodnie moi rozmodwcy.

W koncéwce Finowie negocjowali bez przerwy przez dwie doby.
Zamknieci z urzgdnikami Komisji Europejskiej w budynku Rady Ministrow
UE, nie wychodzili nawet, aby si¢ ogoli¢. Jedli na miejscu, spali po dwie
godziny. Rownolegle w innych pomieszczeniach negocjowali Szwedzi,
Austriacy i Norwegowie. Podobnie finiszowali Hiszpanie. A jak bedzie wy-
gladat final polskich negocjacji?
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Tajemnicze telefony

Od kilku dni méj dziennikarski instynkt méwit mi, ze w sprawie pro-
gramu pomocowego PHARE co$ wisi w powietrzu. Pewnego majowego po-
poludnia 1998 roku razem z Jackiem Safuta, brukselskim korespondentem
PAP-u, spotkalam sie z komisarzem Hansem van den Broekiem, odpowie-
dzialnym za poszerzenie UE w Komisji Europejskiej Jacquesa Santera. Cho¢
komisarz uczestniczyl akurat w jakiejs konferencji w sprawie Mongolii czy
Tadzykistanu, bez wahania podetknetam mu pod nos mikrofon i spytatam
wprost:

— Co z polskim PHARE-em?

— Musimy obcia¢ wam trzydziesci cztery miliony euro, bo projekty
byly zle przygotowane — odpart sucho Holender.

Komisarz Hans van den Broek przykleja nalepke¢ PHARE na cigzarowke, ktora wyruszy
w droge na Wschdd. PHARE, to pierwszy unijny program wsparcia dla Europy Srodko-
wej, z ktorego Polska korzystata w latach 1990-2003.
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To byl grom z jasnego nieba. ByliSmy pierwszymi dziennikarzami,
ktérzy zdobyli t¢ informacj¢. Ja nadalam ja w RMF FM, Jacek w PAP-ie.
Dopiero trzy godziny poézniej rzeczniczka komisarza, Lousewiees van der
Laan, wydata komunikat prasowy w tej sprawie.

Wiadomo$¢ o stracie pieniedzy wywotata w Warszawie trzesienie zie-
mi. Zaskoczony premier Buzek odwotal w ciagu kilkunastu minut wicemi-
nistra w Urzgdzie Komitetu Integracji Europejskiej Stanistawa Zawadzkiego,
odpowiadajacego za opracowywanie projektow. Przyszios¢ szefa UKIE
Ryszarda Czarneckiego takze staneta pod znakiem zapytania. Rozkrecita
si¢ kampania wzajemnych oskarzen. MSZ zarzucato Urzedowi, ze nie prze-
kazywal ostrzezen z Komisji Europejskiej; UKIE obarczal odpowiedzial-
noscig MSZ i polska misje w Brukseli. Premier powotal specjalng komisje
dla zbadania sprawy i znalezienia winnych. Spor podsycala dodatkowo
walka o wplywy miedzy partnerami w koalicji rzadzacej — Akcja Wyborcza
Solidarnos¢ i Unig Wolnosci.

Nic dziwnego, ze odbywajace si¢ kilka dni p6zniej otwarcie nowej sie-
dziby naszego przedstawicielstwa przy UE w Brukseli przebiegato w ponu-
rym nastroju. Bronistaw Geremek przecinal bialo-czerwona wstege wspdlnie
z Hansem van den Broekiem. Dla mnie tamten dzien byl smutny takze z cal-
kiem osobistych powodéw — umierat moj kot, szarobury dachowiec, zwany
przeze mnie po prostu Kotkiem. Kto$ go otrut. Kto? Nie wiedziatam. Jeszcze
godzina, dwie. Niecierpliwitam si¢. Czy zdaze¢ do domu?

Tymczasem kolejne przemdwienia ciagnely si¢ w gestej atmosferze.
Komisarz usitowal jg nieco roztadowa¢. Najwyrazniej nie szokowaly go
nagie postaci na obrazie Franciszka Starowieyskiego. Na wies¢ o tym, ze
tytul dzieta zmieniono z ,,Boska Polska porwana przez poganska Europ¢” na
»Boska Polska”, van den Broek probowal nawet zartowac:

— Obecny tytul jest jednak lepszy od poprzedniego, bo tamten nawia-
zywal chyba do obcigcia pomocy z PHARE...

Kilka oséb zasmialo si¢ z grzecznosci. Bylo jasne, ze dzieli nas prze-
pas¢ niezrozumienia i nieufnosci. Van den Broeka, pochodzacego z nieduze-
go kraju, irytowata ubozsza, duza Polska, ktoéra zapowiadata twarde negocje
i uwazala, ze nalezy jej si¢ specjalne traktowanie. Nie miat wiec skruputow
przed wywlekaniem naszych brakéw i niedociagnigé. A tych nie brakowa-
fo. W listopadzie 1997 roku Komisja zablokowata eksport polskiego mleka,
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Wspdlne sniadanie szefa polskiej dyplomacji Bronistawa Geremka i szefa UKIE Ryszar-
da Czarneckiego (pierwszy od lewej) z komisarzem Hansem van den Broekiem (drugi
od prawej). 27 listopada 1997 roku.

gdyz unijna inspekcja wykazala, ze zawiera wykraczajacg poza unijne normy
ilos¢ bakterii i ciat somatycznych. A teraz obcieta nam pieniadze, bo projekty
PHARE byty zle przygotowane.

Polscy dyplomaci nieoficjalnie twierdzili, ze komisarz jest arogancki
i z wyzszoscia traktuje kraje kandydujace. Takze rzeczniczka van den Broeka
dawata nam, dziennikarzom, odczu¢ swdj brak sympatii dla Polski. Nie zdzi-
wilam sie, gdy po odejsciu z Komisji, juz jako deputowana do Parlamentu
Europejskiego z ramienia lewicowo-liberalnej partii D66, na tamach
»Financial Timesa” kilkakrotnie forsowala teze, ze Uni¢ mozna poszerzy¢ bez
naszego kraju. Takze pod koniec 2002 roku, gdy nasze cztonkostwo w UE bylo
zagrozone z powodu kryzysu rzadowego w Holandii, van der Laan wodzila
prym wsrod antypolskich politykow. Lousewiees miata wielkie ambicje poli-
tyczne — w wywiadzie dla dwutygodnika ,,Unia & Polska” wyznala kiedys, ze
zamierza zosta¢ przewodniczaca Komisji Europejskiej. Te aspiracje prawdo-
podobnie nie pozostaly bez wpltywu na przebieg ,,afery telefonicznej”
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Z ekipg van den Broeka pracowato sie wigc dos¢ ciezko. Nie brakowa-
to za to emocji i dziennikarskich sensacji. Trzy tygodnie po historii z PHARE
holenderski dziennikarz Hans de Vreij z publicznej, miedzynarodowej roz-
gloéni Radio Netherlands Newsline, dopadl mnie na codziennym briefingu
w Komisji Europejskie;j.

— Stluchaj — szeptal mi do ucha wyraznie podekscytowany.
— Dowiedzialem sie, ze jeden z polskich ministrow zgodzit sie z decyzja
Komisji Europejskiej o pozbawieniu was czesci funduszy pomocowych.
Zadzwonit nawet do Brukseli, zeby pogratulowac i powiedzie¢, ze taki poli-
czek otrzezwi polski rzad.

De Vreij byl powaznym dziennikarzem publicznego radia. Nie miatam
powodu watpi¢ w jego stowa. Jeszcze tego samego dnia przestal mi napisang
przez siebie depesz¢. Informacj¢ o sprawie nadal juz wczesniej na antenie
swojej rozglosni. Zgodzil si¢ tez na wypowiedz dla RMF-u. ,,Holenderskie
radio w korespondencji Hansa de Vreij podato, ze jeden z polskich mini-
strow zatelefonowal do Brukseli z gratulacjami za odebranie Polsce pienie-
dzy z PHARE” — uslyszeli nasi stuchacze.

Reakcja w kraju byta bardzo gwaltowna. W komentarzach pojawilo
si¢ nawet sfowo ,zdrada”. Premier Buzek zapowiedzial, ze jezeli doniesie-
nia okaza si¢ prawdziwe i beda dowody, to takiego ministra zdymisjonuje.
Dlaczego?

— Gdyby taki fakt mial miejsce, swiadczytoby to o nielojalnosci
wobec rzadu i o wystepowaniu przeciwko interesom panstwa — wyjasniat
rzecznik rzadu Jarostaw Sellin. Kto telefonowal? — zastanawiano sie. Jeden
z cztonkéw gabinetu zaproponowal podobno, aby sprawdzi¢ billingi mini-
strow. Kazdy telefon do Brukseli stawat si¢ wiec podejrzany.

Kilka dni po6zniej zadzwonil do mnie 6wczesny zastepca naczelnego
»Zycia” Tomek Wréblewski. Powiedziatl, ze w jednym z artykutéw w holen-
derskiej prasie miato pas¢ nazwisko nieszczesnego ministra. Poprosit, zebym
to sprawdzita. Znalaztam. Byt to tekst Bena van der Velde, brukselskiego ko-
respondenta ekonomicznego dziennika ,NRC Handelsblad”, zatytutowany
»Poszerzenie UE potrwa dluzej, niz si¢ spodziewano”. Niektorzy zastana-
wiali si¢ potem, skad znam niderlandzki, jezyk Holendréw. Odpowiedz byla
prosta — zatrudnifam do pracy mojego meza, Flamanda, dla ktérego byt to
takze jezyk ojczysty.
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Strone z artykulem z ,NRC Handelsblad” ,,Zycie” opublikowalo na
czotéwce, z moim (i mojego meza) ttumaczeniem pod spodem. Zdanie, kto-
re wyzwolilo nawatnice, brzmialo: ,Bezposrednio po decyzji van den Broeka
o niewyplaceniu 74,8 mln NLG [chodzilo 0 34 mln euro] polski minister
finanséw Leszek Balcerowicz poinformowal [po niderlandzku ,meldde”,
a wiec takze: ,zameldowal”] Bruksele, Ze krytyka byla stuszna”.

Wicepremier Balcerowicz ostro dementowal, twierdzac, ze to klam-
stwo. Natomiast Ben dlugo nie moégt mi darowac, ze zacytowalam jego tekst,
bo przez kilka dni setki polskich dziennikarzy dzwonily do niego, pytajac,
skad mial informacje.

W dniu, gdy bomba wybuchta, rzeczniczka van den Broeka najpierw
twierdzita, ze nie wie, czy kto$ z polskiego rzadu telefonowal do Brukseli,
a potem, na briefingu w potudnie, oznajmila, Ze ,,nie bylo Zadnego telefonu”
Przy réznych okazjach chwalila si¢ pdzniej, ze tym dementi ,,uratowata pol-
ski rzad od rozpadu”. Tymczasem, jak stusznie zauwazyl w jednym z tekstow

Komisarz Hans van den Broek chciat dac Polsce nauczke na przysztosc.
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moj kolega Jedrzej Bielecki, korespondent ,,Rzeczpospolitej’, ,,rzeczniczka,
van den Broek i wigkszos¢ urzednikow dyrekcji generalnej zajmujacej sig
stosunkami z Europa Wschodnig to Holendrzy. Dlatego niektorzy podejrze-
waja, ze prasa holenderska otrzymuje wiadomosci przede wszystkim z tego
zrodia’.

Jaka role odegrala w tym wszystkim van der Laan? Nie mialam stu-
procentowej pewnosci, ale po zastanowieniu widziatam tylko jedno wyttu-
maczenie: ujawniajac holenderskim dziennikarzom informacj¢ o telefonie
z Warszawy, otoczenie komisarza van den Broeka szukalo dodatkowego
usprawiedliwienia dla decyzji o pozbawieniu nas czg¢sci pomocy i chcialo
pokaza¢, ze ma ona zwolennikow takze w Polsce.

Decyzja van den Broeka miata by¢ ponadto przestroga na przysztosé
i przypomnieniem, ze to od porzadnego przygotowania projektow i wnio-
skow o przyznanie unijnej pomocy bedzie zalezalo, czy po wejsciu do UE
dostaniemy przeznaczone dla nas miliardy euro. Jednak cztery lata temu to
przestanie bylo malo zrozumiate. W dodatku stosunki i komunikacja mig-
dzy Bruksela a Warszawg pozostawialy wtedy wiele do Zyczenia. Brakowalo
wzajemnego zaufania, podejrzliwosci bylo za to w nadmiarze. Zaczat to
zmienia¢ dopiero nast¢gpca van den Broeka, Niemiec Giinter Verheugen.
W pierwszych dniach urzgdowania byl podobno zszokowany paternali-
styczna wymowa niektorych, znalezionych na biurku, dokumentéw na temat
kandydatow.

Verheugen postanowit by¢ w przeciwienstwie do van den Broeka
partnerem — nie wychowawca. Wolal marchewke od kija.

Nie tylko prezerwatywa

Czy dostosujemy si¢ takze do europejskiej normy prezerwatywy?
— Tym pytaniem wprawitam w zaklopotanie meskie grono naszych
negocjatoréow, odpowiedzialnych za kwesti¢ ,swobodnego przeptywu
towarow”.

Byt koniec 1998 roku. Od kwietnia trwal pierwszy etap negocjacji,
czyli tzw. screening. Premier Jerzy Buzek oglosil nawet konkurs na znale-
zienie polskiego odpowiednika tego terminu, ale nigdy nie dowiedziatam
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sie, czy wyloniono zwycigzce. I tak kolejne stowo z eurozargonu weszto do
naszego stownika.

Screening oznaczal ,przeglad prawa’, czyli sprawdzanie zgodnosci
polskich uregulowan z unijnym. W ten sposéb wyodrebnialismy problemy
negocjacyjne, a wiec te dziedziny, w ktorych, zdaniem naszych negocjatorow,
dostosowanie od pierwszego dnia w UE bedzie zbyt trudne. Nastepnym kro-
kiem bylo przygotowanie naszych stanowisk negocjacyjnych w poszczegol-
nych dziedzinach prawa wspolnotowego. W stanowiskach deklarowalismy
albo ze bez przeszkod przyjmiemy unijne prawodawstwo z dniem wejscia
do UE, albo ze poprosimy o okres przejsciowy na dostosowanie. Unijne pra-
wo liczyto juz wtedy ponad osiemdziesiat tysigcy stron. Byla to wiec dosy¢
zmudna praca. Moje pytanie o prezerwatywy bylo catkowicie uzasadnione,
bo dzial ,,swobodny przeptyw towaréw” obejmowat takze kwesti¢ normali-
zacji réznych produktow.

— Nie — odpowiedzial mi jeden z czlonkow delegacji. — Nie dosto-
sujemy rozmiaru naszych prezerwatyw, bo w ogole nie ma takiej normy. To
jeden z euromitow.

— Moze to norma szczelnosci? — spekulowal z kolei Krzysztof
Trepczynski, radca w naszym przedstawicielstwie przy UE. — Ale przeciez
nie, jednak rozmiaru — myslatl gtosno.

— Prezerwatywa musi by¢ przede wszystkim skuteczna. Najlepiej
sprawdzi¢ w uzyciu — zaczal wyjasniac szef delegacji, wiceminister gospo-
darki Andrzej Kaczurba. Po czym spojrzal na trzymany przez mnie mikrofon
radia RMF i zaniepokoil si¢: — Pani to nagrywa? — Ale zaraz z calg powaga
ciagnal dalej: — Jest to problem bezpieczenstwa i nalezy go rozpatrywac
w kategoriach skutku, a nie technicznej specyfikacji.

Panowie negocjatorzy ustalili w koncu, ze jezeli taka norma rzeczy-
wiscie jest, to Polska jg przyjmie i dostosuje si¢ z dniem wejscia do Unii.
Pozostalo mi tylko sprawdzi¢, czy przedmiot kontrowersji faktycznie ist-
nieje. Udatam sie wigc do siedziby Europejskiego Komitetu Normalizacji
(CEN), gdzie, w liczbie tysiaca rocznie, tworzone sa owe stynne europejskie
normy.

Gdy spytalam rzecznika CEN Stuarda Sansona o prezerwatywy, ten
zaczal na mnie krzyczeé:
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— Przez takich jak pani utrwala si¢ falszywe wyobrazenie, Ze Unia
chce wprowadzi¢ normy na wszystko! Czy pani na przyktad wie, ze obecnie
normy sa dobrowolne?

Nie wiedzialam. Tymczasem Sanson wyjasnial, ze coraz czesciej re-
zygnuje si¢ z norm Scisle okreslajacych, jak dana rzecz ma by¢ zbudowana,
na rzecz norm opisujacych pozadany skutek. Chodzi wigc np. o to, aby dany
produkt byt bezpieczny, a jak producent to osiagnie, to juz jego sprawa.
A w ogole celem europejskich norm jest utatwienie handlu na jednolitym
rynku — tlumaczyl rzecznik, wyraznie dumny z tego, ze zmusit mnie do
wystuchania swojego wyktadu.

Poniewaz nieco si¢ juz uspokoil, ponowilam niesmiato pytanie o pre-
zerwatywe.

— Na poczatku na rynku prezerwatyw byt chaos — zaczat z namasz-
czeniem. — Kazdy z krajow UE mial inng norme diugosci czy srednicy.
Prezerwatywy produkowane w Wielkiej Brytanii byly na przyklad nieco
dluzsze niz we Wloszech. Rozne byly takze testy na wytrzymalos¢ — w jed-
nym kraju prezerwatywy miaty wytrzymac pie¢, w innym szes¢ litrow wody.
Te, ktore spelnialy normy w jednym kraju, nie byly dopuszczane na rynek
w innym. Wybuchla wojna miedzy producentami. Wreszcie to oni sami
wymusili stworzenie normy, a Komisja Europejska zaproponowata tylko
dyrektywe o bezpieczenstwie artykutéw medycznych.

— Ile centymetrow ma europrezerwatywa? — odwazylam si¢ zapytac.
Sanson jednak obudzil si¢ z transu i ponownie wpadl w ztos¢. Nie poznatam
wiec doktadnych parametrow (Dopiero pdzniej — i z mniej pewnego zrodla
— dowiedzialam sig, ze europrezerwatywa ma minimum 17 centymetrow
dlugosci i 5 centymetréw Srednicy). Przekonatam si¢ za to, ze europejskie
normy nie sa tak glupie i bezsensowne, jak si¢ czesto uwaza. Jezeli to nie
Komisja Europejska naciska na ich tworzenie, ale sami producenci ulatwiajg
sobie w ten sposob zycie, to przeciez ich prawo — myslatam, wychodzac
z CEN-u.

Innym razem gnebitam Piotra Nowing-Konopke, wiceministra
w Urzedzie Komitetu Integracji Europejskiej.

— Czy po wejsciu Polski do UE w kazdym miasteczku i wiosce
trzeba bedzie zapewni¢ imigrantom z Danii nauke dunskiego, a imigrantom
z Grecji — greckiego? — pytalam. (Nowina-Konopka odpowiadat za roko-

47



wania w obszarze ,edukacja’, czyli za jedng z trzydziestu dziedzin, na ktdre
dla potrzeb negocjacji podzielono europejskie prawo).

Trzymatam w reku unijna dyrektywe (czyli akt prawny UE) z 1977
roku, z ktérej wynikalo, ze kazde panstwo Unii musi zapewni¢ dzieciom
pracujacych w nim imigrantéw z innych krajow UE nauke w ich ojczystym
jezyku. Probowatam dociec, czy jest to juz dla nas problem negocjacyjny.
Wystawilam na powazng probe cierpliwosci obecnego rektora Kolegium
Europejskiego w Natolinie.

— Istnieje granica zdrowego rozsadku — irytowal si¢ minister
Nowina-Konopka. — Unijne dyrektywy maja to do siebie, ze pozostawia-
ja panstwom czltonkowskim pewng swobode co do sposobu ich wcielania
w zycie.

Mniej wigcej w tym samym czasie naszej paczce polskich korespon-
dentéw w Brukseli udalo si¢ przedrze¢ przez bramki i straznikéw w budynku
Komisji zwanym Centrum Borchet. ChcieliSmy dotrze¢ do naszej delegacji,
negocjujacej tam kwestie zwigzane z nauka i badaniami naukowymi. Za
te dziedzing odpowiadal Jan Krzysztof Frackowiak, wujek korespondenta
»Rzeczpospolitej”, Jedrzeja Bieleckiego. ZamierzaliSmy dowiedzie¢ sig, czy
bedziemy musieli takze wspotfinansowa¢ badania nad eutanazja.

Byta pora lunchu. Wujka Jedrzeja, wiceministra w Komitecie Badan
Naukowych, dopadlismy w stotéwce nad talerzem z niedojedzonym stekiem
i frytkami. Kompletnie zaskoczonego nasza obecnoscia, zaczelismy odpyty-
wac z zasad unijnej etyki.

— Nikt nas do niczego nie bedzie zmuszal — uspokajal Frackowiak.
— Takich badan zreszta sie nie prowadzi.

Ten okres, czyli przetom 1998 i 1999 roku, to byl czas, w ktorym
najwiecej si¢ nauczylam. Poznatam spora czg$¢ unijnego ustawodawstwa.
Zadawalam wiele pytan — przyznaje, nie zawsze madrych. Pytania stawiali
jednak takze unijnym partnerom nasi negocjatorzy. , Trzeba pytac, by unik-
na¢ zaskoczenia po wejsciu do Unii” moéwita wowczas Frangoise Gaudenzi,
negocjatorka polskiego czlonkostwa z ramienia Komisji Europejskiej, zache-
cajac do zadawania pytan, nawet tych z pozoru najgtupszych.

Byly oczywiscie takze pytania o normy w ekologii, ochrone ziemi,
o prace Polakéw w Unii, o specjalne strefy ekonomiczne i o rolnictwo. Powoli
Warszawa zaczeta dostrzegad, co bedzie przedmiotem faktycznych negocja-
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cji. Mimo ze juz wowczas jak na dloni bylo widac¢ jaki ogrom pracy legisla-
cyjnej czeka polski Sejm, dostosowanie naszego ustawodawstwa do unijnego
nie ruszylo jeszcze pelna para. Wciaz brakowato wielu ustaw, miedzy innymi
z dziedzin ochrony srodowiska, weterynarii, polityki konkurencji (w spra-
wie zasad udzielania pomocy publicznej przedsigbiorstwom). Takze samo
»dostosowanie” rozumiano dosy¢ ptytko. Sama zdziwilam sie kiedys, gdy
Gaudenzi ostro tlumaczyla mi, ze nie wystarczy, aby ustawa weterynaryjna
istniata na papierze — musi by¢ takze wcielona w zycie. Dopiero wtedy moz-
na mowic o prawdziwym dostosowaniu. Zaczynalam rozumiec, ze przyjecie
unijnego ustawodawstwa to nie jakie§ kosmetyczne zabiegi, lecz zasadnicza
przebudowa struktury gospodarczej, finansowej, prawnej i administracyj-
nej naszego panstwa. Przejecie unijnego dorobku prawnego, nieraz bolesne
i kosztowne, oznaczalo modernizacj¢ Polski. Przyspieszalo takze nasze
czlonkostwo w UE. Zrozumial to dopiero Jacek Saryusz-Wolski, nowy szef

Wiele spraw ruszylo z miejsca odkqd szefem UKIE zostat Jacek Saryusz-Wolski. Od le-
wej Saryusz-Wolski podpisuje z komisarzem ds. rolnictwa Franzem Fischlerem umowe
o wsparciu dla polskiej wsi. 25 stycznia 2001 roku.
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UKIE w rzadzie Jerzego Buzka. Razem z Tadeuszem Mazowieckim utworzyt
w czerwcu 2000 roku w Sejmie Wielka Komisj¢ Prawa Europejskiego, dzielac
ustawy na priorytetowe, czyli europejskie, i te, ktére moga przechodzi¢ nor-
malna, dluzsza sciezke legislacyjna.

Czas nauki i wzajemnego oswajania si¢ w okresie screeningu zaczat
sie jednak niebezpiecznie wydluzaé. Nasza dyplomacja wymogta wtedy na
panstwach Unii, Zebysmy mogli rozpocza¢ wlasciwe rozmowy, nim jeszcze
zakonczyliSmy przeglad prawa, czyli juz w listopadzie 1998 roku. Zabiegal
o to szczegolnie u przewodniczacych wowczas UE Austriakow gtowny ne-
gocjator Jan Kulakowski. Jako pierwsi sposrod kandydatow przedstawilismy
stanowiska negocjacyjne w siedmiu dziedzinach, rozpoczynajac w ten spo-
sob prawdziwe rokowania.

Jeszcze w listopadzie zakonczylismy negocjacje w trzech najla-
twiejszych obszarach (edukacja, nauka, male i $rednie przedsigbiorstwa).
Liczylismy jednak, ze zamkniemy dwa razy wiecej rozdzialow. Kutakowski
zaczal si¢ niecierpliwi¢. Skrytykowat publicznie Unie za ,liturgiczne” pro-
wadzenie negocjacji. Chodzilo mu o to, ze Pietnastka zadawata czesto po
kilka razy te same pytania, a sesje negocjacyjne polegaly na wymianie do-
kumentow, a nie na wzajemnym przekonywaniu si¢ do swoich racji. Tego
typu frustracja nie opuscila naszych negocjatorow prawie do samego konca.
Rokowania z UE byly bardzo sztywne i niezwykle sformalizowane. Jednak
tylko w ten sposob mogly toczy¢ si¢ negocjacje pietnastu krajow, ktore za
kazdym razem musialy najpierw uzgadnia¢ we wlasnym gronie wspoélne
stanowisko, by negocjowac z dziesigcioma kandydatami.

Screening skonczyl si¢ ostatecznie w lipcu 1999 roku. Odnosilismy
wrazenie, ze zaczela si¢ gra na zwloke. Najpierw moéwiono, ze z konkretami,
czyli z uzgodnieniami w sprawie okresow przejsciowych, trzeba zaczeka¢ do
wyboréw w Niemczech. Potem nowy kanclerz, Gerhard Schréder, ostudzit
nasze zapaly, zapowiadajac ,nowy realizm” w sprawie poszerzenia. Mial
to by¢ kontrast z niespelnionymi — i raczej niemozliwymi do spelnienia
— obietnicami jego poprzednika, Helmuta Kohla — na przyklad ta, ze
wejdziemy do UE juz w 2000 roku. Tymczasem Unia przygotowywala si¢
do trudnych rozmow wewnetrznych w sprawie budzetu na lata 2000-2006
i reformy Wspdlnej Polityki Rolnej. Dopiero co rozpoczete negocjacje z kan-
dydatami wytracaty dynamike.
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Dentysta pani komisarz

Ostateczny koniec Komisji Europejskiej Jacquesa Santera nastapit
w dniu, gdy na maszt w Kwaterze Gléwnej NATO wciagnigto pierwszy raz
polska flage. Na t¢ uroczysto$¢ 15 marca 1999 roku do stolicy Belgii przy-
jechali wspomdc mnie koledzy z RMF-u. Relacjonowalismy gtéwnie nasz
sukces. Polska przezywatla dzien chwaly, Bruksela — dzien niestawy.

— Wszystko zaczelo si¢ we wrzesniu 1998 roku od artykuliku w popu-
larnej, ale niezbyt duzej belgijskiej gazecie ,La Derniere Heure” (co, nomen
omen, znaczy »ostatnia godzina”) — opowiada gléwny sprawca zamieszania,
dziennikarz , Libération”, Jean Quatremer. Dziennik napisal, ze komisarz do
spraw badan naukowych, byta premier Francji Edith Cresson, zatrudnifa
u siebie w charakterze konsultanta naukowego do spraw walki z AIDS, za
posrednictwem podejrzanej o korupcje firmy Perry-Lux, Francuza René

Komisarz Edith Cresson nie chciata sie przyznac do bledéw ujawnionych przez prase
i doprowadzita do upadku ekipe Jacquesa Santera.
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Berthelota. Cresson wystala do francuskiej agencji prasowej AFP ostre
dementi.

— Ta gwaltowna reakcja obudzila we mnie podejrzenia — wspomina
Quatremer.

Dziennikarskie sledztwo wykazalo, ze intuicja go nie zawiodla. Ta
sprawa to byt potencjalny dynamit. Quatremer odkryl, ze Berthelot jest den-
tysta z wyksztalcenia, nigdy nie napisal zadnego raportu o AIDS, a poza tym
jest kochankiem pani komisarz. Podobno pelnil takze rol¢ jej osobistego
wrozbity, co jest szczegolnie ciekawe, gdyz socjalistka Cresson znana byla ze
swoich postepowych pogladow.

Wraz z Jeanem dochodzenie w sprawie nieprawidlowosci w Komisji
zaczelo prowadzi¢ kilku innych brukselskich korespondentdéw, miedzy inny-
mi z niemieckiego ,,Focusa” i belgijskiego ,,Le Soir”. Spotykali si¢ w tajemnicy
z informatorami, wymieniali si¢ kontaktami, wiadomosciami, informacjami
i co kilkanascie dni ujawniali kolejne rewelacje. Rownolegle w Parlamencie
Europejskim niemiecka deputowana z Partii Zielonych, cztonkini komisji
budzetowej Edith Miiller, rozpoczeta sledztwo w sprawie defraudacji pie-
niedzy przeznaczonych na pomoc humanitarng dla Bosni. Pienigdze z bruk-
selskiej kasy na tego typu cele przechodza przez biuro Komisji Europejskiej
zwane ECHO, zatrudniajace kilkuset urzednikow. Ta ofensywa dziennikarzy
i deputowanych miata na celu wymuszenie na Komisji wigkszej otwartosci,
decentralizacji, odbiurokratyzowania i rezygnacji z politycznych kryteriow
przy obsadzaniu urzedniczych stanowisk. Wigkszos¢ polskich i europejskich
mediow nie byta jednak zainteresowana narastajacym kryzysem zaufania do
Komisji, totez wiadomosci o naduzyciach ekipy Santera pojawily si¢ w nich
po raz pierwszy dopiero... w dniu dymisji przewodniczacego i jego ludzi.

Tymczasem mnie sprawa pasjonowala od poczatku — nie tylko ze
wzgledu na jej sensacyjny posmak. Czulam tez, ze to jedyna droga, aby
w Komisji co$ drgneto, aby stata si¢ mniej arogancka, zamknieta i zadufana.
Miatam juz dosy¢ protekcjonalnego stylu bycia Hansa van den Broeka i jego
chorobliwie ambitnej, rozpolitykowanej i przemadrzatej rzeczniczki. Raz
nawet pomyslatam, ze Bruksela niewiele r6zni si¢ od Moskwy czy Warszawy
z czasow komunistycznych. Bylo to wtedy, gdy wtoski dziennikarz Alberto,
myslac, ze zrobi mi przyjemnos¢, zaprowadzil mnie do specjalnego sklepu
»za zOttymi firankami”, wylacznie dla eurokratow. W sklepie oferowano to-
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wary po nizszych cenach — tak jak w PRL w podobnych sklepach dla wyz-
szych urzednikow partyjnych. Zrobilo mi si¢ wowczas nieswojo, bo nie tak
wyobrazalam sobie demokratyczna Europe.

Gdy wybuchta afera z Cresson i jej bardzo osobistym dentysta, wciaz
panowalo przekonanie, ze Komisje Europejska krytykuja tylko euroscepty-
cy. Ja jednak wiedziatam, ze dziennikarze tacy jak Jean Quatremer z lewico-
wej ,Libération” to przekonani zwolennicy Unii Europejskiej, a nawet silnej
Komisji.

— Tylko zdolna do samooczyszczenia Komisja nie bedzie wam, kra-
jom postkomunistycznym, przypomina¢ Moskwy — moéwil mi wowczas
Hartwig Natz z ,Focusa”. — Robimy to takze dla was.

Miat racje: po odejsciu Santera ekipa Romano Prodiego podjeta probe
wewnetrznych reform. P6t roku po zmianie zamknigto sklepy ,,za zottymi
tirankami”

Polscy dyplomaci odradzali jednak zajmowanie sie ,wewnetrznymi
sprawami Komisji”. Dlaczego? Miato to podobno robi¢ zte wrazenie w kraju
podczas negocjacji, a poza tym moglo nie spodobac si¢ w Brukseli. ,,Nie
mozna krytykowa¢ Komisji, jezeli nie jest si¢ w srodku” — powiedzial mi
kiedys polski dyplomata, krytykujac moje doniesienia o potknigciach ekipy
Santera. Staratam si¢ jednak unikac¢ takiej hipokryzji. Umowitam si¢ na spo-
tkanie z Edith Miiller. Bylo listopadowe popotudnie. Deputowana przyjeta
mnie mitym ,dzien dobry” po polsku. Powiedziala, Ze poza walka z defrau-
dowaniem unijnych pieniedzy zabiega rowniez o to, by Parlament organi-
zowal takze kursy jezyka polskiego dla deputowanych na réwni z jezykami
krajow Pigtnastki. Eurodeputowani moga korzysta¢ z darmowych lekeji,
ktdre zazwyczaj sa na bardzo wysokim poziomie.

— Niedtugo polski bedzie przeciez jednym z oficjalnych jezykow Unii
— mowila. — Dlatego juz warto sie uczy¢.

— Zarzuca si¢ pani, ze toczy pani walke o wyrwanie jak najwiek-
szej wladzy Komisji Europejskiej na rzecz Parlamentu. Czy o to chodzi?
— spytatam. Tak najczesciej ttumaczono napigcie trwajace miedzy Komisja
a czlonkami PE, ktérzy staneli murem za Edith Miiller. Deputowana wcale
nie przeczyla, ze Parlament chce mie¢ wiecej do powiedzenia. ,Na tym pole-
ga demokratyzacja unijnych struktur” — wyjasniata. Europejscy parlamen-
tarzysci grozili, ze jezeli Komisja nie ujawni wszystkich nieprawidlowosci,
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odmowia skwitowania jej budzetu za 1996 rok. Byta to jedyna forma presji,
jaka dysponowal wtedy Parlament. ,,Jestesmy jeszcze stabym, ale nie pozba-
wionym $rodkéw nacisku gwarantem demokratycznej kontroli europejskich
instytucji” — opisywala Miiller rywalizacj¢ miedzy niewybierana Komisja,
a ,reprezentujacym spoleczenstwo” Parlamentem Europejskim, wylanianym
w powszechnych wyborach.

Decentralizacja, przekazanie panstwom kandydujacym wigkszej od-
powiedzialnosci za wybor projektow realizowanych dzigki unijnej pomocy,
wieksza przejrzystos¢ prac Komisji Europejskiej, jawnos¢ wiekszosci doku-
mentéw — wiele z postulatow Edith Miiller zaczela spetnia¢ Komisja pod
przewodnictwem Prodiego. Jednak jeszcze w 1998 roku sprawy wygladaty
inaczej. Naciskano na dziennikarzy prowadzacych dochodzenie. Cresson
wystapita do sadu przeciwko Quatremerowi i jego gazecie z oskarzeniem
o znieslawienie.

— Szef gabinetu Cresson powiedzial mi, Ze sa sposoby na takich jak
ja — mowi Quatremer.

Wizyta premiera Jerzego Buzka u Jacquesa Santera wypadita w trudnym dla przewod-
niczgcego Komisji okresie. 15 pazdziernika 1998 roku.
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W obronie jego i innych korespondentoéw staneto Miedzynarodowe
Stowarzyszenie Dziennikarzy (API). ,Nigdy w historii Komisji Europejskiej
nie probowano tak zastrasza¢ dziennikarzy” — oswiadczyl kiedys na brie-
fingu jego szef. Prawie kazde spotkanie brukselskich urzednikéw z prasg od-
bywalo si¢ w bardzo napietej atmosferze. Komisja czuta si¢ osaczona i przez
Parlament Europejski, i przez nas, dziennikarzy. W takich okolicznosciach
w ciagu ostatniego pot roku przediuzajacej si¢ agonii ekipy Santera posze-
rzenie Unii zeszlo na dalszy plan.

Koncoéwka byla zenujaca. W styczniu 1999 roku podczas konferencji
prasowej przewodniczacy Komisji sprawial wrazenie, jakby nad niczym
juz nie panowal — a najmniej nad soba. Czerwony ze zdenerwowania,
udzielal absurdalnych odpowiedzi. Szedt w zaparte, broniac skompromi-
towanej Cresson. Dziennikarze zaczgli podejrzewaé Santera o nepotyzm.
Przewodniczacy, pytany o pozycje swojej zony w zarzadzie firmy, ktora wy-
najmuje Komisji Europejskiej nieruchomosci w Luksemburgu, przedstawit
liste wlasnych posiadtosci. ,Nie wiem, czy moja Zona prowadzi podwodjne
zycie, ale nic mi nie wiadomo, zeby miata udziaty w firmie dziatajacej na
rynku nieruchomosci” — twierdzil. Gdy dziennikarze dopytywali sie o unij-
ne dotacje dla finskiej firmy, w ktérej pracuje Zona komisarza do spraw bu-
dzetu oraz personelu i administracji Fina, Erkki Liikanena, Santer wysilit si¢
na dowcip: ,,Nie znam wszystkich Zon moich komisarzy!”.

Nie do $miechu byto samemu Liikanenowi, ktory, ustyszawszy pytanie
w swoim biurze dzigki transmisji wewnetrznej telewizji, wbiegl do sali pra-
sowej i dopadt do mikrofonu.,,Pochodze¢ z kraju, gdzie panuje rownoupraw-
nienie me¢zczyzn i kobiet i nie musze odpowiada¢ w imieniu mojej zony.
Prosze zadzwoni¢ po wyjasnienia bezposrednio do niej!” — wykrzykiwat.
I podat wszystkim numer komorki pani Liikanen.

Santer zapowiedzial, ze jezeli Parlament Europejski odmowi udziele-
nia mu absolutorium, poda si¢ do dymisji, a z nim ustapia inni komisarze.

15 marca w siedzibie gldownej NATO odbywata si¢ ceremonia wcia-
gania na maszt polskiej flagi. M6j kolega z RMF-u, Grze$ Jasinski (obecnie
korespondent w Waszyngtonie) przyjechal niebiesko-zottym wozem sateli-
tarnym, ktory budzit zachwyt moich zagranicznych kolegéw dziennikarzy.
Po oficjalnym przyjeciu naszego kraju do Sojuszu ta natowska ceremonia
byta juz dla mnie tylko kolejna ,,oficjatka” Nie mogtam jednak zostawi¢ kole-
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gow, by sledzi¢ dramatyczny final Komisji Santera. Znam go wigc tylko z re-
lacji innych dziennikarzy. Nikt z polskich korespondentéw nie byt wowczas
w Parlamencie Europejskim. Jedni uznali, Ze Komisja utrzyma sig, inni, tak
jak ja, nie mogli ,,rozdwoic si¢”. Tymczasem raport niezaleznych ekspertow
okazal si¢ prawdziwa bomba. Eksperci potwierdzili wiele oskarzen wysuwa-
nych przez prase. Zarzucili Komisji utrate kontroli nad podlegly jej admini-
stracja, tolerowanie kumoterstwa i niegospodarnosci. Potwierdzili zwlaszcza
oskarzenia wysuwane przez dziennikarzy przeciwko pani Cresson. W glo-
sowaniu Komisja Santera nie mialaby szans. Bardziej honorowym wyjsciem
bylo wigc podanie si¢ do dymisji. To byl koniec pewnej epoki. Nowa ekipa
musiala rozpoczac¢ walke o odzyskanie wiarygodnosci.

Komisja Romano Prodiego obejmowata ster we wrzesniu 1999 roku.
Cieszylam si¢ podwdjnie. Po pierwsze, udalo mi si¢ zada¢ pytanie nowe-
mu przewodniczacemu na jego pierwszym spotkaniu z prasa. Po drugie,
pojawita si¢ nadzieja na przyspieszenie negocjacji. Prodi zaskoczyt dzien-
nikarzy, przydzielajac ostatecznie teke komisarza do spraw poszerzenia
Niemcowi, Giinterowi Verheugenowi. Spodziewalismy si¢ czego innego.
Z przeciekow wynikalo bowiem, Ze to stanowisko dostanie byly gubernator
Hongkongu, Brytyjczyk Chris Patten. Wolalam oczywiscie, aby zajmowat
si¢ nami Niemiec, gdyz sposrod wszystkich krajow UE to wlasnie Niemcy
najenergiczniej wspieraly poszerzenie. Nie przeszkodzito mi to jednak zada¢
pytania o mozliwa stronniczo$¢ niemieckiego komisarza podczas rokowan
w sprawie pracy Polakéw w krajach Unii czy zakupie ziemi przez cudzo-
ziemcow. Wowczas Prodi, zapewniajac o kompetencjach Verheugena, po raz
pierwszy powiedzial tez, ze poszerzenie Unii Europejskiej bedzie prioryte-
tem jego kadencji. To byta naprawde dobra wiadomos¢.
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Dzielnica europejska

Wokot Ronda Schumana

Piatek, godzina osiemnasta. Z Justusa Lipsiusa, budynku Rady UE,
wychodzi kilkadziesiat osob. Elegancko ubrani mezczyzni i kobiety ciagna
niewielkie walizeczki na kotkach, ktére mozna zabra¢ ze soba do kabiny
samolotu, bez nadawania na bagaz. Szybkim krokiem zblizaja sie¢ do pod-
jezdzajacych jedna za druga taksdwek. Za kilkanascie minut znajda si¢ na
lotnisku w Zaventem, a za godzine, dwie — w Rzymie, Madrycie lub Berlinie.
To eurokraci, unijni urzednicy, ktorzy po tygodniu pracy w Brukseli wracaja
na weekend do rodzin i przyjaciot. Podobna scena rozgrywa si¢ o tej samej
porze pod innymi gmachami Unii. Dzielnica europejska w Brukseli pusto-
szeje. Ruch wokot Ronda imienia Roberta Schumana — jednego z ojcow
zatozycieli europejskich wspdlnot i ministra spraw zagranicznych Francji
— stabnie.

Rondo to punkt centralny tej dzielnicy. Nie da si¢ go omina¢ w drodze
do budynkéw Breydel, Charlemagne czy Justus Lipsius. Dostownie dwa kro-
ki stad do Berlaymont, ktory po latach remontu stanie si¢ wkrdotce ponownie
gléwna siedziba Komisji Europejskiej. Niedaleko jest rowniez do dzielnicy
Leopolda, gdzie wznosi si¢ gmach Parlamentu Europejskiego, zwany ,,kapry-
sem bogow”.

W dzielnicy europejskiej kilka miliondw metréw kwadratowych zaj-
muja biura — gléwnie instytucji unijnych, ale nie tylko. Swoje siedziby maja
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Dzielnice europejskg przecina rue de la Loi, po lewej Berlaymont, po prawej Justus
Lipsius, ulice zamyka Rondo Schumana.

tutaj takze przedstawicielstwa regionéow przy UE — na przyklad Bawarii
czy Laponii (to ostatnie odwiedzane przez dziennikarzy szczegdlnie czgsto
w okresie $wiat Bozego Narodzenia) — lobbysci i przerdzne organizacje
europejskie, jak stowarzyszenie producentéw stali EUROFER czy Komitet
Episkopatéw Unii Europejskiej COMECE. Nic dziwnego, ze w weekend
wszystko tu zamiera. W sobote wigkszos¢ okolicznych sklepow i restauracji
jest nieczynna, za to bez problemu mozna zaparkowa¢ samochéd czy wresz-
cie bez obaw wsia$¢ na rower.

Kto pozostaje w dzielnicy europejskiej? Przede wszystkim rodowici
brukselczycy, ktorych w tej czesci miasta jest jednak mato i coraz mniej. Gdy
ponad trzydziesci lat temu rozpoczeto budowe gmachéw UE, miejscowych
bylo w tej czeg$ci miasta dwadziescia piec tysiecy. Obecnie, po wywlaszczeniu
i wyburzeniu setek kamienic, pozostalo jedynie dziewigciuset.
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W belgijskiej prasie czgsto mozna przeczytac, ze brukselczycy zywia
nieche¢ lub wrecz nienawis¢ do eurokratéw i zmian, jakie sprowadzili na
te cze$¢ miasta. Mieszkalam w dzielnicy europejskiej kilka lat, lecz nie czu-
fam wrogosci. Oczywiscie, pewne zadry pozostaly. Moj sasiad nie mogt na
przykiad przebolec, ze w 1968 roku wywlaszczono jednego z najlepszych
w okolicy cukiernikdw. Zupelnie zreszta niepotrzebnie, bo jego dom stat
pusty do 2002 roku. Belgowie jednak raczej nie ucierpieli finansowo. Za
swoje kamienice, w miejsce ktorych stawiano europejskie gmachy, dostawali
catkiem przyzwoite pieniadze. Byli i tacy wlasciciele, ktorzy wrecz liczyli, ze
Komisja Europejska wykupi ich domy.

Moj dobry przyjaciel Jaak van Waeg, ktoérego rodzina ,,od zawsze”
mieszka przy skwerze Marie-Louise (obecnie na tytach Charlemagne), za-
chowal mite wspomnienia z czasu, gdy powstawala dzielnica europejska.
Jako chlopiec chodzit patrze¢, jak
kopano gigantyczny doét pod budowe
Berlaymont. Fascynowaly go zwlasz-
cza setki czechostowackich niebie-
skich cigzarowek Tatra, wywozacych
ziemig. Do dzisiaj zastanawia sie, dla-
czego do budowy gltéwnego gmachu
EWG zakupiono samochody z kraju
RWPG. Ma nawet wlasng teorie:
»Z pewnoscia maczalo w tym palce
: KGB” — powiada.
mEi Trudno jednak moéwi¢ o inte-
|i|||| gracji obu $wiatow — tego bruksel-
LU skiego i eurokratycznego. Eurokraci
czesto mowig po francusku, ale pra-
wie nigdy po niderlandzku (a rdzen-
na ludno$¢ tej dzielnicy to wtlasnie
Flamandowie). Rzadko czytaja belgij-
Budowa siedziby Komisji Europejskiej — ska prase i zdarza sig, ze latami miesz-
— Berlaymont, rok 1964. Od tego mo-  kajac w Brukseli, nie znaja nazwisk
mentu jedna z brukselskich dzielnic — cztonkow belgijskiego rzadu czy
zaczeta zmieniac swdj charakter. skomplikowanego federalnego ustroju
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panstwa. Eurokraci trzymaja si¢ razem, bo lacza ich zainteresowania, praca
i podobny status socjalny. Dzieci posytaja do szkot europejskich, a nie belgij-
skich. Chodza do irlandzkich pubdw (jest ich kilka w dzielnicy europejskiej),
ktorych Belg, dumny ze swojego rodzimego piwa — a ponadto na ogét dos¢
oszczedny — raczej nie odwiedzi. ,Mieszkam tutaj juz kilka lat, a nie znam
jeszcze ani jednego Belga” — wyznala mi kiedys znajoma z Komisji.

Belgowie z dzielnicy europejskiej nie majg tego wszystkiego za zle
unijnym urzednikom, sa bowiem bardzo pragmatyczni. Jaak van Waeg
wynajmuje Hiszpanom pracujacym w Komisji Europejskiej jedno z kilku
mieszkan, ktorych jest wlascicielem. Wigkszos¢ urzednikéw woli jednak
mieszka¢ poza miastem, gdzie moga wynaja¢ obszerny dom z ogrodem.
W dzielnicy europejskiej mieszkaja ci, ktorzy cenia sobie blisko$¢ miejsca
pracy. Za 170 m kw. Hiszpanie ptaca Jaakowi 1100 euro.

— Zaden Belg nie datby tyle — moéwi Jaak. — Wolatby dojezdza¢, niz
przeplacac.

Jaak chetniej wynajmuje wiec cudzoziemcowi niz Belgowi.

— Eurokraci nie znaja miejscowych cen, poréwnuja je z cenami u sie-
bie, a ponadto bardzo dobrze zarabiaja — wyjasnia.

Podobnie myslg wtasciciel sklepu migsnego i piekarz. Sam fakt, ze
na szyldach umiescili nazwy ,eurorzeznik” i ,europiekarz” oznacza, ze ceny
beda tam wyzsze niz gdzie indziej. Brukselczycy wiedza, ze trzynascie pro-
cent PKB miasto zawdziecza wlasnie temu, ze stalo si¢ stolica Europy.

Samo to nie przyciagnetoby jednak turystow. Bruksela jest atrakcyjna
ze wzgledu na swdj klimat i charakter, ktory objawia si¢ poza dzielnicg unijna.
»Z przyjemnoscia spaceruje po Grand-Place [glowny rynek starego miasta
— K.S.], czego nie moge powiedzie¢ o spacerach w dzielnicy europejskiej”
— stwierdzil kiedy$ przewodniczacy Komisji Europejskiej Romano Prodi.
Brukseli wciaz jednak brakuje atrakcyjnego wizerunku, ktory pogodzilby jej
europejski charakter z pierwotnym mieszczanskim obliczem. Nad zmiang
tego stanu rzeczy zamierzaja pracowa¢ zarowno Komisja Europejska, jak
i rzad belgijski. Wspdlnie powolaly nawet specjalna grupe artystow, antro-
pologow, socjologéw i urbanistow, ktérzy maja wymysli¢c nowa koncepcje
stolicy Europy.

Tymczasem prace budowlane nie ustaja. Wraz z poszerzeniem UE
planuje si¢ dalsza rozbudowe eurodzielnicy. Miedzy innymi budynek
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Grand-Place ze swoimi kamieniczkami flamandzkich rzemieslnikow pozostaje
najwigkszq atrakcjq turystyczng Brukseli, chociaz miasto zwraca si¢ coraz bardziej
w strong dzielnicy europejskiej.

Parlamentu Europejskiego ma zosta¢ powigkszony w strone secesyjnego
dworca (potrzebna jest nowa sala plenarna, ktora pomiesci po rozszerzeniu
UE 732 eurodeputowanych). Konieczne jest takze miejsce spotkan dla sze-
fow panstw i rzadow, gdyz od 2004 roku unijne szczyty beda si¢ odbywac
w Brukseli, a nie, jak dotychczas, w krajach sprawujacych poétroczne prze-
wodnictwo. Wladze belgijskiej stolicy obiecuja, ze beda bardziej dbac o to,
by architektura europejskich gmachow wtapiata si¢ w tkanke miasta. Wydaja
ostatnio coraz mniej zezwolen na budowe biur, promuja renowacje¢ miesz-
kan i kamienic, zakladaja parki i klomby oraz — mimo protestow automobi-
listow — buduja coraz wigcej Sciezek rowerowych.

Gdy Polacy zasila szeregi eurokratow, na pewno bedzie im sie tutaj spa-
cerowal przyjemniej niz kilka lat wczesniej przewodniczacemu Prodiemu. Ale
Bruksela niepredko stanie si¢ metropolia. Zreszta — moze to i dobrze. Majac
bowiem wszystkie cechy miedzynarodowej stolicy i duzego miasta, zachowa
zarazem swoj ludzki, prowincjonalny i po flamandzku flegmatyczny charakter.
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Randka pod Justusem

»Polacy wybudowali Europ¢” — te stowa znajomego architekta przy-
pominaja mi si¢, gdy spogladam na okazaly budynek z rézowego piaskowca,
siedzibe Rady Ministrow UE. Jest on dzietem czterech polskich architektow,
w tym mojego znajomego Ludwika Koniora.
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Polski architekt Ludwik Konior, w tyle zaprojektowana przez niego siedziba Rady UE.

Zdaniem brukselczykéw budowla jest za cigzka, zbyt przysadzista
i przypomina mauzoleum. Ja si¢ juz jednak przyzwyczaitam, a nawet ja po-
lubitam. Moze dzigki jej patronowi, Justusowi Lipsiusowi, ktorego popiersie
stoi w centralnym holu. Ten holenderski humanista z XVI wieku stal sie
stawny w Polsce po tym, jak ,,Gazeta Wyborcza” podata kiedys, ze... spotkat
si¢ z nim nasz gtéwny negocjator.

Justus jest $wietnym punktem orientacyjnym. Przy jego popiersiu
wiele razy umawiatam si¢ z unijnymi dyplomatami, zwlaszcza z tymi, kto-
rych nie znalam jeszcze z widzenia. Codziennie, szczegélnie w porze lunchu,
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wokot Justusa krazy kilkanascie osob, ktore takze wyznaczyly sobie rendez-
-vous w tym miejscu. Przypomina mi to moje randki ,,pod Adasiem” na
krakowskim Rynku Gtéwnym.

Gdy do Rady Ministrow przy-
bywa polski lub unijny minister,
wjezdza na wewnetrzny dziedziniec
i przechodzi do budynku specjalnym
wejsciem dla VIP-6w. Nikt z zewnatrz
go nie widzi. Rada Ministréw bowiem
to najbardziej niedostepna i najlepiej
chroniona ze wszystkich europejskich
instytucji. Tutaj odbywaja sie negocja-
cje czlonkowskie i posiedzenia Rady
UE, czyli unijnych ministréw i amba-
sadorow. Miesci si¢ tu sztab przyszltych
europejskich sit szybkiego reagowania,
a takze sekretariat przewodniczacego
Konwentu Europejskiego, Valeryego
Giscarda d’Estaing. W sumie w bu-
dynku pracuje okofo dwa i pot tysiaca
urzednikow. ¥ :

W zwigzku z poszerzeniem UE  Popiersie Justusa Lipsiusa wita wcho-
Justus jest przebudowywany i po-  dzgcych do siedziby Rady UE.
wiekszany.

— Gdy rozpoczynaliSmy budowe, przewidywalismy sale z kabina-
mi dla ttumaczy dla dwunastu delegacji, a gdy konczylismy w 1995 roku,
przybyly juz trzy nowe kraje — wspomina Konior. Teraz dojdzie dziesig¢
kolejnych.

— Kabiny dla ttumaczy trzeba bedzie chyba wybudowa¢ w dwoch
kondygnacjach — zastanawia si¢ architekt.

Publiczne wejscie do budynku Rady znajduje si¢ od strony ulicy.
Najpierw odgradza je olbrzymia, przesuwana na szynach krata, a potem
dziedziniec. W pazdzierniku 2002 roku dobudowano jeszcze jedno ogro-
dzenie, ktére ma chroni¢ przed wdarciem si¢ demonstrantéw, ktorzy coraz
czgsciej manifestuja przed siedziba Rady swoje niezadowolenie z powodu tej
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Manifestacja pacyfistow przed siedzibg Rady UE.

lub innej decyzji unijnych ministréow. Na dziedziniec zazwyczaj kazdy moze
wejsc, ale stojacy tam straznicy skutecznie oniesmielaja chetnych. Okno
zadnego z biur nie wychodzi na ulice — wszystkie znajduja si¢ od strony
wewnetrznego dziedzinca. Te, ktore widac, to najwyzej okna toalet.

— Takie byly wymogi bezpieczenstwa — tlumaczy to niezwykle rozwia-
zanie Konior i przypomina, ze projekt architektoniczny Justusa Lipsiusa przy-
gotowywany byl w czasach, gdy Europe terroryzowaly Czerwone Brygady.

— Terrorysci straszyli, ze beda strzela¢ z bazooki do europejskich
instytucji — opowiada.

Ale jezeli nawet kto$ podlozytby sto kilo dynamitu pod jedna z belek,
na ktérych wspiera sie cata konstrukcja, to budowla sie nie zawali — zapew-
nia Konior z duma.

Niedostepnos¢ budynku Rady UE odzwierciedla charakter tej instytu-
cji. W Unii Europejskiej funkcje ustawodawczg spelnia wlasnie Rada (dziala-
jac na podstawie propozycji przedkladanych przez Komisje Europejska i we
wspolpracy z Parlamentem Europejskim).
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W panstwach czlonkowskich organ ustawodawczy debatuje zwykle
publicznie. W Unii jest inaczej — wigkszo$¢ debat w Radzie UE odbywa sie
za zamknietymi drzwiami. Oczywiscie dziennikarze sa potem informowani
o ich przebiegu. Coraz czesciej dyskusje ministrow retransmituje si¢ dla
dziennikarzy i publicznosci. Rada UE troche si¢ wigc otwiera, jednak wciaz
otacza ja nimb tajnosci i skrytosci.

Rada to miejsce, gdzie Scieraja si¢ interesy poszczegélnych panstw
czlonkowskich Unii. W Justusie Lipsiusie odbywaly si¢ wszystkie nasze sesje
negocjacyjne, bo to wlasnie rzady krajow UE odgrywaja najwazniejsza role
W procesie poszerzenia, nie za§ — jak si¢ powszechnie sadzi — Komisja
Europejska.

Komisja, po konsultacjach ze strong polska, przesyla wstepna
propozycje stanowiska negocjacyjnego Unii w danej dziedzinie (np.
transporcie czy rolnictwie) grupie do spraw poszerzenia. Ta grupa to
dyplomaci z pi¢tnastu ambasad panstw cztonkowskich, zwanych staty-
mi przedstawicielstwami przy UE. Komisja w swojej propozycji stara
si¢ uwzglednic¢ nasze interesy, ale musi si¢ jednoczesnie liczy¢ z opinig
unijnych stolic.

To Komisja zaleca zakonczenie negocjacji lub ich kontynuowanie.
Dyplomaci z grupy zaostrzaja, fagodza lub akceptuja jej propozycje. Podczas
naszych negocjacji cztonkowskich na tym etapie po raz pierwszy ujawniaty
si¢ interesy poszczegdlnych stolic. Francuska dyplomatka starala si¢ na przy-
kfad uzyska¢ jak najmocniejsze gwarancje, ze polska straz graniczna i celni-
cy zarabiajg wystarczajaco dobrze, by nie ulega¢ pokusie korupcji. Domagata
si¢ rowniez zapewnien o bezpieczenstwie naszej zywnosci i dostatecznej
ochronie przed ,,choroba szalonych kréw”. Przedstawiciel Holandii dopomi-
nal sie, aby unijni farmerzy mogli bez ograniczen kupowac ziemie w Polsce.
Niemka chciata, by w imi¢ unijnej solidarnosci restrykcje na prace obywateli
nowych panstw czlonkowskich stosowaty wszystkie kraje Unii, a nie tylko
Niemcy i Austria.

Dyplomata kraju przewodniczacego Unii (przewodnictwo trwa pot
roku) po otrzymaniu propozycji z Komisji konsultowat si¢ z Warszawa. Od
dyplomatycznych umiejetnosci przewodniczacego Rady UE zalezalo czesto
tempo osiagania kompromisow, a te byly niezbednym warunkiem posuwa-
nia si¢ negocjacji naprzod.
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Podczas belgijskiego przewodnictwa spotkania grupy prowadzit Filip
Becke, ktory przez szes¢ miesiecy musial — jak kazdy przewodniczacy Rady
— godzi¢ interesy pietnastu panstw Unii z interesami kandydatow, starajac
si¢ przy tym zapomnie¢ o interesie narodowym wlasnego kraju. Becke wy-
znal mi kiedys: ,,Polowa moich telefonéw to telefony do Warszawy”. Miat
oczy podkrazone z przemeczenia i trzymal w rece komorke.

Dyplomaci z krajow cztonkowskich co najmniej dwa razy w tygodniu
przyjezdzali do Justusa Lipsiusa. Spotykali si¢ we wtorki i piatki, a w gora-
cych okresach nawet codziennie. Spotkania byly poufne, nie organizowano
potem zadnych konferencji prasowych. Teoretycznie dyplomatom z grupy
do spraw poszerzenia nie wolno byto nawet rozmawia¢ z dziennikarzami.
Pod koniec negocjacji znalam jednak prawie wszystkich, a kazdy z nich dzi-
wil si¢, skad mam tak dobre informacje.

Podczas pozegnalnego koktajlu, wydanego w polowie 2001 roku przez
przemilego przedstawiciela Austrii Michaela Schwarzingera (zostal miano-
wany ambasadorem na Litwie), bylam — wraz z brytyjskim dziennikarzem
z tygodnika ,,The European Voice” — jedyng zaproszona zagraniczna dzien-
nikarka. Dlatego inni dyplomaci uznali, ze to wilasnie Schwarzinger byt
wowczas naszym glownym zrédlem informacji.

Jednak zaden cztonek grupy do spraw poszerzenia nie mogt by¢
dla mnie zrédlem jedynym i wystarczajacym. Rozmawiajac ze mna, kazdy
z nich przedstawial bowiem problem z pozycji wlasnego kraju. Dopiero
suma wiadomosci uzyskanych od jak najwigkszej liczby oséb dawata pojecie
o mozliwym stanowisku catej Unii.

Wisrod dyplomatéw tej grupy dusza towarzystwa byl bezsprzecznie
Hiszpan, najspokojniejszy natomiast byl Grek, ktéry ozywial si¢ podobno
tylko podczas dyskusji na temat Cypru. Przedstawiciel Hiszpanii, Javier
Catalina, to czlowiek bardzo inteligentny, oczytany, dowcipny, ale i przebie-
gly. Czesto probowat przedstawiaé swoj kraj jako rzecznika poszerzenia Unii,
a Niemcy jako ten, ktory je hamuje, nie chcac siegac¢ do portfela i zamykajac
dostep do rynku pracy. Bytam kilka razy $§wiadkiem hiszpansko-niemiec-
kich spig¢. Madryt, ktory najwiecej korzystat z unijnych dotacji, uwazat, ze
Berlin powinien placi¢, placic¢ i jeszcze raz placi¢. Dlaczego? Bo i tak najbar-
dziej wzbogaci si¢ na poszerzeniu na wschod, tak jak wczesniej zarobil na
inwestycjach w Hiszpanii. Niemcy oczywiscie odrzucaty role dojnej krowy.
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Moje stosunki z Cataling pogorszyly si¢, gdy wykrytam, ze to na jego
wniosek dyplomaci z grupy do spraw poszerzenia — oczywiscie po konsul-
tacjach ze swoimi rzadami — zdecydowali o objeciu restrykcjami na prace
takze naszych naukowcow, ktorych Komisja Europejska proponowata z tych
ograniczen wylaczy¢. Tymczasem oficjalnie Hiszpania walczyla o nasz jak
najszerszy i najszybszy dostep do unijnego rynku pracy. Hiszpan ttumaczyt
potem, ze zrobil to w naszym interesie, chcac uchroni¢ nas przed drenazem
mozgow.

Hiszpanéw strasznie irytowalo, gdy przytaczalam niemieckie argu-
menty, ze wyrazenie przez nas zgody na ograniczenia w dostepie do rynku
pracy przyspieszy negocjacje lub ze odlozenie debaty o doptatach dla rolni-
kow na czas po wyborach do Bundestagu w 2002 roku umozliwi uzyskanie
lepszych warunkow. Uwazali, Ze Polacy naiwnie sadza, iz Berlin reprezentuje
ich interesy.

— Niech pani straci wreszcie dziewictwo z Niemcami! — zawolat kie-
dy$ pewien hiszpanski dyplomata. — Niech pani przejrzy na oczy! Niemcy
rozumieja tylko jezyk sity!

Javier Catalina mial dystans wobec samego siebie. Podobno zaczat
kiedy$ spotkanie grupy od stwierdzenia: ,Polscy dziennikarze wciaz do
mnie dzwonia i pytaja, kiedy Hiszpania zajmie stanowisko w sprawie
dostepu do rynku pracy. Musze to wiec dzisiaj zrobi¢, by spelni¢ ich pra-
gnienie”.

Wszyscy oczywiscie wiedzieli, ze pod pozorem obrony intereséw
naszych pracownikow Hiszpania chce utrzymac dofinansowanie dla swo-
ich ubogich regionéw na obecnym poziomie i aby ten cel osiagnaé, goto-
wa jest nawet zablokowa¢ negocjacje. Madryt juz w maju 2000 roku dat
do zrozumienia, Ze zgodzi si¢ na restrykcje w sprawie pracy (na ktorych
bardzo zalezalo Berlinowi), jezeli Niemcy zapewnis, ze po rozszerzeniu UE
nie zmniejsza si¢ dotacje dla jej ubogich regionéw. Uzaleznita wiec postep
w rokowaniach w sprawie pracy od kompromisu w zupelnie innym dziale
negocjacji. Takie postgpowanie nie byto niczym niezwyklym.

Po zakonczeniu dyskusji w grupie do spraw poszerzenia doku-
ment negocjacyjny przesytano na wyzszy szczebel, do Komitetu Statych
Przedstawicieli, znanego pod francuskim skrotem COREPER. Tworza go
ambasadorzy panstw cztonkowskich UE. Po rozszerzeniu zasiadzie tam
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réwniez nasz ambasador. COREPER obraduje zazwyczaj we $rody i przygo-
towuje decyzje ministrow panstw Unii. Jezeli kompromis zostal osiagniety
wczesniej w grupie, ambasadorowie w ogole nie dyskutuja na dany temat.
Jezeli natomiast jakies kwestie pozostaja otwarte — probuja dojs¢ do poro-
zumienia. Poniewaz za$ w negocjacjach czlonkowskich decyzje podejmo-
wane sa jednomyslnie, za kazdym razem konieczna jest zgoda wszystkich
krajow Unii.

Ambasadorowie przy UE to najwyzsi ranga unijni przedstawiciele,
z ktorymi dziennikarz w Brukseli moze mie¢ codzienny kontakt. Przez
pierwsze dwa lata negocjacji czlonkowskich ambasadorowie nie bardzo
orientowali si¢, o co w nich w ogéle chodzi. Byly one dla nich zbyt tech-
niczne. W tamtym okresie dotyczyly poza tym dos¢ tatwych spraw, ktore
z powodzeniem rozwiagzywali dyplomaci nizszego szczebla.

Od poczatku o kontakty z dziennikarzami z krajow kandydujacych
najbardziej dbal ambasador Finlandii Anttit Satuli. Zapraszal nas do swojej
rezydencji, pigknej willi w ekskluzywnej dzielnicy Tervuren. To u niego na
koktajlu po raz pierwszy uslyszelismy, zZe rozwaza si¢ rozszerzenie Unii nie 1
stycznia, ale dopiero 1 czerwca 2004 roku.

Ambasadorowie na powaznie wlaczyli si¢ w proces negocjacyjny do-
piero wtedy, gdy trzeba bylo wypracowa¢ kompromis w drazliwej sprawie
restrykeji na prace. Wowczas przedstawiciel Niemiec, Wilhelm Schonfelder,
chcac przekona¢ pozostalych do swojego stanowiska, powotal si¢ na wlasne
doswiadczenia. Opowiadal, ze gdy w swoim domu w Niemczech chciat wy-
budowac wjazd do garazu, rozmawial najpierw z firma niemiecka. Ta podata
mu tak astronomiczng ceng, ze zrezygnowal. Ktos polecit mu firme polska,
cztery raz tansza.

— Wybratem oczywiscie Polakow — opowiadal ambasador — ale dla
firmy niemieckiej oznacza to wczesniej czy pozniej plajte. Dlatego — wyja-
$nial — konieczny jest okres przejsciowy na prace dla Polakow.

— Dlatego, ze Polacy sa lepsi i bardziej konkurencyjni od niemieckich
firm? — ironizowali inni cztonkowie COREPER-u.

Jesli ambasadorom nie uda si¢ wypracowa¢ porozumienia, nieroz-
strzygnieta sprawa przekazywana jest na jeszcze wyzszy szczebel — mini-
strow spraw zagranicznych. Tak wlasnie bylo w wypadku ograniczen na
prace czy doptat dla naszych rolnikow.
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Takze rundy negocjacyjne z kandydatami odbywaly si¢ na dwoch
poziomach: ambasadoréw (Polske reprezentowal wowczas gldwny negocja-
tor, najpierw Jan Kulakowski, potem Jan Truszczynski) i szeféw dyplomacji
(Bronistaw Geremek, Wtadystaw Bartoszewski, na koniec Wlodzimierz
Cimoszewicz). Prowadzilismy tez oczywiscie caly czas nieformalne rozmo-
wy na roznych szczeblach, takze tych najwyzszych. Tak bylo podczas szczytu
UE w Barcelonie, gdzie rozmowa premiera Millera z premierem Holandii
i kanclerzem Niemiec doprowadzita do przelomu w negocjacjach w sprawie
ochrony ziemi przed zakupem przez cudzoziemcow.

Do sesji negocjacyjnych z kandydatami Pigtnastka byla zawsze so-
lidnie przygotowana i prezentowala jednolite stanowisko. Panstwa czton-
kowskie nigdy nie targowaly si¢ ze soba na oczach naszych negocjatorow.
Wypowiedzi przewodniczacego Rady UE, a nawet przedstawiciela Komisji,
byly wczesniej zatwierdzane. Raz udalo mi si¢ dowiedzie¢, co nastepnego
dnia podczas sesji negocjacyjnej powie naszemu ministrowi spraw zagra-
nicznych komisarz Giinter Verheugen. Nie byly tu potrzebne wrézbiarskie
umiejetnosci. Po prostu — konspekt jego wypowiedzi uzgodnili wczesniej
unijni ambasadorowie, a ja zdobytam dokument, ktérego Verheugen musiat
si¢ trzymac.

Przez pierwsze cztery lata rundy negocjacyjne — ku zdziwieniu i roz-
czarowaniu wielu oséb w kraju — trwaly tylko okoto trzydziestu minut. Nie
ma w tym jednak nic dziwnego, poniewaz w zasadzie polegaly jedynie na
wymianie uzgodnionych wczesniej dokumentéw. Podczas kolejnych rund
Polska oficjalnie akceptowata warunki czlonkostwa w poszczegolnych dzie-
dzinach, wynegocjowane przedtem w rozmowach z Komisja, przewodnicza-
cym Rady UE i unijnymi stolicami. W ten sposob zamykalismy jeden po
drugim rozdzialy rokowan.

Przebieg sesji byt zatem dos¢ sformalizowany. Zwykle wiadomo bylo
z gory, czy negocjacje w danym dziale zostana podczas sesji zakonczone, czy
nie. Bardziej emocjonujace byty natomiast zwolywane potem konferencje
prasowe. W krzyzowym ogniu naszych pytan wychodzilo na jaw wiele za-
skakujacych spraw. W ten sposob stuchacze RMF-u dowiedzieli si¢ na przy-
kiad, ze rzad Leszka Millera planuje tylko trzyletnie ograniczenia w zakupie
ziemi dla rolnikéw indywidualnych z krajéw cztonkowskich. Nie miat o tym
pojecia nawet wspotkoalicjant w gabinecie Millera — PSL. Stronnictwo
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interweniowato, by uzyska¢ dla Polski lepsze warunki, dopiero po poda-
niu tej wiadomosci przez brukselskich korespondentéw. Wiceminister
Danuta Hiibner zapytana, dlaczego rzad wczesniej o tym nie informowat,
wyjasnila:

— Bo nikt o to nie pytal. Tutaj (w Brukseli) pytaja, wiec odpowia-
damy.

Te stowa mocno rozdraznily dziennikarzy w kraju, bo w efekcie to ich
pani minister obarczyla wina za niedostatki polityki informacyjnej rzadu.

Niewiele osob wie o tym, ze Justusa zaprojektowali polscy architek-
ci. Na razie pracuje tam tylko jedna polska dyplomatka (i jedyna z krajow
kandydujacych): mloda dziewczyna, Agnieszka Bartol, ktéra z Urzedu
Komitetu Integracji Europejskiej przeszta do sekretariatu przewodniczacego
Konwentu Europejskiego Giscarda d’Estaing. Jakby na potwierdzenie zlej
opinii o niedostgpnosci Justusa, trudniej byto mi spotkac si¢ z nia niz z nie-
jednym ministrem, komisarzem czy premierem. W koncu pierwsze stowa
moglysmy wymieni¢ po francusku... w obecnosci rzecznika Konwentu.

. i

Budynek Rady UE. Tutaj odbywac sig bedg posiedzenia 25 ministréw UE, w tym réw-
niez przedstawicieli z Warszawy.
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W samej Radzie UE nasi dyplomaci zasiada dopiero po przystapie-
niu Polski do Unii (po podpisaniu traktatu beda tylko obserwatorami).
Wowczas podczas glosowania bedziemy dysponowali dwudziestoma sied-
mioma glosami — taka sama liczbg jak Hiszpania, na co w koncu zgodzono
si¢ po burzliwych i dramatycznych obradach w Nicei w grudniu 2000 roku.
Wiasnie w Radzie polscy dyplomaci beda prowadzi¢ zakulisowe gry, wcho-
dzi¢ w ukfady z jednymi krajami, by wymoéc co$ na innych, i zgadzac si¢ na
kompromisy na zasadzie ,ja ustapi¢ w tym, a ty poprzesz mnie w tamtym”
— wszystko w imie naszych intereséw. Gra bedzie nieraz brutalna, ale przy-
swiecac jej bedzie nowy dla naszej dyplomacji cel: dobro Unii Europejskiej.
Brzmi to paradoksalnie, ale tak bedzie. Jednym z wyznacznikéw naszego
interesu narodowego stanie si¢ bowiem interes calej Unii.

Azbestowy symbol Europy

Berlaymont, gmach Komisji Europejskiej, najstynniejszy z unijnych
budynkow, miat by¢ symbolem idei europejskiej. Przez pierwsze dwadziescia
lat swojego istnienia byt na prawie kazdej pocztowce wysylanej z Brukseli.
Jednak w ciagu ostatniej dekady stal si¢ raczej synonimem skandali i ztego
zarzadzania — wszystkiego tego, co nazbyt czesto kojarzy si¢ z eurokracja.

Dzi$ konczy si¢ remont Berlaymont — czteroskrzydlowy, oszklony
gmach ukazuje swoje nowe oblicze. Tutaj, jezeli remont zakonczy si¢ zgodnie
z planem, wprowadzi si¢ pierwszy polski komisarz i, na poczatek, kilkudzie-
sieciu urzgdnikéw z naszego kraju. Tu bedzie obradowa¢ Komisja Europejska
w sktadzie poszerzonym o przedstawicieli nowo przyjetych panstw.

Berlaymont przeszed! droge taka sama jak instytucja, ktorej jest sie-
dziba — od chwaly, poprzez skandal i upadek, do odbudowy. Powstawat
w latach 1963-69 wedlug planow belgijskiego architekta Georges'a De
Vestela. Cztery trzynastopietrowe skrzydla De Vestel opart na stalowych
wspornikach. Na owe czasy byl to budynek bardzo nowoczesny i reprezen-
towal ,,styl miedzynarodowy”, czyli mogt powsta¢ gdziekolwiek na naszym
kontynencie, bo nie zawieral zadnych odwotan do narodowych tradycji. Byt
— jak to okreslit mdj znajomy architekt Ludwik Konior, autor wielu bruk-
selskich projektow — czysta architektura. Odpowiadat idei ponadnarodo-
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wej Komisji Europejskiej, ktora powinna by¢ niezalezna od rzadow krajow
czlonkowskich i reprezentowac interes calej Unii, a nie poszczegdlnych
panstw. Komisja jest bowiem jedyna w swoim rodzaju instytucja, nadajaca
Unii Europejskiej charakter wspolnotowy, a nie miedzyrzadowy — inaczej,
niz to jest w takich organizacjach, jak ONZ, OBWE czy NATO.

" P

Berlaymont nocg.

Jednak juz na poczatku lat 90. Berlaymont nie robil wrazenia nawet
na przybyszach ze Wschodu. Rozczarowal takze mnie, 6wczesna studentke,
ktéra w 1990 roku, podczas pierwszego pobytu w Brukseli, na wlasne oczy
ogladata siedzibe EWG. Tutaj, w dosy¢ obskurnym barku dla dziennikarzy,
poznatam mojego pozniejszego bardzo dobrego kolege i dlugoletniego ko-
respondenta PAP-u w Brukseli, Jacka Safute. Siedzac na rozchwianych krze-
stach, wypilismy pierwsza wspolna herbate.

Wystarczylby zatem pretekst mniej powazny niz wykrycie tkwiacego
w $cianach i sufitach rakotworczego azbestu, by trzy tysiace urzednikow
skwapliwie opuscilo ten przestarzaly symbol zjednoczonej Europy. W 1991
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roku, po alarmujacych doniesieniach prasowych, zarzadzono btyskawiczna
ewakuacje Berlaymont. Urzednicy zajeli kilkanascie mniejszych budynkow,
porozrzucanych po calej Brukseli. Glowng siedzibg Komisji stal si¢ Breydel,
nijaki gmach niedaleko Ronda Schumana.

Dla Berlaymont zaczat si¢ okres
niestawy. Kilkunastu urzednikow wy-
toczylo Komisji Europejskiej proces,
oskarzajac ja o wywolanie azbestozy
i raka. Berlaymont pobil wszelkie
rekordy kosztow i czasu trwania re-
montu. Po blisko dziesieciu latach od
pierwszych szacunkow okazuje sig, ze
koszt renowacji zostal przekroczony
dziesigciokrotnie! Belgijska prasa pi-
sala ostatnio, ze ostateczny rachunek
wyniesie okofo 1,3 mld euro.

Z rozpoczeciem remontu dlugo
zwlekano, a gdy wreszcie zabrano si¢
do niego w 1996 roku (czyli w rok
po uplywie pierwszego przewidywa-
nego terminu zakonczenia), okazato
sie, ze podczas robot stezenie azbe-
stu w okolicy mocno przekroczyto  Breydel, obecnie gtowna siedziba Komi-
dopuszczalne normy. Nie pomoglo sji Europejskiej. Budynek zawdzigcza
nawet opatulenie budynku specjal-  swojg nazwe flamandzkiemu rzezni-
na tkanina. Protestowali ekolodzy. kowi, Janowi Breydelowi, przywidcy
Bytam zadowolona, ze jeszcze przed  powstania przeciwko Francji w 1302
poczatkiem remontu Berlaymont roku.
przeprowadzilismy si¢ z mezem do
peryferyjnej, zielonej dzielnicy Kraainem (od jej nazwy przyjelam pseudo-
nim ,Katarzyna van Kraainem’, czyli Katarzyna z Kraainem, pod ktérym
pisatam w ,,Zyciu”). Wczesniej mieszkaliémy dwieécie metréw od budynku
Komisji. Mialo to swoje zalety — przede wszystkim byto blisko na codzienne
briefingi dla prasy — jednak w Kraainem jest zdecydowanie przyjemniej niz
we wciaz jeszcze martwej, betonowej dzielnicy europejskiej.
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Skandali z Berlaymont byto wiele — procesowaly si¢ firmy budowla-
ne, a Komisja Europejska, odpowiedzialna za remont, spierata si¢ z rzadem
belgijskim, odpowiedzialnym za oczyszczenie gmachu z azbestu.

Opusciwszy Berlaymont, unijni komisarze przeniesli si¢ do Breydela.
Dopiero Romano Prodi porozmieszczal ich w siedzibach podlegajacych im
pionéw unijnej administracji. Chcial, by byli blizej swoich urzedéw, a nie
siedzieli wszyscy w jednym miejscu, jak w wiezy z kosci stoniowej. Komisarz
Franz Fischler zainstalowatl si¢ wiec w budynku dyrekcji generalnej odpo-
wiedzialnej za rolnictwo przy ulicy La loi, Glinter Verheugen — w $wiezo
wyremontowanym budynku Charlemagne, nazwanym tak od imienia
Karola Wielkiego (poprzednio byta tam siedziba Rady UE). Tylko srodowe
posiedzenia calego kolegium dwudziestu komisarzy i przewodniczacego
odbywaja si¢ nadal w Breydelu.

Opasany niebieskim szklem Charlemagne niestychanie odmtfodniat.
Ekipa Verheugena pracuje na czwartym pietrze.

W Charlemagne, szklanej wiezy w ktérej odbija sie blgkit nieba urzeduje Verheugen
i jego ekipa.
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Najczedciej zagladalam tam nie po to, aby rozmawia¢ z komisa-
rzem czy jego dyrektorem generalnym Eneko Landaburu, ale by wypi¢
kawe z Petra Erler. Kawa serwowana przez sekretarke byla oczywiscie
tylko pretekstem do nieoficjalnej rozmowy na temat polsko-unijnych
negocjacji.

Petra Erler to szara eminencja Verheugena do spraw Polski, cztonkini
jego gabinetu i jedna z najbardziej zaufanych osob. Jest nieznana szerszej
publicznosci. Czasem nawet polscy dyplomaci i ministrowie odkrywali jej
istnienie dopiero po dluzszym czasie. Jednak bez jej wiedzy nie zapadaty
w Komisji zadne wazniejsze decyzje dotyczace naszego kraju.

Z szaroscia Petra Erler nie ma w rzeczywistosci wiele wspolnego.
Przeciwnie — ta prawie piecdziesiecioletnia kobieta ubiera sie zawsze
w hippisowskim stylu. Nosi dlugie, jedwabiste, kolorowe suknie, haftowane
dzinsowe bluzy, a jej rozpuszczone czarne, wlosy nadaja calej postaci wyraz
nieco kontestacyjny. W kazdym razie wyrdznia si¢ swoim ubiorem wsrod
eurokratek, ktore wola klasyczne kostiumy.

Petra Erler jest Niemka ze Wschodu, co czgsto podkreslala na po-
czatku naszej znajomosci. Chciata zaznaczy¢, ze co$ nas taczy, ze jestesSmy
bardziej emocjonalni, wrazliwsi, ze rozumie nas, Polakow, lepiej niz ,.ci
z Zachodu”. Szczegodlnie interesujace byly jej wspomnienia z czasow, gdy
jako sekretarz stanu w ostatnim, juz demokratycznym rzadzie NRD, nego-
cjowala z Komisja Europejska warunki integracji europejskiej. Oczywiscie,
jako socjalistka umniejszala role kanclerza Helmuta Kohla i zawsze starata
si¢ tlumaczy¢ SPD z jej niecheci do zjednoczenia Niemiec. Twierdzita, ze
wynegocjowala z Bruksela lepsze warunki unijnej pomocy dla nowych nie-
mieckich landéw, niz chcial Kohl.

Moja znajomosc¢ z Petra miala wzloty i upadki. Czasami przychodzi-
fam na kawe bardzo czgsto, a czasem — dos¢ rzadko. Rdznita nas ocena
podejscia prasy do negocjacji. Erler uwazala, ze powinnam przekazywac
tylko pozytywne aspekty naszej integracji z Unig — ja bylam przekonana,
ze nie mozna niczego ukrywac. Sadzitam, ze trzeba pisa¢ i moéwic takze
o trudnosciach i kosztach oraz o prawdziwym stanie naszych przygotowan.
Petra byla natomiast optymistka az do przesady. Gdy bylismy bezapelacyjnie
w ogonie pod wzgledem liczby zamknietych dziatéw negocjacji twierdzita,
ze ,liczba zamknietych rozdziatéw teraz si¢ nie liczy” ,A kiedy zacznie si¢
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liczy¢? — pytalam przez pierwsze lata negocjacji. — Bo przeciez, aby wejs¢
do Unii, musimy je w koncu wszystkie zamkna¢”. ,Dopiero pod koniec ro-
kowan” — przekonywala Erler. Do czotowki dofaczylismy faktycznie ledwo
pot roku przed finiszem negocjacji.

To Petra Erler wraz z komisarzem Verheugenem stopniowo zmieniata
wizerunek Polski w Brukseli — z ciagnacego si¢ na szarym koncu lesera na
kraj, ktory odnalazt swoje miejsce wsrdd faworytéw. Pozytywnym podej-
sciem do problemdw z naszym krajem starala si¢ zarazi¢ nie tylko mnie, ale
i dziennikarzy z innych panstw, zwlaszcza z Niemiec. Z jedna tylko réznica:
niemieckim dziennikarzom opowiadata dowcipy o Polakach.

— Polak, Niemiec ze Wschodu i Niemiec z Zachodu spotkali w lesie
wrozke — mowila jednemu z moich przyjaciol. — Spelni¢ kazda wasza pros-
be — powiedziala wrézka. — Ja chce — zaczat Polak — aby kazdy mdj rodak
dostal nowego mercedesa.

Wrozka spelnita jego Zyczenie.

— Ja — moéwit Niemiec ze Wschodu — chcg aby mur berlinski zostat
odbudowany, ale dwa razy wyzszy i grubszy.

Stato si¢ wedlug jego zyczenia.

— A czego ty pragniesz? — spytata wrézka Niemca z Zachodu. Ten
rozejrzal si¢ i zobaczyl, ze kazdy Polak ma juz swojego mercedesa, a mur
zostal odbudowany.

— No to — powiada — poprosze butelke szampana.

Podczas negocjacji w sprawie doplat dla rolnikéow furore wérdd nie-
mieckich dziennikarzy zrobil dowcip Petry o polskim chlopie, ktory ma
opowiada¢ niemieckiej telewizji o swojej pracy. Poniewaz za czesto przyzna-
je sie, ze pije wodke, redaktor prosi, by zamiast ,,pij¢ wodke” moéwil: ,czytam
ksiazke” W koncu okazuje sie, ze polski rolnik jest niestychanie oczytany,
a nawet zaglada do Jana, ,.bo on drukuje ksiazki”

Erler opowiadata te dowcipy prawdopodobnie po to, aby pokazac,
ze zdaje sobie sprawe z tego, ze nie wszystko w Polsce jest doskonate, ale
optymizm jest potrzebny, by doprowadzi¢ rozszerzenie Unii szczgsliwie do
konca.

Pewnego razu przywitala mnie nie zwyczajnie, filizanka kawy, ale
zamiast tego otworzyla butelke szampana. Bylam zazenowana. Wiedziatam,
czemu zawdzigczam to szczegoélne traktowanie. Tydzien wczesniej Erler
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przekonala mnie, Ze czas skonczy¢ ciagnace si¢ od roku rozmowy w sprawie
wzajemne;j liberalizacji handlu rolnego (tzw. podwojne zero, czyli zero doplat
do eksportu ze strony UE i zero cla po naszej stronie). Polska byta ostatnim
kandydatem, z ktorym Bruksela nie podpisala porozumienia w tej sprawie.
Nazajutrz, powolujac si¢ na ,,wysokiego urzednika Komisji’, napisatam, ze
przeciaganie negocjacji niekorzystnie odbije si¢ na toczacych si¢ rownolegle
rozmowach w sprawie czlonkostwa. ,,Ministerstwo rolnictwa blokuje nasze
czlonkostwo” — brzmiat tytul. Rzeczniczka naszego przedstawicielstwa przy
UE krytykowala mnie publicznie, méwiac, ze ,takie artykuly stuzg wylacz-
nie interesom Komisji”. Jeszcze tego samego dnia nastapil przelom. Okazalo
si¢, ze kompromis byl jednak mozliwy.

Bywaly tez dni, gdy sekretarka mowila, ze ,,Frau Erler” nie ma czasu
i calymi tygodniami trudno bylo si¢ z nig skontaktowac¢. Zdarzato si¢ to
zwykle wowczas, gdy Petra byta niezadowolona z ktérejs z moich korespon-
dencji. Na przyklad gdy w pazdzierniku 2000 roku napisatam, ze Verheugen
ciagle zmienia zdanie na temat daty rozszerzenia Unii, lub gdy w lipcu 2002
roku oskarzytam go w ,Newsweeku’, Ze naciaga fakty, by za wszelka cene
ulatwic poszerzenie.

Pewnego razu poréwnatam Verheugena do Don Kichota, no i okazato
sie, ze stosujac takie chwyty krasomowcze, trzeba bardzo uwazac¢ na kontekst
kulturowy. Otoczenie komisarza poczulo si¢ dotkniete do zywego, bo dla
Niemcow Don Kichot to posta¢ zdecydowanie negatywna, po prostu glupek,
ktoéry nie radzi sobie w zyciu. Dopiero kto§ w przedstawicielstwie Komisji
Europejskiej w Warszawie wyjasnit, ze w Polsce Don Kichot to bohater po-
zytywny i romantyczny, wiec wcale nie ocenialam komisarza zle.

Sam Verheugen podczas wizyty w Polsce w 2002 roku wyznat, ze woli
by¢ nazywany ,cztonkiem Komisji Europejskiej” niz ,,komisarzem”, ponie-
waz Niemcy slowo Kommissar kojarza gldwnie z niezbyt wysokiej rangi
oficerem policji i w rozmowach z mniej zorientowanymi osobami zdarzaja
si¢ nieporozumienia.

Verheugen i jego gabinet mieli w Komisji Europejskiej mocna pozycje.
Jej przewodniczacy Romano Prodi uwazal Niemca za jednego z lepszych
komisarzy, a inni zwykle nie wtracali si¢ do negocjacji. ,,Zostawiamy to
Giinterowi, bo rozszerzenie to jego specjalnos¢” — powiedzial mi kiedys
jeden z cztonkéw Komisji podczas nieformalnej kolacji.
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Przewodniczgcy Komisji Europejskiej Romano Prodi (drugi od lewej) pozostawil
Verheugenowi w sprawach rozszerzenia UE ,,wolng rekg”.

Tak wiec kolegium komisarzy wypowiadalo si¢ w sprawie nego-
cjacji tylko wtedy, gdy nie udalo si¢ osiagna¢ kompromisu na nizszym
szczeblu, w konsultacjach miedzy gabinetami poszczegélnych czlonkow
Komisji. W takich wypadkach Verheugen radzil sobie doskonale. Na przy-
kiad zgode na objecie kandydatow siedmioletnimi restrykcjami na prace
przeprowadzit w atmosferze niemalze zamachu stanu, przez zaskoczenie
i przesunigcie terminu debaty. Grecka komisarz do spraw polityki socjalnej,
Anna Diamantopoulou, mimo wczesniejszych zapowiedzi, ze bedzie walczy¢
o swobode¢ podejmowania przez nas pracy w krajach UE, nie miata okazji
odezwac si¢ chocby stowem. Zwlaszcza ze w czasie, gdy trwaty obrady, dola-
tywala akurat samolotem do Aten...

Twarde rozmowy przeprowadzil Verheugen z Holendrem Fritsem
Bolkesteinem, komisarzem odpowiedzialnym za funkcjonowanie jednolite-
go rynku. Mimo jego oporu wywalczyt dla kandydatéw dtuzszy czas na do-
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stosowanie sie¢ do wysokosci unijnej akcyzy na papierosy i dtuzsza ochrone
ziemi przed sprzedaza cudzoziemcom.

W takich sytuacjach Niemiec zawsze mogt liczy¢ na Prodiego.
Zazwyczaj jednak nie dochodzito w Komisji do sporéw na tak wysokim
szczeblu. Propozycja stanowiska negocjacyjnego UE przygotowywana byla
przez nizszych urzednikéw odpowiednich dyrekcji generalnych. Na tym
etapie Komisja zaczynala konsultowac sie z Warszawa.

Nie zawsze takze miedzy Komisjq i Radg UE sprawy ukfadaty si¢ glad-
ko. Na samym poczatku negocjacji zorientowatam sig, ze te instytucje rywa-
lizuja ze soba. Komisja chciala jak najbardziej rozszerzy¢ swoje uprawnienia,
dajace jej prawo inicjatywy. Denerwowalo to czesto panstwa czlonkowskie,
ktére faktycznie podejmowaly decyzje w negocjacjach. Dyplomata portu-
galski, ktory podczas prezydencji jego kraju przewodniczyl grupie do spraw
poszerzenia w Radzie UE, poskarzyl mi si¢ kiedys, ze Komisja spdznia si¢
z przesylaniem propozycji stanowisk negocjacyjnych. Hamowalo to postep
w rokowaniach. Gdy zapytalam o to na briefingu w Komisji, ustyszatam, ze
wing za opo6znienia ponosza... kandydaci, bo zwlekaja z odpowiadaniem na
pytania Brukseli.

Taka zabawa w kotka i myszke zdarzala si¢ czgsto. Dyplomaci
panstw czlonkowskich wielokrotnie podkreslali, ze negocjacji nie pro-
wadzi Komisja, ale panstwa cztonkowskie. Komisarz Glinter Verheugen
denerwowal szczegdlnie Francuzow. ,To nie on jest ministrem spraw
zagranicznych!” — mowil mi kiedy$ poirytowany francuski dyplomata.
Verheugena nie znosil zwlaszcza szef francuskiej dyplomacji w rzadzie
Lionela Jospina, Hubert Vedrine, sam niezbyt przychylny poszerzeniu.
»Skoro i tak mamy przyja¢ kraje nieprzygotowane [w domysle Polske
— K.S.], to dlaczego nie przyjac takze Rumunii i Bulgarii?” — pytat kiedys
Verheugena podczas posiedzenia ministrow UE, wywolujac konsternacje
w otoczeniu komisarza.

Pamigtam moje zaskoczenie, gdy zorientowalam sie¢, jaka nie-
checig darzy Verheugen niemieckiego ambasadora przy UE, Wilhelma
Schonfeldera. Na koktajlu w brukselskiej, bibliotece Solvayu tuz przed
szczytem Unii w szwedzkim Goteborgu, spytalam Verheugena, czemu Berlin
jest tak wstrzemiegzliwy w kwestii wyznaczenia daty zakonczenia rokowan.
Komisarz wycedzit przez zacisnigte zeby:
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— Niemiecki ambasador nie jest reprezentatywny dla rzadu
Schrodera! To ja bylem czlonkiem tego rzadu i wiem, jakie jest jego stano-
wisko. Moze pani powiedzie¢ niemieckiemu ambasadorowi, ze w Goteborgu
data zostanie wyznaczona!

Ten wybuch wskazywal na wigcej niz tylko zwyczajna réznice zdan.
Tym bardziej ze w moim pytaniu nie wspomnialam nawet o niemieckim
ambasadorze, ktorego ledwo znatam.

Tarcia zdarzaly si¢ takze w samej Komisji. Pod koniec rokowan rola
dyrekeji do spraw poszerzenia wzrosla ze wzgledu na coraz blizszy termin
zakonczenia negocjacji, wyznaczony na koniec 2002 roku. Na postepie naj-
bardziej zalezalo urzednikom wlasnie tej dyrekcji. Przyspieszenie budzito
jednak niezadowolenie urzednikdéw innych piondéw, ktérzy skarzyli si¢ na
upolitycznienie negocjacji i podporzadkowywanie jakosci i solidnosci tem-
pu rozmoéw. Uwazali, ze dyrekcja do spraw poszerzenia lekcewazy ich prace,
tagodzac ich krytyczne uwagi i patrzac przez palce na niedociagniecia kan-
dydatow, byle tylko szybko zamykac¢ kolejne rozdziaty.

W czerwcu 2002 roku komisarz Verheugen zapowiedziat zakonczenie
rozmow z Polska w trudnej dziedzinie polityki wewnetrznej i wymiaru spra-
wiedliwosci. Urzednicy dyrekcji odpowiedzialnej za te kwestie, podlegajacej
Portugalczykowi Antonio Vitorino, méwili mi wtedy, ze zostali zmuszeni do
zamkniecia negocjacji specjalnymi instrukcjami z gabinetu Verheugena. Ich
zdaniem Polska zamykala ten dzial na kredyt, bo gwarancje szczelnosci na-
szej granicy wschodniej wciaz byly niewystarczajace.

Glosow niechetnych polityce ekipy Verheugena byto w Komisji od
poczatku 2002 roku coraz wiecej. Malo kto jednak pisal i méwit o tych
wewnetrznych napieciach. ,,To wszystko przeciwnicy poszerzenia Unii!
— wybuchnat kiedy§ w rozmowie ze mna rzecznik Verheugena, Jean-
-Christophe Filori. — Ty nawet nie wiesz, jak niepopularne jest poszerzenie
w Komisji!” — krzyczal. Jego wybuch byt zrozumialy: zaczynat sie wyscig
z czasem. Oficjalnie wciaz obowiazywal kalendarz poszerzenia ze szczytu
UE w Goteborgu, przewidujacy zakonczenie negocjacji w grudniu 2002
i przyjecie nowych panstw w roku 2004. Tymczasem w lipcu 2002 kolegium
komisarzy dyskutowalo o mozliwosci opdznienia poszerzenia. Mowilo si¢
o lipcu 2004 lub nawet styczniu 2005 roku.
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Gdy finisz rokowan byt bliski, przez przypadek zauwazylam, ze
Berlaymont, ktéry wpisal si¢ juz w brukselski pejzaz jako bezuzyteczny
kikut, jest jak nowy. Zniklo opakowanie i rusztowania. Przede mna stat
Isniacy $wiezoscig budynek z podwdjnymi szklanymi $cianami o fascy-
nujacej konstrukeji. Belgijska prasa nagle dostrzegla ekologiczne walory
gmachu. Berlaymont bedzie mial wlasng oczyszczalni¢ sciekow. Komputer
bedzie rozjasniac lub przyciemniac szyby, w zaleznosci od natezenia swiatla.
Toalety beda sptukiwane... deszczowka. ,Nawet ekolodzy moga z czystym
sumieniem robi¢ siusiu” — pisat ,,Le Soir”.

Ludwikowi Koniorowi nie podoba si¢ jednak nowa skora Berlaymont.
Uwaza, ze budynek zatracil swoja jednorodnos¢.

— W tym projekcie potaczono pomysty na dziesie¢ roznych budowli
— mowi. — Ale to nie sa pomysty nowe, tylko podpatrzone gdzie indzie;j.

Zdaniem mojego znajomego odnowiony Berlaymont jest mniej wy-
razisty. Czy taka bedzie tez nowa Komisja, w sklad ktorej wejdzie polski
komisarz — eklektyczna, niejednorodna, chaotyczna? Pomystéw na reforme
tej instytucji nie brakuje. Unijni przywddcy postanowili w grudniu 2000
roku na szczycie w Nicei, ze od 2005 roku kazdy kraj bedzie mial po jednym
komisarzu (do tej pory duze panstwa, takie jak Francja czy Niemcy, mialy
dwoch, a male, jak Belgia czy Luksemburg — po jednym). Polska bedzie
miala jednego komisarza od pierwszego dnia cztonkostwa w UE, czyli od
1 maja 2004 roku. Romano Prodi chce natomiast wprowadzi¢ hierarchie
wsrod do tej pory rownych sobie cztonkéw Komisji, by po rozszerzeniu UE
unikna¢ paralizu zbyt licznej egzekutywy. Duze kraje Unii daza do wzmoc-
nienia Rady Unii kosztem Komisji, male panstwa — na odwrdt. Konwent
Europejski debatuje z kolei nad tym, czy przewodniczacy Komisji powinien
by¢ wybierany przez Parlament Europejski. W ten sposdb Komisja miataby
solidniejsza demokratyczng legitymizacje — argumentuja zwolennicy tej
idei. Tak, ale stataby si¢ tez podatniejsza na polityczne wplywy dominuja-
cych w Parlamencie ugrupowan — kontratakuja przeciwnicy.

W jednym zgadzam si¢ z moim znajomym architektem: stary i nowy
Berlaymont to praktycznie catkiem inne budowle, cho¢ oparte na tym
samym szkielecie. I zapewne tak samo bedzie ze stara i nowa Komisja
Europejska. Co nie znaczy, ze ta nowa bedzie gorsza i mniej skuteczna.
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Kaprys bogoéw

Gdy spoglada si¢ na zdjecie z lotu ptaka brukselskiej dzielnicy eu-
ropejskiej zrobione w 1988 roku, od razu widac, ze centralng budowla jest
Berlaymont, siedziba Komisji Europejskiej. Zdjecie wykonane dziesie¢ lat
pozniej ukazuje juz nowy, owalny gmach Parlamentu Europejskiego z jego
szklang koputa, wyraznie dominujacy nad siedzibami innych unijnych
instytucji.

W ostatnich latach rola Parlamentu znacznie wzrosta — zwlasz-
cza po tym, jak eurodeputowani zmusili do dymisji ekipe Jacquesa
Santera. Parlament walczyl o poszerzenie uprawnien od poczatku swego
istnienia. Powstal w 1958 roku jako majace niewiele do powiedzenia
cialo doradcze, w ktérym zasiadali delegowani czlonkowie narodowych
parlamentdw panstw czlonkowskich. Z czasem eurodeputowani zaczeli
by¢ wybierani w wyborach bezposrednich, a Parlament Europejski stat
si¢ symbolem demokratycznej kontroli instytucji Unii Europejskiej. To
obecnie jedyny organ UE majacy pelng demokratyczna legitymacje, bo
wybierany — od 1979 r. — w wyborach bezposrednich. Do niedawna eu-
rodeputowani uchodzili za politykow drugorzednych, takich, ktérzy nie
mieli wigkszych szans na zrobienie prawdziwej kariery u siebie w kraju.
Wraz ze wzrostem znaczenia Parlamentu Europejskiego i to powoli si¢
zmienia.

Olbrzymi gmach Parlamentu, oddany do uzytku w 1999 roku, na-
zywany jest w Brukseli ,kaprysem bogow”. Sadzi si¢ na ogdl, ze nazwa
ta przylgneta do budynku ze wzgledu na wysoki koszt budowy i luksusy,
jakimi otoczyli sie deputowani. W ich biurach zainstalowano na przy-
kiad fazienki z prysznicami, a takze rozkladane sofy, na ktorych moga
si¢ zdrzemna¢ po meczacych podrozach miedzy wlasnym okregiem
wyborczym, Strasburgiem a Brukselg (czes¢ sesji plenarnych odbywa sie
w Brukseli, a czgs¢ w Strasburgu). Tymczasem Parlament odziedziczyt
swoje miano po... francuskim serze Caprises des dieux, pakowanym
w owalne tekturowe pudetka. Jedzac ten niezly, chociaz niezbyt wyszukany
ser plesniowy, zastanawiam si¢, czy porownanie budynku PE do pudetka
po nim przyszto komus do gtowy wtasnie w takiej sytuacji.

82



»Kaprys bogow” to nieoficjalna nazwa siedziby Parlamentu Europejskiego. Oficjalnie
budynek ten nosi imig belgijskiego premiera Paul-Henri Spaaka, ktéry zredagowat tekst

Traktatu Rzymskiego z 1957 roku.

Parlament Europejski staje si¢ nieraz ,kaprysem bogdéw” w opinii
panstw cztonkowskich UE czy Komisji. Rada UE musi zasiega¢ jego opinii
przed podjeciem niektérych decyzji. Komisja Europejska rowniez musi sie
z nim konsultowa¢, odpowiada¢ na pytania, sklada¢ wyjasnienia, liczy¢ sie
z jego zdaniem podczas zatwierdzania budzetu. Poszczegélni komisarze
dobrze pamigtaja eurodeputowanym trudne pytania, ktérymi zostali zasy-
pani, nim Parlament zaakceptowat skfad nowej Komisji Romano Prodiego.
Takie przestuchanie czeka takze pierwszego polskiego komisarza. Po obale-
niu ekipy Jacquesa Santera deputowani poczuli si¢ mocniejsi. Do tej pory
czysto teoretyczna mozliwo$¢ zdymisjonowania europejskiej egzekutywy
stala si¢ realng bronia, umozliwiajacqg Parlamentowi zdobywanie coraz
wigkszych wptywoéw. Komisja Romano Prodiego o wiele bardziej liczy sie
z opinig PE niz poprzednicy. Komisarz Giinter Verheugen, przedstawiajac
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doroczny raport na temat postepu kandydatow do Unii, zawsze referowat
go w pierwszej kolejnosci eurodeputowanym. Dopiero potem wracal do
siedziby Komisji, gdzie spotykat si¢ z prasa. Chcial w ten sposdb zapobiec
oskarzeniom, ze deputowani dowiaduja si¢ o jej decyzjach z medidw.

Parlament Europejski nie ma uprawnien ustawodawczych, jakie
w panstwach cztonkowskich posiadaja parlamenty narodowe, jednak wy-
raznie aspiruje do roli reprezentanta spoteczenstw Unii. Po przystgpieniu
naszego kraju do UE polscy deputowani zajma w Parlamencie pigc¢dziesiat
cztery miejsca. W 2000 roku na szczycie w Nicei przyznano nam wprawdzie
piec¢dziesiat miejsc, ale w 2002 dodano jeszcze cztery, bo rozdzielono miejsca
Rumunéw i Bulgarow, ktérzy do UE wejda najwczesniej w 2007 roku. Jako
obserwatorzy, nasi parlamentarzysci beda mogli uczestniczy¢ w pracach PE
od razu po podpisaniu traktatu czlonkowskiego. Polacy nie zasiada razem,
ale wstapia do istniejacych juz ponadnarodowych frakeji politycznych.

W polowie listopada 2002 roku odbyla sie¢ w Parlamencie
Europejskim w Strasburgu proba generalna przed poszerzeniem UE.
Parlament zaprosil na swdj koszt prawie dwustu deputowanych z krajow
kandydujacych (takze z Rumunii, Bulgarii i Turcji), wlaczyt ich nawet w pra-
ce grup politycznych i pozwolil przemawia¢ na sesji plenarnej. Z Polski
zaproszono piecdziesieciu postow i senatorow. Nasi deputowani podzielili
przyznane miejsca proporcjonalnie, wedlug mandatéw w Sejmie. W pierw-
szych wyborach do PE (czerwiec 2004), w ktorych bedziemy uczestniczy¢,
wyborcy beda wybiera¢ swoich przedstawicieli w wyborach bezposrednich,
zgodnie z ordynacja, ktora zostanie przyjeta przez Sejm.

Podczas posiedzenia tzw. Komisji Wspolnej (polskich postow
i eurodeputowanych) 4 listopada w Brukseli dowiedzialam si¢, w ktorej
z ponadnarodowych frakgeji politycznych zasiadzie kazda z polskich partii.
Politycy z PSL, PiS i Platformy Obywatelskiej zgtosili si¢ do Europejskiej
Partii Ludowej (europejska chadecja), a z SLD — do Partii Europejskich
Socjalistow. Przystapienie kazdej nowej partii z krajow kandydujacych
zwigksza znaczenie poszczegélnych frakcji w PE po rozszerzeniu Unii.
Dlatego niektorzy europejscy politycy kasliwie komentowali polskie wybory,
zarzucajac im czesto koniunkturalny charakter. Lider europejskich libera-
téw, Graham Watson, ironizowat podczas lunchu, w ktérym uczestniczytam,
ze Platforma wybrata chadekow zamiast liberalow, ,,bo fundacja Adenauera
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proponuje lepsze warunki finansowe”. Marek Kotlinowski z LPR, pytany
przeze mnie do jakiej europejskiej frakeji jest mu najblizej, wymigiwal sie:
»Bedziemy rozwazac” A gdzie, dopytywalam sie, wobec tego zasigdziecie za
dwa tygodnie w Starsburgu? ,Nigdzie, bo si¢ tam nie wybieramy” — odpart
posel. Dlaczego? ,,Bo zostaliémy wybrani, aby pracowa¢ w Sejmie, a nie
Europarlamencie”

Tak wiec do Starsburga poleciato tylko czterdziestu siedmiu zamiast
piecdziesieciu polskich deputowanych. Zagadka pozostawalo, do jakiej
frakeji przystapi szef Samoobrony, Andrzej Lepper, ktory jak najbardziej do
Starsburga si¢ wybieral. W kuluarach mowilo sie, ze zadna z europejskich
grup go nie chce.

Dla polskich parlamentarzystow to probne posiedzenie rozpoczelo
si¢ nie najlepiej. Najpierw krazyli nad stolica Alzacji z powodu mgly, potem
nie mogli wyladowac¢, bo inny samolot zderzyl si¢ z dwiema sarnami i na
kilka godzin zamknigto lotnisko. Nazajutrz nawiazal do tego wydarzenia
w swoim przemoOwieniu Janusz Wojciechowski z PSL: ,,Polska delegacja
krazyta nad lotniskiem w Strasburgu, nie dostala pozwolenia na ladowanie,
mimo ze dobrze wystartowalismy z Warszawy. Wyladowalismy w Bazylei,
poza Unia. Oby to nie byl znak, obysmy za dlugo w tej mgle nie krazyli, bo
moze nam zabrakna¢ paliwa...”.

Ja dotarfam na miejsce samochodem, w nocy 19 listopada, bez wigk-
szych trudnosci, cho¢ tez we mgle. Rzecznik Parlamentu Michel Plumlay
powital mnie informacja o tym, ze podobno Lepper umoéwil sie na lunch
z Jean-Marie Le Penem, francuskim ekstremista prawicowym, szefem
Frontu Narodowego. Skad te doniesienia? Bo ostatecznie Lepper zapisal
si¢ do grupy ,,niezrzeszonych” i siedzi obok Le Pena — opowiadat Plumlay.
Francuscy dziennikarze takze byli podekscytowani. O Leppera pytalo mnie
jeszcze kilku innych zagranicznych dziennikarzy. Wszyscy spodziewali sig
jakiego$ incydentu.

Przemowienia unijnych politykéw nie przyniosly zadnych rewelacji;
byto w nich duzo o historycznej chwili i wyciaganiu ostatniej ceglty z Muru
Berlinskiego, ale malo konkretéw i malo o wspdlnej wizji przysziosci.
Ciekawiej mowili nasi deputowani, chociaz oni z kolei sprawiali wrazenie,
jakby probowali jeszcze wplynaé na ostateczny wynik negocjacji. Od ich
zakonczenia dzielily nas zaledwie dwadziescia trzy dni.

85



Pierwsza sesja Parlamentu Europejskiego w poszerzonym sktadzie o deputowanych
z Polski i innych krajow kandydujgcych. W pierwszym rzedzie od lewej komisarz Giin-
ter Verheugen, duriski minister ds. europejskich Bertel Haarder, premier Danii Anders
Fogh Rasmussen, przewodniczgcy Parlamentu Europejskiego Pat Cox, przewodniczgcy
KE Romano Prodi. 19 listopada 2002 r.

Lepper nie zrobit ostatecznie skandalu, nie moéwil, ze jest przeciw-
nikiem wejscia Polski do Unii, straszac natomiast Pietnastke niewstgpie-
niem Polski do jej szeregéw, bezwiednie pomagal naszym negocjatorom.
Odniostam wrazenie, Ze grozba przegranego referendum to coraz mocniej-
szy argument w walce o lepsze warunki finansowe cztonkostwa.

Wydawalo si¢, ze polscy parlamentarzysci zdali egzamin.
Zaprezentowali rdzne stanowiska, ale ton byl podobny: domagali si¢ wiek-
szej solidarnosci. Dla niektorych byt to oczywiscie debiut na europejskich
salonach. Ci gubili sie na korytarzach przepastnego budynku, najchetniej
wiec trzymali si¢ we wlasnym, polskim gronie. ,To gmaszysko przeraza.
Cigzko jest tutaj si¢ znalez¢” — wyznal mi wiceprezes PSL, Eugeniusz
Klopotek. Wyraznie najlepiej z wszystkich czuf sie tutaj byly premier Jozef
Oleksy. Przechadzal si¢ usmiechniety od ucha do ucha i gawedzil w kulu-
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arach. Wystawilabym juz naszym deputowanym piatke, gdyby nie koncowa
konferencja prasowa dla polskich mediow.

Byta godzina szesnasta. Postowie wracali z obiadu, ktory skladat sie
z tradycyjnych dan krajéw kandydujacych. Od niektdrych czu¢ byto alkohol.
Na podwyzszeniu, za pulpitem usiadlo dziewigciu deputowanych, ktérzy kil-
ka godzin wczesniej wyglosili przemowienia na sesji plenarnej. W pewnym
momencie postowie i urzednicy zaczeli kocic si¢ na oczach dziennikarzy.

Andrzej Lepper: — Pan prezydent chyba ustawa wprowadzi Polakow
do Unii. Jeszcze nie wszystko jest przesadzone, referendum jeszcze nie bylo.

Tadeusz Iwinski, doradca premiera Millera do spraw zagranicznych:
Niech si¢ pan uczy! Gdyby pan znat konstytucje, to by pan wiedzial, ze pre-
zydent nie moze w tej sprawie zdecydowac sam.

Malgosia Alterman, rzeczniczka przedstawicielstwa Polski przy UE
w Brukseli: — Prosz¢ o ostanie juz pytanie.

Konrad Niklewicz z ,,Gazety Wyborczej” do Leppera: — Jak pan oce-
nia fakt, Ze zadne z ugrupowan PE nie chcialo przyjac¢ panskiej partii?

Lepper: — Nie badzcie tak naiwni, ze Lepper zabiegal i prosit kogos.
Przyjechali$my tutaj w celu rozeznania. Mamy spotkanie z panem Bonde,
zdaje si¢ z Danii, to jest ta frakcja na rzecz narodéw...

Jeden z urzednikdéw poprawia Leppera: — Roznorodnosci narodow!

Lepper: Jak?

— Urzednik (tym razem wykrzykuje): — Réznorodnosci narodow!

Lepper: — Nawet nazwy nie znam, bo nie zabiegalem o to. (Iwinski
dogaduje Lepperowi, ale nie stycha¢ bo nie wlaczyl mikrofonu). No i z cze-
go pan si¢ $mieje, panie Iwinski? Nie znam, bo nie chce zna¢. Chce wie-
dzie¢, do czego mam wstepowac, a nie tak pochopnie. Natomiast my, jako
Samoobrona, nie bedziemy na pewno niezrzeszeni.

To fragment konferencji prasowej. Co bylo dalej, nie wiem, bo wy-
sztam. Inni dziennikarze takze nie wytrzymali.

Jozef Oleksy tlumaczyt mi pdzniej:

— Podczas tego spotkania wszyscy wiedzieli, ze nie ma zagranicznych
dziennikarzy, na ogét samoograniczamy sie, gdy nas obserwuja z zewnatrz.
A tutaj wszyscy wiedzieli, ze s w swoim gronie, wig¢c nie wahali si¢ przed
niepotrzebnymi starciami.
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A wiec mozemy zachowywac si¢ po chamsku, a gdy nas obserwuje
Zachod, to si¢ pilnujemy? Wracalam do Brukseli zniesmaczona poziomem
naszej klasy politycznej. I wcale nie zgorszyt mnie tylko Lepper.

Nastepnego dnia Parlament Europejski (juz w swoim tradycyjnym
sktadzie) przeglosowat raport zalecajacy przyjecie do Unii dziesigciu krajow
na poczatku 2004 roku. W czesci dotyczacej Polski, przygotowanej przez Jasia
Gawronskiego, wloskiego europarlamentarzyste polskiego pochodzenia,wy-
razono ,zaniepokojenie z powodu przypadkoéw zachowania [politykow]
niezgodnego z zasadami kultury parlamentarnej, co moze podkopywac pre-
stiz parlamentu”. Oczywiscie chodzilo przede wszystkim o takie zachowania,
jak wygwizdanie komisarza Fichlera czy blokowanie méwnicy w Sejmie. Ja
jednak sadze, ze uwage t¢ mozna odnies¢ do wielu innych wydarzen...

Parlament Europejski nie uczestniczyl bezposrednio w negocja-
cjach, staral si¢ jednak trzymac reke na pulsie. On wlasnie wysunal pro-
pozycje poszerzenia UE w 2004 roku, aby nowe kraje cztonkowskie mogty
uczestniczy¢ w najblizszych eurowyborach, planowanych na czerwiec
tego roku. Dopiero potem o 2004 roku wspomnial w Warszawie premier
Wielkiej Brytanii, Tony Blair.

Parlament co roku sporzadzal raport na temat przygotowan kaz-
dego kraju kandydujacego do UE. Byly to raporty w pewnym sensie
konkurencyjne wobec tych pisanych w Komisji Europejskiej, majacych
oczywiscie o wiele wigksza wage. Raporty Komisji owocowaly konkret-
nymi propozycjami negocjacyjnymi (np. przyjecia do UE w pierwszej ko-
lejnosci dziesigciu krajow, a dopiero pdozniej Rumunii i Bulgarii). Raporty
Parlamentu tworzyly raczej atmosfere wokot kandydata i zwykle zapomi-
nano o nich dzien po publikacji. Mialy jednak te przewage, ze deputowani
mogli sobie w nich pozwoli¢ na wiele wigcej niz Komisja. Wypowiadali si¢
na przyklad na temat tych aspektow zycia politycznego czy spotecznego
w Polsce, ktore nie podlegaja ustawodawstwu europejskiemu (Komisja
Europejska nie moze zabiera¢ glosu w takich kwestiach), ale maja swoje
znaczenie w przypadku kraju ubiegajacego si¢ o cztonkostwo w UE. Tak
bylo, gdy eurodeputowani skrytykowali projekt ustawy o mediach, forso-
wany przez rzad Leszka Millera. Mimo Ze prawo europejskie nie okresla
zasad koncentracji sSrodkow masowego przekazu, w raporcie z 2002 roku
znalazlo si¢ wyrazne poparcie dla mediéw prywatnych i ostrzezenie
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wobec polskich postow przed przyjeciem ustawy, ktora moze ograniczy¢
wolnos¢ stowa w Polsce.

Parlament staral sie¢ zawsze wyprzedzi¢ Komisje, totez zatwierdzat
swoje raporty na kilka tygodni przed publikacja sprawozdan komisarza
Verheugena. Sprawozdawcg do spraw czlonkostwa Polski w Komisji Spraw
Zagranicznych PE i autorem dorocznych raportéw zostal pod koniec
2000 roku Jas Gawronski, deputowany z ramienia prawicowej partii Silvio
Berlusconiego Forza Italia. Polscy dyplomaci cieszyli si¢ z tego wyboru.
Gawronski, znany na brukselskich salonach, mial polskie pochodzenie, moé-
wil po polsku, znat nasz kraj i mial w nim przyjaciot.

Mimo to sporzadzenie pierwszego raportu nie przyszlo mu tatwo.
Skontaktowala si¢ ze mna jego asystentka — mioda, tadna Wioszka — ktora
powiedziala, ze ,,pisze Gawronskiemu raport” i prosi mnie o pomoc. Z py-
tan, ktore mi zadawala, wywnioskowalam, ze jej znajomos¢ naszego kraju
i sytuacji negocjacyjnej jest delikatnie mowiac niewielka, jesli nie wprost
zerowa. Gawronski sprawial w tym czasie wrazenie o wiele bardziej zain-
teresowanego polityka wloska niz sytuacja w Polsce. Moze liczyt, ze wroci
wraz z Berlusconim do rzadu? Kiedys, w 1994 roku, byt juz jego rzecznikiem
prasowym.

Dawalo o sobie zna¢ jego stabe wyczucie stosunkow panujacych
w naszym kraju. W swoim raporcie chcial na przyklad mocno poprzeé
reprywatyzacje. Opowiedzial sie za oddaniem Polakom i Zydom mienia
zagrabionego najpierw przez nazistowskie Niemcy, a potem przez komuni-
stow. Tymczasem sama Komisja Europejska byla w tych kwestiach bardzo
ostrozna. Komisarz Verheugen powiedziat kiedy$ grupie Zydéw polskiego
pochodzenia, ktérzy przyjechali z USA, by wymusi¢ na Parlamencie dzia-
tfania na rzecz oddania im przez Polske niegdysiejszej wlasnosci, ze ,,prawo
europejskie nie reguluje kwestii wlasnosciowych w krajach cztonkowskich”
Bruksela bata si¢ otworzy¢ t¢ puszke Pandory. Tymczasem Gawronski, po-
proszony o uzasadnienie swojego stanowiska, wyznat az nazbyt szczerze, ze
jest zainteresowany osobiscie — chcialby, aby jego rodzinie zwrdcono posia-
dlosci w naszym kraju.

Gawronski uchodzil jednak za dobrego dyplomate. Potrafit lawirowa¢
miedzy sprzecznymi interesami eurodeputowanych a rozsadng oceng przy-
gotowania naszego kraju do czlonkostwa w Unii. Miat swoja taktyke.
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— Dlaczego propozycje panskich raportow sa zawsze raczej krytyczne
wobec Polski? — zapytatam go kiedys.

— Zeby inni deputowani nie prébowali wprowadzié jeszcze ostrzej-
szej krytyki w swoich poprawkach — odpowiedzial.

Miat racje. W ten wlasnie sposob przepadla na przyktad poprawka
szwedzkiej deputowanej, zarzucajacej rzadowi Leszka Millera, ze poprzez
projekt ustawy o mediach chce wrecz przesladowa¢ wolng prase. Jednemu
z brytyjskich deputowanych nie udato si¢ przeforsowa¢ krytyki politycz-
nych nominacji w polskiej dyplomacji, kierowanej przez Wlodzimierza
Cimoszewicza. Pozostal jedynie apel o niezaleznos¢ i profesjonalizm stuz-
by cywilnej.

Mozliwe, ze te dyplomatyczne umiejetnosci Gawronski odziedzi-
czyl. Jego ojcem byt Jan Gawronski, od 1931 roku poset RP w Wiedniu.
Matka, Luciana Frassati, pochodzila z rodziny bliskiej Watykanowi
i zaprzyjaznionej miedzy innymi z Agnellimi, wtascicielami Fiata. Matka
Jasia jako Wloszka bywala w okupowanej Warszawie, petnita nawet role
nieformalnego kuriera londynskiego rzadu. To ona w grudniu 1939
roku wywiozta z Polski (jako swoja stuzaca) zone generala Wladystawa
Sikorskiego, Helene.

Gawronski wychowal si¢ we Wloszech, ale w 1958 roku zostal ko-
respondentem dziennika ,,Giorno” w Warszawie. Potem pracowal dla tele-
wizji RAL Nalezy do tych dziennikarzy, dla ktérych praca w zawodzie jest
pomostem do kariery politycznej i ktérzy nie maja problemu z ,,przejsciem
na drugga strong”. Czuje si¢ zreszta Swietnie w obu rolach. Ulatwiaja mu to
wloskie koneksje rodzinne, oglada towarzyska oraz arystokratyczny sposob
bycia i méwienia. Mnie jednak przesladuje podejrzenie, ze to atrakcyjne
opakowanie kryje czasami zwyczajne dyletanctwo.

Gawronskiego poznalam w potowie lat 90., gdy — juz jako eurode-
putowany — chodzil w glorii pierwszego dziennikarza, ktéry przeprowa-
dzit wywiad z Janem Pawlem II. Zafascynowalo mnie — wowczas jeszcze
poczatkujacg dziennikarke — jego opowiadanie o tym spotkaniu. Ledwie
wrdcit do domu, zadowolony z rozmowy, zadzwoniono z Watykanu: ,,Ojciec
Swiety prosi, aby nie publikowal pan tej rozmowy”.

— I nie opublikowal pan? — pytatam, zastanawiajac sie, co sama zro-
bitabym w takiej sytuacji.
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— Oczywiscie, ze nie — odparl Gawronski. — Liczylem, ze kiedys
Ojciec Swiety znowu zgodzi sie na rozmowe.

I tak sie stalo w 1993 roku. Tym wywiadem Gawronski szczycit sie
jeszcze osiem lat pozniej. Gdy jako $wiezo mianowany sprawozdawca do
spraw Polski zaprosil cala grupe naszych korespondentéw w Brukseli na
lunch, w pakiecie prasowym, ktory nam rozdal, znalazla si¢ kopia rozmowy
Z papiezem.

Uderzyla mnie zawarta w niej polemika Ojca Swietego z niewtasci-
wym rozumieniem pojecia ,wejscia do Europy”. ,,Rzecz jasna, nie jestem
przeciwny tzw. wejéciu Polski do Europy — méwit Ojciec Swiety. — Ale nie
zgadzam sig, aby z tego dazenia czyni¢ co$ w rodzaju fetysza, falszywego
fetysza”

— Slowa papieza sa wciaz aktualne — wyjasnial Gawronski. — Europa
nie jest celem samym w sobie.

Rola Gawronskiego wzrosta w zwiazku z debata poprzedzajaca wy-
danie przez Parlament opinii w sprawie traktatu o naszym przystapieniu
do Unii.

— Negatywna opinia moglaby oznacza¢ przelozenie poszerzenia
— mowi Gawronski.

Po przyjeciu traktatu przez Parlament Europejski, zostanie on pod-
pisany przez Polske i kraje Pigtnastki, a nastepnie przestany do ratyfikacji
parlamentom narodowym krajow UE i kandydatow.

Gawronski staje si¢ w naszym kraju postacig coraz lepiej znana.
W RMF FM nikt mnie juz nie poprawia, gdy mowig¢ ,Jas”, a nie ,Jan”
Dziennikarze w Polsce wiedza, ze w takiej wlasnie formie, moze nieco za-
bawnej dla stuchaczy, jego imi¢ zostalo wpisane do paszportu i metryki
urodzenia.

— Zawsze tak na mnie méwiono w domu i dopiero gdy przyjechalem
pierwszy raz do Polski, dowiedzialem sie, ze to zdrobnienie — opowiada
deputowany.

Gawronski stanie si¢ przewodnikiem naszych parlamentarzystow,
ktdrzy juz niedtugo beda bywalcami sesji oraz posiedzen w komisjach, za-
rowno w Brukseli, jak i Strasburgu. Od kwietnia 2003 roku zasiada¢ beda
jako — obserwatorzy, a po wejsciu Polski do UE i po wyborach do PE juz
jako deputowani z pelnia praw.
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Ludwik Konior uwaza, ze brukselski budynek Parlamentu to jedyny
prawdziwy symbol Europy wsréd wszystkich gmachéw europejskich insty-
tucji.

— Jest europejski, bo nie jest amerykanski — mowi. Wyraznie irytu-
ja go amerykanskie wplywy we wspolczesnej architekturze. — Parlament
Europejski wyrasta z miasta niczym duzy bulwar — zachwala. — Czuje si¢
zwigzek z miastem, ze zwyklym mieszkancem.

Budynki Parlamentu rzeczywiscie z daleka bardziej przypominaja
domy mieszkalne niz bezduszne biurowce. Taki jest tez charakter Parlamentu
— bardziej otwarty niz innych instytucji. Odwiedzaja go wycieczki szkolne
i turystyczne, a w czasie sesji plenarnych wtasciwie kazdy moze przystuchi-
wac sie obradom.

Mundial czy Unia

Od ponad dwoch lat belgijski rzad glowi sie, gdzie w stolicy znalez¢
miejsce dla Rady Europejskiej, czyli gdzie beda si¢ odbywac regularne
szczyty unijnych przywodcow. Czy w Heysel, odleglym centrum kongre-
sowym? Czy moze raczej w dzielnicy europejskiej? Ostatnio przewaza ta
druga koncepcja.

Do tej pory spotkania przywddcoéw panstw Unii organizowal u sie-
bie kraj w danym poélroczu przewodniczacy w UE. Decyzje o przeniesie-
niu posiedzen Rady Europejskiej na state do Brukseli podjeli przywddcy
Pietnastki na szczycie w Nicei w 2000 roku. Belgowie wzigli sobie ten
problem na glowe wlasciwie na wlasne Zyczenie. Taka byla podobno ich
cena za zgode na przyznanie Holandii jednego glosu wiecej w radzie mi-
nistrow poszerzonej Unii. Dotad, od pig¢cdziesieciu lat, czyli od poczatku
istnienia Wspolnoty, oba kraje mialy tyle samo glosow, cho¢ Holandia
jest wigksza od Belgii. Takie mechanizmy przetargowe sa w Unii sprawa
normalna.

Unijni przywddcy uznali takze, ze wizja szczytow organizowanych
przed kraje nowo przyjete do Unii jest niezbyt zachecajaca. Ttumaczyli, ze
bytoby to zbyt duze obciazenie finansowe i organizacyjne na przyktad dla
malutkiej Estonii.
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Pomyst organizowania szczytow w Brukseli nie bardzo mi si¢ spodo-
bal, podobnie jak wielu moim kolegom dziennikarzom. Gdy wyjezdzatam
do Nicei, Lizbony, Sewilli czy Barcelony, moi najblizsi z reguly zyczyli mi
mifego pobytu, tak jakbym jechata na urlop. Szczytom do urlopu oczywiscie
wiele brakowalo — czekalo nas zwykle kilkanascie godzin pracy dziennie
w klimatyzowanej hali bez okien, mimo to pod koniec dnia zawsze mozna
bylo przejs¢ si¢ ulicami ktoregos z unijnych miast. Bardzo mile wspominam
na przyklad helsinski spacer z Krzysiem Wojna, brukselskim koresponden-
tem Polskiego Radia, w grudniowy wieczdor 1999 roku, zakonczony kolacja
z renifera. Helsinek nie udato mi si¢ zreszta zobaczy¢ w $wietle dziennym
— rano wychodzitam do centrum prasowego, zanim robito si¢ jasno, wraca-
fam do hotelu, gdy dawno bylo juz ciemno.

Grudniowe i czerwcowe posiedzenia Rady Europejskiej odbywaly sig
z reguly w stolicach, natomiast nieformalne szczyty — w innych miastach.
Te spotkania, organizowane w réznych miejscach, byly réowniez sposo-
bem na ,wyjscie do obywateli”. Méwito si¢ potem o decyzjach z Nicei czy
z Goteborga — nie tylko z Brukseli. Obawiam sie, ze posiedzenia odbywa-
jace si¢ wylacznie tam utwierdza obywateli Unii w falszywym przekonaniu,
ze wszystkie decyzje podejmuje mityczna Bruksela. A przeciez postanowien
podejmowanych na szczytach nie zatwierdza jakies obce cialo, ale szefo-
wie rzadow i panstw czlonkowskich Unii Europejskiej. To wlasnie Rada
Europejska gwarantuje migdzyrzadowy charakter UE, czyli wplyw panstw
narodowych na decyzje UE. W jej posiedzeniach uczestniczy przewodni-
czacy Komisji Europejskiej, chociaz jego rola jest ograniczona. Czasem dos¢
brutalnie przypomina mu sig, ze nie jest czonkiem tego ciata. Podczas szczy-
tu w Gandawie Romano Prodi obrazil si¢ nawet, uznat, ze jest lekcewazony
i nie przyszed! na koncowa konferencje prasowa, na ktorej wystepuja zwykle
wspolnie przewodniczacy Rady i Komisji. Na szczycie w Nicei natomiast
prezydent Francji Jacques Chirac, ktory przewodniczyt spotkaniu, podobno
wprost wyprosil Prodiego z sali.

Rada Europejska dlugo byla instytucja pozastatutowa — nie przewi-
dywal jej traktat zalozycielski UE. Na poczatku przywddcy panstw czton-
kowskich spotykali si¢ wigc bardzo rzadko. Tworca Rady Europejskiej jest
obecny przewodniczacy Konwentu Europejskiego Valery Giscard d’Estaing.
W 1974 roku byl on prezydentem Francji i to na jego wniosek podczas
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szczytu UE w Paryzu postanowiono, ze takie spotkania b¢da odbywac sie
regularnie. Od tej pory trudne decyzje, ktérych nie dalo si¢ podja¢ na niz-
szym szczeblu, zapadaly wlasnie na szczytach. Inne kwestie pozostawiano do
rozstrzygniecia przywodcom, aby to oni mogli oglosi¢ sukces. W ostatnich
latach Rada Europejska staje si¢ sita napedowa Unii, przejmujac te funkcje
od Komisji Europejskiej. To jej spotkania wyznaczaja kierunek rozwoju UE.

Zaleta posiedzen Rady jest przede wszystkim mozliwos¢ prowadze-
nia nieoficjalnych rozméw. Szefowie panstw i rzadow siedza przy okragtym
stole, bez urzednikow i doradcéw. Niekiedy z sali musza wyjs¢ dostownie
wszyscy poza prezydentami i premierami. Ale rdznie z tym bywa. John Kerr,
obecnie szef gabinetu d’Estainga jako przewodniczacego Konwentu, opo-
wiadat kiedys o niezwyklej sytuacji podczas szczytu w Maastricht w grudniu
1991 roku. Byl wowczas brytyjskim ambasadorem przy UE, a John Major
— poczatkujacym premierem, ktory nie bardzo radzil sobie w trudnej deba-
cie o unii walutowej. ,,John — powiedzial Major do Kerra. — Musisz zosta¢
i mi podpowiadac¢”. ,,Céz mi pozostalo? — wspominal Kerr. — Najpierw
kucnatem obok premiera, a potem pomatu wsliznatem sie pod stof”

Rozmowy w $cistym gronie mogg by¢ bardziej otwarte i szczere.
A takze brutalniejsze, jak na przyklad te w Nicei. ,,Gdyby nie my [tj. duze
kraje — K.S.], do dzisiaj jezdzilibyscie na ostach!” — powiedziat premierowi
Portugalii prezydent Francji podczas sporu o liczbg glosow w Radzie UE.

W Laeken nie udato si¢ porozumiec¢ co do tego, w ktdrych krajach
zostang zlokalizowane poszczegélne unijne agencje. Zaczgto wtedy dow-
cipkowac, ze trzeba bedzie otworzy¢ w Sztokholmie agencje modelek, aby
zadowoli¢ Szwedow.

Nieskodyfikowany i nie do konca formalny przebieg obrad Rady
Europejskiej umozliwil zapraszanie przywodcow krajow kandydujacych na
tzw. lunch na marginesie szczytu w drugim, koncowym dniu obrad. Stowo
»margines” czgsto podkreslano, aby kandydatom nie wydawalo si¢ przypad-
kiem, Ze uczestnicza w samych posiedzeniach unijnych przywodcow.

Poczatkowo te marginalne lunche zdarzaly si¢ najwyzej raz w roku.
Czasem nawet na dwa tygodnie przed szczytem przywodcy krajow kan-
dydujacych nie wiedzieli jeszcze, czy otrzymaja zaproszenie. Czgsto bywali
»wypelniaczami programu’, zwlaszcza gdy w trakcie gléwnych obrad bra-
kowato waznych tematéw. Pozniej jednak przedstawiciele panstw kandy-
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dujacych zaczeli bywa¢ na prawie kazdym szczycie; podczas tych spotkan
zalatwiano — zwlaszcza w kuluarach — konkretne sprawy negocjacyjne.

Jedno z pierwszych takich kuluarowych uzgodnien rozbudzito
niepokdj malych krajéw Unii. Po zakonczonych sukcesem rozmowach
w Barcelonie premiera Leszka Millera z kanclerzem Niemiec Gerhardem
Schroderem, premierem Wielkiej Brytanii Tonym Blairem i premierem
Holandii Wimem Kokiem w sprawie okresu ochronnego na sprzedaz zie-
mi cudzoziemcom, kilka panstw zagrozilo zablokowaniem osiagnietego
porozumienia. Dyplomaci z Austrii, Belgii i czgsci krajow skandynawskich
skrytykowali zalatwianie spraw za ich plecami. Szef polskiej dyplomacji,
Wilodzimierz Cimoszewicz, probowal ratowac sytuacje i nazajutrz po szczy-
cie zaprosit unijnych ambasadoréw w Warszawie, by zda¢ im relacje z roz-
mow w Barcelonie. Niestety, to tylko pogorszylo sprawe, gdyz dyplomaci
Pietnastki dowiedzieli si¢ w ten sposob o porozumieniu nie od przewodni-
czacego Rady UE lub Komisji, ale od przedstawiciela kraju kandydujacego.
Uznano to za polityczng gafe. ,,Musicie zachowywac¢ si¢ bardziej dyploma-
tycznie, by nie urazi¢ malych krajow” — mowili mi wowczas dyplomaci
z Niemiec i Francji.

Na unijnych szczytach polscy dziennikarze $ledzili gtéwnie sprawy
zwiazane z poszerzeniem. Najpierw zaproszenie do negocjacji, potem wy-
znaczenie dat zakonczenia rokowan i przyjecia nowych panstw, w koncu
wymienienie z nazwy wszystkich krajow, ktore w pierwszej kolejnosci wejda
do Unii. Kolejne szczyty UE wyznaczaja chronologie procesu poszerzenia
— ,,od Kopenhagi do Kopenhagi”, jak coraz czesciej moéwito si¢ w Brukseli.
Pierwsza Kopenhaga to szczyt, ktory w czerwcu 1993 roku okreslit kryteria
polityczne i ekonomiczne cztonkostwa w Unii. Druga Kopenhaga to gru-
dzien 2002 roku, finat rokowan.

Przebieg spotkan unijnych liderow w calosci relacjonowalismy prze-
waznie my, polscy korespondenci w Brukseli. Inni dziennikarze z kraju
przylatywali tylko na pare godzin, razem z premierem, ,,na lunch’, po czym
odlatywali z powrotem. Dziennikarze z innych panstw natomiast przyglada-
li si¢ czgsto catkiem innym aspektom obrad, z ich punktu widzenia o wiele
wazniejszym. Kiedys jeden z dyplomatéw powiedzial mi: ,,Gdy wracam po
szczycie do Brukseli i czytam europejska pras¢, mam wrazenie, ze kazdy byt
na zupelnie innym spotkaniu”
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Zrédel informacji na szczytach jest zawsze pod dostatkiem. Rzecznicy
prasowi krajow Unii dbaja, aby ich dziennikarze byli dobrze poinformowa-
ni. Od czasu niechlubnej wpadki na szczycie w Nicei, gdzie nie byto zadnego
polskiego ,,prasowca” i w krytycznym momencie zabraklo polskiego komen-
tarza, na sali dla dziennikarzy mozna juz odnalez¢ polskiego rzecznika. Bez
problemu wigc uzyskalam polski komentarz, gdy w Goteborgu jako pierw-
sza dowiedzialam si¢ od szwedzkiego dyplomaty — Ze Chirac i Schroder
w koncu zgodzili si¢ na wyznaczenie daty poszerzenia UE. Malgorzata
Alterman, rzeczniczka przedstawicielstwa RP przy Unii Europejskiej, wy-
powiadata si¢ wiec dla radia RMF, zanim jeszcze premier Jerzy Buzek wyla-
dowal w Szwecji: ,,To wlasnie ta data, ktorej od tak dawna si¢ domagalismy,
jestesmy zadowoleni”.

Szczyty Rady Europejskiej to prawdziwy test dziennikarskich umiejet-
nosci. Trzeba po prostu wiedzie¢ kogo i o co zapytac. Trzeba tez weryfikowac
informacje w kilku zrédtach i pyta¢ o potwierdzenie na konferencjach pra-
sowych. Dziennikarze bywaja bowiem wykorzystywani przez dyplomatow
w charakterze balonéw probnych i, chcac nie chcag, staja si¢ uczestnikami
politycznej gry. Podczas szczytu w Nicei chcialam porozmawiaé z jednym
z dyplomatow o dyskryminujacej Polske propozycji Francji, bySmy w Radzie
UE mieli mniej gloséw niz Hiszpania. Ten jednak nie chcial mowic¢ w obec-
nosci dziennikarza z agencji prasowe;j.

— Jesli bede z pania rozmawial w obecnosci agencji, to za trzy mi-
nuty moje stowa znajda si¢ w depeszy, ktora za moment przeczytaja unijni
przywodcy, co moze wplynac na przebieg obrad — wyjasnit. I dodal: — A ja
zostang wyrzucony z pracy.

Bezposredniego dostepu do obradujacych nie maja nie tylko dzien-
nikarze, lecz réwniez zwykli dyplomaci. Co jakis czas o przebiegu rozmow
informuja ich tzw. anttici, pracownicy sekretariatu Rady. W pierwszym dniu
szczytu w Laeken w Belgii w grudniu 2001 roku poprositam dyplomate, do
ktérego miatam duze zaufanie, o zrelacjonowanie debaty unijnych przy-
wodcow, toczacej sie za zamknietymi drzwiami. Przytoczyt on wowczas
wypowiedz premiera Belgii Guy Verhofstada. Wynikalo z niej, ze jezeli
Polska nie zamknie wkrotce dwudziestu dzialow negocjacji, moze zostac
publicznie skrytykowana. To postawitoby pod znakiem zapytania nasze
przystapienie do Unii w pierwszej grupie. W tamtym czasie mielismy dzie-
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wietnascie zamknietych rozdziatéw, brakowato nam zatem jednego. Aby go
sfinalizowa¢, musielibySmy ustapi¢ w kwestii ziemi lub pracy. ,, Trzeba be-
dzie ten fakt [op6znienie w negocjacjach — K.S.] odnotowac we wnioskach
koncowych szczytu” — mial powiedzie¢ Verhofstad. Nie moglam uwierzy¢
— we whnioskach koncowych, najwazniejszym unijnym dokumencie? Mdj
rozmoéwca nie mial jednak watpliwos$ci: premier Belgii tak wlasnie powie-
dzial. Belgowie nigdy nie uchodzili za entuzjastow szybkiego poszerzenia
Unii, ale Zeby az do tego stopnia?

Chwile pdzniej podesztam do grupy kolegéw, ktérym inny dyplomata
tak samo relacjonowat stowa belgijskiego premiera. A wiec dwa zroédta mo-
wig to samo! Nie pozostalo mi nic innego, jak tylko zapyta¢ na konferencji
prasowej samego Verhofstada. Ten gwaltownie zaprzeczyt, jakoby mowit co$
podobnego, ale nie sprawial wrazenia zaskoczonego moim pytaniem.

Co zrobi¢ z taka informacja? Po co nam ja przekazano? Moze wlasnie
po to, aby wymac na Verhofstadzie zaprzeczenie?

— Po twoim pytaniu mozecie by¢ spokojni, Belgowie nie zaproponu-
ja teraz zadnej krytyki Polski we wnioskach koncowych — powiedzial mi
znajomy dyplomata. Poczutam sie w tym momencie jak pionek w jakiej$
grze, ktdrej nie rozumialam. Faktycznie — we wnioskach szczytu z Laeken
nie zawarto zadnej krytyki stanu naszych negocjacji. Premier Belgii w ogdle
do tej kwestii nie wracal, a w dokumencie wsrod dziesigciu krajow majacych
szansg na cztonkostwo w 2004 roku wymieniono réwniez Polske. Do dzisiaj
nie wiem, o co w tym wszystkim chodzito.

Czasami spotkania Rady Europejskiej byly mniej emocjonujace.
W Sewilli w czerwcu 2002 roku czekat nas na przyklad przymusowy urlop.
Z powodu strajku generalnego hiszpanskich zwiazkéw zawodowych, ktory
mial odby¢ si¢ dzien przed szczytem, dziennikarze i dyplomaci musieli przy-
by¢ do goracej stolicy Andaluzji dwa dni wczesniej. Sam strajk i manifestacje
spowodowaly totalny paraliz. Reportaz dla RMF-u o strajku przekazywatam
przez komorke, stojac na rogu ulicy, bo nie bylo jak dojecha¢ do centrum
prasowego.

Unijne szczyty coraz bardziej kojarza si¢ ze strajkami i manifestacja-
mi. Podczas szczytu w Barcelonie znalaztam sie z moja przyjaciotka, Ewa
Wysocka, korespondentka RMF-u w tym miescie, w samym centrum starcia
policji z antyglobalistami. Gumowe kule $wistaly nam koto uszu, bo manife-
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stanci rozniesli w drzazgi barierki i schronili si¢ w miejscu przeznaczonym
dla dziennikarzy. Udalo nam si¢ nadac relacje¢ dla radia, po czym jakims$
cudem wyprowadzil nas z tego zametu hiszpanski fotoreporter.

Manifestacja organizacji pozarzgdowych podczas szczytu UE w Laeken.
14 grudnia 2001 r.

Manifestanci z jednej strony domagaja sie, by Europa byla blizej
obywateli, z drugiej jednak zmuszaja Uni¢ do zaostrzania srodkow ostroz-
nosci i prowadzenia obrad jak w twierdzy. W Barcelonie niebo patrolowat
AWACS, przystany przez NATO samolot wyposazony w system wczesnego
ostrzegania. Szczyty UE organizowane w Brukseli maja odpowiada¢ nowym
wymogom bezpieczenstwa, ktore pojawily si¢ po 11 wrzesnia 2001 roku.
To prawdopodobnie pogltebi wrazenie, ze unijni przywodcy coraz szczelniej
odgradzaja si¢ od ludzi.

Innym problemem jest stabnaca dyscyplina samych obrad. Na szczy-
cie w Sewilli i politycy, i dziennikarze bardziej emocjonowali si¢ mundialem
niz debatg o ksztalcie Europy. Szefowie panstw i rzadow spodzniali si¢ na
obrady z powodu meczow transmitowanych wczesnie rano z Korei i Japonii.
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Kanclerz Schroder i premier Blair w ogdle nie pojawili si¢ w drugim dniu
szczytu na lunchu z przywddcami krajow kandydujacych, po prostu wcze-
$niej wyjechali z Sewilli. Jak opowiadal mi kiedys$ uczestnik posiedzen za-
mknietych dla wigkszosci, kanclerz podczas obrad mowi bardzo niewiele
(ozywia si¢ jedynie, gdy jest mowa o budzecie), czgsto wychodzi z sali lub sig¢
po prostu ,,urywa’.

Coraz wyrazniej wida¢ wiec, ze dotychczasowa forma spotkan nie
zdaje egzaminu. Trzeba ja zmienic i to przed rozszerzeniem Unii, bo — jak
mowig wprost unijni dyplomaci — w przeciwnym wypadku szczyty utong
w kompletnym chaosie. Pojawily si¢ propozycje, aby posiedzenia Rady byty
krotsze, trwaly tylko jeden dzien, byly lepiej przygotowane, a ich uczestnicy
nie zajmowali si¢ drobiazgami. Podsumowujace szczyty wnioski koncowe
miatyby by¢ krétkimi politycznymi deklaracjami, nie zas, jak obecnie, kilku-
dziesigciostronicowymi szczegétowymi protokofami.

Gdy Polska wejdzie do Unii, Rady Europejskie odbywac sie beda
w Brukseli. Istnieja tez spore szanse, ze gdy polski premier zasigdzie wsrod
az dwudziestu pigciu innych przywodcow panstw i rzadow, bedzie sie¢ mniej
nudzi¢ niz dzi$ Gerhard Schroder i jego unijni koledzy.
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Dobry Wujek i s-ka

Sala w polskim przedstawicielstwie przy UE. Wokét okrqglego stotu
siedzq: Buldozer, Torreador, Zelazna Dama i Szara Mpyszka. Salonowiec
rozlewa dobry francuski koniak.

Salonowiec (spoglgda na puste miejsce i pusty kieliszek): — A gdzie Asceta?
Szara Myszka: — Zaraz przyjdzie. Doczytuje dyrektywe.

Wchodzi lekko przygarbiony Asceta.

Asceta: — Prosze panstwa! Jest to wysoce prawdopodobne i wcale niewy-
kluczone, a bynajmniej nie sa to wirtualne fakty. W dyrektywie UE numer
1997/200585/8754/243978/297 zapisano, ze kietbasy wyrabiane w rzezniach
o wydajnosci pigciu ton na dobe i przerobie w wysokosci trzech ton musza
by¢ czerwone i muszg si¢ btyszcze¢. Oznacza to problem negocjacyjny...
Szara Myszka: — Ojej!

Zelazna Dama: — Przeciez wiasnie zakonczyliémy rokowania w tym dziale.
Asceta: — Ale kilka tysigcy naszych rzezni moze nie zdazy¢ si¢ na czas do-
stosowac...

Torreador: — To trzeba je zamkna¢. Unijne prawo jest prawem.

Buldozer: — Nic z tego. Bez kietbasy nie wchodzimy do Unii!

Szara Myszka: — Ojej!

Torreador: — Musicie si¢ zdecydowaé. My nie mozemy odpusci¢, bo upad-
nie wspdlny rynek. Naciskaja na nas panstwa cztonkowskie.

Deus ex machina pojawia si¢ Dobry Wujek.

Dobry Wujek: — Polska jest duzym krajem. Rozwazmy kilkuletni okres

przejsciowy...
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Salonowiec dolewa koniaku. Wznosi kieliszek.
Salonowiec: — Kielbasa to problem prawdziwie europejski. Wypijmy za
wspolnotowa kietbase!

Pismak uchyla drzwi.
Wszyscy chorem z wnetrza sali: — A sio!

Gdy wracatam do domu i opowiadatam o kolejnej rundzie negocjacji,
moj maz Steven mawiat czesto: ,Powinnas napisac¢ o tym sztuke”

A im bardziej staralam sie odda¢ dramatyzm sytuacji, tym bardziej
Steven przekonywal mnie, Ze powinna to by¢ komedia. Nie wiem, czy taka
opinia wynikala z dystansu Belga, ktory urodzit si¢ i wzrastal w kraju beda-
cym jednym z zalozycieli Unii, ale jego zdaniem, odkad zapadta polityczna
decyzja o rozszerzeniu, negocjacje byly juz tylko przedstawieniem. Kazdy
z negocjatoréow mial rozpisang role i w sumie niewielki wplyw na wydarze-
nia. Ten teatr jest jednak konieczny, bo
oswaja Polske z Unig i Unie z Polska.

Pod koniec negocjacji zaczglam
mysle¢ podobnie. Niektorzy moi kole-
dzy dziennikarze chyba takze. Z upty-
wem czasu aktorzy zostali obdarzeni
przydomkami, ktorych lubitam uzy-
wag, bo dobrze charakteryzowaty pol-
skich i unijnych negocjatoréw.

Asceta, ktory studiuje dy-
rektywe, to oczywiscie nasz gtéwny
negocjator Jan Truszczynski. Bardzo
pracowity. Niektorzy twierdza, ze
wrecz chorobliwie. Odkad w 1996 r.
zostal ambasadorem RP przy Unii,
zaszywal sie w swoim gabinecie i wy-
chodzil z niego pézno w nocy. Znat
kazdy dokument, ktéry wyproduko-
wala Komisja Europejska lub Rada  Gldwny negocjator Jan Truszczytiski
UE. A jezeli nie znal, staral si¢ go  miat wjednym palcu wszystkie szczego-
zdoby¢. Niewiedza przyprawiala go {#y naszych negocjacji z Unig.
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o frustracj¢. Ztosliwi mowia, ze jako ambasador studiowal wszystko — od
rachunkoéw za benzyne po unijne raporty.

Truszczynski obdarzony jest fenomenalna pamiegcia. Potrafi cytowac
z pamieci numery dyrektyw czy dlugos¢ okresow przejsciowych, o ktore
wystepowata Polska. Dla dziennikarza to kopalnia wiedzy. Kiedys, juz jako
negocjator, wprawil mnie w ostupienie, wymieniajac bez kartki dokladne
wymiary (wraz ze stopniem nachylenia!) klatek dla kur niosek, ktére od
2003 r. beda obowiazywac polskich hodowcow drobiu.

Truszczynski jest jednym z najbardziej kompetentnych polskich
urzednikéw w sprawach europejskich. To typowy technokrata, ktdry stara
si¢ stworzy¢ wizerunek apolitycznego funkcjonariusza publicznego. Mimo
to w opinii srodowisk prawicowych jest wyraznie zwiagzany z SLD i z o$rod-
kiem prezydenckim.

Truszczynski nie kryl, ze w czasach PRL-u wspotpracowal z wywia-
dem i pisal analizy na temat Unii Europejskiej. Ta informacja, podana przez
prase, wywolata w Brukseli lekkie zaklopotanie. ,,No to macie diugoletniego
specjaliste!” — stwierdzit jeden z dyplomatow Pigtnastki.

Truszczynski to czlowiek bardzo skromny i oszczedny. W przeciwien-
stwie do wielu polskich ambasadorow, ktorzy skarza si¢ nieustannie na brak
tinansow, Truszczynski nie wydawal nawet calego budzetu przeznaczonego
na cele reprezentacyjne. To byla zaleta, ale i wada. Nietatwo przychodzilo
mu nawiazywanie kontaktow. Nie potrafil si¢ rozluzni¢, sprawial wrazenie
zakompleksionego. Nie mial wiec w Brukseli wielu prywatnych znajomosci,
koniecznych przy tego rodzaju funkgcji. Trudny byt takze w kontaktach z pra-
sa. »Profesjonalny sztywniak” — mowili o nim zagraniczni dziennikarze.
Z czasem zaczal nad soba pracowac i stawatl si¢ coraz przystepniejszy.

Nigdy jednak nie czul si¢ w brukselskim swiatku tak dobrze jak
Salonowiec. Wystarczy chwile porozmawia¢ z Janem Kutakowskim, by
zorientowac sig, jak bardzo lubi miedzynarodowe towarzystwo, francuskie
wino, koniak i swobodna rozmowg. Nieraz myslatam, ze dopiero polaczenie
Truszczynskiego z Kutakowskim datoby idealnego negocjatora.

Kulakowski pelnit t¢ funkcje w latach 1998-2001. Przedtem, przez
szes¢ lat od 1990 r., byl pierwszym polskim ambasadorem przy UE. Miat
to, czego tak brakowalo Truszczynskiemu: fatwos¢ nawiazywania przyjaz-
ni i szerokie kontakty. Byto to przydatne zwlaszcza w pierwszym okresie.
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Ze swojej dziatalnosci w swiatowych
chrzescijanskich zwiazkach zawodo-
wych zachowal wiele znajomosci. Do
jego przyjaciol nalezal sam przewod-
niczacy Komisji Europejskiej w poto-
wie lat 90., Jacques Delors.

Kiedys, juz w 2002 r., popijalam
z Kulakowskim wino w kawiarence
La Fonntaine w dzielnicy europej-
skiej. Wspominalismy dawne czasy.
Kutakowski opowiadal, jak Delors
poradzil mu, aby w rozmowach
o poszerzeniu Unii mowit, ze ,,Polska
chce mocnej Unii” Na brukselskich
salonach dziatalo to jak wytrych.
Zmniejszalo obawy tych, ktorzy sie

. lekali, ze cztonkostwo Polski moze
Jan Kutakowski, gléwny negocjator — ostabi¢ UE.
w rzqdzie Jerzego Buzka miat szerokie Kulakowski nie musial uczy¢
kontakty w Brukseli. sie Unii. Po Powstaniu Warszawskim
wyemigrowal z matka Belgijka do
jej ojczystego kraju i dorastal w Brukseli. Byl swiadkiem i uczestnikiem
powstawania wspdlnej Europy. Myslenie w kategoriach interesu euro-
pejskiego nie sprawiato mu klopotu. Nie zapominal przy tym o interesie
Polski. W czasach stanu wojennego pomagal podziemnej Solidarnosci.
Byt pierwszym polskim politykiem potrafiacym mysle¢ naprawde po
europejsku.

Jako negocjator Kutakowski byt jednak dyletantem. Brakowalo mu
cierpliwosci, by wczyta¢ si¢ w dokumenty. Nie studiowal zbyt dokladnie
pisanych zawilym jezykiem stanowisk negocjacyjnych Unii, nie znal wiec
wielu technicznych probleméw. Z trudem przypominal sobie nawet, ktore
z rozdzialow juz zamknelismy, a ktérych jeszcze nie. Denerwowaly go moje
zbyt szczegdtowe pytania. Spogladal wowczas na dyrektor swego gabinetu
Agnieszke Drop — madra i profesjonalna urzedniczke, na barkach ktorej
spoczywal cigzar wiedzy szczegolowe;.
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Negocjacje w sprawach farmaceutykéw czy unii celnej po prostu go
meczyly. Urodzony w 1930 r., przeciez nie mlodnial... Podobno zdarzato mu
sie¢ nawet przysna¢ podczas technicznych rozmow. Ozywial sig, gdy mozna
bylo cos ,,politycznie” pchna¢ do przodu, najlepiej w czasie kolacji lub lun-
chu. Niestety, wowczas negocjacje byly jeszcze mato polityczne. Unii zale-
zalo gtownie na zdopingowaniu Polski do wdrozenia jak najwiekszej czesci
wspolnotowego ustawodawstwa.

Nic wigc dziwnego, ze gdy Kulakowski spotykat si¢ z Torreadorem,
potrafit wypali¢: — ,,Do cholery, przestan pieprzy¢ dyrdymaly o dostosowa-
niu, tylko zatatw sprawe”

Mogt sobie na to pozwoli¢, bo Torreadora znal od dawna i przyjaznit
sie z nim od czaséw dzialalnosci zwiazkowej. Torreador to, jak tatwo sie
domysli¢, Hiszpan. Jest najwazniejszym po komisarzu Verheugenie urzed-
nikiem Komisji, odpowiedzialnym za poszerzenie. Zajmuje stanowisko
dyrektora generalnego z pensja okoto
45 tysiecy ztotych miesigcznie.

Gdy po raz pierwszy przepro-
wadzitam z nim wywiad, moi koledzy
w RMFie zastanawiali sie, co to za
dziwne nazwisko: Eneko Landaburu.
Arab? Skandynaw? Nie, po prostu
Bask.

Landaburu z Kulakowskim
taczyla takze znajomo$c¢ z Delorsem,
a to wsrod eurokratow znaczy bardzo
wiele. Zdjecie Delorsa z mlodosci
stoi na biurku Hiszpana w budynku
Komisji.

Landaburu jest odwazny i lubi
ryzykowac. Jeszcze zanim rozpoczal
sie Konwent Europejski w sprawie
A przysztosci Unii, skrytykowal pu-
Eneko Landaburu nie chciat dopusci¢,  blicznie Komisje Romano Prodiego
aby rozszerzenie doprowadzito do pa-  (a wigc swojego bezposredniego sze-
ralizu integracji europejskiej. fa) za to, ze jest ,,strachliwa” i zatracita
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zdolno$¢ inspirowania nowymi projektami politycznymi. On sam jest nato-
miast wyznawca Scistego zwiazku grupy panstw w ramach Unii, ktory powi-
nien pchac ja do przodu, w kierunku coraz scislejszej politycznej integracji.
Kazdy inny po takim wystapieniu stracitby posade. Ale nie on. On wie, kiedy
uderzy¢, a kiedy si¢ wycofac.

Kutakowski podejrzewat Landaburu o nieche¢ do powigkszenia Unii.
»On mial zawsze jakie$ «ale»” — powiedzial mi pewnego razu. Inni polscy
dyplomaci szli jeszcze dalej: ich zdaniem Landaburu reprezentowat interesy
nie zawsze chetnej poszerzeniu Hiszpanii.

Landaburu byt faktycznie surowy, ale prawdomdéwny. Nie chwalif,
gdy nie bylo za co, nigdy nie obiecywal gruszek na wierzbie. Chciat solidnie
przygotowac przyjecie nowych panstw. Zalezalo mu, aby powigkszona Unia
pozostata liczacym si¢ aktorem na swiatowej scenie. Mato kto to rozumial.

Tymczasem Landaburu to jeden z niewielu eurokratow wizjonerow.
Nalezal do najbardziej cenionych przeze mnie osé6b w Komisji (niestety,
chyba bez wzajemnosci, bo czesciej zgadzal si¢ na wywiady dla PAP-u niz
dla mnie). Przeciwstawiano go Dobremu Wujkowi, bo ten glaskat Polske po
glowie i czesciej mowil mile rzeczy. Ale tez bez Dobrego Wujka, za ktérego
chcial uchodzi¢ komisarz Verheugen, prawdopodobnie nie zakonczylibysmy
na czas negocjacji.

Kiedy$ podczas spotkania w Parlamencie Europejskim Landaburu
karcil nas za jakies braki, przypominajac o koniecznosci dostosowania si¢ do
europejskiego prawa. Buldozer nie wytrzymal i wbrew wszelkim zasadom
ostro przerwal: ,Peilne doplaty dla rolnikow to takze czes¢ europejskiego
prawa! Jezeli my mamy respektowac unijne prawodawstwo, to wy takze je
respektujcie!”

Na sali rozlegt sie szmer dezaprobaty.

Buldozerem nazwal podobno Jacka Saryusz-Wolskiego ambasador
Komisji Europejskiej w Warszawie Bruno de Thomas. Skad taki przydomek?
Nietrudno si¢ zorientowac. Buldozer nie jest zbyt subtelny — taranuje, idzie
po trupach, byle do celu. Z reguly jednak ma racje. Taki styl bycia przysparza
mu wielu wrogéw. Gdyby jednak Saryusz-Wolski ogladat si¢ na innych lub
czekal na formalng zgode tego czy innego polskiego urzednika albo polityka,
dreptatby w miejscu. Do historii przejdzie jako ten, ktory wbrew dyploma-
tycznym regulom i obyczajom naklonil premiera Buzka, aby zadzwonil do
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przywodcow Pietnastki, zebranych na
szczycie w Nicei w grudniu 2000 r.
Dzigki temu upadia dyskryminujaca
Polske francuska propozycja przyzna-
nia jej w Radzie Ministréw UE mniej-
szej liczby gtoséw niz Hiszpanii.

Gdy na poczatku 2003 r. prze-
wodnictwo w UE objeta Grecja, jeden
z tamtejszych dyplomatow zapytal
mnie, co si¢ dzieje z ,twardym i nie-
co histerycznym Saryusz-Wolskim”.
Pamietat go z czasow, gdy negocjowal
uklad o stowarzyszeniu Polski z Unia.
Podobno Buldozer wyszedt raz ze spo-
tkania, trzaskajac drzwiami. Obecnie
Buldozer czeka na swdj moment.
Jacek Saryusz-Wolski jako szef Urze-  Jest szefem osrodka badawczo-na-
du Komitetu Integracji Europejskiej — ukowego. Wielu eurokratow nie lubi
w rzgdzie Jerzego Buzka przyspieszyl  Buldozera, bo sie go obawia. Saryusz-
dostosowywanie prawa polskiego do  -Wolski potrafi na przyktad wykaza¢
unijnego. komus$ nieznajomos¢ unijnego prawa,

ktére sam zna doskonale. Méwi pro-
sto z mostu, burzac uladzony $wiat brukselskich urzednikéw. W negocja-
cjach uzywa roznych chwytow. Czasami nawet szantazuje, probuje stosowac
»sprzedaz wigzana’. Ma wokot siebie grono oddanych wychowankow (czesto
swoich dawnych studentéw z Uniwersytetu Lodzkiego), gotowych do dzia-
tania o kazdej porze i na kazde zawotanie. Zlosliwi nazywaja ich ,,dworem”,
a sposob bycia Saryusz-Wolskiego — wielkopanskim. Méwia, ze Buldozer
nie potrafi wspolpracowac na partnerskich zasadach. Woli, by mu stuzono.
Probowal podporzadkowaé sobie Kulakowskiego, wiec dochodzito miedzy
nimi do scysji.

Nie potrafi takze rozmawiac¢ ze zwyklymi ludzmi. Bardziej niz inni
przesigkl europejska nowomowa. Nic dziwnego, ze gdy startowal w ostat-
nich wyborach parlamentarnych z listy bloku Senat 2000 — przegrat.
Prawdopodobnie zaden z wyborcow go nie zrozumial. Zapewne byly
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minister gteboko przezyl t¢ porazke, bo lubi by¢ na swieczniku, w pierw-
szej linii.

Zupelnie inaczej niz Szara Myszka. Ta woli si¢ za bardzo nie poka-
zywaé. W meskim swiecie polskich politykow, gdzie dominuje typ macho,
znalazla swdj sposob na kariere. Postanowita przeslizgiwac sie, pozostawac
w cieniu, tak by nikt, zwlaszcza z meskiego grona, nie czul si¢ zagrozony.
Danuta Hiibner od listopada 2001 r. koordynowata nasze rozmowy z Unia
jako potrojny sekretarz: stanu w MSZ-ecie, Komitetu Integracji Europejskiej
i szefowa UKIE. Sama zartowala, Ze to funkcja ,,potrojnej sekretarki”

Swoj skromny wizerunek doprowadzita do takiej perfekcji, ze kiedy
z kim$ rozmawia, nie patrzy w oczy i ma nieco spuszczona gtowe. Za kaz-

Danuta Hiibner rozmawia z komisarzem Verheugenem.
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dym razem musialam mocno nadstawia¢ uszu, by ja ustysze¢. Pani minister
mowi bowiem niemal szeptem. ,Mata myszka siedzi sobie i spokojnie serek
skrobie” — przypominal mi si¢ wowczas wierszyk z dziecinstwa. Hiibner
bardzo cz¢sto unika jednoznacznych odpowiedzi. To w dyplomaciji istotna
umiejetnos¢. Czesto nawet po diuzszej rozmowie dziennikarze nie wiedzieli,
czy jest w koncu za czy przeciw. ,Ona jest tak malo przekonujacal” — wy-
buchnat kiedys jeden z zagranicznych dziennikarzy.

Hiibner ma jednak swoich zwolennikow. Jest najczesciej wymienianym
w Warszawie kandydatem na stanowisko pierwszego polskiego komi arza w
Brukseli Uchodzi za czlowieka prezydenta. Bardzo kompetentna, zanurzona
od dawna w sprawach europejskich, z wyksztalcenia ekonomistka. Jako pol-
ski komisarz Hiibner z pewn $cig przelamie rozpowszechniony w unijnych
strukturach ste eotyp ciskajacej si¢, aroganckiej Polski.

Hiibner dostrzezono zreszta juz takze w Brukseli. Jest lubiana — réw-
niez za to, ze wiele spraw potrafi zalatwic¢ rzeczowo, bez typowej dla nas
histerii. Podobno wprost uwielbia ja byly prezydent Francji, a obecnie prze-
wodniczacy Konwentu Europejskiego, Valéry Giscard d’Estaing. Ceni sobie
jej wystapienia podczas sesji plenarnych Konwentu, gdzie pani minister re-
prezentuje nasz rzad, za to, ze sa ,,do-
brze ustrukturyzowane” i ,mieszcza
sie w $cisle wyznaczonym czasie”, jak
wyjasnial mi kiedy$ najblizszy wspot-
pracownik d’Estainga.

Zupelnie innym typem jest
Zelazna Dama. Wyprostowana,
twardo spoglada w oczy, nawet mo-
wiac nieprzyjemne rzeczy. Przy tym
zadbana i elegancka. Pali dlugie cyga-
retki. To Francoise Gaudenzi, ktora od
wiosny 1998 r. odpowiada z ramienia
Komisji Europejskiej za negocjacje
z Polska.

Mowi dobitnie, czesto z odcie-
Frangoise Gaudenzi zelazng rekg pro-  niem ironii, typowym dla Francuzéw.
wadzita negocjacje z Polskg. Niektorzy ten sarkazm niestusznie
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interpretuja jako przejaw poczucia wyzszosci. Gaudenzi potrafi by¢ nie-
stychanie stanowcza, twarda, nieprzejednana. ,,Zachowuje si¢ pani jak ge-
stapowka!” — wykrzyknal kiedys jeden z polskich wiceministréw z rzadu
Jerzego Buzka. Gaudenzi dlugo nie mogla tego zapomnie¢. Nikt nigdy tak
jej nie dotknal. Wielu porownywato ja do bylej premier Wielkiej Brytanii,
Margaret Thatcher. Gdy co$ postanowita, nie bylo juz od tego odwotania.

Jej nieprzejednania doswiadczytam na wlasnej — dosy¢ przeciez
grubej — skorze Pismaka. Pod koniec 2000 r. Gaudenzi udzielita mnie
i Jedrzejowi Bieleckiemu z ,,Rzeczpospolitej” wywiadu. P6zniej miala z tego
powodu nieprzyjemnosci — podobno interweniowal sam premier Buzek,
niezadowolony, ze data do zrozumienia, iz malutka Estonia moze wej$¢ do
UE przed spdzniona Polska. Po tym wydarzeniu Gaudenzi nie chciata si¢ ze
mna ponownie spotka¢. Nie pomogly moje uwagi, wygtaszane publicznie
podczas briefingow dla prasy, ze ,,negocjacje to nie prywatna sprawa kilku
eurokratéw”. Zelazna Dama postawita na swoim — nie udzielita mi dtuzsze-
go wywiadu przez dwa lata, czyli do konca rokowan. To typowa urzedniczka
europejskich instytucji. Komisja Europejska to cale jej zycie. Do Brukseli
przyjechata jako mloda dziewczyna, by zbiera¢ materialy do pracy nauko-
wej. I zostata. Bylo to prawie czterdziesci lat temu. Jest jednym z najstarszych
stazem pracownikow Komisji.

Gaudenzi jest jednak twarda takze dla siebie samej. Dopiero niedaw-
no dowiedziatam sie, Ze od lat walczy z cigzka choroba.

Tacy sa negocjatorzy. Kazdy mial swoja role do odegrania i starat si¢
jak mogl. Obojetnie, czy byt z rzadu Buzka, Millera czy z Brukseli.

Wreszcie doceniony

Komisarz Gilinter Verheugen nie potrafi ukrywa¢ emocji. Jego
gwaltowne wybuchy i porywczos¢ kontrastuja z nieSmialoscia. Komisarz
czerwieni si¢, co nadaje mu chlopiecy wyglad. ,To typowy nadrenczyk”
— twierdza jego przyjaciele.

Przez diugi czas irytowal mnie nacigganiem faktéw, przesadnym
optymizmem, sktonnoscia do dostosowywania pogladéw do zdania roz-
mowcy, roznymi woltami i manewrami. Wydawal si¢ nieprzystepny. Za
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kazdym razem musialam mu si¢ przedstawiac i nigdy nie bytam pewna, czy
mnie rozpoznaje, chociaz rozmawiali$my wielokrotnie.

Pierwszy raz poczutam do niego sympatie, gdy zobaczylam go na uli-
cy, idacego szybkim krokiem w strone budynku Komisji Europejskiej. Wolat
przejs¢ tych kilkaset metrow, niz — jak wielu jego kolegéw — korzystac ze
stuzbowego mercedesa.

Innym razem podpatrzytam, jak podczas konferencji prasowej z cze-
skim ministrem dyskretnie zdrapywat zabrudzenie z marynarki. Wtedy zro-
zumialam, ze jest po prostu roztargniony i zapewne czesto plami ubranie
podczas jedzenia. Z roztargnienia, a takze z wady wzroku wynikaja praw-
dopodobnie problemy z rozpoznawaniem osob. Zaczelam w Verheugenie
dostrzega¢ czlowieka.

Giinter Verheugen w Niemczech czul si¢ niedoceniany. W 1982 r.
przeszed! z liberalnej FDP do SPD i przez szesnascie lat czekal w opo-
zycji na swoj dzien. Byt szykowany
na ministra obrony, ale Gerhard
Schroder wolal Rudolfa Scharpinga
(ktory zreszta okazal sie podzniej
dos¢ klopotliwy za sprawa swoich
licznych wpadek). Partyjni znajo-
mi komisarza mowia, ze marzyl
0 ministerstwie spraw zagranicz-
nych. W koalicyjnym rzadzie
z Zielonymi zostal nim jednak
Joschka Fischer. Na pocieszenie
dostal stanowisko sekretarza stanu
do spraw europejskich w MSZ. Jako
polityk z SPD mial patrze¢ na rece
niedo$wiadczonemu Fischerowi, nic
wigc dziwnego, ze miedzy panami
nie ukladalo si¢ najlepiej. Fischer,
. ktéry chcial uchodzi¢ za wizjonera,
Komisarz Giinter Verheugen jest roz- zlecal Verheugenowi niewdziecz-
targniony, czgsto gubi telefony komor- ne, techniczne zadania, takie jak
kowe. kwestia unijnego budzetu, zwanego
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Agenda 2000. , Fischer uwazal Verheugena za marionetke, a Verheugen
Fischera za kabotyna” — opowiadal mi jeden z cztonkéw SPD, zasiadaja-
cy w Parlamencie Europejskim.

Napiecie spadto, gdy w lipcu 1999 r. przyszta nominacja na komisarza
do spraw poszerzenia. To byla prawdziwa szansa!

Rozszerzenie Unii mialo by¢ zwienczeniem politycznej kariery
Verheugena. Nowy komisarz catkowicie utozsamit si¢ z powierzong mu
misja. Jego osobista ambicja bylo doprowadzenie do przyjecia pierwszej
grupy nowych krajow jeszcze podczas jego kadencji. Dlatego chcial, aby
poszerzenie nastapilo najpdzniej w 2004 r. Dzigki temu mial przejs¢ do hi-
storii. Liczyl sie z tym, ze po zakonczeniu pracy w Komisji nie czekaja go juz
zadne szczegolne zaszczyty w kraju. Dlatego part ostro do przodu, czgsto nie
zwracajac uwagi na skutki swych dziatan dla samej Unii, za co krytykowali
go nawet koledzy z SPD.

Verheugen to bardzo sprawny polityk i pragmatyk, ale nie wizjoner.
Jego widzenie Europy opiera si¢ na historii. W tym obrazie centralne miej-
sce zajmuje odkupienie niemieckich win i stworzenie politycznej wspdlnoty
panstw, do niedawna podzielonych na dwa bloki. O wiele mniej interesuje
go, jak wlasciwie bedzie funkcjonowa¢ Unia zlozona z dwudziestu pieciu
czy dwudziestu siedmiu krajow. Szczegélowych pytan dotyczacych czasu po
poszerzeniu Verheugen nie stawial, wiec i nie szukal na nie odpowiedzi. Jego
strategia konczyla si¢ w dniu przyjecia nowych cztonkéw. Tym, co nastapi
pOzniej, mieli si¢ zajac inni.

Po objeciu stanowiska Verheugen musial zdoby¢ zaufanie Polakdw.
Nie byto to fatwe, bo niektérym politykom w rzadzie Jerzego Buzka trudno
bylo przetamac nieche¢¢ wobec przedstawiciela SPD, ktora swego czasu zbyt
wyrozumiale podeszla do wprowadzenia stanu wojennego w Polsce. Dla
wielu trudne do przyjecia byly preferencje polityczne komisarza: sympatia
do SLD i czesto podkreslana przyjazn z Leszkiem Millerem. Kiedys$ podczas
$niadania prasowego opowiadal nam, jak cala noc pil z Millerem wodke,
tak Ze potem sam juz nie wiedzial, gdzie jest. Verheugen nie ukrywat takze
antypatii do szanowanego w Polsce bylego kanclerza Helmuta Kohla, dtu-
goletniego szefa CDU. Do tej pory lubi ze ztosliwa satysfakcja przypominac
polskim rozmdéwcom jego niedotrzymana obietnice, Ze Polska wejdzie do
Unii w 2000 r.
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Gdy Verheugen zastapil Holendra Hansa van den Broeka, ucieszytam
si¢,bo spodziewatam sig, ze jako Niemiec bedzie przychylniejszy poszerzeniu
i Polsce. Nie pomylilam si¢. Verheugen o wiele lepiej od swojego poprzed-
nika znal nasz charakter. Wiedzial, ze jezeli bedzie nas surowo krytykowat,
zniechecimy si¢ i zamkniemy w sobie. Odrzucit wigc kostycznos¢ i oschtos¢
Holendra. Zrozumial, Ze lepiej by¢ uznawanym za dobrego wujka z Brukseli.
Tego okreslenia pierwszy uzyt podobno ktos w Warszawie. Ja jednak czesciej
styszalam je z ust rzecznika komisarza, Jeana Christophe’a Filoriego. Zalezalo
mu na tym, aby w Polsce tak wlasnie nazywano Verheugena. Okreslenie to
przypadto zreszta do gustu samemu Verheugenowi. Filori zas nauczyl si¢ go
nawet po polsku.

W koncu lody zostaly przelamane i nieufno$¢ zaczeta topniec,
zwlaszcza gdy okazalo sig, ze komisarz to gléwny obronca spdzniajacej
si¢ w negocjacjach Polski. W ostatnich miesiacach urzedowania Buzka
Verheugen twierdzit nawet, Ze odkad wladze przejal mniejszosciowy rzad
AWS, nastapilo przyspieszenie w przygotowaniach do cztonkostwa. A gdy
Buzek przyjechat do Brukseli juz po przegranych wyborach, Verheugen
spotkat si¢ z nim, chociaz wcale nie musial. Mowil, Ze docenia wysitki pre-
miera, ktéry co najmniej od dwdch lat wiedzial, ze nie on wprowadzi Polske
do Unii.

Z rzadem Leszka Millera komisarz porozumial si¢ znacznie szybciej,
zwlaszcza, ze szef SLD od dawna zapowiadal ustepstwa w negocjacjach.
Verheugen nie ukrywal jednak, ze wolal widzie¢ w Polsce kolacje Sojuszu
z Platforma Obywatelska. Obawial si¢, ze PSL bedzie o wiele trudniejszym
partnerem w rokowaniach.

Przez prawie rok po objeciu stanowiska Verheugen sprawial wrazenie
zagubionego i niezbyt pewnego siebie. Szef polskiej dyplomacji Bronistaw
Geremek w polowie 2000 r. na tamach ,Financial Times” oskarzyl nawet
Komisje Europejska o spowalnianie negocjacji.

Jesienia Verheugen popelnit w dodatku wielka gafe. Powiedzial mia-
nowicie niemieckiej prasie o mozliwosci przeprowadzenia w Niemczech
referendum w sprawie rozszerzenia. Tamtejsze elity wladzy baly si¢ nawet
o tym wspomina¢, bo takie glosowanie najpewniej zakonczyloby sie poraz-
ka. Przez jakis czas szeptano w kuluarach o dymisji komisarza. Filori prawie
codziennie wyjasnial, co Verheugen ,,mial na mysli”. Pewnego dnia wywiesit
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na drzwiach swojego biura karykature, przedstawiajaca sklep z porcelana,
z ktérego przerazeni Joschka Fischer i Gerhard Schroder obserwuja nad-
latujaca muche z transparentem ,,Referendum w sprawie poszerzenia UE”.
Mucha byt Verheugen, mierzacy prawie 190 cm.

Verheugen czul si¢ zraniony do zywego podejrzeniami Polakéw, ze
przyhamowuje poszerzenie. Podczas jednego ze spotkan, w ktérym uczest-
niczylam, oswiadczyl, iz zaltuje, ze nie zdecydowano si¢ na ,,polityczne po-
szerzenie” jeszcze w latach 90. Byt to pomyt czgsciowego czlonkostwa, ktory
lansowali niektérzy politycy SPD. Nowi cztonkowie mieliby uczestniczy¢
tylko w dziedzinach politycznych, nie wymagajacych dostosowania ekono-
micznego i prawnego. Jednak wowczas odrzucono t¢ propozycje jako probe
hamowania poszerzenia. Takze kraje kandydujace chcialy by¢ od razu pet-
noprawnymi czlonkami UE. Zdaniem Verheugena niestusznie odrzucono
tamten pomyst, bo teraz, jak moéwil, o wiele trudniej bedzie poszerza¢ Unie
z powodu koniecznosci dostosowywania si¢ do setek ustaw i norm.

Komisarz nie potrafit rowniez powiedzie¢ nic konkretnego o mozli-
wej dacie poszerzenia. Mozliwe, ze sondowal kandydatow i kraje Pigtnastki.
Sprawialo to jednak dosy¢ zalosne wrazenie. Mialam poczucie, ze Verheugen
traci nadzieje. Pewne bylo natomiast, ze traci prestiz. Dyplomaci z panstw
cztonkowskich Unii zaczeli dawa¢ do zrozumienia, ze nie biorg powaznie
kolejnych wypowiedzi komisarza.

W koncu nastapit dlugo oczekiwany przelom: Verheugen oglosit stra-
tegie! Byta to tzw. mapa drogowa, czyli kalendarz, zgodnie z ktérym panstwa
Pigtnastki mialy odtad uzgadnia¢ miedzy sobg kompromisy w poszczegol-
nych dziatach.

Harmonogram zaktadal, ze do polowy 2001 r. — a wiec przed wy-
borami do Bundestagu w Niemczech — kraje Unii uzgodnig kwestie do-
stepu obywateli nowych panstw czlonkowskich do unijnych rynkéw pracy.
Natomiast zagadnienia dotyczace polityki regionalnej miaty by¢ rozstrzyga-
ne, gdy przewodnictwo w UE sprawowac bedzie Madryt. Chodzito o to, aby
Hiszpanie nie mogli zbyt natarczywie broni¢ swoich narodowych interesow.
Final negocjacji mial nastapi¢ w drugiej potowie 2002 r. pod przewodnic-
twem Danii, bardziej przychylnej rozszerzeniu. Byloby juz po wyborach
w Niemczech i Berlin moglby zlagodzi¢ swoje stanowisko w drazliwych
kwestiach, np. doptat dla rolnikow.

113



Hiszpania probowala storpedowac ten plan, gloszac, ze napisany jest
pod dyktando Berlina. Komisarz przezwyciezyl jednak sprzeciwy i na szczy-
cie w Nicei w grudniu 2000 r., doprowadzit do przyjecia swojej ,mapy”. To
jedno z jego najwigkszych osiagnig¢¢. Dzigki temu udato sie uporzadkowac
negocjacje i znacznie przyspieszy¢ ich tempo.

Od tej pory w biurze komisarza na czwartym pigetrze w budynku
Charlemagne wieczorami czesto palito sie swiatlo. Weekendy Verheugen
spedzal jednak z zong i psem Matthesem w domu, w miejscowosci Briihl
miedzy Kolonia a Bonn. Filori skarzyl si¢ nieraz, ze w sobotg i niedziele trud-
no skontaktowac si¢ z komisarzem, ktory do tego stopnia chroni swoje zycie
prywatne, ze nie pozwolil na zainstalowanie w domu faksu.

Panstwa Unii wprawdzie zgodzily si¢ na plan Giintera Verheugena, ale
pojawilo sie wiele glosow sceptycznych co do mozliwosci jego wypelnienia.
Komisarz postanowit jednak przekona¢ niedowiarkow, ze ,,mapa drogowa”
zostanie zrealizowana. Wiedzial, ze trzeba niekiedy patrze¢ przez palce na
stabosci kandydatow, bo w przeciwnym razie poszerzenie nalezatoby odlo-
zy¢ na lata. A i wowczas nie bytoby gwarancji, ze kandydaci lepiej si¢ przy-
gotuja.

Komisarz nie uchodzi za dowcipnego, jednak jego konferencje praso-
we zaczelty wywolywac rozbawienie wsréd dziennikarzy. Po prostu mato kto
wierzyt w jego hurraoptymistyczne zapewnienia o §wietnym przygotowa-
niu panstw kandydujacych. W potowie 2002 r. Verheugen przeszedt samego
siebie, zapowiadajac z cala powaga, Ze w dniu rozszerzenia beda one lepiej
dostosowane do norm unijnego prawa niz obecni cztonkowie.

Verheugen zawsze bronil Polski. Nawet opowiadajac anegdoty, chwalit
nasz kraj. ,,Cz¢sto gubie telefony komoérkowe — mowil. — Jako komisarz
zgubilem juz cztery: w Paryzu, Kolonii, Warszawie i Waszyngtonie. Tylko raz
udato mi sie zgube odnalez¢: w Warszawie”.

Gdy nasz kraj wlokt si¢ w ogonie negocjacyjnego peletonu, Verheugen
ttumaczyt — wbrew oczywistym faktom — ze liczba zamknietych rozdzia-
6w sig nie liczy. Obawiat sie, ze jakakolwiek krytyka mogtaby zosta¢ wyko-
rzystana przez przeciwnikow poszerzenia.

Jego stabos¢ do Polski to cos wiecej niz tylko sympatia. Poszerzenie
Unii bez nas oznaczatoby dla niego polityczng porazke. Jako polityk bylby
skonczony.
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W pewnym momencie zaczglam obawia¢ si¢ optymizmu komisarza,
bo wybielajac swoich protegowanych, tracit wiarygodnos¢ w oczach panstw
cztonkowskich Unii. ,,Verheugen? A ktdz to taki? Nie znam” — ironizowat
czgsto pewien francuski dyplomata. Wyczuwalam irytacje takze u Niemcow.
Jeden z nich méwil mi: ,Nawet najbardziej przyjazny wam komisarz nie
bedzie decydowac o przyjeciu Polski do Unii!”.

Nieraz zestawialam wypowiedzi Verheugena z bardziej krytycznymi
uwagami, ktore styszatam w kuluarach unijnych instytucji. Woda i ogien.
Kiedys podczas konferencji prasowej zwrdcitam uwage, ze jego pochwaty
pod adresem naszej administracji publicznej sg sprzeczne z tym, co sie
styszy z ust wielu jego wlasnych urzednikow. Verheugen zdenerwowat sie,
budzac zdziwienie sali prasowej w Brukseli.

— Prosze nie stucha¢ tanich plotek, rozsiewanych przez anonimo-
wych urzednikow bez nazwisk i twarzy. Liczy si¢ to, co ja méwie oficjalnie.
Takich pytan nie powinna pani zadawac jako dziennikarz kraju kandyduja-
cego! — Nieczgsto styszalo sig, jak komisarz poucza dziennikarza, ktérych
pytan nie powinien stawiac.

— To polityk starej szkoty — stwierdzil kiedys$ z nutka zazdrosci
w glosie Filori, gdy jedlismy lunch we wloskiej restauracji naprzeciwko
budynku Komisji. Wtasnie wchodzil Pedro Solbes, komisarz odpowie-
dzialny za uni¢ walutowa, ze swoim rzecznikiem prasowym. Filori przy-
znal, ze ,jego” komisarz nigdy si¢ z nim do tego stopnia nie spoufalil, by
pojs¢ razem z nim na obiad. Verheugen nie poklepuje swoich podwlad-
nych po plecach, ale nie krzyczy, nie wyzywa si¢. ,,On po prostu nie lubi
konfliktéw — powiedzial mi kiedys jeden z podlegajacych Verheugenowi
urzednikow.

Po raz pierwszy uwierzylam w Giintera Verheugena dopiero pod-
czas szczytu w Goeteborgu w czerwcu 2001 r. Komisarz wymusil wow-
czas na Francji i Niemcach zgode na sfinalizowanie negocjacji do konca
nastepnego roku. Niemcy mowili mi wtedy, ze Verheugen wymyka si¢
spod kontroli Berlina. Jeden z nich stwierdzil nawet, ze komisarz ,,wy-
kreca Schroderowi rece”, bo nie chce zrozumied, ze z powodu wyborow
do Bundestagu Berlinowi trudno bedzie dotrzymac terminu zakonczenia
rozmow. Verheugen po raz pierwszy mi zaimponowal — potrafit pokona¢
opor samego Schroderal
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Zaraz po szczycie w Goteborgu zaprosit wszystkich polskich kore-
spondentow w Brukseli na lunch. ,,Powinniscie we mnie uwierzy¢!” — prze-
konywat.

Komisarz zaczal przygotowywac propozycje oferty finansowej dla
kandydatow. 30 stycznia 2002 r. przedstawil — wbrew woli czesci niemiec-
kiego rzadu, a takze Holandii, Szwecji i Wielkiej Brytanii — propozycje
czg$ciowych doptat dla rolnikéw z krajéw kandydujacych. W pierwszym
roku mieli otrzymac jedna czwarta tego co rolnicy holenderscy czy nie-
mieccy. Natomiast pelne doptaty mialy pojawic si¢ w 2013 r. Niemcy byli
tak oburzeni hojnoscia Verheugena, ze w Berlinie przygotowano o$wiad-
czenie prasowe krytykujace projekt i jego samego. Publikacje wstrzymano
w ostatniej chwili.

Komisarz zbieral jednak ciegi od unijnych stolic, ktore uwazaly, ze
kandydaci otrzymaja za duzo. W Polsce odezwaly si¢ natomiast glosy, ze za
malo. Komisarz byl dotkniety do zywego taka niewdzigcznoscia polskich
politykow. Zareagowal nerwowo. Nazwal kryminalistami tych, ktérzy roz-
budzali nieuzasadnione nadzieje na pelne doptaty. To byt jeden z typowych
dla Verheugena wybuchéw zlosci.

Komisarz i jego otoczenie uwazali, ze polskie protesty to kolejne
swiadectwo niedoceniania jego wysitkow. Jeszcze pot roku pozniej w prze-
mowieniu, ktére Verheugen mial wyglosi¢ w Warszawie, znalazlo si¢ zdanie,
ze ,polscy rolnicy powinni trzy razy dziennie padac¢ na kolana i modli¢ sie,
aby poszerzenie Unii si¢ nie op6znito”. Tylko czujnos¢ polskich dyplomatow
w Brukseli i ich interwencja spowodowaly, Ze te stowa nie zostaly wypowie-
dziane publicznie. Bylaby to kolosalna gafa, ktéra z pewnoscig uznano by
natychmiast za kpiny z polskiego katolicyzmu. Mimo $ledztwa, ktére wow-
czas przeprowadzilam, nie udato mi si¢ ustali¢, ktory ze wspotpracownikow
komisarza napisat te stowa.

Tymczasem Verheugen darzy religie szacunkiem, bo sam jest wierza-
cy i praktykujacy. Przekonatam si¢ o tym jesienia 2001 r. przy okazji jego
spotkania z prymasem Polski Jozefem Glempem. Spytalam o to bez ogrodek
na poludniowym briefingu dla prasy. Filori, nie namyslajac si¢ wiele, od-
powiedzial, Ze komisarz jest niewierzacy, jest agnostykiem. Myslat prawdo-
podobnie, ze skoro Verheugen jest socjalista, to tak wlasnie musi by¢. Kilka
godzin pdzniej wydzwaniat do mnie, by zdementowac:
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— Pomylitem si¢. Verheugenowi zalezy, by sprostowac, ze jest wierza-
cym i praktykujacym protestantem.

W polowie 2002 r., gdy negocjacje zblizaly si¢ do konca, na komisa-
rza skarzyli si¢ juz takze jego podwladni oraz urzednicy z innych dyrekeji
Komisji. Méwili nawet o ,terrorze Verheugena” Twierdzili, ze kazal im
retuszowac¢ raporty i wymazywac krytyczne uwagi o kandydatach. Jeden
z urzednikow, ktoremu kazano napisac raport pod z gory przyjete zalozenia,
zrezygnowal ze wspotpracy z Verheugenem.

Kiedys$ wrecz ostupialam, gdy moj bardzo dobry znajomy, odpowie-
dzialny w Komisji za zdrowie konsumentéw, powiedzial mi, wskazujac na
swoje biurko:

— Przechowuje tu raporty, ktore potem upieksza zespo6l Verheugena.

— Po co? — spytatam.

— Chce miec¢ alibi, bo kto wie, co si¢ bedzie dzialo, jezeli po rozsze-
rzeniu dojdzie do przemytu zywnosci czy zatruc i trzeba bedzie szukac
winnych.

Taktyka Verheugena mogta rozbic si¢ o opor w samej Komisji i krajach
Unii, gdyby w ostatniej chwili jej nie zmienit: jego raport z 9 pazdziernika
2002 r., oceniajacy przygotowanie Polski, okazal si¢ o wiele bardziej reali-
styczny, niz oczekiwano. Zotte kartki dostaliémy miedzy innymi za korupcje
i stabe przygotowanie systemu IACS, niezbednego do wyptacania rolnikom
dotacji. Verheugen rozbroit w ten sposdb narastajace zniecierpliwienie.
Raport uznano za wiarygodny. Jednoczesnie jednak komisarz podkreslal, ze
braki zostang nadrobione do czasu wejscia do Unii.

Strategia Verheugena zostata zrealizowana. Pi¢tnastka podczas szczytu
UE w Brukseli 24 pazdziernika zaakceptowala jednogtosnie jego rekomen-
dacje o przyjeciu dziesigciu krajow naraz i zakonczeniu rokowan w grudniu
2002 r. Niemcy i Francja porozumialy si¢ takze w sprawie rolnictwa, przyjeto
wiec tym samym propozycje komisarza dotyczace wysokosci doptat. To byto
wielkie zwycigstwo Verheugena. Jego rola w tym momencie si¢ jednak skon-
czyla, o czym jeszcze wowczas nie wiedziatam.

Tuz przed finalem rokowan w Kopenhadze Verheugen sugerowal, ze
w ciagu trzech pierwszych lat cztonkostwa bedzie mozna podnies¢ poziom
podstawy doptat dla rolnikow. Okazalo si¢ to jednak niemozliwe. Sugerowat
tez, ze kandydaci maja szanse¢ uszczkna¢ co$ z 2 mld euro, ktére pozosta-
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ty niewykorzystane w ramach budzetu UE na lata 2000-2006, ustalonego
w Berlinie w 1999 r. Panistwa czlonkowskie, a zwlaszcza Niemcy, nie okazaly
si¢, niestety, tak hojne. Czutam si¢ troche zawiedziona. Skad ten nagly brak
wyczucia u komisarza? Verheugen usprawiedliwial si¢ dziennikarzom po
zakonczeniu grudniowego szczytu w Kopenhadze:

— Chciatlem wykorzysta¢ wszystkie pieniadze. Unijni przywodcy za-
decydowali inaczej. Musze to zaakceptowac.

Te dwie porazki na sam koniec uczynity w moich oczach Verheugena
jeszcze bardziej ludzkim. C6z — chciat dobrze, ale nie wyszto.

Tak jak sobie zalozyl, komisarz zwienczyl swoja kariere finalem ne-
gocjacji. Poszerzenie stalo si¢ dzietem jego zycia. Wyzbyl si¢ towarzyszacego
mu przez lata poczucia, ze jest niedoceniany. Zwlaszcza odkad jeden z na-
szych negocjatoré6w wspomnial, ze trzeba bedzie mu wybudowa¢ w Polsce
pomnik.
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Praca bez granic

Mijajacy nas przechodzien nie ukrywal zdziwienia. Odwrocit si¢ na-
wet, by lepiej nam si¢ przyjrzec. Nic dziwnego — musielismy wyglada¢ dos¢
podejrzanie, stojac o poinocy na przystanku autobusowym Palmerston przy
skwerze Ambiorix, szepczac i skrzetnie notujac co$ w zeszytach.

Tak wygladalo spotkanie czworga polskich korespondentow z czton-
kiem rzadowej delegacji, negocjujacej w Brukseli swobodny przeptyw oséb,
czyli dostep Polakéw do unijnych rynkéw pracy. Za kilka tygodni, 29 lipca
1999 roku, Polska miata ztozy¢ w Brukseli dokumenty okreslajace stanowisko
negocjacyjne w tej sprawie. Od dawna bylo wiadomo, ze bedziemy domagac
sie mozliwosci podejmowania pracy w innych krajach Unii z pierwszym
dniem czlonkostwa, totez nasza dziwna grupka musiala si¢ ukrywac¢ wcale
nie z powodu tajnosci przekazywanych informacji. Przyczyna bylo to, ze
szefowa delegacji, wiceminister pracy Irena Boruta, postanowifa unikac¢
brukselskich dziennikarzy i nakazala to samo czlonkom swej ekipy. Winifa
nas za wlasna wpadke, kiedy to jeszcze przed oficjalnym rozpoczeciem ne-
gocjacji ujawnita, ze Warszawa gotowa jest zaakceptowac¢ nawet pigcioletnie
restrykcje w swobodnym przeptywie osob.

Tego wieczora umowila si¢ z nami na spotkanie w hotelu Euroflat,
w ktorym zatrzymywali si¢ zazwyczaj polscy negocjatorzy. Zastalismy
jednak tylko pozostawiony dla nas suchy komunikat, z ktérego nic nie
wynikato. Czekalismy kilka godzin. Minister nie wracata. W koncu jeden
z czltonkoéw jej delegacji podjat decyzje. ,,Zgodnie z prawem prasowym
nie moge ukrywac informacji przed spofeczenstwem, ale musz¢ si¢ ukry¢
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przed pania minister”. oznajmil. Na miejsce potajemnego spotkania wy-
braliSmy przystanek autobusowy, bo w $wietle jarzeniéwki mozna bylo
robic¢ notatki.

Negocjacjom w sprawie pracy od poczatku do konca towarzyszyly
obawy, i to z wielu stron. Niemcy bali si¢ o swoje miejsca pracy, a rzad
kanclerza Schrodera lgkal sie, ze przegra wybory we wrzesniu 2002 roku,
jezeli nie bedzie dos¢ twardy. Kolejne polskie rzady obawialy si¢ natomiast
powiedzie¢ spoleczenstwu, ze trzeba si¢ zgodzi¢ na restrykcje, bo taka jest
cena naszego czlonkostwa w Unii.

Prawo swobodnego podejmowania pracy bylo bardzo wazne i dla
mnie osobiscie. Pamigtalam, jak w czasach komunizmu, majac osiemnascie
lat, stalam w niekonczacej si¢ kolejce po paszport, by wyjecha¢ do Francji,
do pracy w charakterze opiekunki starszej osoby. Cztonkostwo w Unii mialo
oznaczac przekreslenie tamtego ztego okresu.

Po raz pierwszy jaki$ aspekt negocjacji poruszyl cala Pietnastke.
Bylam $wiadkiem zazartych sporéw wewnatrz Unii. Doswiadczeni negocja-
torzy uprzedzali mnie, Ze zanim przystapimy do gry, Pietnastka musi uzgod-
ni¢ jej reguty we wlasnym gronie. I tak si¢ faktycznie stato. Do polowy 2001
roku, gdy UE uchwalila wreszcie swoje stanowisko negocjacyjne w sprawie
pracy — jak w skrocie okreslano ten problem — Polska byta tylko obser-
watorem lub co najwyzej komentatorem. Do gry przystapiliSmy w czerwcu,
a zakonczyliémy ja w grudniu 2001 roku.

W rozgrywkach wewnatrz Unii duze kraje czesto wysluguja si¢
mniejszymi. W zamian za poparcie w innej sprawie rzecznikiem intere-
sow Francji bywa na przykltad Belgia, a intereséw Niemiec — Austria. I to
wlasnie nig w pierwszej fazie rokowan w sprawie pracy postugiwali sie
Niemcy. Od austriackich dyplomatéw dowiedzialam si¢ na poczatku maja
2000 roku, ze Wieden chce, by we wspolnym stanowisku UE znalazlo sie
stwierdzenie, iz sprawa przeptywu pracownikow jest dla Pietnastki draz-
liwa i bedzie podlega¢ dalszym negocjacjom. Byla to pierwsza zapowiedz
przyszlych restrykeji.

Przyjecie wspolnego stanowiska przez panstwa Unii miato umozliwi¢
26 maja formalne otwarcie rokowan w tym dziale. Ambasador Austrii przy
UE, Gregor Woschnagg, po ukazaniu si¢ w polskiej prasie kilku artykutow
na ten temat, zwotat konferencje prasowa.
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— Cztery do pieciu milionéw 0s6b z Europy Srodkowej i Wschodniej
zyje w poblizu austriackiej granicy, dlatego najbardziej z catej Pietnastki na-
razeni jesteSmy na imigracje zarobkowa. Wieden i Bratystawe dzieli raptem
szes¢dziesiat pie¢ kilometrow. Stowacy moga mieszkac u siebie i dojezdza¢
do pracy w Wiedniu! — lamentowat.

Niemieccy dyplomaci milczeli. Wiedziatam, Ze co$ wisi w powietrzu.
Nastepny ruch zrobili jednak nie Niemcy, lecz Hiszpanie. Podczas debaty
w Radzie UE okazalo sig, ze sprzeciwiajg si¢ zapisowi o drazliwosci negocja-
cji w sprawie przeptywu osob. Twierdzili, ze kwestia pracy jest moze draz-
liwa dla Niemcow, ale nie dla nich, bo oni potrzebuja robotnikow. I zaczeli
blokowac debate nie tylko na temat tego dzialu negocjacji, ale i w sprawie
budzetu.

Tak Madryt po raz pierwszy powiazal te dwa dzialy rokowan, ktore
z formalnego punktu widzenia nie mialy ze sobg nic wspolnego. Szybko sta-
fo si¢ jasne, ze w zamian za zgode na restrykcje, na ktérych zalezy Berlinowi,
Hiszpania chce otrzymac zapewnienie, ze jej ubogie regiony nie straca na
poszerzeniu Unii.

Pojawilo si¢ niebezpieczenstwo opdznienia otwarcia rokowan w spra-
wie swobodnego przeptywu osob. Z przeciagajacej si¢ debaty ambasadorow
wyszedl wieczorem hiszpanski ambasador przy UE, Francis Elorza, i zwotat
dziennikarzy z krajow kandydujacych. Elorza uchodzit za najinteligentniej-
szego i najdowcipniejszego wsrod ambasadoréw przy Unii. Uczestniczyt
w negocjacjach, gdy w potowie lat 80. do Wspodlnoty przystepowala
Hiszpania, prawo unijne miat wigc w matym palcu. I jak malo kto znal si¢ na
negocjacyjnych sztuczkach.

— Jezeli juz dzisiaj zgodzimy si¢ na zapis o drazliwosci, to oznacza
to de facto zgode na przyszle restrykcje w tej dziedzinie — mowit do nas.
— Tego przeciez nie chcecie?

Elorza probowal zaprezentowac sie jako obronca interesu krajow
kandydujacych. Na koniec wytoczyl najciezsze dziata, ujawniajac nam prze-
bieg toczacych si¢ wlasnie poufnych obrad ambasadoréw, a nawet wreczajac
kopie dyskutowanego wtasnie kompromisowego projektu ustalen. Twierdzit,
ze to Niemcy blokuja rozmowy.

Tego spotkania z nami nie mogli wybaczy¢ Elorzie niemieccy dy-
plomaci.
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— To po prostu $mieszne, nikt nie moze mi zabroni¢ rozmawiac z pra-
sa! — wykrzykiwal Elorza.

— Ale niech pan nie nastawia polskich dziennikarzy przeciwko nam!
— unosit sie niemiecki ambasador.

Kilka miesiecy po6zniej Elorza zostal mianowany ambasadorem
w Paryzu. Spotkalismy si¢ potem na szczycie Pietnastki w Nicei, w grudniu
2000 roku. Francja zaproponowata wtedy, bysmy w Radzie UE mieli mniej
glosow od Hiszpanii, a stanowisko Niemiec w tej sprawie nie byto z poczat-
ku jasne.

— Znowu kiwaja was wasi najlepsi przyjaciele — powiedzial mi
Elorza z typowym dla siebie szelmowskim usmiechem. — Ale walczcie
twardo!

Kompromis w sprawie pra-
cy w koncu osiagnigto. Negocjacje
w tej dziedzinie rozpoczely si¢ zgod-
nie z planem. Tymczasem wciaz bra-
kowalo konkretéw. Berlin milczal;
spekulowano, ze moze zazada¢ nawet
dziesigciu lub wiecej lat restrykcji dla
naszych pracownikow.

— Dlaczego chowacie si¢
za plecami Wiednia? — pytalam
Niemcow.

— Gdy przyjdzie czas, przed-
stawimy nasze stanowisko i bedzie to
stanowisko ostateczne — slyszalam
w odpowiedzi.

18 grudnia 2000 roku kanclerz
Schroder wyglosit w Weiden, niedale-
ko granicy z Czechami, przemowienie,
Swoboda podejmowania pracy w Niem- ~ w ktéorym mowit o potrzebie wprowa-
czch przez obywateli nowych krajow  dzenia elastycznych siedmioletnich
UE byla najwigkszym problemem po-  ograniczen z mozliwoscia rewizji po
litycznym rzgdu kanclerza Gerharda  pieciu latach.

Schrodera.

122



Polscy korespondenci w Niemczech przegapili t¢ wypowiedz. My
w Brukseli zrozumielismy, ze gra rozpoczeta si¢ na powaznie.

Proponowany okres przejsciowy byl krotszy niz sie spodziewatam,
a nasz gtéwny negocjator Jan Kutakowski — ktdry akurat byl w stolicy Belgii
na miedzynarodowej konferencji na temat poszerzenia Unii — nie sprawial
wrazenia zaskoczonego. Prawdopodobnie Niemcy uprzedzili Warszawe, ja-
kie zajma stanowisko.

W Polsce zawrzato dopiero nazajutrz, po naszych korespondencjach
z Brukseli. Przedstawiciele rzadu — w tym minister Kutakowski — jeszcze
poprzedniego dnia zachowujacy spokoj, zaczeli uzywac¢ mocnych, emocjo-
nalnych okreslen: ,Nie chcemy by¢ w Unii obywatelami drugiej kategorii’,
»Tu chodzi o prawa czlowieka’,, To dyskryminacja”. Z jednej strony powstato
wrazenie, ze dzieje nam si¢ wielka krzywda, z drugiej stworzono nadzieje, ze
cos$ da si¢ jeszcze wytargowac.

Tymczasem trudno tu moéwic¢ o dyskryminacji, skoro podobne re-
strykcje obowiazywaly przy poprzednich rozszerzeniach Unii. W wypadku
Hiszpanii skrécono je po kilku latach. Zapytatam wigc znajomego hiszpan-
skiego dziennikarza, czy czul si¢ wowczas dyskryminowany.

— Alez skad — odparl — Dla nas najwazniejszy byt skok cywilizacyj-
ny i pieniadze, ktore mieliSmy otrzymac z Unii.

Jednak uleglam wdéwczas nieco histerycznej atmosferze.

— Jak pan w tej sytuacji wytlumaczy Polakom, Ze nie beda w Unii
czlonkami drugiej kategorii? — pytalam niemieckiego ambasadora przy UE,
Wilhelma Schonfeldera.

— Wy prosicie o dlugi okres przejsciowy na ochrone ziemi przed wy-
kupem przez cudzoziemcow i nikt nie mowi, ze z mieszkancow Unii chcecie
zrobi¢ obywateli drugiej kategorii — odpowiadal ambasador.

— Ale ziemia i ludzie to nie to samo! — oponowatam.

— To jest dokladnie to samo — moéwil podenerwowany ambasador.
— Obie sprawy dotycza funkcjonowania jednolitego rynku.

Nerwowos¢ byla jeszcze bardziej widoczna podczas spotkania gru-
py polskich korespondentéw z przewodniczacym Komisji Europejskiej,
Romano Prodim, ktore odbylo sie na poczatku marca 2001 roku, w przeded-
niu wizyty przewodniczacego w Polsce. Komisja Europejska przedstawila
wlasnie Radzie UE dokument zawierajacy pie¢ wariantow rozwiazania
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problemu pracy. Byto jednak jasne, ze Bruksela przychyla si¢ do stanowiska
Berlina, zamiast broni¢ zasad europejskiego prawa, ktore nie przewiduje
zadnych ograniczen. W pewnym momencie rozmowa z Prodim przerodzila
sie wlasciwie w utarczke migdzy mna a przewodniczacym.

Romano Prodi od samego poczgtku popierat rozszerzenie Unii.

— Dlaczego zawsze polscy dziennikarze pytaja mnie, dlaczego Polska
traktowana jest gorzej od innych — wotal w uniesieniu Prodi. — Wy zawsze
jestescie przekonani, ze robimy co$ przeciwko Polsce! Od dawna wspotpra-
cujemy, a wy macie wcigz mentalno$¢ przesladowanego! To musi si¢ kiedys
skonczy¢!

Gdy zadalam kolejne, niewygodne dla Komisji pytanie, Prodi prawie
wrzasnak:

— Jestescie wariatami!!!

Uznalam ten wybuch za przejaw potudniowego temperamentu
przewodniczacego, natomiast w kancelarii premiera Buzka, jak mi pozniej
opowiadano, po opublikowaniu przeze mnie wywiadu goraczkowo zastana-
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wiano si¢, czy Prodi nazwal ,,wariatami” Polakéw w ogdle, czy tylko dzienni-
karzy w Brukseli. Od tego mogt zaleze¢ przebieg jego wizyty w kraju.

W calym tym zamieszaniu prawie nikt nie dostrzegt czyhajacej na
nas pulapki. W dokumencie Komisji znalazla si¢ propozycja zréznicowania
dlugosci restrykeji. Polakow mialtby obja¢ diuzszy okres przejsciowy niz na
przyklad Stowencow, Wegrow lub innych kandydatow. Nikt juz nie owijal
w bawelne — Niemcy i Austria najbardziej baty si¢ naptywu sity roboczej
z Polski.

— To oznacza, ze po wejsciu do Unii Wegier bedzie mogt wczesniej
pracowac w Niemczech niz Polak — denerwowat sie Jacek Safuta, korespon-
dent PAP-u, ktory pierwszy zauwazyl to niebezpieczenstwo.

Bezskutecznie probowalismy uzyska¢ wyjasnienia. Polscy dyplo-
maci nie byli pomocni. Wlasciwie nawet nie wiedzieliSmy, czy zdaja sobie
sprawe z zagrozenia. Konkret dotyczacy niemieckiego stanowiska udalo
nam sie uzyska¢ dopiero pod koniec marca, na nieformalnym szczycie UE
w Sztokholmie. I to nie bez trudnosci, zorientowalismy si¢ bowiem, ze nikt
z polskich dziennikarzy obecnych w sali prasowej nie mowi po niemiecku,
a kanclerz Schroder — jak ostrzegali nas jego rzecznicy — nie odpowiada na
pytania zadawane po angielsku czy francusku.

Coz bylo robi¢? Od kilku miesiecy uczylam sie¢ niemieckiego, uzgod-
niliSmy wiec, ze wkuje¢ na pamie¢ pytanie i zadam je podczas konferenciji,
liczac w razie wpadki na pomoc ktorego$ ze znajomych niemieckich dzien-
nikarzy. Na szczescie, gdy zblizal si¢ ten ryzykowny moment, pojawila sie
korespondentka Telewizji Polskiej w Sztokholmie, Monika Sieradzka, ktora
znala jezyk kanclerza. Dla mnie oznaczalo to koniec stresu. Od Schrédera
za$ uzyskaliSmy zapewnienie, ze ,,byloby niedobrze, gdyby kraje kandydu-
jace traktowane byly w rézny sposob”. Tym samym skonczyty si¢ spekulacje
na temat ewentualnej dyskryminacji Polakow. Druga fale emocjonalnej
krytyki wywotala w naszym kraju propozycja stanowiska negocjacyjnego
Unii, przedstawiona tuz przed swietami Wielkiejnocy w 2001 roku przez
komisarza do spraw, poszerzenia Giintera Verheugena. Byta ono prawie taka
sama jak stanowisko Berlina. Przewidywala pie¢ lat elastycznych restrykcji
z mozliwoscia przedluzenia do siedmiu. Polska zareagowala najgwaltowniej
ze wszystkich krajow kandydujacych.
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— Jezeli chcecie pelnej swobody podejmowania pracy, do Unii wej-
dziecie dopiero w 2012 roku — ripostowal w ostrym tonie komisarz, zazwy-
czaj bardzo fagodnie usposobiony.

Unijni dyplomaci w grupie do spraw poszerzenia Rady UE przyjeli
propozycje Verheugena niechetnie.

— To kompromitacja i wstyd, ze komisarz nie zachowal nawet cienia
niezalezno$ci wobec kraju, z ktérego pochodzi, tylko powtarza stanowisko
Berlina — krytykowat Niemca jeden z francuskich dyplomatow.

Komisarz byl jednak po prostu realista. Rozumiatam to, bo przepro-
wadzilam wiele rozméw z niemieckimi dyplomatami. Aby lepiej pozna¢
stanowisko Niemiec, polecialam nawet specjalnie do Berlina. Wspdlnie
z Tomkiem Lejmanem, korespondentem RMF FM w stolicy Niemiec, od-
pytywalismy urzednikéow w tamtejszym MSZ. Jedna z urzedniczek (przy-
pominata mi moja cioci¢ z Czestochowy, bo nosila obficie haftowany bialy
kolnierzyk) przyznala prywatnie, ze restrykcje na prace to glupota, bo zad-
nego zalewu tanig sita robocza z Polski nie bedzie. Ttumaczyla jednak, ze
ograniczenia pomoga przekona¢ niemieckie spoleczenstwo do przyjecia
Polski do Unii. Faktycznie — ze wszystkich sondazy wynikalo, ze to wlasnie
Niemcy i Austriacy sa najbardziej niechetni wejsciu nowych panstw do UE.

Urzedniczka nie ukrywata tez, ze restrykcje maja pomoéc Gerhardowi
Schroderowi w wygraniu nadchodzacych wyboréw. Uzyskanie okresu przej-
sciowego zostalo zapisane w umowie koalicyjnej niemieckiego rzadu, a na
kanclerza naciskaly zwiazane z nim silne zwiazki zawodowe.

Miatam jednak wrazenie, ze urzednicy berlinskiego MSZ-u troche
wstydza si¢ wlasnych Zadan. Owa niemiecka ,ciocia’, ktora szybko zyska-
ta nasze zaufanie, powiedziala nam, ze takze Niemcy beda musialy nieco
ustgpi¢ w tych negocjacjach. Byt to dla mnie pierwszy sygnal, ze siedmio-
letnie restrykcje moga zostac ztagodzone przez rozbicie na trzy podokresy.
Niektore kraje beda mogly z nich zrezygnowac juz po dwoch, inne — po
pieciu latach. Tego domagali si¢ cztonkowie Unii niezadowoleni ze stanowi-
ska Berlina. Szwecja, Dania, Irlandia i Holandia juz oglosity, ze w ogéle nie
beda stosowac ograniczen.

— Moze jeszcze przed uplywem siedmiu lat uda si¢ skrocic¢ restryk-
cje nawet w Niemczech — zastanawiala si¢ ,,ciocia” — Bedzie juz przeciez
po wyborach i zaczna si¢ liczy¢ racje obiektywne, a nie polityczne. Sam
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Schroder zapowiedziat zreszta, ze do 2010 roku Niemcy beda musiaty catko-
wicie otworzy¢ swoj rynek pracy dla obcokrajowcow ze wzgledu na starze-
nie si¢ niemieckiego spoteczenstwa i brak rak do pracy.

Spotkalismy si¢ takze z Joachimem Bleickerem, od lat zajmujacym
si¢ w niemieckim MSZ-ecie Polska, méwiacym po polsku i darzacym nasz
kraj duza sympatia. Bleicker urzedowal w malutkim, odnowionym pokoiku,
ktory znajdowat sie w tej czesci budynku MSZ-u, ktory byl jeszcze kilkana-
Scie lat temu siedziba Biura Politycznego SED, komunistycznej partii NRD.
Miatam wrazenie, ze fotele, w ktorych usiedlismy, pochodzg z tamtych cza-
sow. Sporo emocji zafundowata mi tez starodawna winda, z ktorej trzeba
bylo wyskakiwa¢ w biegu, bo nie zatrzymywata si¢ na zadnym pietrze.

Bleicker zaskoczyl nas milo, méwiac, ze zna nas z naszej pracy dzien-
nikarskiej. W sumie bylo bardzo sympatycznie, ale powiedziat on takze, ze
cho¢ osobiscie nie zgadza z koncepcja restrykeji, wejdziemy do Unii tylko
jesli je zaakceptujemy.

Wychodzac z ministerstwa, natkneliSmy sie na polska sprzataczke,
pania Joasi¢. Jak mi powiedziata, pracuje tutaj legalnie. W drodze do domu
Tomek Lejman pokazywal mi stojace na ulicy w poblizu licznych placow
budowy metalowe kontenery, ustawione jeden na drugim. Mieszkaja w nich
Polacy. To oni buduja Berlin. Wedlug niemieckich dyplomatéw milion obco-
krajowcow (w tym czterysta tysiecy Polakow) juz pracuje w ich kraju, pod-
czas gdy liczba bezrobotnych Niemcow siega czterech milionow. Kanclerz
Schréder obiecywat ja radykalnie zmniejszy¢, co mu si¢ jednak zupelnie nie
udalo. Kwestia bezrobocia stala si¢ w Niemczech jednym z najdrazliwszych
tematow polityki wewnetrzne;j.

W czasie, gdy w grupie do spraw poszerzenia dyplomaci nizszego
szczebla uzgadniali szczegdly okresu przejsciowego, w stolicy Hiszpanii
przygotowywano szantaz wobec Niemiec. Byt juz prawie koniec kwietnia,
gdy Madryt przekazal pozostatym krajom Pietnastki memorandum w spra-
wie poszerzenia. Hiszpania znowu poruszyta w nim problem swoich mniej
zasobnych regiondéw. Po przystapieniu do UE ubozszych krajow regiony
te zostalyby automatycznie zaliczone do bogatszych, ktéorym nie nalezy
si¢ pomoc z brukselskiej kasy. Madryt nazwat to ,efektem statystycznym”
Hiszpanie do$¢ otwarcie zaproponowali powiazanie negocjacji w drazli-
wych dziatach, czyli pracy i polityki regionalnej. Innymi stowy, chcieli zmu-
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si¢ Niemcow do zwigkszenia wplat do unijnego budzetu w zamian za swoja
zgode na restrykcje w dostepie do unijnych rynkow pracy.

Atmosfera stala si¢ goraca. Madryt popieraly po cichu kraje potudnia
Europy, takie jak Portugalia, Wlochy i Grecja, ktorych ubogie regiony takze
sporo korzystaja na unijnej hojnosci. Paryz zajmowat stanowisko wyczeku-
jace. Zanosilo sie na negocjacyjny pat, tymczasem, aby dotrzymac termindéw
zapisanych w kalendarium rozszerzenia, kompromis w sprawie pracy nale-
zalo osiagnac najdalej do czerwcowego szczytu UE w Goteborgu.

— Restrykcje na prace sa ponizajace dla kandydatow. Moéwig to na
podstawie doswiadczen Hiszpanii, ktdrej takze narzucono siedmioletnie
ograniczenia — podgrzewal atmosfer¢ nowy hiszpanski ambasador, Javier
Conde, na $cisle poufnym lunchu ambasadoréw, w ktérym uczestniczy? tak-
ze komisarz Verheugen.

Do przesilenia doszto 14 maja 2001 roku podczas spotkania szefow
dyplomacji Pigtnastki w Justusie Lipsiusie. Hiszpanski minister Josep Pique
postanowil pdjs¢ na catos¢. Grecja i Portugalia przestaly popiera¢ Madryt,

Szef hiszpaniskiej dyplomaciji Josep Pique zablokowat negocjacje w sprawie dostgpu do
unijnych rynkow pracy, twierdzqgc, ze lezy to w interesie kandydatéw.
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ktéry mimo to zdotat zablokowac przyjecie wspolnego stanowiska UE. Nie
pomogty apele komisarza Verheugena, przypominajacego, ze moze to opdz-
ni¢ caly proces poszerzenia Unii.

Hiszpanscy i niemieccy dyplomaci niemal wyrywali sobie dziennika-
rzy z krajow kandydujacych. Chodzilo o to, jakie tytuty ukaza si¢ nazajutrz
w gazetach, zwlaszcza polskich. Hiszpanie znowu chcieli nas uwies¢. Pique
na specjalnie dla nas zorganizowanej konferencji prasowej w plomiennych
stowach zapewnial, ze walczy w naszym imieniu.

Gdy jednak moéwit o funduszach pomocowych dla swojego kraju,
ton chciwosci byt az nazbyt widoczny. W dodatku popelnit btad, wracajac
do pomystu, jak nam si¢ wydawalo, pogrzebanego kilka miesiecy wczesniej
w Sztokholmie, by zréznicowac dlugosc restrykeji wobec poszczegdlnych
kandydatow. A juz zupelnie przypadkiem nastepnego dnia oficjalng wizyte
w Polsce rozpoczynal krol Hiszpanii Juan Carlos. Co przeczytal w prasie?
Najlepszy byt tytul na czolowce ,,Gazety Wyborczej”: ,,Hiszpanski szantaz”
Wynikta z tego niemal afera dyplomatyczna. Krél rozmawial na ten temat
z prezydentem Aleksandrem Kwasniewskim i premierem Jerzym Buzkiem.
MSZ w pospiechu zwolalo konferencje prasowa, z ktorej wynikato, ze bruk-
selscy korespondenci jak zwykle przesadzili, a Polska ,docenia hiszpanskie
wysitki w walce o nasze prawo do pracy...” Byl to szczyt hipokryzji.

Trwal negocjacyjny impas. W dodatku mniej wigcej w tym czasie
Niemcy i Austriacy zorientowali si¢, Ze ograniczenia w swobodzie przeply-
wu pracownikow nie dotycza ustug (np. budowlanych czy rzemieslniczych).
Niemcy bali sig, Ze robotnicy z Polski czy innych krajéw beda mogli omijac¢
unijne restrykcje w bardzo drazliwym z ich punktu widzenia sektorze bu-
dowlanym, podajac si¢ za ustugodawcow. Rzad Schrodera obawial sie tez, ze
te luke wykorzysta w swojej kampanii wyborczej opozycyjna CDU, z ktora
zwigzane jest lobby rzemieslnikéw. Austriacy przypominali, ze sygnalizowali
ten problem, gdy zamykano negocjacje w dziale ustugi.

Wraz z Jasiem Ostoja-Ostaszewskim, pracujacym dla EuroPAP-u
(internetowej wersji Polskiej Agencji Prasowej poswieconej Unii) wykry-
lismy, ze ambasador Komisji Europejskiej w Berlinie przesyla do Brukseli
e-maile informujace, ze Niemcy gotowi s3 ponownie otworzy¢ zamkniete
juz negocjacje w tym dziale. Byloby to pierwsze takie wydarzenie w historii
negocjacji cztonkowskich. ,,Bylby to precedens, ktory mogtby pociagnaé za
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sobg kolejne podobne kroki, w konsekwencji opdzniajac poszerzenie Unii”
— alarmowalam w moich tekstach. Niemcow to irytowato. Znalezli jednak
rozwigzanie. Do rozdziatu o pracy Wieden i Berlin dotaczyly po prostu czar-
na liste ustug. Austriacy wpisali na nia, obok ustug rzemieslniczych, takze
hotelarskie, a nawet szewskie oraz... masaz. Rzecznik niemieckiego przed-
stawicielstwa przy UE triumfowal: ,A nie mowilem, ze robi pani falszywy
alarm?”

Rzeczywiscie — Niemcy nie otworzyli na nowo negocjacji w dziale
ustugi, ale dostali przeciez to, czego chcieli.

Hiszpanie natomiast przeliczyli si¢. Tym razem zawiodla stosowana
przez nich od lat taktyka wymuszania na Niemcach pieni¢dzy szantazem.
Berlin odczuwal juz pierwsze skutki zapasci gospodarczej, a wyrownywa-
nie poziomoéw zycia miedzy landami zachodnimi i wschodnimi okazalo si¢
trudniejsze, niz przypuszczano. Schroder nie mogt sobie pozwoli¢ na zadne
ustepstwo, ktdre prasa niemiecka zinterpretowataby jako zapowiedz zwiek-
szenia wkladu do unijnego budzetu. Niemcy wplacaja bowiem od lat dzie-
sie¢ miliardow euro wigcej do unijnego budzetu, niz z niego otrzymuja.

W dodatku migdzy Schroderem a hiszpanskim premierem José Maria
Aznarem nie najlepiej si¢ ukladalo od czasu grudniowego szczytu w Nicei.
Whbrew niemieckim naciskom, by w sprawie budzetu Unii obowiazywato
glosowanie wigkszosciowe, Hiszpanie wywalczyli utrzymanie zasady jedno-
myslnosci podczas kolejnej debaty budzetowej. To dawalo im prawo weta.
Dla Niemcoéw byt to dodatkowy argument, aby nie ustepowac ani na krok.

Pod koniec maja 2001 roku Hiszpanie znalezli si¢ w izolacji. Sypatly
si¢ na nich oskarzenia, ze blokuja historyczny proces poszerzenia. Byl to juz
czas, gdy popieranie przystapienia nowych panstw do UE weszto do kanonu
politycznej poprawnosci. Zaden kraj nie chcial uchodzi¢ za hamulcowego.

Po dwoch tygodniach Madryt ustapil, nie uzyskawszy nic w zamian.
Przewodniczacy wtedy Unii Szwedzi byli uradowani. Koniec blokady ozna-
czal, ze zdotajg przedstawi¢ kandydatom unijne stanowisko w sprawie pracy.
Negocjacje mogly si¢ wreszcie rozpoczaé, chociaz trudno bylo sobie wy-
obrazi¢, by uzgodnione z takim trudem stanowisko mogto w ich trakcie ulec
jakim$ zmianom.

Odblokowanie rokowan dawalo nadzieje, ze na czerwcowym
szczycie UE w Goteborgu uda si¢ poda¢ date zakonczenia negocjacji
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i poszerzenia. Szwedzi jednak nie méwili o tym gltosno. Woleli prowadzi¢
poufne rozmowy z komisarzem Verheugenem i jego dyrektorem gene-
ralnym, Eneko Landaburu. Uczestniczyt w nich ambasador Krdlestwa
Szwecji przy UE, Gunnar Lund i szwedzki dyplomata, reprezentant
w grupie do spraw poszerzenia, Christian Danielsson. Cala trojka rozu-
miala si¢ doskonale. Do tego stopnia, ze prawie rok pozniej Danielsson
rozpoczal prace w Komisji Europejskiej, gdzie objal funkcje¢ zastepcy
szefa gabinetu Verheugena.

Ta zgrana ekipa doszta do wniosku, ze jezeli jeden albo dwa kraje kan-
dydujace zaakceptuja restrykcje w dostepie do rynkow pracy, to wowczas
panstwa cztonkowskie — zwlaszcza Niemcy i Francja — beda pod wigk-
sza presja, by zaakceptowaé wyznaczenie daty konca catych negocjacji. Do
tego potrzeba byto jednak blyskawicznej zgody ktoregos z kandydatow. Na
Polske nie mozna byto liczy¢, bo zajmowala najtwardsze stanowisko; zreszta,
zblizaly si¢ wybory i ustepstwo nie wchodzito w gre. Gotowi przyjac unijne
restrykcje praktycznie od razu byli natomiast Wegrzy, ktérzy chcieli trwac
w czolowce i utrzymac dystans wobec spdzniajacej si¢ Warszawy. Niektorzy
w Budapeszcie tudzili sig, ze Wegry beda mogly wejs¢ do UE wczesniej, nie
czekajac na ich zdaniem gorzej przygotowanego i opdzniajacego marsz
polskiego ,,bratanka” Gdyby zgodzili si¢ na ograniczenia w swobodnym do-
stepie do pracy, mieliby dwadziescia zamknietych dzialéw, a my tylko szes-
nascie. Ponadto sprawa pracy nie budzila na Wegrzech emocji. Wegierscy
dziennikarze tlumaczyli mi, ze ich rodacy niech¢tnie opuszczaja kraj w po-
szukiwaniu zajecia za granica.

Szwedzko-komisyjna grupa, chcac utatwi¢ Wegrom podjecie decyzji,
podszepnefa im, Ze moga zazada¢ mozliwosci stosowania takich samych
restrykcji wobec obywateli innych krajow UE. Sami przygotowali teren pod
zgode calej Pigtnastki.

— Zgadzam si¢ na unijne warunki — moéwil podczas rundy nego-
cjacyjnej wegierski negocjator Endre Juhasz. — Trudno byloby jednak ze
wzgledow politycznych wyjasni¢ naszemu spoleczenstwu, ze Austriacy
moga u nas swobodnie pracowaé, podczas gdy Wegrzy nie maja swobody
podejmowania pracy w Austrii.

Nie minelo pie¢ minut, a na moja komorke zadzwonita hiszpanska
dyplomatka.
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— To s$wietny ruch ze strony Wegrow — mowita podekscytowana.
— Musicie zrobi¢ to samo. Jezeli wszyscy zazadacie wzajemnosci restrykcji,
to Niemcy si¢ przestrasza i skroca okres obowiazywania ograniczen, jakiego
si¢ domagaja.

W pierwszej chwili niemieccy dyplomaci rzeczywiscie byli jakby
podenerwowani. Szybko jednak okazalo sig, Ze wzajemnos¢ restrykcji nie
bedzie mie¢ dla Unii wigkszych konsekwencji. Wegrom dawala natomiast
psychiczny komfort — wrazenie, ze udalo im si¢ co§ wytargowac. I o to
wlasnie chodzilo. Niemcy i Austriacy uznali, ze nie ma si¢ o co spiera¢, bo
kandydaci, ktorym zalezy na inwestycjach, i tak nie zastosuja ograniczen na
zasadzie wzajemnosci.

W ten sposdb na poczatku czerwca 2001 roku Wegry ustapily jako
pierwsze, zachowujac twarz. Nastepni byli Czesi, ktorzy wynegocjowali, ze
wzajemnos¢ moga stosowac takze wobec Polakéw i obywateli innych no-
wych krajow czlonkowskich. Oznaczalo to, ze jezeli Niemcy beda utrzymy-
waé ograniczenia na prace dla Polakow, to takie same ograniczenia wobec
nas moze stosowa¢ Praga (na wypadek, gdyby strumien polskich robot-
nikéw zamiast do Niemiec mial poplyna¢ do Czech). Takie rozwiazanie
zostalo wprawdzie zaakceptowane przez Pietnastke, ale skompromitowato
Czechow wsrod unijnych dyplomatow.

— To glupota, w ten sposob przenosi¢ unijne problemy i leki na sto-
sunki miedzy kandydatami — krytykowal jeden ze Szwedow.

To byly jedyne i ostatnie ustepstwa — w duzej mierze wyrezyserowa-
ne — na jakie w tych rokowaniach gotowa byta Unia Europejska. Nastepny
ruch nalezat do nas.

Komisja Europejska, proponujac kandydatom jeszcze w kwietniu
siedmioletni okres ochrony ziemi rolnej i lasow przed wykupem przez
cudzoziemcow, sugerowala ,handel wymienny” Nie modwiono tego
otwarcie, jednak zbieznos$¢ dtugosci proponowanych ograniczen w ,,pra-
¢y’ i ,ziemi” byla ewidentna. Dla Polski nie brzmiato to jednak zache-
cajaco, bo chcielismy, by nasza ziemia byla chroniona znacznie dluzej
— przez osiemnascie lat.

Oweczesny szef UKIE, Jacek Saryusz-Wolski, sadzit, ze zgode na unijne
restrykcje w podejmowaniu pracy powinnismy drogo sprzeda¢ za konkret-
ne pieniadze na rolnictwo (wyzsze doptaty) lub wieksza pomoc dla ubogich
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regionow (czyli nowe miejsca pracy). Uwazal, ze ograniczenia w pracy to
jedyna w calych negocjacjach rzecz, na ktérej naprawde zalezy Niemcom.
Trzeba to wykorzystac i cala sprawe zawrze¢ w koncowym pakiecie negocja-
cji, gdy bedziemy targowac si¢ o pieniadze.

Gléwny negocjator, Jan Kutakowski, raczej nie widzial szans na taki
manewr. Regulg tych rokowan — wprowadzona przez Verheugena — bylo
bowiem niewiazanie spraw, ktére nie mialy ze soba nic wspdlnego, zeby nie
doszto do zapetlenia, z ktérego trudno byloby wyjs¢. Dlatego stosowano
metod¢ zamykania rozdzialéw negocjacyjnych jeden po drugim. Tylko na
koniec mial zosta¢ pakiet dotyczacy spraw finansowych, a wiec rolnictwa,
budzetu i polityki regionalnej. Premier Jerzy Buzek popieral jednak stano-
wisko szefa UKIE.

Tylko ze w tym czasie Polska znalazla si¢ na koncu pod wzgledem
liczby zamknigtych rozdzialow. Deptala nam po pietach nawet Stowacja,
ktora rozpoczela rokowania dwa lata po nas. Roszczeniowe stanowisko
Polski bylo coraz trudniejsze do obronienia.

Na kwietniowe posiedzenie szeféw dyplomacji Pietnastki
w Luksemburgu (przez dwa miesiace w roku posiedzenia ministrow
UE odbywaja si¢ tam zamiast w Brukseli) pojechalismy z Jasiem Ostoja-
-Ostaszewskim tylko we dwojke. Inni dziennikarze si¢ nie wybierali;
nie zanosilo si¢ na Zadne rewelacje. ZastanawialiSmy si¢ nawet, czy
faktycznie nie marnujemy czasu. Na miejscu zorientowalismy si¢ szyb-
ko, ze ministrowie, mowiac o poszerzeniu UE i postepach kandydatow,
w ogole nie wymieniaja Polski. Na konferencji prasowej zapytalam o to
Anne Lindt, minister spraw zagranicznych Szwecji, ktora przewodniczyta
wowczas Unii. Pani minister dala do zrozumienia, Ze wyznaczenie dat
czlonkostwa na szczycie UE w Goteborgu nalezy si¢ tym kandydatom,
ktorzy poczynili ostatnio znaczne postepy. Wymienita Stowenie, Czechy,
Wegry, Estoni¢ i Cypr. Nie wymienita Polski. Teraz juz powaznie si¢ za-
niepokoitam.

Chwile p6zniej podbiegl do mnie niemiecki dziennikarz.

— Popatrz! — Wyraznie podenerwowany, wreczyl mi tekst przemo-
wienia Verheugena, wygloszonego za zamknietymi drzwiami. — Komisarz
takze nie wspomina o Polsce, sugeruje natomiast wyznaczenie dat cztonko-
stwa na szczycie w Goteborgu.
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Czyzby Polska wypadla z pierwszej grupy kandydatow, dla ktérych
zostanie wyznaczona data wstapienia do UE? Co do Szwed6w nie miatam
zludzen. Zwlaszcza w pierwszych miesiacach swojego przewodnictwa po-
pierali tak zwane matle poszerzenie, bez Polski. Nie chcieli, zebysmy, spoz-
niajac si¢ w negocjacjach, blokowali przyjecie panstw baltyckich, z ktérymi
mieli uprzywilejowane stosunki. Kiedy$ niemal wprost powiedzial mi to
ambasador Lund. Sztokholm ciagnal wiec za uszy nie najlepiej sobie radzaca
Litwe, Estoni¢ natomiast reklamowat jako ,gwiazde Péinocy” i przyktad dla
innych. Ale komisarz Verheugen? Czyzby i on w nas zwatpit?

Wystapieniem komisarza zaskoczeni byli nawet niektérzy dyplomaci.
Wobec tego zdecydowalismy z Jasiem, ze trzeba wysla¢ powazne ostrzezenie.
On nadat depesz¢ o tym, ze ,,Polska wypadla z unijnej debaty”, ja informo-
watam, ze ,spadliSmy do drugiej grupy kandydatow”.

Nastepnego dnia rozzalony rzecznik Verheugena robit mi wyrzuty:

— Jak mogla$ tak zinterpretowaé przemoéwienie komisarza? Przeciez
wiesz, jak bardzo on popiera cztonkostwo Polski!

Odpartam, ze moze byta to chwila zwatpienia. Jednak nastepnego dnia
»Financial Times” takze napisal, ze fakt, iz Verheugen w swoim przemowie-
niu nie wymienit Polski, nalezy uznac za znaczacy. Poszerzenie bez nas bylo
najbardziej prawdopodobne wiasnie za szwedzkiej prezydencji. Moéwilo
si¢ o tym takze, gdy od lipca 2001 roku przewodnictwo w UE przejeli od
Szweddéw Belgowie. Belgia obawiala sie, Ze przyjecie nieprzygotowanej
Polski moze rozsadzi¢ unijne struktury. Gorsze od nas pod wzgledem liczby
zamknietych rozdzialéw byly wowczas tylko Rumunia i Bulgaria, ktére same
deklarowaly, ze chca wejs¢ do Wspolnoty dopiero w 2007 roku.

W tym czasie niemieckie poparcie dla polskiego cztonkostwa zostato
wystawione na cigzka probe. Jeden z niemieckich dyplomatéw opowiadat mi,
ze przedstawiciele matych krajow — przede wszystkim Wegrzy i Estonczycy
— nie wychodza prawie z gabinetéw niemieckich dygnitarzy i bez przerwy
przekonuja, aby nie opo6znia¢ poszerzenia z powodu spdznialskiej Polski.
Wisréd moich niemieckich znajomych byli i tacy, ktorzy zaczeli wspominac
o dwoch, a nawet trzech fazach poszerzenia. My byliSmy coraz cz¢sciej wy-
mieniani w drugiej grupie. ,Niech pani nie sadzi, ze w Berlinie wszyscy my-
$la, iz nie mozna poszerzy¢ Unii bez Polski” — styszalam. Wczesniej Niemcy
nigdy nie moéwili w taki sposob. Bylam coraz bardziej przekonana, ze powin-
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nismy i$¢ w slady naszych sasiadow i przyja¢ unijne warunki. W przeciw-
nym wypadku grozita nam utrata szansy na cztonkostwo w 2004 roku.

Od potowy 2001 roku stawalo si¢ jednak coraz bardzie oczywiste, ze
rzad Jerzego Buzka nie bedzie juz zdolny do kompromisu ze wzgledu na
zblizajace si¢ wybory. Zgoda na warunki UE moglaby zosta¢ wykorzystana
w kampanii wyborczej przez politycznych przeciwnikow.

Napiecie w tej trudnej sytuacji umiat roztadowa¢ nowy (po rozpadzie
koalicji AWS-UW) szef polskiej dyplomacji, Wiadystaw Bartoszewski. Ze
wzgledu na swoja przesztos¢ (byt wiezniem Oswigcimia) i znakomitg znajo-
mos¢ jezyka niemieckiego oraz rozlegle miedzynarodowe kontakty mogt so-
bie na wiele pozwoli¢, zwlaszcza w stosunku do Niemcow. To, co normalnie
uznano by za gafe, ministrowi Bartoszewskiemu uchodzito, a nawet budzito
sympatie.

Na konferencjach prasowych z udzialem zagranicznych dziennika-
rzy Bartoszewski mowil po niemiecku, poniewaz nie znal angielskiego.
Pewnego razu, gdy nasza sytuacja negocjacyjna byta bardzo staba i padaly
pytania o to, kiedy wreszcie zgodzimy si¢ na kompromis w kwestii pracy,
Bartoszewski wybuchnat:

— Wszyscy mowia: Schroder to, Schroder tamto. Wszyscy maja zro-
zumie¢, ze pan Schroder ma wybory za kilka miesiecy, podczas gdy nikt nie
chce zrozumie¢, ze my mamy wybory za kilka tygodni!

Zamarfam. Brakowato tylko, zebysmy w tak kiepskiej sytuacji draznili
Berlin! Tymczasem po chwili podszedl do mnie Nikolaus Meyer-Landrut,
rzecznik przedstawicielstwa Niemiec przy UE, i wyznal:

— Jak ja lubig stucha¢ waszego ministra! On ma taki przyjemny ak-
cent, zupelnie jak Reich-Ranicki.

Byt to duzy komplement, bo Marcel Reich-Ranicki to bozyszcze lite-
rackich salonéw w Niemczech.

Minister byt takze ulubiencem dziennikarzy i dyplomatéw austriac-
kich. Sam zreszta nie ukrywat swojej sympatii do austriackiej minister spraw
zagranicznych, Benity Ferrero-Waldner.

— Calujemy si¢ publicznie, a ona nie z kazdym publicznie si¢ catuje
— chwalif si¢ minister. — Prywatnie — nie wiem.

Bartoszewski nie zdofat jednak popchnaé rozméw w sprawie pracy.
Zadeklarowal, Ze jesteSmy gotowi rozwazy¢ mozliwos¢ ograniczen, ale zasa-

135



da powinna by¢ swoboda podejmowania pracy. Tylko pozornie brzmiato to
jak propozycja kompromisowa. W istocie, wobec stanowiska Niemiec, byto
to rownoznaczne ze wstrzymaniem przez Polske negocjacji w dziedzinie
swobodnego przeplywu osob.

W tym czasie wydobylam z Komisji Europejskiej poufne wewnetrzne
opracowanie, pokazujace, co w praktyce unijne restrykcje oznaczatyby dla
przecigtnego Polaka czy Czecha. Nie mogtam zrozumie¢, dlaczego nikt nie
upublicznia tego materiatu, wiec zrobitam to sama.

Najwazniejszym stwierdzeniem zawartym w dokumencie bylo, ze tyl-
ko w niewielu krajach restrykcje beda trwac wigcej niz dwa lata. Najdluzej
zostang utrzymane zapewne w Niemczech i Austrii. Podkreslano, ze ograni-
czenia nie oznaczaja zakazu pracy. W okresie przejsciowym utrzymane zo-
stang obecne zasady zatrudniania Polakéw w krajach UE, czyli koniecznos¢
posiadania zezwolenia. Zupeina nowoscig byto dla mnie odkrycie, zZe rynek
pracy we wszystkich krajach UE — takze w Niemczech i Austrii — zostanie
z dniem naszego wejscia do UE otwarty dla jednoosobowych firm. Oznacza
to, ze polski hydraulik bedzie mogt pojecha¢ do Berlina czy Wiednia i cal-
kiem legalnie naprawi¢ Niemcowi lub Austriakowi kanalizacj¢. Musi jednak
mie¢ w Polsce — lub w innym kraju Unii — zarejestrowang firme, np. ,,Jan
Kowalski — ustugi hydrauliczne”. Na zasadzie samozatrudnienia Polacy
beda wigc mogli pracowa¢ w krajach UE bez zZadnych ograniczen.

Jednak nawet te informacje nie ulatwity naszej sytuacji.

— Kiedy odpowiemy na stanowisko Pietnastki? — pytalam wicemi-
nister pracy, Iren¢ Borute, podczas jednej z jej ostatnich wizyt w Brukseli
przed wyborami w 2001 roku.

— Uruchamiamy wlasnie procedure wypracowywania stanowiska
w tej sprawie — odpowiadata na okraglo pani wiceminister.

— A kiedy procedura si¢ skonczy? — drazylam.

— Jak najszybciej.

Szansa na przetom pojawila sie¢ dopiero po wrzesniowych wyborach.
Nowy rzad Leszka Millera w pierwszych dniach urzedowania zapowiedziat
przyspieszenie rokowan. Poczatkowo koalicja SLD-PSL miala nadzieje, ze
uda si¢ zmieni¢ stanowisko Unii Europejskiej w sprawie pracy. Miata w tym
pomoc przynaleznos¢ SLD do ,europejskiej socjaldemokratycznej rodziny”,
ktdrej cztonkiem byla rowniez SPD, partia Gerharda Schrédera. ,,Leszek to

136



zalatwi, jest ze Schroderem po imieniu” — przekonywat nas Tadeusz Iwinski,
doradca premiera do spraw polityki zagraniczne;j.

Tymczasem przewodniczacy wtedy Unii Belgowie, zacheceni sklada-
nymi przez nas deklaracjami o przyspieszeniu, wzieli si¢ ostro do pracy. Na
nieformalnym jednodniowym szczycie UE w Gandawie 20 pazdziernika
niewielu dziennikarzy dotrwalo do koncowej konferencji prasowej. Byta
pierwsza w nocy i z polskich korespondentow zostalismy juz tylko we troje
z Jackiem Safutg i Ingg Rosinska z TVN24. W koncu pojawil si¢ premier
Belgii Guy Verhofstad oraz szef belgijskiej dyplomacji Louis Michel. Mowili
tak rozwlekle i nieskladnie, ze z trudem udato mi si¢ powstrzymac od za-
Sniecia.

Na sam koniec tej potwornie nudnej konferencji Verhofstad niespo-
dziewanie zapowiedzial, Zze na grudniowym szczycie Unii w Laeken zamie-
rza oglosic liste krajow, ktore moga zakonczy¢ rokowania pod koniec 2002
roku. Bomba! Bytam jednak tak zmeczona, ze batam sie, iz si¢ przestyszatam.
Zwlaszcza ze dotychczas mowiono, ze na podanie takiej listy jest jeszcze za
wczesnie. Gdyby jednak miata faktycznie powsta¢, grozito nam, ze si¢ na niej
nie znajdziemy.

Podesztam do premiera i ministra, zeby upewnic sie, czy dobrze ich
zrozumiatam.

— Przeciez zawsze chcieliscie, abysmy zrobili krok naprzéd, wigc co
si¢ wam teraz nie podoba? — ostro odpowiedzial Verhofstad.

Michela prositam, aby wyjasnil mi na osobnosci, w czym rzecz. Za
plecami dyszal mi jednak polski dyplomata, ktéry udawal, ze takze jest
dziennikarzem.

— Jezeli jeszcze raz bedziesz udawac, ze jeste$ z prasy, to zwrdce
ci glosno uwage — syknetam. Takie zachowanie bylo nie do pomyslenia
w europejskich kregach dyplomatyczno-dziennikarskich. Urzednicy nie
nadstawiali ucha, gdy dziennikarze rozmawiali z innym dyplomatami.
Uchodzitoby to za probe kontrolowania niezaleznych mediéow. Chciatam,
aby nasi dyplomaci nauczyli si¢ tych samych regut.

— Pozna pora, niewielu dziennikarzy, to idealny moment, aby wy-
puscic¢ taki balon probny — skomentowal potem konferencje Verhofstada
pewien znajomy. — Chodzito o to, aby zbada¢ reakcje i zmobilizowac Polske
do wysitku.
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Znajomy mial racje. Nazajutrz ambasador Francji przy UE, Etienne
Vimont,wlaczyl radio i az podskoczyt z wrazenia, ustyszawszy zapowiedz
belgijskiego premiera.

— Niczego takiego w Gandawie nie ustalalismy — twierdzit. —
Belgowie musza to zaraz zdementowac.

I Belgowie zdementowali. Ale sygnal zostat wystany.

Jeden z belgijskich dyplomatéw powiedzial mi, ze Polska jednak
ustapi i szybko zgodzi si¢ na mogace trwac do siedmiu lat unijne restrykcje.
Nadalam te sensacyjng wiadomos¢ w RMF-ie. Za dwa dni, 24 pazdziernika
2001 roku, premier Leszek Miller miat sie spotka¢ w Berlinie z kanclerzem
Schroderem. Byla to pierwsza zagraniczna wizyta nowego polskiego premie-
ra. W porannym programie radia RMF FM premier gwaltownie zaprzeczyt
moim informacjom: ,Nie bedzie takiego ustepstwa. Mam nadzieje, ze bedzie
ustepstwo ze strony mojego kolegi. [tj. Schrodera — K.S.].

Nastepnego dnia bytam umoéwiona na lunch z niemieckim dyplomata.

— Mogace rozciagac si¢ do siedmiu lat restrykcje to stanowisko Unii,
ktére nie podlega negocjacjom — wyrecytowal twardo, zanim zamowili-
$my co$ do jedzenia. Stracitam apetyt. Znaczylo to, ze zadnego ustepstwa
ze strony Schrddera nie bedzie. I faktycznie — dokfadnie to samo ustyszat
Leszek Miller od niemieckiego kanclerza. Tomek Lejman, ktéry obserwowat
wizyte Millera w Berlinie, opowiadal mi, Ze premier mial nietega mine, gdy
stal na konferencji prasowej obok Schrédera wypowiadajacego stowa, ktore
takze i mnie zmrozily dzien wczesniej. Najwyrazniej dotarto do niego, ze
tak szumnie zapowiadane przyspieszenie oznacza ni mniej, ni wiecej, tylko
konieczno$¢ trudnych i niepopularnych ustgpstw z naszej strony. Gdy w gre
wchodza narodowe interesy, traci znaczenie partyjne pokrewienstwo.

Belgowie kuli zelazo, poki gorace. Dwa dni pdzniej powiedzieli mi,
ze w sprawie pracy pozostaly do wynegocjowania juz tylko kwestie tech-
niczne — wzajemne uznanie dyploméw dentysty. Ich zdaniem istniat nawet
gotowy do zaaprobowania przez Polske dokument. ,,To bzdury!” — komen-
towal te informacje w radiowych ,Sygnatach dnia” prezydent Aleksander
Kwasniewski. Rzad wciaz nie wiedzial, jak powiedzie¢ spoleczenstwu, ze
przyjecie unijnych warunkow jest konieczne.

W tym czasie do Polski z oficjalng wizyta wybieral si¢ premier
Belgii. W samolocie bylo jeszcze kilka miejsc dla dziennikarzy. Wspaniata
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okazja, by wybada¢ nastawienie Belgéw! Juz mialam odebra¢ bilet, gdy
zorientowalam sig, ze moj polski paszport (wydany jeszcze w czasach PRL-
-u) stracil waznos¢. Majac podwojne obywatelstwo, zaczetam wigc szukac
belgijskiego. Znalaztam, ale ze zgroza zobaczylam, ze i ten jest przedawnio-
ny. Oto skutki mojego niedbalstwa. Musze wigc wierzy¢ kolegom, ktorzy
polecieli do Warszawy z Verhofstadem, ze w drodze powrotnej stwierdzit:
»Miller moéwi, ze gotoéw jest najpierw ustapi¢ w pracy, bo w ziemi naciska
go PSL”

Po kolejnych tekstach skrytykowal nas szef polskiej dyplomacji,
Wilodzimierz Cimoszewicz, o$wiadczajac, ze ,korespondenci w Brukseli
wyimaginowali rzeczywisto$¢ i jeszcze ja skomentowali”. Polscy dyplomaci
byli na mnie wsciekli za informacje o tym, Ze ustepstwa nie da si¢ unikna¢
i ze jest ono juz wilasciwie przesadzone. Cztonkowie rzadu platali si¢ w ze-
znaniach, usilujac dementowac te wiadomosci.

— Czy przyspieszenie rozméw z Unia oznacza zgode na unij-
ne warunki w sprawie pracy? — pytalam glownego negocjatora, Jana
Truszczynskiego.

— Strategia rozmow jest teraz przedmiotem debaty, nie moge ujaw-
nia¢ szczeg6low — odpowiadat Truszczynski.

— Skad w takim razie optymizm Belgow, ktorzy twierdza, ze przyjmu-
jemy unijne warunki, skoro nie ma jeszcze nawet strategii?

— Nadzieje Belgow biora si¢ stad, Ze nowy rzad wielokrotnie deklaro-
wal zamiar przyspieszenia...

— Wobec tego, ktore z panskich wypowiedzi sa prawdziwe? Ta dla
francuskiej agencji AFP, gdzie mowi pan, ze final jest tuz, tuz, czy ta dla
RMF EFM, gdzie stwierdza pan, ze ,,stanowiska sg na razie odlegle”? — do-
ciekatam.

— Dla AFP moéwitem po niemiecku, a skroty sa, jak zwykle, mylace.
Moge przekazac kasete z nagraniem — tlumaczyt si¢ Truszczynski.

Dyplomaci podejrzewali, ze jestem tak dobrze poinformowana dzigki
mezowi, w ktérego rodzinie bylo kilku politykéw zwigzanych z belgijskim
rzadem. W rzeczywistosci moje ,kontakty” nie miaty nic wspolnego z ro-
dzina. Taka fama ciagneta si¢ jednak za mna od czaséw, gdy belgijski par-
lament ratyfikowal nasze cztonkostwo w NATO. Brat mojego meza, Fons
Borginon, jeden z liderow partii Volksuni, byl niech¢tny naszemu cztonko-
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stwu w sojuszu, glownie z powodu obaw przed reakcja Rosji. Podczas debaty
ratyfikacyjnej wyglosil przemoéwienie w tym wlasnie tonie. Od postawy tej
partii wiele mogto zaleze¢. Powszechnie jednak byto wiadomo, ze Volksuni
nie bedzie przeciw, ale wstrzyma si¢ od glosu. W przerwie obrad spotka-
fam Fonsa i 6wczesnego polskiego ambasadora w Belgii Jana Piekarskiego.
Przedstawitam sobie obu panow.

— Fons, obiecales, ze nie bedziecie glosowac przeciw — zazartowa-
fam, zwracajac si¢ do mojego szwagra. — Nie mozesz tego zrobi¢ swojej
polskiej rodzinie.

Volksuni wstrzymata si¢ od glosu — co oczywiscie nie miato nic
wspolnego ze mna — a parlament Belgii ratyfikowal nasze czlonkostwo
w NATO. Od tego czasu polscy dyplomaci w Brukseli sa przekonani, ze mam
bardzo duzy wplyw na polityke w Belgii...

Z Warszawy docieraly do mnie informacje, ze rzad goraczkowo roz-
waza, czy jest jakies ustepstwo, ktore byloby do zaakceptowania dla Unii,
a ktore moglby przedstawic¢ jako swoja wygrana, uzyskana w zamian za zgo-
de na restrykcje w kwestii pracy. Takiego pomystu jednak nie byto, a Unia
nie miala nam nic do zaoferowania. Kazda zmiana stanowiska Pietnastki
grozila wznowieniem sporu mig¢dzy Hiszpania a Niemcami, co moglo opo6z-
ni¢ rokowania.

W tym czasie rzad prowadzil rownolegte rozmowy w sprawie ogra-
niczenia mozliwosci kupowania ziemi przez cudzoziemcow. Niemcy nie
robili problemoéw. Jako pierwsza uzyskalam w Berlinie potwierdzenie, Ze jest
zgoda na dwunastoletni okres ochronny naszej ziemi rolnej i lasow. Tak dtu-
giego czasu nie udalo si¢ uzyska¢ Zzadnemu kandydatowi! To byl pierwszy
powazny sukces negocjacyjny ekipy Leszka Millera.

Niemcy, zadowoleni z podjgcia przez Polske rozmow w sprawie pracy,
zfagodnieli takze w innych kwestiach. Zgodzili si¢ na zerowa stawke VAT
na sprzedaz ksiazek i czasopism specjalistycznych. Pojawily si¢ szanse na
zamkniecie tych rozdziatow, ktore do tej pory staly w miejscu. Nasz glowny
negocjator, Jan Truszczynski, dal w koncu do zrozumienia, Ze rzad jeszcze
w grudniu przystanie na unijne warunki w sprawie swobody podejmowania
pracy, jezeli uzyska zapewnienie calej Pigtnastki o zgodzie na dwunastoletni
okres przejsciowy w sprawie kupowania ziemi. Takie zapewnienie dosta-
lisSmy. Pojawity sie¢ wigec wymierne korzysci z zapowiadanego ustgpstwa.

140



Podczas szczytu w Laeken Polska zostata wymieniona wsréd dziesigciu kra-
jow majacych szanse wejs¢ do Unii w pierwszej kolejnosci.

Rzad postanowil uzyska¢ dodatkowe zapewnienia od niektorych
krajow Pigtnastki, ze nie beda w ogole stosowac restrykcji po naszym przy-
stapieniu do UE. Do uzyskanych przez rzad Buzka obietnic Szwecji, Danii,
Holandii i Irlandii ekipa Millera dorzucita Wielka Brytanie i Francje, ktore
oswiadczyly, Zze ograniczenia beda stosowac tylko przez dwa lata po rozsze-
rzeniu Unii.

Weiaz jednak szukano sposobu na przekazanie Polakom decyzji o na-
szej zgodzie na warunki UE. Wymyslono wreszcie pokretne sformufowanie,
ze ,rzad interpretuje restrykcje jako dwuletni okres przejsciowy, po uptywie
ktérego dodatkowe restrykcje nie beda konieczne”. Takiej zastony dymnej
nie dato sie dtugo utrzymac.

— Czy zdaje pan sobie sprawg, ze zgoda na warunki Unii oznacza
mozliwo$¢ stosowania przez kazdy kraj Pietnastki ograniczen trwajacych
do siedmiu lat? — zapytata w Brukseli Wlodzimierza Cimoszewicza dzien-
nikarka ,,Financial Times” Zmieszany minister musial przyzna¢, ze wie, na
co sie godzi.

Prawda okazala si¢ najlepszym rozwiazaniem. Na sesji negocjacyjnej
21 grudnia 2001 roku Truszczynski musial uczciwie przyznac:

— Konczymy te rokowania na warunkach zaproponowanych przez
kraje Unii Europejskiej.
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Holender i Niemiec
przez miedze

Nikolaus van der Pass szeroko otworzyl oczy ze zdziwienia, gdy
powiedzialam mu, ze Polakom trudno bedzie zaakceptowac czltonkostwo
w UE, jesli nie zostang uwzglednione ich obawy dotyczace zakupu ziemi
przez cudzoziemcow. Byt luty 1998 roku. Van der Pass kilka dni wczesniej
zostal mianowany gléwnym negocjatorem z ramienia Komisji Europejskiej.
Do tej pory byt rzecznikiem prasowym przewodniczacego KE, Jacquesa
Santera. Rozmawialismy jeszcze w jego dotychczasowym gabinecie i mo-
wilismy sobie na ,ty”, zgodnie ze zwyczajem panujacym w Brukseli miedzy
rzecznikami a dziennikarzami.

— Wiec to dla was naprawde takie wazne? — dziwit si¢ van der Pass,
a ja dopytywalam sie, jakie mamy szanse na przeforsowanie ograniczen.

— Nie bedzie wyjatkow — odrzek! van der Pass lodowato. — Unijne
prawo nie przewiduje w ogole odstepstwa od swobody przeptywu kapitatu.
To jedna z czterech fundamentalnych wolnosci w Unii!

Na moje uwagi o historycznych uwarunkowaniach i przesunigtych na
zachod granicach Nikolaus pozostal nieczuly. Mialam wrazenie, ze pewne
argumenty sa dla niego zupelnie nowe.

Van der Pass jest typowym eurokrata, pol-Niemcem, pot-Holendrem.
Nie identyfikuje si¢ specjalnie z zadng narodowoscia. Myslenie w tych kate-
goriach pozostaje mu obce.

Wtedy dochodzil piecdziesiatki. W KE zaczynatl niemalze od rozno-
szenia kawy. Wspinal si¢ po kolejnych szczeblach kariery, studiujac zaocz-
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nie wieczorami. Komisji zawdzieczal wszystko, a unijne prawo uwazal za
swietos¢. Dla niego — i nie tylko dla niego — bylto oczywiste, ze kraj, ktory
wstepuje do Unii, nie powinien wnosi¢ do niej swoich uprzedzen. W koncu
od wojny mineto ponad pot wieku.

Moje pierwsze starcie z Francoise Gaudenzi — takze nowo mianowa-
ng negocjatorky ze strony Komisji — réwniez dotyczylo ziemi. Stalo sie ja-
sne, ze sfowa van der Passa nie wynikaly jedynie z jego osobistych pogladow
— takie bylo stanowisko KE.

— Obawiam sig, ze to falszywy, emocjonalny problem — mowita mi
Gaudenzi. — Czy naprawde wyobraza sobie pani, ze tak wielu obywateli
Unii pospieszy kupi¢ wielkie polacie ziemi w Polsce? Niektorzy na pewno
to zrobia, ale nie sadze, zZeby to bylo masowe zjawisko, ktore sprawi, ze we
wlasnym kraju przestaniecie si¢ czu¢ u siebie. Tego typu obawy nigdy si¢ nie
potwierdzaly — przekonywata mnie.

Na poczgtku negocjacji Bruksela odrzucata nasz wniosek o ochrong ziemi przed wyku-
pem przez cudzoziemcow. Od lewej: prezydent Aleksander Kwasniewski, przewodniczg-
cy Komisji Jacques Santer i odpowiedzialny za poszerzenie Hans van den Broek.
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Kilka tygodni przed oficjalnym rozpoczeciem negocjacji z Unia
o problemie ziemi méwiono w kraju niewiele. Starano si¢ obchodzi¢ go z da-
leka i na palcach. Elity baly sie, ze zbudzi si¢ demony przeszlosci i rozdrazni
Niemcoéw. Kanclerzem byt jeszcze Helmut Kohl. Stosunki miedzy Warszawa
i Berlinem byty bardzo dobre, ale brakowato w nich niezbednego realizmu.
Kanclerz obiecywal, ze do Unii wejdziemy w 2000 roku, a w Warszawie w to
wierzono — lub udawano wiare.

Wszyscy wowczas mysleli, ze przeciwni uzyskaniu przez nas okre-
su ochronnego na zakup ziemi beda przede wszystkim wiasnie Niemcy.
Nikomu nie przyszto na mysl, Ze najbardziej okoniem stana Holendrzy.

Polskim ambasadorem w Niemczech byt Andrzej Byrt, ktéry poprzed-
nio petnit funkcje radcy handlowego w Brukseli. Nasza grupa brukselskich
korespondentéw miata z nim wigc bardzo dobre kontakty. Gdy przejazdem
zjawil sie¢ w stolicy Belgii, poszlismy razem na piwo.

Byrt byl bardzo szczery. W zaufaniu powiedzial nam, ze uzyskanie
zgody Unii na ograniczenia w sprzedazy ziemi cudzoziemcom bedzie jego
zdaniem bardzo trudne. Opowiadal, ze im blizej rozpoczgcia naszych nego-
cjacji cztonkowskich, tym aktywniejsze sa w Niemczech organizacje ziom-
kowskie, zmierzajace do odzyskania majatkow utraconych po 1945 roku.

— Do naszej ambasady w Berlinie codziennie wplywa okoto piecdzie-
sieciu listow od ,,wypedzonych” — opowiadal. — Najczesciej sa to gotowe
formularze, w ktorych nadawcy domagaja sie wypisow z ksiag wieczystych.
Pozostaja bez odpowiedzi, bo ambasada nie posredniczy w zatatwianiu wy-
ciagdw katastralnych.

Byrt zapewnial, Ze roszczenia ziomkostw nie znajduja postuchu w nie-
mieckim rzadzie.

Po wyjezdzie ambasadora postanowitam poruszy¢ t¢ sprawe w moich
relacjach, cho¢ ryzykowatam narazenie si¢ wielu osobom, ktére wolaty uda-
wag, ze problemu nie ma. Moi koledzy w Warszawie rozmawiali z ekspertami,
ktérzy powiedzieli, ze ceny ziemi migdzy Polska a Niemcami wyrownaja si¢
najwczesniej za dwadziescia lat. Na kilka dni przed oficjalnym rozpoczgciem
negocjacji ,,Zycie” zamiescito moj artykut pod prowokacyjnym tytutem ,Kto
posiadzie ziemie odzyskane?”. Byl to pierwszy tekst, w ktorym znalazta sie
teza, ze sprzedaz gruntéow cudzoziemcom bedzie jednym z najpowazniej-
szych problemdéw w rozpoczynajacych si¢ rokowaniach.
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W artykule nie podatam zrédla moich informacji. Mimo to 31 marca
1998 roku, w dniu uroczystego rozpoczecia rokowan, zadzwonil do mnie
zdenerwowany Byrt. Po krétkiej rozmowie uspokoit si¢ jednak.

— Moze i dobrze, ze ktos wreszcie o tym napisal. To jest jak pekniecie
wrzodu — orzekt.

W przemodwieniu otwierajacym negocjacje szef polskiej dyplomacji,
Bronistaw Geremek, ogdélnikowo wspomnial o ,,koniecznosci szukania roz-
wiazan eliminujacych mozliwos¢ niekontrolowanego, spekulacyjnego obro-
tu nieruchomos$ciami” Szczegdtly, w tym proponowana przez nas dlugosé
okresu przej$ciowego, mielismy przedstawi¢ dopiero ponad rok poéznie;.

Sprawa ziemi nie dawala mi jednak spokoju. Od niedawna mieszka-
tam w podbrukselskim Kraainem, ktore nalezy do flamandzkich gmin z tzw.
ulatwieniami dla francuskojezycznych Belgéw (na specjalne zyczenie oficjal-
na korespondencj¢ z wltadzami mozna prowadzi¢ po francusku). W mojej
i sasiedniej gminie, Wezembeek-Oppem, poznalam kilku flamandzkich po-
litykéw, ktérzy opowiedzieli mi o prowadzonej przez siebie walce. Otdz obie
gminy, tradycyjnie flamandzkie, upatrzyli sobie na miejsce zamieszkania
urzednicy instytucji europejskich. Nietrudno zrozumie¢, dlaczego — to naj-
piekniejsze okolice Brukseli, z tatwym dojazdem do centrum i wspomniany-
mi ulatwieniami jezykowymi. W co piatej willi mieszka cudzoziemiec. Przed
domami stoja samochody, po ktérych mozna poznac wlasciciela. Wyrozniaja
sie specjalnymi rejestracjami dla eurokratow, ktére maja niebieskie napisy
na bialym tle z nieodfacznym wianuszkiem gwiazdek wokét liter ,,EU”.

— Spotecznos¢ flamandzka zaczyna si¢ czu¢ coraz bardziej obco we
wlasnych gminach — perorowat Jan Walraet, lokalny deputowany z ramienia
chadeckiej partii CVP. — Wczesniej zagrozeniem dla kulturowej tozsamosci
Flamandow byli francuskojezyczni Walonowie, teraz sa nim eurokraci.

Walraet opowiadal mi, ze mlodzi Flamandowie zaczynaja wyprowa-
dzac¢ si¢ z okolicy, bo nie sta¢ ich na kupno coraz drozszych doméw. W tych
okolicznos$ciach flamandzcy politycy szukajg rozwiazan zgodnych z prawem
europejskim (Belgowie to przekonani zwolennicy Unii Europejskiej i nawet
flamandzcy nacjonalisci nie musza by¢ od razu eurosceptykami), a wigc
ograniczen w ramach prawa o zagospodarowaniu przestrzennym. Powotano
nawet specjalny fundusz, ktoéry wykupuje tereny budowlane i sprzedaje
Flamandom lub osobom majacym zwiazki kulturowe z Flandria. Wsréd
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kryteriow, ktore stosuje fundusz, nie ma jednak jezyka, jakim postuguje
si¢ dana osoba. ,,Oznaczaloby to dyskryminacj¢” — wyjasnil mi pomysto-
dawca projektu, Etienne van Vaerenberg, cztonek centroprawicowej partii
Volksuni.

Od pierwszego dnia negocjacji bylo jasne, ze Polska nie ma szans na
stale ograniczenie sprzedazy nieruchomosci cudzoziemcom. Uzyskanie diu-
giego okresu przejsciowego tez wydawalo si¢ trudne. Znajomi flamandzcy
politycy radzili, zeby$my jak najpredzej zaczeli mysle¢ o innych, zgodnych
z unijnym prawem mechanizmach ochronnych, bo po wejsciu do Unii be-
dzie nam o wiele trudniej.

Za artykul o flamandzkiej ziemi dostalam redakcyjna nagrode. Ale co
z tego, skoro zaden polityk nie wzial sobie wowczas do serca przestrog do-
swiadczonych Flamandow. Od lat nasi parlamentarzysci woleli szermowac
hastami (,Nie oddamy polskiej ziemi”), zamiast zacza¢ zmienia¢ w Polsce
przepisy tak, aby mozna bylo planowa¢ zagospodarowanie przestrzenne na
poziomie gmin. Latwiej jest straszy¢ Unia, niz trudzi¢ si¢ praca w sejmo-
wych komisjach. Draznitly mnie takze zamieszczane w polskiej i niemieckiej
prasie informacje o nielegalnym wykupywaniu ziemi przez ,,podstawionych
Polakow”. Coraz mocniej zaczglam sobie uswiadamia¢, ze walka o okres
przejsciowy bedzie miata charakter psychologiczny. Rzeczywiste zabezpie-
czenie osiagniemy, jezeli wprowadzimy sensowne reguly planowania prze-
strzennego, skuteczng kontrole i poprawe funkcjonowania sadow.

O rozwiazaniach prawnych zgodnych z normami UE zaczal mysle¢
dopiero Jarostaw Kalinowski, przygotowujac nowa ustawe rolna jako wice-
premier w rzadzie Leszka Millera.

W Warszawie nietatwo bylo wypracowac stanowisko negocjacyj-
ne w sprawie ziemi. Koalicjantow w rzadzie Jerzego Buzka — AWS i UW
— rdznita dlugos¢ okresu przejsciowego, o jaki Polska powinna ich zdaniem
wystapi¢. ZChN i jeden z jego liderow, a jednoczesnie szef UKIE, Ryszard
Czarnecki, domagat si¢ rzeczy ewidentnie niemozliwej do osiagniecia — sta-
tego odstepstwa. Unia Wolnosci chciala — podobnie jak Wegrzy — wystapi¢
o dziesigcioletni okres przejsciowy. Szef AWS, Marian Krzaklewski, mowit,
ze bedzie si¢ domagac ,kilkunastu lat”. Przypominal, ze rzad niemiecki mowi
nieoficjalnie o podobnym okresie trwania restrykcji na prace dla obywateli
nowych krajow czlonkowskich.
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Debata si¢ przediuzata. Gtéwny negocjator, Jan Kutakowski, obiecywat
polskie stanowisko najpierw w maju, potem na poczatku, a nastepnie przed
koncem czerwca. Bruksela zaczynala si¢ niepokoi¢. Ostatecznie Kulakowski
przedstawit polska pozycje negocjacyjna 15 lipca 1999 roku. Uzgodniono ja
po wielogodzinnej wewnatrzkoalicyjnej naradzie zamknigtej dla prasy. Jak
opowiadal mi potem jeden z jej uczestnikéw, ZChN chcial przeforsowaé
dwadziescia lat restrykcji na zakup ziemi i lasow. Kutakowski zaproponowat
wowczas osiemnascie lat. I na tym staneto.

W przedstawionym Brukseli dokumencie powolywalismy sie na
wzgledy polityczne (szczegdlna wrazliwos¢ opinii publicznej), historyczne
(przesuniecie polskich granic po wojnie) i ekonomiczne (réznice w cenach
gruntow i sile nabywczej miedzy Polska a krajami UE). Domagalismy sie
zatem utrzymania ograniczen w nabywaniu ziemi rolnej i lasow przez
osiemnascie lat od dnia wejscia do Unii i przez pie¢ w nabywaniu ziemi
pod inwestycje. Nie byly to zadania zakazu sprzedazy ziemi, lecz utrzy-
mania obowiazku wystepowania o zezwolenie na nabycie gruntéw do
MSWiA.

Bruksela uznala nasze stanowisko za ,,mocno przesadzone” W ten
sposob oceniala je miedzy innymi Frangoise Gaudenzi. Inni uwazali je
wprost za bezpodstawne.

Stalismy si¢ trudnym partnerem — zwlaszcza ze juz wowczas wyste-
powalismy o najwieksza liczbe najdluzszych okresow przejsciowych. Poza
kwestia ziemi chcieliSmy uzyska¢ czternascie okreséw przejsciowych na
dostosowanie w dziedzinie ekologii, z czego najdluzszy mial sie zakonczy¢
dopiero w 2015 roku. Zaczgto przebakiwad, ze cigzkie negocjacje z Polska
moga opoznic cale poszerzenie.

Stosunek Brukseli do naszych propozycji zmienit si¢, gdy komisarzem
odpowiedzialnym za poszerzenie w nowej ekipie Romano Prodiego w miej-
sce Holendra Hansa van den Broeka zostal Niemiec Giinter Verheugen.
Klaus van der Pass musial zadowoli¢ si¢ stanowiskiem dyrektora generalne-
go do spraw audiowizualnych, natomiast dyrektorem do spraw poszerzenia
mianowano Hiszpana Eneko Landaburu.

Podczas swojej pierwszej konferencji prasowej w pazdzierniku 1999
roku, Verheugen oswiadczyl, ze ograniczenia w funkcjonowaniu jednolitego
rynku (a wiec dotyczace pracy i ziemi) beda krotkotrwate. To byt pierwszy
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Giinter Verheugen rozumial, ze sprzedaz ziemi cudzoziemcom jest w Polsce sprawg
drazliwg.

dobry sygnat, bo ze stéw komisarza wynikalo, ze nie neguje on samej mozli-
wosci przyznania nam okresu przejsciowego.

W maju nastepnego roku zdobylam dokument zawierajacy pro-
pozycje stanowiska negocjacyjnego Komisji Europejskiej. Napisano tam
wyraznie, ze KE uznaje ,historyczna i polityczna drazliwos¢ tej sprawy
dla Polski”. Verheugena poparfa przewodniczaca UE w tamtym potroczu
Portugalia. Z dokumentem pobieglam do Nikolausa Meyer-Landruta,
rzecznika niemieckiego przedstawicielstwa przy UE. Co wy na to? — py-
talam. ,Nie mowimy «tak», nie méwimy «nie»,, — odpowiadal dyploma-
tycznie.

Bylo oczywiste, ze pierwszy krok zostal zrobiony. Unia przyznawata
ze zgodzi si¢ na okres przejsciowy w sprawie ziemi. Pozostawalo ustali¢, jak
dlugi. To jednak nie byto wcale proste.

Tuz przed wreczeniem Bronistawowi Geremkowi dokumentu z ofi-
cjalnym stanowiskiem Pietnastki w sprawie ziemi, w czerwcu 2000 roku wy-
krylam istotne niedopatrzenie naszych negocjatorow. Skupieni na dlugosci
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okresu przejsciowego na ziemie rolng, lasy i grunty pod inwestycje, zapo-
mnieli o tzw. drugich domach i daczach. Zatem, zgodnie z naszym stano-
wiskiem negocjacyjnym, mieszkajacy u siebie Niemiec czy Hiszpan moglby
bez przeszkod kupi¢ kamienice we Wroclawiu badz domek letniskowy na
Mazurach jako drugi dom. Ten sam obywatel Niemiec czy Hiszpanii na-
potkalby natomiast problemy (pigcioletni okres przejSciowy), gdyby chciat
zainwestowac u nas swoje pieniadze i postawi¢ fabryke, hotel czy rozpoczaé¢
jakiekolwiek inne przedsiewziecie.

W dokumencie przekazanym Geremkowi Pigtnastka prosila o wy-
jasnienia. W Brukseli dziwiono si¢ tym bardziej, Ze wszyscy pamietali, iz
Austriacy, wchodzac do Unii, starali si¢ przede wszystkim o piecioletnie
ograniczenia w nabywaniu przez cudzoziemcéw wiasnie drugich domow
w Tyrolu. Bali sig, ze pigkne alpejskie tereny zaczng wykupywac bogatsi nie-
mieccy sasiedzi.

Jan Kutakowski poczul si¢ nieco urazony moja opinia o zapominal-
skich negocjatorach. Racj¢ przyznal mi natomiast Jan Truszczynski, wtedy
nasz ambasador przy UE.

— Faktycznie, niektdre sytuacje sg nie do konca jasne — powiedzial.
— Bo jak na przyklad traktowa¢ moja dziatke rekreacyjna, ktora nie jest
polfozona ani w lesie, ani na ziemi rolnej?

Musielismy wiec doprecyzowac nasze stanowisko. Ostatecznie na
dzialki rekreacyjne uzyskaliSmy okres przejsciowy tej samej dlugosci co
Austriacy.

Giinter Verheugen, przygotowujacy nowy projekt stanowiska ne-
gocjacyjnego Pigtnastki z konkretnymi propozycjami diugosci okresow
przejsciowych, od razu zapowiedzial, Ze nie mamy co liczy¢ na utrzymanie
ograniczen w nabywaniu ziemi pod inwestycje. Thumaczyl, ze nie lezg one
ani w interesie panstw czlonkowskich, ani kandydatow, ktérym potrzeba
bezposrednich inwestycji zagranicznych.

Nasz gléwny negocjator, Jan Kutakowski, w zasadzie zgadzat sie z ko-
misarzem, ze ta czg¢$¢ naszego stanowiska negocjacyjnego jest najstabsza.
Nie mogl tego jednak powiedzie¢ otwarcie, bo natychmiast zostaloby to
zinterpretowane jako ,ustepstwo”. ,Premier Buzek zakazal mi nawet uzy-
wac tego stowa” — wyznal mi kiedys Kutakowski. Mowiono wiec zazwyczaj
o »elastycznosci” lub ,,gotowosci do kompromisu”.
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W wystapieniu w Parlamencie Europejskim 10 kwietnia 2001 roku
Kutakowski delikatnie zasugerowal, ze istnieje mozliwos¢ wycofania sie
Polski z zadania okresu przejsciowego na zakup ziemi pod inwestycje. Liczyt
na to, ze uda mu si¢ odlozy¢ kwestie ziemi na sam koniec rokowan i na razie
prowizorycznie zamykna¢ dzial ,swoboda przeptywu towaréw” W ten spo-
sob Polska mogtaby poprawic swoja pozycje pod wzgledem liczby zamknie-
tych rozdzialow negocjacyjnych, pozostawiajac zarazem drazliwg sprawe
ziemi na czas po wyborach, zaplanowanych na wrzesien 2001 roku.

Taka koncepcja kldcita sie jednak z ,mapa drogowg” Verheugena
— harmonogramem wyznaczajacym terminy kolejnych dzialan negocja-
cyjnych. Z ,mapy” wynikalo, ze Pigtnastka powinna uzgodni¢ stanowiska
negocjacyjne w dwdch budzacych najwigksze emocje kwestiach — ziemi
i pracy — do czerwca 2001 roku i nastgpnie sprawy te nalezalo jak najszyb-
ciej zalatwi¢ z krajami kandydujacymi.

Weciaz jednak nie bylo wiadomo, jak dlugi okres przejsciowy
Verheugen zaproponuje na ziemie¢ rolna, do czego u nas przywiazywano
najwiegksza wage. Spekulowano, ze moze to by¢ nawet dziesig¢ lat.

Pod koniec kwietnia 2001 roku udalo mi sie dotrze¢ do urzednika
Komisji, ktory pracowal nad przygotowaniem tego stanowiska. Przyznat, ze
decyduja tu wzgledy czysto polityczne, nie za$§ zadne wyliczenia. Nie bierze
sie¢ pod uwage réznicy w sile nabywczej miedzy kandydatami a krajami Unii.
Urzednik byl tym nieco zniesmaczony.

— A wigc siedem lat? Tyle samo, ile kanclerz Schroder zazadal re-
strykcji na prace? — dedukowatam.

— Zgadla pani — potwierdzit urzednik. — W obu przypadkach cho-
dzi o obawy opinii publicznej i obie sprawy dotycza wspolnego rynku.

Jako pierwsza z dziennikarzy mialam wiec najwazniejsza informacje
wraz z politycznym uzasadnieniem. Komisja nieoficjalnie proponowata nam
swoista wymiane: siedem lat restrykcji na zakup ziemi za zgode¢ na siedem
lat restrykcji na prace.

W pierwszych dniach maja komisarz Verheugen przedstawit oficjal-
nie swojg propozycje.

— Formalnego zwiazku miedzy ziemia a praca nie ma — twierdzil
rzecznik komisarza Jean-Christophe Filori na briefingu. — Moge jednak
potwierdzi¢ to, co napisata Kasia: pewne podobienstwa istnieja.
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A wiec miatam racje. W dodatku rzecznik po raz pierwszy publicznie
przyznal, ze Komisja thtumaczy i czyta informacje polskiej prasy z Brukseli. Do
tej pory mogtam si¢ tego tylko domyslac. Zaskoczylo to rowniez niektérych
moich kolegéw z zachodnich mediéw. To, co ukazywalo si¢ w Warszawie, za-
czynalo mie¢ z perspektywy Brukseli znaczenie poréwnywalne z tym, jakie
mialy teksty publikowane w Paryzu, Helsinkach czy Dublinie.

Nie byl to jednak koniec zaskoczen tamtego dnia. Wezytawszy si¢
bardziej wnikliwie w propozycje komisarza, dosztam do wniosku, ze owe
siedem lat dotyczy tylko ochrony ziemi rolnej przed zakupem przez duze
miedzynarodowe koncerny. Komisarz proponowal wigc, aby unijni rolnicy
indywidualni mogli nabywac ziemie rolng w Polsce od razu i bez ograniczen.
Wygladato na to, Ze z polskiego punktu widzenia propozycja jest wlasciwie
bezwartosciowa. Posztam porozmawia¢ o tym Eneko Landaburu.

Hiszpan nie byl zaskoczony moimi pytaniami. Sam kiedy$ powiedzial,
ze rozumie nasz problem, bo nie lubi, gdy w hotelu na Majorce opanowanej
przez niemieckich urlopowiczéw budzi si¢ go stowami: ,,Guten Morgen”.

— Podobno baliscie si¢ przede wszystkim, ze masowo wykupuja-
cy wasze grunty obcokrajowcy zaczng nimi spekulowaé¢ — powiedzial.
— A przeciez rolnikow, ktorzy chcieliby uprawiaé wasza ziemig, na pewno
nie bedzie az tylu.

— Tak, ale polscy rolnicy twierdza, ze majac mniej pieniedzy, beda
takze mieli mniejsze szanse na kupienie ziemi w Polsce niz rolnicy z UE
— oponowalam.

— Nie bedzie masowego wykupu, a unijni rolnicy wniosa nowe tech-
nologie i przyczynia si¢ do wytwarzania bogactwa waszego kraju — twardo
zakonczyt dyskusje Landaburu.

Byto jasne, ze takie jest wyjsciowe stanowisko Komisji Europejskie;.
Reszta zalezala od Pigtnastki i kandydatow.

Bruksela zaproponowata wszystkim taka sama dtugo$¢ okresu przej-
sciowego. Wygladato na to, ze Czesi, Wegrzy i Stowacy zgodza si¢ bez oporu.
Jeden z francuskich dyplomatow ostrzegt mnie, ze zgoda chocby jednego
z krajow kandydujacych ostabi polskie stanowisko i sprawi, ze o wiele trud-
niej bedzie nam uzyska¢ dluzszy okres przejsciowy.

Rada UE przedstawita kandydatom stanowisko negocjacyjne na po-
czatku czerwca, zgodnie z planem. Nie bylo sporu w gronie panstw czton-
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kowskich. Zastrzezenia zglaszata tylko Francja, ktora chciata negocjowaé
sprawe sprzedazy ziemi réwnolegle z kwestia doptat bezposrednich dla
rolnikéw. Moglo to oznaczaé, ze w zamian za naszg zgode na ograniczone
doplaty Francja poprze dluzszy okres przejsciowy na sprzedaz ziemi.

Zdaniem dyplomatow reprezentujacych Szwecje, ktéra wowczas
przewodniczyta Unii, stanowisko Francji moglo opdzni¢ rokowania. Jednak
Paryz nie zamierzal i$¢ w slady Madrytu, ktory wlasnie w tym czasie zablo-
kowat negocjacje w sprawie pracy. Zgodzil si¢ wiec na zapis, ze w przysztosci
bedzie mogt wrdci¢ do tego problemu.

Kilka dni pézniej podczas rozmdéw wreczono negocjatorom panstw
kandydujacych dokument z unijnym stanowiskiem. Nieoficjalnie otrzymali
go poprzedniego wieczora, mieli wiec niewiele czasu na studiowanie. Nie
przeszkodzilo to czeskiemu negocjatorowi Pavlowi Teliczce od razu zaak-
ceptowac proponowanych warunkow. Nie mogtam w to uwierzy¢ — tak
drazliwa dla nas sprawa w Czechach nie budzila Zadnych emocji! W ogoéle
nie podjeto negocjacji.

Spytatam czeskiego negocjatora, dlaczego tak si¢ spieszy i czy w par-
lamencie w Pradze byla jakas debata na ten temat. Dotaczyli do mnie inni
polscy korespondenci. Czescy nie zadawali zadnych pytan, tak jakby istniala
jaka$ niepisana umowa miedzy nimi a delegacja rzadowa. Nasza dociekli-
wos¢ wrecz rozwscieczyta Czecha.

— Taki mialem mandat, wlasnie od siedmiu do dziesigciu lat! — krzy-
czal. — Zgodzilem si¢ na siedem i co wam do tego?!

Nalegalismy, wigc Teliczka ofuknal nas jeszcze ostrze;j:

— My nie mamy takich kompleksow jak Polacy i nie zamierzamy dys-
kryminowac¢ unijnych obywateli!

Bylo to powazne oskarzenie, totez postanowitam od razu skonfronto-
wac z nim naszego negocjatora.

— Czy nasze spoteczenstwo bardziej obawia si¢ wykupu ziemi przez
Niemcow niz Czesi? — zapytatam Jana Kutakowskiego.

— Trzeba pamietac, ze nasze przywiazanie do polskiej ziemi i polskiej
tradycji jest bardzo wazne — odpowiedzial.

Z Czechow tymczasem zartowali sobie nawet dyplomaci Pigtnastki.
Nieco korzystniejsze warunki wynegocjowali troche¢ pozniej Wegrzy, kto-
rym udalo si¢ uzyskac trzyletnig ochrone przed zakupem ziemi rolnej przez
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unijnych farmeréw indywidualnych. Po raz pierwszy zaprotestowali wow-
czas Holendrzy.

Po brukselskich korytarzach krazyt wtedy kawal: ,Komisarz
Verheugen powiedzial negocjatorom z Polski, Czech i Wegier, ze w dniu
wejscia do Unii mieszkancy ich krajow musza przefarbowac sobie wlosy
na zielono. — Nigdy! — krzyczy polski negocjator. — Zgoda, ale najpierw
musze skonsultowac sie z parlamentem — odpowiada Czech, a Wegier pyta:
— Na jasno — czy na ciemnozielono?”.

Opowiadano dwie wersje tego kawalu — raz tym ostatnim byl Wegier,
raz Czech. Nigdy jednak nie styszatam, zeby polski negocjator zajal inne sta-
nowisko w sprawie farbowania wltoséw niz w wersji zacytowane;.

W tym czasie Pietnastce, a zwlaszcza Niemcom, bardzo zalezalo,
aby Polska zaakceptowatla restrykcje na prace. Berlin chcial, zeby ten pro-
blem zostal rozwiazany na dlugo przed wyborami do Bundestagu w 2002
roku. Niemieccy dyplomaci dawali do zrozumienia, ze zaakceptuja kazdy
okres przejsciowy na ziemie krotszy niz dziesie¢ lat. Potem sugerowali, ze
zgodza si¢ nawet na tyle. Wygladalo wigc na to, Ze z Niemcami bedzie si¢
mozna dogada¢. Rzad Jerzego Buzka nie byl jednak skory do ustepstw
trzy miesigce przed wyborami parlamentarnymi. Rokowania prawie we
wszystkich dziedzinach byly zaawansowane w szczegolach technicznych,
ale politycznie trwaly w impasie. Wydawalo sie malo prawdopodobne, by
Warszawa zrezygnowala z rekordowo dlugiego, osiemnastoletniego okresu
przej$ciowego.

Po przegranych wyborach premier Buzek przyjechal po raz ostatni
do Brukseli, gdzie spotkatl si¢ z Romano Prodim i Glinterem Verheugenem.
Powiedzial mi wtedy, ze z ostatnich rozmow, ktore odbywat jako szef rzadu,
wynikalo, ze mamy szanse nawet na ponad dzisiecioletni okres przejsciowy.

Nowy premier, Leszek Miller, jeszcze przed zaprzysiezeniem swojego
gabinetu, zapowiedzial ,,urealnienie polskiego stanowiska negocjacyjnego”
Ta deklaracje odebrano w Brukseli z ulga, oznaczata bowiem, Ze negocjacje
rusza z miejsca. Miller poczatkowo mowil, ze powinno wystarczy¢ dziesigc,
dwanascie lat okresu przejsciowego. Niektorzy dyplomaci uznali wigc, ze
zadowoli nas wiasnie dziesi¢¢. Wtedy komisarz Verheugen zbadal nastawie-
nie unijnych stolic i dat do zrozumienia, ze $miato mozemy walczy¢ o dwa
lata wiece;j.
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W piatek 26 pazdziernika 2001 roku w negocjacjach po raz pierw-
szy jako gléwny negocjator nowego rzadu uczestniczyl Jan Truszczynski.
Spotkat si¢ z korespondentami w Brukseli przed i po sesji. Nie chcial jednak
przyznad, ze zmierza do kompromisu. Natomiast na zamknietej sesji wobec
pietnastu unijnych ambasadoréw zapowiedzial istotne zmiany w polskim
stanowisku. O przebiegu tego spotkania opowiedzial mi jego uczestnik, moj
dobry znajomy, dyplomata jednego z panstw Pietnastki.

— Wasz negocjator wycofal si¢ z prosby o piecioletni okres przej-
sciowy na ziemi¢ pod inwestycje — mowil moj informator. — To krok
w dobrym kierunku. Powiedzial réwniez, ze w ciagu najblizszych tygodni
zaakceptujecie restrykcje w pracy.

Te rewelacje potwierdzilo jeszcze jedno unijne zrodlo. Dlaczego
jednak Truszczynski ukryt to przed polska prasa, a wiec i przed spote-
czenstwem? Sprawa gruntéw pod inwestycje nie budzita przeciez w kraju
specjalnych emocji. Od poczatku negocjacji z UE uwazatam, ze najwazniej-
sza jest prawda, nawet trudna. Rzad najwyrazniej nie mial jeszcze strategii
informacyjne;j.

Jako pierwsza nadatam korespondencje o rezygnacji z postulatu okre-
su ochronnego na ziemi¢ pod inwestycje. W poniedziatek wybuchta burza.
Inni polscy korespondenci zazadali potwierdzenia. Rzeczniczka naszego
przedstawicielstwa przy UE, Malgorzata Alterman, wyjasniata: ,,Ambasador
Truszczynski wystal sygnal, ze byliby$my sktonni rozwazy¢ wycofanie wnio-
sku w sprawie gruntow pod inwestycje, jezeli po stronie unijnej istniataby
elastycznos¢”. Tymczasem rzecznik komisarza do spraw poszerzenia zdazyt
juz ,,z zadowoleniem powita¢” ten krok nowego rzadu. Przypomniat, ze ko-
misarz od dawna twierdzil, iz ochrona ziemi pod inwestycje nie lezy w inte-
resie kandydatow.

Komentarze, ktore ukazaly sie¢ w prasie nastepnego dnia, byty bardzo
ostre. Rzad oskarzono o zatajanie informacji istotnych dla spoteczenstwa.
»Negocjowac z otwartg przyltbicg” — brzmial tytul w , Rzeczypospolitej”

Warszawa postanowila kontratakowac. Pierwszy komunikat MSZ-u
kierowanego przez Wtodzimierza Cimoszewicza dotyczyt naszych publika-
cji. W zawilych stowach wyjasniano, ze ostatnia runda negocjacyjna ,stuzyla
sondazowi’, a ,liczba i zakres okresow przejsciowych, o jakie wystepuje
Polska, nie ulega zmianie”. Sam Truszczynski w rozmowie z PAP-em nazwat
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cala sprawe ,,burza w szklance wody”. Przyznat jednak, ze ,pewne sygnaty”
zostaly Pigtnastce przekazane. ,,Tymczasem unijni dyplomaci niepotrzebnie
przekazali je dziennikarzom, a ci z kolei — do publicznej wiadomosci™

Byla to oczywiscie aluzja do moich dyplomatycznych zrédet.
Uwazalam jednak, ze bardzo dobrze si¢ stalo, iz owi ,,unijni dyplomaci”
przekazali mi wiadomosci, ktore chciat utajnic polski negocjator.

Moj informator nalezal do tych, ktérzy — podobnie jak ja — byli
przekonani, Ze negocjacje nie powinny toczy¢ si¢ wylacznie w zaciszu ga-
binetéw. Skrytykowal naszego negocjatora takze za to, Ze nie pozostawit
ambasadorom tresci swojego wystapienia podczas rundy negocjacyjnej ani
nie rozdal go dziennikarzom, jak dotychczas czynil Kutakowski. Od tej pory
Truszczynski zawsze rozpowszechnial druki ze swoimi wystgpieniami.

W potowie listopada rzad podjal decyzje, ktore wczesniej tak sta-
nowczo dementowat w swoim komunikacie MSZ: oficjalnie wycofal wnio-

Szef MSZ Wilodzimierz Cimoszewicz dopiero w Brukseli ujawnit stanowisko rzgdu
w sprawie sprzedazy ziemi cudzoziemcom.
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sek o ochrone ziemi pod inwestycje oraz skrocit do dwunastu lat okres
ochronny na ziemig¢ rolna i lasy. W Warszawie zorganizowano konferencje
prasowa w tej sprawie, na ktorej, jak sie pozniej okazalo, nie powiedziano
calej prawdy. Nastepnie szef dyplomacji Wlodzimierz Cimoszewicz oraz
szefowa UKIE Danuta Hibner przyjechali do Brukseli przedstawi¢ nowe
propozycje.

Jacek Safuta z PAP-u zapytal wtedy, czy dwanascie lat, o ktore wy-
stepujemy, dotyczy takze rolnikow indywidualnych. Mato kto pamigtal, ze
dotyczaca okresow przejsciowych propozycja komisarza Verheugena ich
nie obejmowata. Wegrom udalo sie¢ wynegocjowac trzy lata restrykcji dla
unijnego farmera, ktory wlasnorecznie zamierza uprawiaé wegierska zie-
mie. Po krotkiej naradzie, prowadzonej $ciszonymi glosami, ministrowie
po raz pierwszy ujawnili, ze dla rolnikéw indywidualnych wystepuja tak
jak Wegrzy tylko o trzy lata. Oznaczalo to, ze kazdy unijny farmer juz trzy
lata po wejsciu Polski do UE bedzie moglt kupowac u nas ziemie rolna. Do
tej pory wszyscy byli przekonani, ze dwanascie lat, o ktére wystepujemy,
dotyczy zaréwno migdzynarodowych firm, ktore chciatyby kupi¢ w Polsce
na przykltad siedemset hektarow ziemi, jak i pojedynczych farmerdéw, ktorzy
chca osobiscie uprawiac ziemi¢ w naszym kraju. Okazalo sig, ze chodzi je-
dynie o duze przedsiebiorstwa. To jednak wyszlo na jaw dopiero w Brukseli,
przy okazji pytania zadanego przez Jacka. Pytalismy ministrow, dlaczego
rzad nie informowat o tym wczesniej. Nawet liderzy PSL, a wigc koalicjanta
SLD, dowiedzieli si¢ o wszystkim z naszych korespondencji.

W Warszawie rozpetata si¢ burza. Protestowali postowie w sejmowej
Komisji Europejskiej. Zazadali ustnego sprawozdania szefa dyplomacji. Ten
jednak na obrady komisji nie przyszedt.

W tym czasie minister Hiibner przestala na rece ambasadora Belgii,
ktéra przewodniczyta wtedy UE, liste naszych ustepstw. Znalazly si¢ tam
wszystkie zmiany naszego stanowiska negocjacyjnego, a minister zapowia-
data kolejne. Znowu, zamiast informowac spoleczenstwo, rzad w pierwszej
kolejnosci komunikowal swoje ustepstwa Brukseli.

List dotart nie tylko do adresata, ale i do mnie. Unijny dyplomata,
ktéry przekazal mi ten poufny dokument, skomentowat:

— W naszym kraju takie decyzje bylyby najpierw konsultowane
z parlamentem, a dopiero potem przekazywane Brukseli.
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Zrobilo mi si¢ wstyd. Wygladato na to, ze polski rzad nie ma odwagi
otwarcie prezentowac swojego stanowiska w kraju. Po moich publikacjach
znowu zawrzato.

— Kto ci daje te wszystkie dokumenty? — dziwila si¢ rzeczniczka
naszego przedstawicielstwa. Wygladalo na to, ze przed korespondentami
w Brukseli niewiele mozna ukry¢.

Tymczasem w Warszawie trwala awantura. Wpadki rzadu ostro kryty-
kowata opozycja. Przywddca Samoobrony, Andrzej Lepper, obrazil szefa na-
szej dyplomacji, nazywajac go ,kanalia”. Liga Polskich Rodzin zaczeta zbiera¢
podpisy pod wnioskiem o odwolanie Cimoszewicza. Jej postowie méwili, ze
minister ,,ukrywa istotne elementy stanowiska rzadu”. Wicepremier Jarostaw
Kalinowski zapowiedzial, ze nie zgodzi si¢ na ledwie trzyletnie ograniczenia
w sprzedazy ziemi unijnym farmerom.

Wydawalo sie, ze negocjacje utkwily w miejscu. W dodatku mate
kraje, takie jak Austria, Szwecja, Holandia i Finlandia, mialy jeszcze pewne
zastrzezenia do propozycji przyznania nam dwunastu lat ochrony w wypad-
ku przedsigbiorstw. Nie chciaty faworyzowac Polski w stosunku do innych
kandydatow, ktérzy zgodzili si¢ na znacznie krétsze, siedmioletnie okresy
ochronne.

Premier Leszek Miller uzyskal jednak poparcie duzych krajow:
Wielkiej Brytanii, Niemiec i Francji. Czas naglil. Belgowie chcieli dopro-
wadzi¢ do kompromisu w kwestiach pracy i ziemi najp6zniej w grudniu.
Probowali zastosowac nietypowe rozwiazanie, ktore mialo jednoczesnie
zadowoli¢ male kraje i spodobac sie Polsce. Zaproponowali mianowicie po-
dzielenie dwunastoletniego okresu przejsciowego na trzy krotsze: 7 + 3 + 2.
Polska, tak jak inni kandydaci, bytaby chroniona przez siedem lat. Ten czas
moglby zosta¢ przedluzony o kolejne trzy, a potem dwa lata, gdybysmy udo-
wodnili, ze nadal istnieje ryzyko spekulacyjnego wykupu ziemi.

Warszawa jednak twardo bronita pelnych dwunastu lat. Majac popar-
cie Berlina, po co zgadzac si¢ na mniej pewne rozwigzanie? — rozumowali
nasi negocjatorzy. Mogloby sie¢ przeciez zdarzy¢, ze Unia juz po siedmiu
latach uzna, ze nie ma u nas ryzyka wykupu ziemi.

Wyjs¢ z impasu mozna bylo tylko osiagajac zgode w rzadzie (cho-
dzito o PSL) na okres przejsciowy dla rolnikéw indywidualnych. Decyzja
zapadla dos¢ niespodziewanie. Rzad wycofal si¢ ze zgltoszonych w listopa-
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dzie warunkoéw i 18 grudnia postawil nowe: w wojewodztwach zachodnich
i pomorskich cudzoziemscy rolnicy indywidualni beda musieli dzierzawic¢
ziemie przez siedem lat, zanim beda mogli ja kupi¢. W pozostatych woje-
wddztwach okres ochronny mial wynosic¢ tyle, co w poprzedniej propozycji
— trzy lata.

Gdy ustyszatam o tych warunkach po raz pierwszy, bytam z poczatku
pewna, Ze nie maja szans na akceptacje: miaty zbyt wyraznie antyniemiecki
wydzwigk.

Zadzwonitam do znajomego niemieckiego dyplomaty.

— Czy ograniczenia na zachodzie Polski maja dotyczy¢ tylko
Niemcéw, czy wszystkich obywateli Unii? — spytal, gdy wyjasnitam,
W CZym rzecz.

Odpowiedzialam, ze wszyscy beda traktowani tak samo.

— A wigc sadze, ze nie bedziemy robi¢ probleméw — odpowiedzial.

Zrozumialam. Niemcy wciaz sa $wiadomi swojej historii. Nie
beda sprawia¢ problemoéw tam, gdzie mogloby to otworzy¢ stare rany.
Odnieslismy sukces, bo rozwiazanie, ktére proponowalismy, dotyczylo
wszystkich, nie tylko Niemcow. Przypominalismy historie bez pietnowa-
nia naszych sasiadow.

Zadzwonitam do Holendréw. Tam panowala zupelnie inna at-
mosfera.

— Kilkaset holenderskich rodzin osiedlito si¢ juz w pdéinocno-za-
chodniej czesci waszego kraju — powiedzial mi holenderski dyplomata.
— Nauczyli sie jezyka, posylaja dzieci do polskich szkol. To nie sa zadni
spekulanci, ale farmerzy, ktorzy inwestuja w Polsce.

Zrobitlo mi si¢ glupio. Znam przeciez Holendrow. Wiedziatam, ze
dyplomata mowi prawde. Maz mojej siostry jest Holendrem, a moj siostrze-
niec i siostrzenica mowia po niderlandzku tak samo dobrze jak po polsku.
W holenderskiej czesci mojej rodziny sg farmerzy, ktorzy wyemigrowali do
Frangji. Chcieli podtrzymac tradycje, by¢ rolnikami, jak ich ojcowie i dziad-
kowie. W Holandii zas ziemi jest za malo i jest za droga.

Zreszta, Holendrzy emigrowali w poszukiwaniu ziemi od wiekow.
Byli w Polsce juz w XVII stuleciu. Nazwy niektorych wiosek w okolicach
Piotrkowa Trybunalskiego wskazuja na niderlandzkie pochodzenie ich daw-
nych mieszkancow. Moj dziadek, Piotr Szymanski, pochodzil z Milejowa,
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budowanego niegdys przez niderlandzkich osadnikéw. Wedtug mojego ojca
w moich zylach plynie wigc na pewno takze niderlandzka krew. Podobnie
jak u mojego przyjaciela, Lukasza Warzechy. Lukasz opowiadal mi kiedys, ze
jego praprababka uciekla z Niderlandow przed Napoleonem. Nazywala si¢
von Melion.

Gdy podczas $wiat spotykam si¢ z ,,moimi” Holendrami, opowia-
daja (rozmawiamy po francusku) o swojej cigzkiej pracy. W matej wiosce
w Masywie Centralnym we Francji, w ktdrej si¢ osiedlili, s3 najmlodsi.
Pomagaja wiec duzo starszym francuskim chtopom. Czasami brak im tylko
réwninnego krajobrazu. Ci, ktorzy osiedli na pétnocy Polski, wybrali jg takze
dlatego, ze ta czg¢$¢ naszego kraju przypomina im rodzinne strony. Dlaczego
mielibysmy by¢ mniej goscinni, niz byliémy dawniej albo niz obecnie sg
Francuzi?

Holenderski dyplomata zapowiedzial, ze Haga sprzeciwi si¢ polskie-
mu wnioskowi o siedmioletni okres ochronny dla zachodnich i péinocnych
wojewodztw. Dal do zrozumienia, Ze Polska powinna zaliczy¢ tym farme-
rom, ktdrzy juz si¢ u nas osiedlili, czas dotychczasowej dzierzawy do dtugo-
$ci wymaganego okresu przejSciowego.

— Bo jak wytlumaczy¢ holenderskiemu rolnikowi, ktéry od kilku lat
wlasnorgcznie uprawia t¢ ziemie, ze nie bedzie mogt jej kupic jeszcze przez
siedem lat po wejsciu waszego kraju do Unii? — pytal.

Holandia zablokowala porozumienie w sprawie ziemi. Belgowie
dali za wygrana. W grudniu zdotali jeszcze zakonczy¢ negocjacje z Polska
w sprawie swobody pracy. Problem ziemi musieli pozostawi¢ Hiszpanii, kto-
ra od stycznia 2002 roku obejmowata przewodnictwo w UE.

Do rokowan wiaczyl si¢ Giinter Verheugen. Specjalnie pojechat do
Warszawy, by przekonywac¢ wicepremiera Kalinowskiego. ,,Panie premierze
— mowil — w panskich rekach spoczywa nie tylko przysztos¢ polskiego
rolnictwa i Polski, ale calego poszerzenia Unii Europejskiej, czyli przysztos¢
naszego kontynentu”.

Te stowa przekonaty lidera PSL-u. Ostatecznie wliczyliSmy pracuja-
cym u nas Holendrom dotychczasowsq dzierzawe do okresu przejsciowego.
Jednak rozstrzygajaca rozmowe z premierem Holandii Wimem Kokiem
przeprowadzit Leszek Miller w potowie marca 2002 roku podczas szczytu
w Barcelonie.
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Premier Holandii Wim Kok bronit pra-
wa holenderskich farmerow do zakupu
polskiej ziemi, jednak nie chciat z tego
powodu blokowac rozszerzenia Unii.

Polske poparli kanclerz Niemiec
Gerhard Schroder i premier Wielkiej
Brytanii Tony Blair. Holendrzy odblo-
kowali porozumienie.

W rezultacie uzyskaliémy naj-
wiecej ze wszystkich kandydatow.

— Gdybyscie na poczatku nie
poprosili o osiemnascie lat, to nigdy
nie dostalibyscie dwunastu — przy-
znal Eneko Landaburu. Dokladnie
cztery lata wczesniej jego poprzednik,
Klaus van der Pass, twierdzil, ze nie
nalezy si¢ nam zadna ochrona ziemi.

Na poczatku domagalismy sie
rekordowo dlugiego okresu przejscio-
wego — i dlatego odnosilismy potem
wrazenie, ze to my ustepujemy. Bylo
jednak na odwrdt: krok po kroku uste-
powala Unia Europejska. Zostalismy
potraktowani wyjatkowo, tak jak wy-
jatkowo tragiczna byla nasza historia.
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Zabawa w grabbelton

Kiedys obserwowalam gromadke dzieci w nowo otwartym sklepie
w mojej dzielnicy w Brukseli. Posrodku ustawiono wysoki plastikowy kosz,
w ktérym znajdowaly si¢ upominki: torebki z cukierkami i czekoladkami.
Z zewnatrz nic nie bylo wida¢. Kazde z dzieci na oslep wkiadato reke do
kosza i wyciagalo z niego jakis$ smakotyk. Sprzedawczyni wyjasnita mi, ze to
tradycyjna belgijska zabawa zwana grabbelton. Grabbelen znaczy po nider-
landzku ,,grzebac”

W tym czasie — byl koniec maja 2000 roku — zdobylam poufny
dokument, zawierajacy stanowisko negocjacyjne Pietnastki na rokowania
z Polska w sprawie rolnictwa. Zmeczona nadmiarem technicznych informa-
cji, postanowitam zabawic si¢ w grabbelton. I juz za pierwszym podejsciem
z opastego dokumentu wyciggnetam... ogdérek matosolny. To niepozorne
warzywo, przyrzadzone na polski sposob okazalo si¢ prawdziwym przebo-
jem negocjacji.

O przezornym wniosku naszych negocjatorow w jego sprawie dowie-
dzialam sie dopiero z unijnego dokumentu. Musialam wigc cofna¢ si¢ do ofi-
cjalnego polskiego stanowiska negocjacyjnego z 9 grudnia 1999 roku. Wsrod
wnioskow, pisanych bezbarwnym, technicznym jezykiem — na przyktad
o objecie Wspolng Polityka Rolng produkeji ziemniakow czy o przyznanie
nam wysokiej kwoty na produkcje mleka — natrafitam na akapit wrecz sen-
tymentalny. Na polskim rynku w sezonie letnim przedmiotem obrotu sq ogorki
0 znacznie mniejszej masie (ponizej 180g), ktore wykorzystywane sq przez
gospodynie do robienia przetworéw domowym sposobem. W Polsce istnieje
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tradycja przygotowywania w domu tak zwanych ,,0g6rkéw matosolnych”, ktore
nie wystepujq w krajach Unii” — przeczytatam.

Przywolane w dokumencie gospodynie domowe mialy pomdc
w przekonaniu Unii, ze takze te mate ogorki, sg jadalne, a nawet bardzo sma-
kowite. Nasza ekipa negocjacyjna obawiala sie, ze matosolny, jako wazacy
mniej niz wymagane 180g (bezduszna regulacja Rady UE nr 2200/96), po
wejsciu do Unii moze znikna¢ z naszych stotéw. Troska negocjatoréw byla
godna podziwu — zapomnieli co prawda wystapic¢ o obnizenie VAT-u w bu-
downictwie, ale 0 niewymiarowym ogoreczku pamigtali!

Unia nie robila probleméw. W dokumencie, ktory zdobytam, stwier-
dzano, ze polskie obawy sa bezpodstawne: wystarczy, aby ogorki tego typu byty
oznakowane na opakowaniach jako ,,mini ogorki” albo ,,0gorki mate/krétkie”.
Moglam wiec oglosi¢ zwyciestwo Polski w walce o narodowa zagryche!

Bardziej dramatyczny przebieg miata walka o bryndze i oscypek. Te
polskie smakotyki wygrzebatam, siegajac do negocjacji w kwestiach wete-
rynaryjnych. Od poczatku wystepowaliémy o mozliwos¢ produkowania ich
tradycyjnymi metodami.

— Niestety, metody tradycyjne, to metody niehigieniczne — jak
uczciwie wyjasnil mi na poczatku 2000 roku dwczesny glowny weterynarz
kraju, Andrzej Komorowski (pochodzi jak ja z Krakowa i czesto stuchat mo-
ich korespondencji w radiu RMF FM). — To pani z Krakowa i nie wie, ze
baca nie myje rak, gdy robi oscypek, bo na halach, w szatasach, gdzie sie go
wyrabia, nie ma biezacej wody? — pytal.

Komorowski byl profesjonalista jakich niewielu. Czesto do niego
dzwonilam, a on zawsze mial dla mnie czas. Tym razem — byl wrzesien
2001 roku — telefonowatam bardzo zaniepokojona.

— Panie doktorze — moéwilam — nasz oscypek jest zagrozony!
Dlaczego nie przesylamy zadanych przez Bruksele dokumentéw?

Sytuacja faktycznie byla powazna. Stowacy przekazali do Brukseli do-
kumenty, w ktorych dowodezili, ze oscypek jest produkowany po ich stronie
Karpat juz od XVII wieku. Urzgdnicy Komisji méwili, Ze jezeli nie przeslemy
historii oscypka w Polsce i opisu sposobu jego produkcji, to stracimy do
niego prawa na rzecz Stowacji.

Komorowski uspokajat i zapewnial, ze dokumenty zostana przestane
na czas. Tym razem mnie nie przekonal. Postanowitam alarmowac. Goralka
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w kwiecistej spodnicy, sprzedajaca oscypki na rogu Florianskiej, to przeciez
moje dziecinstwo! Nie darowatabym sobie, gdybysmy te wysmienite sery
musieli kupowac¢ u naszych potudniowych sasiadow.

Moje korespondencje w RMF-ie byly tak dramatyczne, ze zaintereso-
wala si¢ nimi nawet niemiecka agencja prasowa, DPA. Mdj kolega Roland,
jej brukselski korespondent, przynidst mi nazajutrz wydruk depeszy: Der ge-
raucherte Kase mit dem typisch salzigen Geschmack ist nun zum Streitpunkt in
dem Beitrittsverhandlungen geworden, berichtete der Radio RMF am Montag
(Wedzony ser o typowym, stonawym smaku stal sie¢ punktem zapalnym
w negocjacjach cztonkowskich, podato w poniedziatek radio RMF).

Informacje, na ktore czekata Komisja, w koncu dostalismy, ale dopiero
15 lutego 2002 roku. Dokumenty przekazal mi znajomy weterynarz w KE.
Na polskich dyplomatéw nie mialam co liczy¢, bo dla nich nawet historia
i cykl produkcyjny oscypka byly poufne — w papierach znajdowaly sie
wszak zdjecia warzachwi (chochli), oscypiorki (prasy do wygniatania oscyp-
ka) i obonki (drewnianego naczynia do przenoszenia mleka).

Jednym tchem pochlonelam kilkadziesiat stron tekstu na temat
oscypka. Dowiedzialam si¢, ze kilogram tego sera robi si¢ z 6-7,5 litra
owczego mleka, czesto dodaje si¢ 10-20 procent mleka krowiego, Ze mozna
robi¢ oscypek wylacznie z mleka krasuli. Uspokoitam si¢ jednak dopiero,
gdy przeczytalam, ze oscypka robimy co najmniej od 1416 roku. A wiec
duzo dtuzej niz Stowacy!

Pierwsze odniesienie do produkcji sera w regionie Podhala i okolicy
znajduje si¢ w akcie zatozycielskim wsi Ochotnica w Gorcach — czytatam.
Natomiast najstarsza wzmianka o bryndzy pochodzi z Krakowa z 1527 roku,
kolejna — z 1605, z ksiag sadowych Kasiny Wielkiej. W XVII wieku w pol-
skich ksiegach sadowych roi si¢ od opisow tych seréw, gdyz nimi wlasnie
placono podatek od owiec i uzytkowania hal w Tatrach.

Dokumenty przekonaly Bruksele. We wrzesniu 2002 roku bylo juz
jasne, ze zgodzi si¢ na nasza tradycyjna (a wigc niezgodna z normami
higieny UE!) produkcje sera na halach. Jednak wciaz otwarta pozostawala
kwestia, kto — my czy Stowacy — dostanie wytacznos¢ na stosowanie znaku
towarowego ,,oscypek’. Te sprawe bedzie mozna rozstrzygnac po zakoncze-
niu negocjacji — przekonywali polscy dyplomaci, zadowoleni z samej zgody
Unii na produkcje oscypka.
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Innym razem w ramach grabbelton wylowitam baltyckiego szprota.
Ten smakotyk nie byl co prawda zagrozony, ale polscy negocjatorzy chcieli,
aby odlawiajacy go rybacy otrzymywali dotacje. Unijni negocjatorzy tym-
czasem ttumaczyli, ze w krajach Pietnastki szprotek si¢ nie je. Pézniej jeden
z dunskich dziennikarzy powiedzial mi, Ze to nieprawda, bo te smaczne ryb-
ki spozywa si¢ takze w jego kraju. Prawda natomiast jest, ze w Unii szprot-
ki przeznacza si¢ gtdéwnie na pasz¢ dla zwierzat, ta za$ nie jest dotowana
z brukselskiej kasy.

Nasi negocjatorzy walczyli zaciekle. Dowodzili, Ze w potudniowych
wodach Baltyku plywa specjalny gatunek szprotki, zwany Sprattus sprattus
balticus, ktory nadaje si¢ do spozycia. Bruksela zareagowala zdziwieniem
na odkrycie naszych badaczy. W stanowisku negocjacyjnym UE z 27 lipca
2000 roku mozna bylo przeczytac, ze Zadne grono naukowe w Europie i na
Swiecie nie zidentyfikowato istnienia oddzielnego gatunku szprota o nazwie
Sprattus sprattus balitcus. Spor trwal kilka miesigcy. Polska szprotka zna-
lazta si¢ w pewnym momencie w centrum zainteresowania dziennika-
rzy w Brukseli — zwlaszcza gdy zapytalam na potudniowym briefingu
w Komisji, kto ostatecznie ma rozstrzygnac, czy szprot battycki istnieje jako
oddzielny gatunek. Ichtiolodzy? Komisja Europejska? Jakas miedzynarodo-
wa, niezalezna struktura?

Inga Rosinska z TVN24 miala w lodowce puszke szprotek i byla go-
towa w kazdej chwili udowodnic¢ istnienie polskiego sprattusa; pokazata jg
zreszta na jednej z imprez, dzigki czemu przekonata kilku zagranicznych
dziennikarzy. Z Komisja Europejska poszto znacznie trudniej.

W koncu osiagnieto kompromis. Zamiast bezposredniego wsparcia
dochodow rybakow otrzymalismy nieco mniejsze wsparcie rynkowe.

— To konkretna suma pienigdzy, ktora bedzie otrzymywac rybacka
organizacja producentow — wyjasnit mi jeden z urzednikéw w Komisji
Europejskiej. Nie uznano wigc wprawdzie istnienia specjalnego gatunku
szprotki, ale przyznano nam pewne subwencje. Cieszyli si¢ takze Dunczycy,
bo do tej pory nie otrzymywali Zadnych dotacji do konsumpcyjnych szprotek.
Po rozszerzeniu UE skorzystaja na wywalczonym przez nas kompromisie.

Poczatkowo Warszawa domagala sie, aby interwencja rynkowa objeto
szprotki juz od 8 cm. Twierdzilismy tez, Ze nasze $ledzie sa mniejsze, bo zyja
w bardziej zasolonych wodach potudniowego Baltyku. Unia konsekwentnie
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powtarzala, ze to po prostu narybek, nieco zatem ustapiliSmy i decyzja Rady
Ministréw przedtuzylismy ryby o 2 cm, po czym zaczelismy si¢ domagac do-
tacji od 10 cm wzwyz. Ostatecznie uzgodniono, ze norma dlugosci naszych
szprotek i sledzi zostanie ustalona po wejsciu Polski do UE.

Nieraz oblizywatam si¢ podczas negocjacji. Gdyby nasi negocjatorzy
znali zabawe w grabbelton — myslatam — i zamiast opastych dokumentow
przywiezli czasem do Brukseli puszke szprotek lub stoik ogorkow, moze
wszystko potoczyloby sie szybciej. Moze przez zotadek udatoby sig trafi¢ do
serc eurokratow.
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Na tropie daty

— Kiedy Polska wejdzie do Unii?

Zadalam to pytanie przynajmniej po raz setny, odkad przyjechatam
do Brukseli. Jednak Jos¢ Maria Gil-Robles — niezbyt przystojny Hiszpan,
przewodniczacy Parlamentu Europejskiego — nie zdziwit si¢. Pamigtal, jak
wygladaly negocjacje jego wlasnego kraju. Hiszpanscy dziennikarze pytali
wtedy o to samo.

Konczyt si¢ rok 1997. Niektérym w Polsce brzmialy jeszcze w uszach
zapewnienia kanclerza Niemiec Helmuta Kohla i prezydenta Francji
Jacquesa Chiraca o cztonkostwie w roku 2000. Gil-Robles nie chciat jednak
podtrzymywac naszych ztudzen.

— Do Unii wejdziecie najwczesniej za siedem lat — powiedzial
— Negocjacje z wami beda trwa¢ co najmniej tak dlugo jak z Hiszpania.
Macie gorzej przygotowana administracje, mniejszy PKB oraz stabiej dosto-
sowane ustawodawstwo niz my, gdy wstepowalismy do Unii. Rozszerzenie
nie jest wyscigiem, w ktorym dobiega sie¢ do mety i jest juz po wszystkim.
My tez mowilismy: ,,Prébujecie nas odrzuci¢, nie rozumiecie, ze po zerwaniu
z dyktaturg Franco czlonkostwo w Unii to dla nas kwestia wolnosci”. Teraz,
gdy jesteSmy wewnatrz, widzimy, ze trzeba bylo lepiej negocjowac chocby
kwestie rolnictwa i rybotdwstwa.

Nalezatam do tych polskich dziennikarzy, ktorzy pytali o date czton-
kostwa w UE od samego poczatku. Narazalam si¢ na ironiczne usmiechy
i komentarze, Ze termin przystapienia jest nasza obsesja. Wywolywatam
irytacje polskich politykow, gdy moi unijni rozmoéwcy obnazali nieralistycz-
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Przewodniczgcy Parlamentu Europejskiego Jose Maria Gil-Robles (pierwszy z lewej)
nie wierzyl w nasze szybkie cztonkowstwo w Unii Europejskiej. Przewodniczgcy Komi-
sji Jacques Santer (drugi od lewej) byt nieco wigkszym optymistq.

nos$¢ oficjalnie wyrazanych oczekiwan. Z kolei dyplomaci z Unii zarzucali
mi zajmowanie si¢ marginalnymi kwestiami.

A przeciez data to bardzo powazna sprawa! Kazdy rok pozniej ozna-
cza mniej unijnych funduszy i brak polskiego glosu przy podejmowaniu
kolejnych decyzji wazacych na przysztosci UE. Podobno sam Jacques
Delors, wieloletni przewodniczacy Komisji Europejskiej, podpowiedziat
swojemu przyjacielowi Janowi Kulakowskiemu — pierwszemu polskiemu
ambasadorowi przy UE, a pozniej gléwnemu negocjatorowi — ze trze-
ba zabiega¢ o wyznaczenie konkretnego terminu poszerzenia. Dlaczego?
Poniewaz Unia, sama sobie wyznaczajac terminy realizacji kolejnych pro-
jektow, czuje si¢ zobligowana do ich przestrzegania. W ten sposob integra-
cja posuwa si¢ do przodu krok po kroku. Niektdrzy ten marsz nazywaja
»metoda Delorsa”. Wyznaczenie daty oznaczaloby, ze jesteSmy juz jedna
noga w Unii.
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Jesienia 1997 r. nowo powolany rzad Jerzego Buzka nie mial jesz-
cze przemyslanej polityki integracji z UE. Oficjalnie, troche sila rozpedu,
obowiazywala wigc magiczna data 2000 r. Gdy nowy szef UKIE, Ryszard
Czarnecki, powiedzial w pierwszych tygodniach urzedowania, ze Polska
wejdzie do Unii dopiero miedzy 2004 a 2006 r., wybucht skandal. Malgorzata
Alterman pracowala jeszcze wowczas dla ,,Gazety Wyborczej”, ale chyba juz
wczuwala si¢ w role dyplomaty (wkrétce objeta funkcje rzeczniczki polskie-
go przedstawicielstwa przy UE), bo wykrzykiwala: ,,Panie ministrze, tak nie
mozna! Strzela pan sobie w stope, mowiac o tak pdzniej dacie. Unia oficjal-
nie nie powiedziala, ze rok 2000 jest nierealistyczny”.

Malgosia jednoczesnie miata racje i jej nie miata. Nie nalezalo oczy-
wiscie samemu stwarza¢ wrazenia, ze godzimy si¢ na pozniejsze cztonko-
stwo, ale z drugiej strony rok 2000 byt juz wtedy zupelna fikcja. Czarnecki
zreszta szybko wycofat sie ze swojej deklaracji. ,Zaszto nieporozumienie.
To byt cytat, a nie mdj wlasny poglad” — powiedzial w wywiadzie dla
»Zycia’, ktory przeprowadzatam z nim w Warszawie wspdlnie z Piotrem
Semka.

Komisja Europejska Jacquesa Santera nie ulatwiala Polsce zadania.
Kanclerz Kohl nie odwotal swojej obietnicy; nie oglosil takze nowej daty.
KE dziatala wiec po omacku. W pierwszych miesiacach po rozpoczeciu
negocjacji w 1998 r. Frangoise Gaudenzi, negocjatorka z ramienia Komisji,
pytana o date, powolywala si¢ zazwyczaj na ,hipoteze robocza KE”, ktora
zakladala, Ze pierwsze kraje wejda do Unii w 2002 r. Tak wynikatlo z projek-
tu unijnego budzetu na lata 2000-2006, ktory przewidywal pierwsze roz-
szerzenie o szes¢ krajow (Polske, Czechy, Wegry, Estonig, Stowenig, Cypr)
wlasnie w tym terminie.

Gdy do wiladzy w Niemczech doszli socjaldemokraci, Gerhard
Schroder, nowy kanclerz, méwiac o poszerzeniu, nie byt juz tak uprzejmy jak
jego poprzednik, za to czesto konkretniejszy. Tymczasem Komisja kierowa-
na przez chadeka Santera wciaz sprawiala wrazenie zagubionej. Nieoficjalnie
w Berlinie i Paryzu zaczeto mowic, ze realng data przyjecia do Unii pierw-
szych nowych czlonkéw jest rok 2005 lub nawet 2006.

W lutym 1999 r. rozmawiatam z Santerem podczas szczytu europej-
skiej chadecji w Brukseli. Powiedzial mi wowczas, ze po dojsciu socjalde-
mokratéw do wladzy w wielu krajach Pigtnastki poszerzenie moze si¢ nieco
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op6zni¢. Zazwyczaj lakoniczny w sprawie terminéw tym razem przyznal, ze
»data by sie przydala, aby utrzymac tempo negocjacji”.

— Jaka to moze by¢ data? — spytatam.

— To moze by¢ rzeczywiscie rok 2002 lub 2003 — odpowiedzial
Santer — ale wszystko bedzie zalezalo od przygotowania kandydatow i na-
szego wlasnego.

Santer, mowiac to, zrobit si¢ czerwony jak burak. Nie bylo w tym nic
nadzwyczajnego — czerwienil si¢ przy lada okazji. Tym razem jednak nie
moglam sie oprze¢ wrazeniu, ze przewodniczacy spasowial, poniewaz nie
mowit prawdy. Chadeckie i centrowe partie w krajach Unii staly sie rzeczni-
kami wyznaczenia wczesnej daty poszerzenia w chwili, gdy niewiele juz od
nich zalezato.

Glowny negocjator z ramienia Komisji Europejskiej, Klaus van der
Pass, zaproponowal mniej wigcej w tym czasie, aby kraje kandydujace same
wyznaczyly sobie date gotowosci do cztonkostwa. Mialo to utatwi¢ nego-
cjacje, stato sie jednak poczatkiem dilugotrwatej zabawy w kotka i myszke
miedzy Polska a Unia. Van der Passowi chodzito o wyznaczenie ostatecznej
granicy dostosowania kraju do unijnego ustawodawstwa, czyli realizacji
zobowiazan negocjacyjnych. W Polsce rozumiano t¢ date jako moment
wejscia do Unii. Rzad przyjat termin 31 grudnia 2002 r., szybko jednak
zaczeto zamiast tego mowic o 1 stycznia 2003 r., bo sprawialo to bardziej
realistyczne wrazenie. Zatem my date juz mieliSmy — teraz nalezalo wyeg-
zekwowac ja od Unii.

Gdy we wrzesniu 1999 r. wrocitam z wakacji do Brukseli, czekala
mnie niemifa niespodzianka. Jeszcze dziesie¢ dni wczesniej, wylegujac sie
na plazy na Lazurowym Wybrzezu, czytalam we francuskiej prasie, ze nowy
przewodniczacy Komisji Europejskiej, Romano Prodi, zapowiedzial wyzna-
czenie daty przyjecia do Unii ,,najlepiej przygotowanych krajow, nawet jezeli
mialtoby to oznacza¢ dlugie okresy przejsciowe”. Prodi oglosit réwniez, ze
poszerzenie bedzie priorytetem jego kadencji. Brzmiato to powaznie i zapo-
wiadalo przemyslang strategia. Wydawalo mi sig, Ze teraz sprawy potocza sie
btyskawicznie.

Jednak juz wkrétce rzecznik Prodiego, Ricardo Levy (pdzniej usunig-
ty, jako mianowany z klucza politycznego i niezbyt kompetentny), zwotat
polskich dziennikarzy i nie zastrzegajac sobie anonimowosci, wyjasniat
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nam dlugo, ze ,,przewodniczacy wzial teraz powaznie pod rozwage sprzeciw
Frangji i kilku innych krajéow”. Oznaczalo to po prostu, iz pod naciskiem
Paryza wycofal si¢ z obietnicy podania daty w grudniu 1999 roku na szczy-
cie UE w Helsinkach. Francja obawiala sig, ze zyskawszy pewno$¢ co do
terminu wejscia, Polska osiadzie na laurach. Paryzowi nie spieszyto si¢ do
poszerzenia takze i dlatego, ze bal si¢ przesunigcia punktu ciezkosci na
Wschéd i wzmocnienia roli Berlina w poszerzonej Unii. Hubert Vedrine,
szef francuskiej dyplomacji w lewicowym gabinecie Lionela Jospina, byt
bardzo poirytowany. Twierdzil, ze w sprawie daty jest ,duzo gadania i nie-
potrzebnych obietnic”.

Wielu francuskich i niemieckich dziennikarzy uznalo falstart z datg za
jedna z licznych gaf Prodiego. Terminu poszerzenia nie podano ani w grud-
niu 1999 r. na szczycie w Helsinkach, ani w czerwcu 2000 r. w Lizbonie.

Jednak pomyst wracal jak bumerang. Nowy komisarz do spraw po-
szerzenia, Glnter Verheugen, jeszcze we wrzesniu 1999 r. po raz pierwszy
wspomnial o roku 2004. I szybko umilkl, skarcony zaréwno przez panstwa
Unii, jak i przez Polske.

— Z pelnym szacunkiem odnoszg si¢ do stanowiska pana Verheugena,
ale Polska podtrzymuje ustalong juz date 1 stycznia 2003 roku — oswiadczyt
Jan Kutakowski.

Komisarz, odwiedzajac na poczatku 2000 r. Polske, chyba tylko
przez grzecznos$¢ powiedzial, ze rok 2003 to ,data, ktdora nie jest niereali-
styczna”. To podwojne zaprzeczenie brzmiato niezbyt przekonujaco i wy-
nikalo z niepisanego porozumienia miedzy Warszawa a Verheugenem.
Chodzito z jednej strony o nacisk na stolice Unii, z drugiej — o mobili-
zacje sit w kraju.

Nasza dyplomacja chwycita si¢ jednak tego czysto taktycznego sfor-
mulowania jak deski ratunkowej. Miesiagcami podtrzymywano iluzje¢ o szan-
sie na cztonkostwo w Unii w 2003 r. O tym terminie nie wspominal nikt
inny, bo narazitby sie na $mieszno$¢. Tymczasem polscy urzednicy ttuma-
czyli, ze odpuszczenie daty daloby do reki opornej administracji i leniwym
postom argument, iz nie trzeba si¢ spieszy¢ z uchwalaniem i wdrazaniem
nowych ustaw.

Chodzilo takze o stworzenie zapory dla tych sit wewnatrz Unii, ktore
chcialyby pierwszego rozszerzenia w latach 2005, 2006 lub jeszcze pozniej.
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Tymczasem w otoczeniu komisarza Verheugena najczesciej méwiono
— nieoficjalnie — o roku 2004, bardziej optymistyczne zapewnienia zacho-
wujac na uzytek opinii publicznej w Polsce.

Ta podwdjna intryga byla szyta grubymi ni¢mi, bez trudu wylawiatam
wiec sprzecznosci miedzy tym, co mowit Verheugen, a deklaracjami innych
brukselskich urzednikéw. Sam komisarz czesto co innego mial do powiedze-
nia polskim dziennikarzom, a co innego niemieckim. Verheugen moéwit po
prostu to, co chcieli ustyszec¢ jego rozmowcy.

Doszto do tego, ze m6j redakcyjny kolega z,,Zycia”, Romek Kiedrzynski,
zaproponowal utworzenie stalej rubryki pod tytulem ,Verheugen today”
Miatabym ja zapelnia¢, kazdego ranka telefonujac do komisarza z pytaniem
o0 jego aktualne prognozy co do daty naszego cztonkostwa (o tym pomysle
napisal niemiecki tygodnik ,,Stern”, publikujac portret Verheugena).

W tym czasie zyskalam sobie w Brukseli miano dziennikarki co naj-
mniej trudnej. Nie przejmowatam si¢ tym jednak. Zalezalo mi na rozerwa-
niu zaczarowanego kregu iluzji, w ktorym tkwita zapewne duza cze$¢ moich
czytelnikow i stuchaczy. Temu mial stuzy¢ moj artykut opublikowany w dniu
posiedzenia szefow dyplomacji Pietnastki przed szczytem UE w Nicei
w grudniu 2000 r. Zatytutowatam go ,,Szok dla Polski”. Szok — bo wtasnie
tego dnia mialo stac si¢ jasne, Ze nie ma najmniejszych szans na cztonkostwo
w 2003 r. Wedlug moich informacji podczas tego spotkania Francja i Niemcy
mialy odrzuci¢ propozycje, by Unia zobowiazala si¢ do zakonczenia nego-
cjacji z krajami kandydujacymi do konca 2002 r. Podjetam duze ryzyko, bo
pisanie o tym, co ma si¢ dopiero wydarzy¢, zawsze jest ryzykowne. Zaufatam
jednak moim informatorom.

O dziewiatej rano, przed posiedzeniem unijnych ministréw, wszyscy
polscy korespondenci przyszli na $niadanie prasowe z nowym szefem UKIE,
Jackiem Saryusz-Wolskim. W naszym przedstawicielstwie dawato si¢ wy-
czu¢ napieta atmosfere. Saryusz-Wolski byl jednym z najgoretszych zwolen-
nikow podtrzymywania przez rzad terminu 2003 r. Chyba pokrzyzowalam
mu szyki.

Minister powital mnie z kamienng twarza. Powiato chtodem. Nie za-
rzucal mi, ze klamie, jednak jego zdaniem ,,nie nalezato tego pisac”

Dodatkowym wstrzasem bylo wymienienie przez mnie nie tylko
Frangcji, ale i Niemiec jako kraju niechetnego wyznaczeniu wczesnej daty
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poszerzenia. W Polsce starano si¢ utrzymywac przekonanie, ze Berlin wrecz
marzy o szybkim powigkszeniu Unii. Tymczasem jeden z zaprzyjaznionych
niemieckich dyplomatow powiedzial mi wyraznie, ze jest zgola inaczej,
gdyz rzad Schrodera nie chce zobowiazywac sie do zakonczenia rokowan
w 2002 r. ze wzgledu na majace si¢ odby¢ jesienia wybory do Bundestagu.

Inne przeszkody to wybory we Francji, mozliwos¢ przedtuzenia sig
reformy unijnych instytucji oraz Wspoélnej Polityki Rolnej (WPR). Do tego
dochodzily obawy, ze Polska nie zdazy przygotowac si¢ do cztonkostwa.
Niemcy byli przekonani, Ze negocjacje skoncza si¢ najwczesniej w pierwszej
polowie 2003 r., glownie ze wzgledu na reform¢ WPR. Berlin chcial za wszel-
ka cen¢ uzyskac¢ obietnice zmniejszania doplat bezposrednich dla rolnikow,
a to bylo niemozliwe bez dlugiej batalii wewnatrz Pietnastki. Jezeli ten sce-
nariusz mialby si¢ sprawdzi¢, do Unii moglibysmy wejs¢ dopiero 1 stycznia
2005 r. Nieoficjalnie o tym terminie mowili szef niemieckiej dyplomacji
Joschka Fischer i sam kanclerz Schroder.

Tak jak przepowiadatam, rok 2002 zostal przez ministrow odrzuco-
ny. Kilka dni pdzniej termin ten wykluczyt rowniez przebywajacy z wizyta
w Brukseli Gerhard Schroder. Paryz i Berlin nie chcialy sobie wiazac rak,
wyznaczajac date zakonczenia negocjacji, ktora uwazaly za bardziej zobo-
wiazujaca niz obtozona licznymi warunkami data czlonkostwa. Dlatego bez
wiekszych oporéw zgodzily sie pierwszego dnia szczytu w Nicei, by Unia
wyrazila nadzieje, ze najlepiej przygotowane kraje kandydujace beda mo-
gly uczestniczy¢ w wyborach do Parlamentu Europejskiego w 2004 r. Takie
sformulowanie wpisano do koncowego komunikatu na wniosek Wielkiej
Brytanii i Wloch. Poniewaz premier Tony Blair wspomniat podczas wizyty
w Warszawie o cztonkostwie Polski w Unii w 2004 r., od tej pory Londyn
przypisywal sobie autorstwo tego terminu. Tymczasem palma pierwszen-
stwa nalezy si¢ Verheugenowi i eurodeputowanym. To wtasnie Parlament
Europejski jako pierwsza unijna instytucja opowiedzial si¢ przed szczytem
w Nicei za przyjeciem kandydatéw w 2004 roku, czyli w terminie, ktory
umozliwi im uczestnictwo w kolejnych wyborach do europarlamentu.

Daty podanej w Nicei nie traktowano zobowiazujaco, ale tez sfor-
mulowano ja warunkowo i niejednoznacznie. Ci sami przywodcy na tym
samym szczycie, tyle ze dzien pozniej, kiedy rozwazali sprawe zmian w unij-
nych instytucjach, mowili o przyjeciu nowych panstw dopiero w 2005 r.
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Reforma Komisji, ograniczajaca liczbe¢ komisarzy do jednego dla kazdego
panstwa (obecnie duze kraje maja po dwdch, a male po jednym), miafaby
wejs¢ w zycie dopiero 1 stycznia 2005 r.

A wigc nadal byly powody do niepokoju, gdyz deklaracja zawarta
w koncowym komunikacie niczego nam nie gwarantowata. Juz kilka dni po
szczycie w Nicei spotkalam sie z taka jej interpretacja, wedtug ktorej mieli-
bysmy uczestniczy¢ w wyborach do PE w 2004 r. tylko jako obserwatorzy,
wejs¢ zas do UE nieco poznie;j.

Sprawa daty ruszyla jednak z miejsca. Po Nicei zaczgta funkcjonowa¢
przyjeta tam przez Pigtnastke ,mapa drogowa” Verheugena. Jego kalendarz
uzgadniania przez kraje UE ostatecznych stanowisk negocjacyjnych zakla-
dat pierwszy znaczacy postep w rokowaniach na czerwiec 2001 r. Do tego
czasu nalezalo uporac si¢ z tak trudnymi kwestiami, jak sprawa zatrudnienia
w krajach Unii oraz sprzedaz ziemi cudzoziemcom.

Zaraz po objeciu w styczniu 2001 r. przewodnictwa w Unii Szwedzi
oglosili zamiar podania daty przystapienia ,najlepiej przygotowanych kra-
jow”. Sugerowali tym sformulowaniem, Ze moze to nie dotyczy¢ Polski,
jezeli nie nadrobi negocjacyjnych zalegtosci. Potem, przez kolejne pdt roku,
Szwedzi o dacie raczej nie wspominali. Wydawalo si¢ nawet, ze ulegli presji
Paryza i Berlina.

Tymczasem rzad Jerzego Buzka uparcie obstawal przy 2003 roku,
budzac irytacj¢ nawet w Komisji. Dopiero w maju 2001 r., na krotko przed
szczytem w Goteborgu, Saryusz-Wolski podjal probe urealnienia daty
naszego wejscia do UE. Na dzien przed przyjazdem premiera Buzka do
stolicy Belgii powiedzial, ze zgadza si¢ na cztonkostwo Polski w 2004 r.
Zasugerowal, ze polski premier przyzna w rozmowie z Romano Prodim, iz
termin wczesniejszy o rok jest nierealny. Bylo to zagranie taktyczne — gdyby
w Goteborgu ogloszono, ze rozszerzenie nastapi faktycznie w 2004 r., mo-
glibysmy uchodzi¢ za zwycigzcow. W kraju wybuchla jednak burza. Buzek
przestraszyl sie oskarzen o opodznianie wejscia do Unii i podtrzymat
w Brukseli date 1 stycznia 2003 r. Upomniat takze Saryusz-Wolskiego (spe-
kulowano nawet o jego dymisji). W ten sposob polski rzad stracit okazje, by
oglosi¢ w Goeteborgu sukces.

Zreszta niewiele oznak $§wiadczylo o tym, ze Pigtnastka zdecyduje si¢
podac date zakonczenia negocjacji. Tylko Verheugen byt optymista.
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— Przekona si¢ pani, ze w Goteborgu bedzie data — powiedzial mi
na kilka dni przed szczytem. Zlekcewazylam te stowa, bo miatam dos¢ jego
optymizmu na zawolanie. Po prostu nie wierzytam juz Verheugenowi.

Pierwszy dzien szczytu potwierdzit mdj sceptycyzm. Kanclerz
Schréder oraz prezydent Chirac twardo opierali si¢ przyjeciu zobowiazania,
ze negocjacje powinny zostac sfinalizowane do konca 2002 r. W pewnym
momencie Schroder mial powiedzie¢: ,,Sprzeciwiam sie dacie 2002, bo trze-
ba ocenia¢ kandydatéw wylacznie na podstawie ich osiagniec, a wowczas
bylby to problem dla Polski, ktéra jest w przededniu wyborow”. Wiekszosé
krajow nie miala jednak nic przeciwko wyznaczeniu terminu.

W tym czasie prezydent USA George Bush nakreslal w Warszawie
swoja wizje bezpieczenstwa europejskiego i zapowiadat dalsze rozszerzenie
NATO. W Géteborgu wyczuwalo si¢ pewna irytacje z powodu takiej kon-
kurencji.

— Poproscie Busha o date. On ja wam na pewno poda — ironizowal
w rozmowie ze mna jeden z niemieckich dyplomatow.

Wydawalo sig, ze wszystko stracone, ze Unia po raz kolejny si¢ wymi-
ga, a negocjacje beda sie ciagnely jeszcze latami.

Do Warszawy docieraly z Goteborga niepokojace informacje.
Otoczenie premiera Buzka chcialo powtérzy¢ manewr z Nicei. (Wowczas
dzigki telefonicznym interwencjom szefa rzadu udato nam si¢ wywalczy¢
takq sama liczbe gloséw w Radzie Ministréow UE, ile przystugiwa¢ bedzie
Hiszpanii). Padla wigc propozycja, by premier zadzwonit do Schrédera.
Miatby mu powiedzie¢, zeby nie martwil si¢ o Polske i ze jezeli to jedyna
przeszkoda w wyznaczeniu daty, to mozemy zagwarantowacé, ze bedziemy
gotowi na czas. Kolacja z prezydentem Bushem przedluzyla si¢ jednak
i Buzek do kanclerza nie zatelefonowal.

Gdy drugiego dnia szczytu, w sobote, zjawilam sie rano w sali praso-
wej, w projekcie dokumentu koncowego znalaztam obie daty — 200212004 r.
Szwedzi zagrali va banque i mimo sprzeciwu dwdch najwazniejszych stolic
podtrzymali swoja propozycje. Teraz o wiele trudniej bylo powiedzie¢ ,,nie”
bez narazenia si¢ na odium ,,hamulcowego” poszerzenia.

Unijni przywoédcy rozpoczeli obrady za zamknietymi drzwiami.
Zdawali sobie sprawg, ze wykreslenie dat z dokumentu byloby policzkiem
dla krajow kandydujacych. Wiedzieli, ze jeszcze tego dnia wieczorem beda
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musieli spojrze¢ w oczy premierom tych panstw, bo zostali oni zaprosze-
ni na wspolna kolacje¢. Trzeba bylto takze zrobi¢ co$ dla Gorana Perssona,
by mogt powiedziec, ze szczyt jest jego sukcesem. Szefowie rzadow znali
streszczenia artykuldow ze szwedzkich gazet, ktore krytykowaly szwedzkie-
go premiera za dopuszczenie do krwawych star¢ miedzy policja a antyglo-
balistami.

O dzisiatej trzydzisci Persson przeszedt do najtrudniejszego punktu
rozmow — poszerzenia. Zgode¢ na wyznaczenie dat blokowali juz tylko
Chirac i Schroder. Persson zarzadzil runde odpowiedzi. Pytal, czy obecni
zgadzaja si¢ na kompromisowy zapis w sprawie dat. Kazdy wyrazal zgo-
de. Gdy przyszia kolej na Chiraca, ten nieoczekiwanie powiedziat: ,, Tak”
Schroder zostal wigc sam. Przez zaci$nigte zeby wysyczal: ,Nieraz trudno
zrozumie¢ naszych przyjaciot Francuzow”. Byt wsciekty, bo wyszlo na to, ze
najwigkszym przeciwnikiem szybkiego poszerzenia jest Berlin. Kanclerz nie
mial wyboru. Musial si¢ zgodzic.

Od Andersa, szwedzkiego dyplomaty, dowiedzialam si¢, ze zgoda
zapadla. W tak wazniej sprawie nie mogtam jednak opierac si¢ tylko na
jednym zrédle informacji. Zadzwonilam do znajomego niemieckiego dy-
plomaty. Potwierdzil.

— Co sig stalo, ze nagle zmieniliScie zdanie? — zapytatam.

— W zasadzie do niczego si¢ nie zobowigzalismy — odrzekt. — Jezeli
z waszej strony nie bedzie odpowiednich postepow, to nie jestesmy zobligo-
wani dotrzymac terminu...

Przerwatam ten wywdd. To nie bylo takie wazne. Popedzitam do mo-
jego stanowiska, gdzie czekal na mnie sprzet umozliwiajacy wejscie na zywo
na anten¢ RMF-u, i jako pierwsza, nawet przed Agencja Reutera, nadatam, ze
Unia wyznaczyta daty rozszerzenia: konczymy negocjacje w grudniu 2002,
wchodzimy do Unii w 2004 r. Jestesmy juz jedna noga w Unii!

Francuzi i Niemcy, jakby przestraszeni wlasng zgoda, robili wszystko,
aby pomniejszy¢ wage przyjetych postanowien. Przy kazdej okazji pod-
kreslali warunkowos¢ dat, na ktére dopiero co przystali. Na konferencji
prasowej Schroder mowit o koniecznosci zawarcia przed rozszerzeniem
porozumienia w sprawie reformy WPR wewnatrz Pietnastki. Ostrzegal
takze Polske, ze nie moze liczy¢ na ulgowe traktowanie ze wzgledow poli-
tycznych. ,Wcale na to nie liczymy. Chcemy wejs¢ do Unii w dobrym stylu”
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— odpowiedzial z godnoscia premier Buzek. W naszej delegacji nie bylo jed-
nak wida¢ oznak triumfu. Jeden z polskich dyplomatéow wyjasnil: ,,Trudno
si¢ dziwi¢ — jeszcze niedawno premier Buzek myslal o zdymisjonowaniu
Jacka Saryusz-Wolskiego, gdy ten wspominatl o roku 2004”.

Zadowolenie wyczuwalo si¢ natomiast wsrod Wegréw i Czechow.
Premier Persson dzigkowal im, bo to wlasnie przyspieszenie rokowan
z Budapesztem i Praga umozliwito, jego zdaniem, podanie dat. Czesi i Wegrzy
byli wigc przekonani, ze te zostaly wyznaczone dzigki ich wysitkom. Troche
mnie to irytowalo, bo pamietatam petne politowania spojrzenia i ironiczne
uwagi naszych sasiadow i bratankow, gdy przedstawiciele polskiego rzadu
domagali si¢ od Unii podania terminu przyjecia naszych panstw.

Wreszcie uzyskalismy datg cztonkostwa w UE. Koticowa konferencja prasowa na szczy-
cie w Goteborgu. Od lewej przewodniczgcy KE Romano Prodi, premier Szwecji Goran
Persson, wysoki przedstawiciel UE ds. polityki zagranicznej Javier Solana.

15 czerwca 2001 roku.

W niedziel¢ spacerowatam z Jackiem Safuta po stonecznym, koloro-
wym, lecz nieco prowincjonalnym Goteborgu. Rzadko odczuwalismy taka
satysfakcje. Szczyt okazatl si¢ nadspodziewanie ciekawy. ByliSmy przekonani,
ze nic si¢ nie wydarzy, a tymczasem nastapit przetom.
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Wyznaczenie daty zakonczenia negocjacji oznaczalo takze i dla
Polski pewne zobowiazania. Nasza ekipa negocjacyjna musiata sobie z tego
zdawac sprawe, stad tez zapewne powsciagliwa reakcja polskich delegatow
w Goteborgu.

Wtedy mielismy zamknietych zaledwie szesnascie dziatéw negocjacji
na trzydziesci istniejacych, podczas gdy na przyklad Wegrzy uporali sie az
z dwudziestoma dwoma. Oczekiwano od nas przyspieszenia, tymczasem
zblizaly sie¢ wybory parlamentarne. Rzad Buzka nie mogt zgodzic¢ si¢ w tych
okoliczno$ciach na siedmioletnie restrykcje na prace Polakéw w krajach
Pietnastki. Lepiej byto takze nie rozpoczyna¢ w okresie kampanii wyborczej
niestychanie emocjonalnej debaty o sprzedazy ziemi cudzoziemcom. Nie
moglismy wiec raczej nadrobic¢ zaleglosci.

Paradoksalnie, podanie daty nie wprowadzito uspokojenia w stosunki
polsko-unijne — przeciwnie, powstalo dodatkowe napiecie. Niektorzy za-
czeli wspomina¢ o mozliwosci ,,matego poszerzenia” — bez Polski.

Uspokojenie przyszto po wyborach. Rzad Leszka Millera szybko po-
szedl na ustgpstwa. Zaczal takze oficjalnie moéwic o 1 stycznia 2004 r. jako
dacie wejscia Polski do Unii. Wielu uznalo zatem, ze sprawa jest zamknieta
i klamka zapadta.

Cisza panowata az do momentu mojej rozmowy z dyrektorem gene-
ralnym do spraw poszerzenia w Komisji Europejskiej, Eneko Landaburu.
Gdy 23 maja 2002 r. podatam jej tres¢ na antenie RMF FM, w Polsce rozpe-
tala sie burza.

Landaburu to jeden z najinteligentniejszych i najbardziej btyskotli-
wych eurokratéw. Czgsto mowiono, ze z Verheugenem podzielili si¢ rolami
— Landaburu mial stosowa¢ wobec kandydatdw kij, a Verheugen marchew-
ke. Nie wiem, czy tak bylo faktycznie. Landaburu na pewno jest realista,
nigdy nie owijal w bawelne i czesto mowit rzeczy przykre, ale prawdziwe.
Tak bylo i tym razem.

— Zdradze pani mdj sekret — zaczal tajemniczo. — Moja osobista
ambicja jest, aby doszlo do rozszerzenia Unii w czerwcu 2004 r. Jezeli bedzie
to czerwiec, to bede bardzo zadowolony. Zawsze méwilem, ze nie nalezy
uwazac daty 1 stycznia 2004 r. za uswiecona.

To byla bomba! Oczywiscie, styszalam juz wczesniej tu i dwdzie, ze
poszerzenie moze nastapi¢ dopiero w czerwcu lub lipcu. Jednak tym razem
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mowit to oficjalnie najwazniejszy po Verheugenie urzednik odpowiedzialny
za negocjacje.

Jako gtéwna przyczyne Landaburu podal dlugie procedury ratyfi-
kacyjne.

— Traktaty cztonkowskie zostana podpisane, powiedzmy, w kwietniu
2003 r. Na przyklad w Belgii zgode¢ na rozszerzenie musi wyda¢ siedem par-
lamentow regionalnych. Staje si¢ wobec tego jasne, ze siedem, osiem miesig-
cy moze nie starczy¢ na te procedure.

W kraju natychmiast znalezli si¢ tacy, ktorzy — jak Antoni Macierewicz
— zadali, by rzad Millera podat si¢ do dymisji. Probowali politycznie wyko-
rzysta¢ moje informacje, co spowodowalo nadzwyczajna nerwowos¢ przed-
stawicieli rzadu. Ministrowie od integracji zachowywali si¢ tak, jakby po
raz pierwszy uslyszeli o mozliwosci przesunigcia o kilka miesigcy terminu
naszego wejscia do UE. Wydawali komunikaty, zaprzeczali. Przedstawiciele
MSZ-u wydzwaniali do Brukseli, by sprawdzi¢, jakie sa zamiary Unii. Nasz
ambasador przy UE, Marek Grela, uméwit si¢ nawet na specjalny lunch
z najblizszymi wspotpracownikami przewodniczacego Prodiego, by spytac,
czy data 1 stycznia jest rzeczywiscie zagrozona. Niektorzy nie wytrzymywali
napiecia i ulegali emocjom, a moze i strachowi. Maciej Popowski, najwaz-
niejszy po ambasadorze dyplomata w polskim przedstawicielstwie przy UE,
gdy spotkalam go na korytarzu w Parlamencie Europejskim, po prostu mnie
skrzyczal: ,Wszystko, co pani podata, jest ktamstwem! Wszystko, co pani
pisze, jest zawsze ktamstwem!”,

Bruksela jednak nie zaprzeczala. Polscy korespondenci juz od rana
zadawali dziesigtki pytan — najpierw rzecznikowi Verheugena, a potem
samemu komisarzowi. Rzecznik tlumaczyl, ze nikt nigdy nie obiecywal,
ze przystapimy do UE akurat 1 stycznia. Mial racje¢ — od szczytu w Nicei
obowiazywala formula méwiaca, ze trzeba zorganizowal poszerzenie tak,
aby umozliwi¢ nowym panstwom czlonkowskim udzial w wyborach do
Parlamentu Europejskiego w 2004 r. Tylko tyle. Verheugen podczas kon-
ferencji prasowej odmowil podania szczegdtowej daty przyjecia nowych
czlonkow. ,,O tym bedziemy dyskutowa¢ na samym koncu” — powiedziat,
dajac do zrozumienia, ze mozliwy jest kilkumiesieczny poslizg.

W tej wrzawie malo kto zwracal uwage na konsekwencje finansowe
pozniejszego wejscia do Unii. Kazdy miesiac opdznienia oznaczal strate kil-
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kuset miliondw euro z brukselskiej kasy! Nie podejrzewalam woweczas, ze
moze by¢ catkiem odwrotnie.

Batalia o date naszego czlonkostwa znalazta swdj final pot roku poz-
niej, w listopadzie 2002 r. Decyzja panstw cztonkowskich zapadta szybko, bez
wiekszych emocji i ktotni. Prawie obojetnie. Wybrano 1 maja. Rozwazano
takze 1 kwietnia, ale zrezygnowano ze wzgledu na prima aprilis. ,,Juz widze
czotowki gazet!” — wyjasnial jeden z dyplomatow.

Teraz chodzilo juz tylko o to, aby data przypadta do gustu kandy-
datom. Verheugen znalazl sposéb — dzieki manipulacjom rachunkowym.
Okazalo sig, ze pdzniejsze o cztery miesigce cztonkostwo moze by¢ korzyst-
ne finansowo. Trwaly wlasnie negocjacje w sprawach budzetowych. Nie
byta mozliwa redukcja naszej sktadki do unijnego budzetu. Czltonkostwo od
1 maja oznaczalo jednak zaoszczedzenie przez Polske w 2004 r. czterech mie-
siecznych rat obowiazkowej wptaty do kasy Unii, czyli okoto 800 mln euro.
Natomiast fundusze strukturalne (na budowe autostrad, mostéw, ochrone
srodowiska) i doptaty dla rolnikéw miaty, zgodnie z pomystem Verheugena,
wplynac za pelne 12 miesigcy. Innymi stowy, czysty zysk!

Mimo to troche szkoda, ze data naszego przystapienia do Unii, o ktdora
tak zabiegaliSmy przez ponad dzisi¢¢ lat, zostala przesunieta. Ale w takich
momentach zawsze sobie powtarzam, ze wymierne korzysci sa najwazniej-
sze. Trzeba by¢ realista.
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Nic(ea) o nas bez nas

Juz po wszystkim. Jest niedziela, 10 grudnia 2000 r. Czwarty dzieri gru-
dniowego szczytu Unii Europejskiej w Nicei. Zmeczenie, stres, nieprzespane
noce. Nadawatam dla RMF-u, teraz musze jeszcze opisac dla ,Zycia’, co sie
wydarzyto.

Nie czuje si¢ najlepiej, bo znalaztam si¢ w nie swojej roli. Cala
sobote w pewnym sensie zastepowalismy z Jackiem Safutg z PAP-u pol-
skich dyplomatow, ktorych w Nicei zabraklo. A decydowano tu o jednej
z najwazniejszych spraw dla przysztosci Polski: podziale wtadzy w posze-
rzonej UE.

W czwartek, 7 grudnia, w pierwszym dniu szczytu, nic jeszcze
nie zapowiadalo dramatu. Do Nicei zjechalo pot rzadu Jerzego Buzka.
Polska delegacja zostata zaproszona na Konferencj¢ Europejska, grupu-
jaca kandydatéw do Unii i kraje juz stowarzyszone. Pi¢tnastka musiata
podja¢ trudne decyzje. Przywddcy panstw UE mieli uzgodni¢ zmiany
w funkcjonowaniu unijnych instytucji, by po poszerzeniu nie doszlo do
decyzyjnego paralizu.

Najtrudniejsza kwestia byl podzial glosow w przyszlej Radzie
Ministréow UE. Od tego zalezy wplyw kazdego kraju Unii na podejmowane
przez nia decyzje. Male panstwa, takie jak Portugalia czy Belgia, obawialy si¢
dominacji duzych. Berlin zapowiadat, Ze chce mie¢ wigcej gloséw niz Paryz,
bo Niemcy maja wiecej mieszkancoéw. Do tej pory, od poczatku istnienia
Unii, Francja i Niemcy dysponowaty taka sama liczbg glosow.
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Trzeba bylo takze zmniejszy¢ liczbe komisarzy w przyszlej Komisji
Europejskiej oraz zwigkszy¢ zakres decyzji podejmowanych w gtosowaniu
wigkszosciowym (czyli ograniczy¢ prawo weta).

Nikt z polskich urzednikéw nie niepokoit si¢ decyzjami w sprawie
Polski. Sadzono — dos¢ naiwnie, jak si¢ okazalo — ze bez problemu otrzy-
mamy takie same prawa (identyczna liczbe gloséw w Radzie Ministrow
i deputowanych w Parlamencie Europejskim), jak liczaca mniej wigcej tyle
samo mieszkancéw Hiszpania. Jacek Safuta jednak jakby co$ przeczuwat,
bo zapytal gléwnego negocjatora, Jana Kutakowskiego, co bedzie, gdyby
mimo wszystko potraktowano nas inaczej. Kutakowski zbagatelizowal te
mozliwos¢.

— Bedzie mozna jeszcze negocjowac w dziale instytucje — odpowie-
dzial. Dominowalo zatem przekonanie, ze decyzje z Nicei nie beda ostatecz-
ne, a zreszta i tak beda korzystne dla Polski.

Jeszcze tego samego dnia, we czwartek, cala delegacja wrocita
Warszawy. Na miejscu pozostala garstka polskich dziennikarzy; wigkszos¢
udata si¢ do kraju z ekipa rzadowa.

Tymczasem stalo si¢ to, czego nikt nie przewidzial. Pierwsza francu-
ska propozycja, przedstawiona 9 grudnia w sobotg, przewidywala dla nas
mniej gtosow niz dla Hiszpanow.

Jak opisac btyskawiczny rozwéj wypadkdw i emocje, ktérym ulegli nie-
mal wszyscy? ZaprzyjaZnieni unijni dyplomaci udawali, ze mnie nie poznajq,
kiedy Francja wystqgpita ze swojq krzywdzqcq koncepcjq. Niektérzy nawet krzy-
czeli na mnie, gdy pytatam o przyczyny takiej niesprawiedliwosci. Poktécitam
sie z dwoma najlepszymi kolegami z niemieckiej prasy, bo podejrzewatam, ze
Berlinowi jest na reke francuska propozycja. A przeciez przed chwilg rzucilismy
sie sobie w objecia. Albo te dziesiqtki udzielonych przeze mnie i przez Jacka
wywiaddw, w ktérych krytykowalismy propozycje Paryza, nie znajqc nawet
oficjalnego stanowiska Polski. A méj dramatyczny telefon do szefa UKIE Jacka
Saryusz-Wolskiego?

— Panie ministrze, trzeba cos zrobic! Tu dzieje sie wielka niesprawiedli-
wosc! Trzeba wydac oswiadczenie!

| jego telefon do mnie:
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— Pani Kasiu, czy sqdzi pani, ze powinienem natychmiast przylecie¢ do
Nicei?

— Niech pan zaczeka, zobaczymy, jaki bedzie wynik rozmowy premiera
Buzka ze Schréderem.

Czutam ogromne zazenowanie, prawie wstyd. Wcale nie bytam z siebie
dumna. Nie po to przyjechatam do Nicei. Wolatabym pozostac we wtasnej roli.
Nie chciatabym, aby inni dziennikarze dowiedzieli sie, ze niespodziewanie dla
mnie samej zostatam zmuszona do porzucenia dziennikarskiego obiektywi-
zmu i zaangazowania sie w wydarzenia. Przeciez nie jestem dyplomatkg, ale
reporterkq!

A jak opisa¢ olbrzymiq ulge, gdy Warszawa wzieta w koricu sprawy
w swoje rece? Polski premier zatelefonowat do unijnych przywdédcéw i sytuacja
radykalnie sie zmienita — z przegranych stalismy sie zwyciezcami nicejskie-
go szczytu. Czutam satysfakcje, gdy jeden z unijnych dyplomatdw Zartowat:
JJeszcze nie siedzicie z nami przy stole, a juz wptywacie na nasze decyzje. Wole
nie mysle¢, co bedzie, gdy bedziecie w Unii’.

Czy mam opisywa¢, jak pomagali nam dyplomaci z matych krajéw,
sami — jak twierdzq — zmieszani z bfotem przez duze paristwa?

Przeciez nikt nie uwierzy. Powiedzq, ze zmyslam, histeryzuje, ze to mito-
mania. Ze nie tak wyglgda Unia Europejska. Niestety, tak wiasnie byto. A moze
jeszcze gorzej.

Wiec jak to wszystko opisac? Najlepiej jak najprosciej — godzina po
godzinie.

Nic(ea) o nas bez nas
Mato brakowalo, a Polska w przyszlosci bytaby w Unii
Europejskiej panstwem drugiej kategorii

Korespondencja ze szczytu UE w Nicei

Francja prébowata zepchnq¢ nasz kraj do drugiej ligi Unii Europejskiej.
W projekcie podziatu gtoséw w Radzie Ministréw UE przyznata nam o dwa
gfosy mniej niz Hiszpanii, mimo ze mamy tyle samo mieszkaricéw. Przyjecie
tej propozycji oznaczatoby, ze Polak znaczy mniej niz Hiszpan. Udafo sie tego
unikng¢ w ostatniej chwili.
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Dzieki ofensywie dyplomatycznej premiera Jerzego Buzka i szefa
Komitetu Integracji Jacka Saryusz-Wolskiego liczba polskich i hiszpariskich
gtoséw w kluczowym organie UE ma by¢ jednak réwna. Ujawniamy kulisy
najbardziej dramatycznego dnia w stosunkach Polski z Uniq.

Sobota

9.00

Zdrada

Francja, ktéra przewodniczy obradom szczytu Unii Europejskiej,
przedstawia pierwszg propozycje podziatu gtoséw w Radzie Ministréw UE:
Hiszpania — 28 gtoséw, liczaca tyle samo mieszkancéw Polska — 26. Duze
kraje — Wielka Brytania, Francja, Wiochy, Niemcy — maja po 30 gtoséw.
Przyjecie takiego podziatu oznaczatoby krzyczaca niesprawiedliwos¢ dla
Polski. Nasz kraj nie mégtby na takich samych prawach co Hiszpania blo-
kowa¢ w przysztosci niekorzystnych dla siebie decyzji Unii. Wszyscy zadaja
sobie pytanie: kto jest autorem tej propozycji i kto jg popiera?

9.30

Portugalska odsiecz

Portugalscy dyplomaci, ktorzy prébowali wykorzystac¢ spodziewane
niezadowolenie Polski, szukaja polskich dziennikarzy.

— To zamach duzych krajéw na poszerzenie Unii — moéwi jeden
z nich. — To podziat gtoséw, ktdry najbardziej urzadza Francje i Niemcy.

Dyplomaci z matych krajéw cytuja polskim dziennikarzom sto-
wa kanclerza Niemiec Gerharda Schrodera z wywiadu dla ,Der Spiegla”
z 4 grudnia. Kanclerz wskazat w nim na wazny jego zdaniem argument
bogactwa kraju. Zastosowanie takiej miary oznaczatoby, ze Polak jest gor-
szy od nieco bogatszego Hiszpana. Zdaniem jednego z francuskich dyplo-
matoéw Schroder podczas rozmowy w cztery oczy miat prosi¢ prezydenta
Francji Jacquesa Chiraca, by réznica gtoséw miedzy Polska a Niemcami
byta wieksza. Miat powiedzie¢, ze trudno by mu byto wytlumaczy¢ u siebie
w kraju mata réznice.

Podobnie wypowiada sie jeden z przedstawicieli Komisji
Europejskie;j.

Duze kraje nie chciaty dopusci¢, by Polska miata takg sama mozliwos¢
blokowania unijnych decyzji, co one i Hiszpania.

Chodzi oczywiscie o przyszte decyzje dotyczace np. podziatu pieniedzy.
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10.30

Berlin: to nie my

Niemcy réwniez szukaja polskiej prasy. Stanowczo zaprzeczaja, jako-
by mieli co$ wspolnego z francuska propozycja.

— Czy chodby jeden niemiecki rzecznik powiedziat pani, ze popie-
ramy te propozycje? — moéwit,Z” podniesionym gtosem niemiecki dyplo-
mata. — Tak samo jak pani, dzi$ rano zobaczylismy réznice miedzy Polska
a Hiszpania i byliSmy niemile zaskoczeni.

Niemcy nie chca jednak zapewni¢, ze Berlin bedzie walczy¢ o Polske.

11.00

Francuska logika

Konferencja prasowa ministra spraw zagranicznych Francji, Huberta
Vedrine'a.

Jak wyttumaczy¢ réznice miedzy Polskg a Hiszpania? — pytamy.
Odpowiada minister do spraw europejskich Pierre Moscovici. — Polska
i tak wypada dobrze ze swoimi 26 gtosami w poréwnaniu z duzymi krajami,
ktére maja po 30 gtosow.

Dodaje, ze obowiazuje inna logika niz tylko demograficzna”. Francuzi
zaczynaja sie czu¢ zazenowani sytuacja. Krytyka narasta. Trumaczg, ze pro-
pozycja wzieta sie stad, ze kilka lat temu obiecano Hiszpanii, iz bedzie mogta
zrekompensowac utrate swojego przedstawiciela w Komisji Europejskiej
wiekszg liczbg gtoséw w Radzie Ministrow.

11.30

Angielski chtod

Konferencja prasowa portugalskiego szefa dyplomacji Jaime Da
Gama. Jest niezadowolony z propozycji francuskiej, przedstawia jej mody-
fikacje. — Czy liczba gtoséw dla Polski i Hiszpanii jest rowna? — pytamy
pierwsi. — Na razie dyskutujemy o podziale gtoséw miedzy Pietnastka.
Potem dokonamy ekstrapolacji — odpowiada Gama.

Sala prasowa wrze. Gtéwnym tematem rozméw jest dyskryminacja
Polski. Wiekszos$¢ dziennikarzy uwaza, ze to cynizm i niesprawiedliwosc.
Brytyjscy dyplomaci, ktérzy do tej pory zapewniali o wielkim poparciu dla
poszerzenia Unii, méwig wprost: , Jestesmy tutaj tylko po to, by broni¢ inte-
reséw Wielkiej Brytanii”.
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Powiato chtodem. Nastroje sa pesymistyczne. Coraz wiecej dzienni-
karzy pyta o oficjalng reakcje polskiego rzadu. Na sali nie ma ani jednego
polskiego dyplomaty. Sa czescy i wegierscy. Polscy dziennikarze reprezen-
tujacy,Zycie”i RMF FM oraz Polska Agencje Prasowa dzwonig do Warszawy.
Ta dopiero sie budzi.

13.00

Niemiecki zwrot

Rosnie liczba krajéw popierajacych Polske. W debacie przeciwko réz-
nicy gtoséw miedzy Polska a Hiszpania wypowiadaja sie Niemcy, Finlandia,
Portugalia, Szwecja i Dania. Dunski premier Poul Nyrup Rasmussen jako
pierwszy publicznie méwi: — Nie podoba mi sie to, nie widze w tym zadnej
logiki.

Szef niemieckiej dyplomacji Joschka Fischer odrzuca jako bzdurne
pomowienia, ze Berlinowi na reke jest mniejsza liczba gtoséw Polski.

— Nie wiem, jak te roznice mozna by byto uzasadni¢.

16.00

Budzi sie Polska

Bedzie jednak polska reakcja. Warszawa przesyta dziennikarzom
protest podpisany przez szefa Urzedu Komitetu Integracji Europejskiej
Jacka Saryusz-Wolskiego w imieniu premiera Jerzego Buzka. ,Biorac pod
uwage rowny potencjat demograficzny, zréznicowanie miedzy Hiszpania
a Polska jest nie do przyjecia dla Polski”. Mocne stowa robig wrazenie.
Otoczenie premiera twierdzi, ze w UKIE powstat sztab kryzysowy. Samolot
rzagdowy gotowy jest do startu. Saryusz-Wolski w kazdej chwili moze po-
lecie¢ do Nicei.

Przechodzimy do ofensywy. Buzek w dramatycznym tonie tele-
fonuje do premiera José Marii Aznara. Hiszpan zapewnia, ze Madryt nie
ma nic przeciwko temu, by Polska miata tyle samo gtoséw co Hiszpania.
Najwazniejszy byt jednak telefon do Schrodera. Ten méwi, ze Niemcy nie
zgodza sie na francuska propozycje.

Akcja nabiera tempa. Jeszcze jeden telefon. Buzek dzwoni na
komoérke do premiera Szwecji Gorana Perssona. Wywotuje go z obrad.
Nastepny jest premier Danii i delegacja francuska. Wszedzie uzyskuje
zapewnienia, ze nastepna propozycja uwzgledni réwng liczbe gtoséw
Hiszpanii i Polski.
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23.00

Paryz padt

Konferencja prasowa Moscovici. Méwi, ze ,to nie Francja byfa in-
spiratorkg zréznicowania Polski i Hiszpanii”. Rzuca wiec cien na Niemcow.
W odczuciu komentatoréw jego zachowanie jest niesmaczne. Nie potrafi
dzwigna¢ odpowiedzialnosci za wiasng propozycje.

— Okazuje sie matym cztowiekiem — komentuje jeden z dyplo-
matéw. Zaczyna krazy¢ informacja, ze Francuzi zaproponujg réwna liczbe
gtosow dla Polski i Hiszpanii.

1.00

Nasza niedziela

Minister Jacek Saryusz-Wolski rezygnuje z lotu do Nicei. Polska odno-
si sukces. W ostatniej chwili.

Francja skfada ostateczng propozycje: Polska ma 27 gtoséw, tyle co
Hiszpania.

W potudnie premier Buzek wysyta list z podziekowaniem do przy-
wodcow krajow, ktére wstawity sie za Polska.

[,Zycie”, poniedziatek, 11 grudnia 2000 r.]

Szczyt w Nicei skonczyl sie jednak dopiero o wpot do piatej nad ra-
nem w poniedziatek. Kazdy kraj walczyt zaci kle do konca tylko i wylacznie
o wlasny interes. Do ostatniej chwili porozumienie unijnych przywédcow
w sprawie reformy instytucji blokowala B lgia, niezadowolona, ze Holandii,
wbrew dotychczasowej tradycji, przyznano w Radzie Ministrow wiecej glo-
sow. W koncu jednak ustapita.

Okoto piatej spotkalam na korytarzu szefa belgijskiej dyplomaciji,
Louisa Michela. Mial z niewyspania sine cienie pod oczyma i twarz spuch-
nieta jeszcze bardziej niz zwykle.

— Akceptujemy niedobre dla nas warunki, by nie hamowac¢ posze-
rzenia, bo wierzymy w Europe. Kto§ musi zachowac¢ resztki odpowiedzial-
nosci — powiedzial mi. — Tutaj nikt nie stosowal si¢ do zadnych regut
i praw, bo chodzilo o stworzenie nowych. Tak wygladataby Europa na co
dzien, gdyby nie byto Unii. Teraz wszystko wroci na swoje miejsce. Znowu
te same reguly zaczna obowiazywac silniejszych i stabszych, wigkszych
i mniejszych.
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Moéwit to z przekonaniem, cho¢ Belgi¢ mozna by uznac za przegra-
nego tego szczytu. Gdybym wowczas nie spotkala belgijskiego ministra,
stracitabym chyba wiare, Ze Unia Europejska to co$ wigcej niz tylko bezpar-
donowa walka o wlasny interes.

Unijni przywddcy w Nicei z usmiechem pozujg do zdjec, jednak nikomu do smiechu
nie bylo. Toczyta sig brutalna walka o wptywy. Od lewej przewodniczgcy KE Romano
Prodi, prezydent Francji Jacques Chirac, premier Lionel Jospin.

7 grudnia 2000 roku, Nicea

Pietnastka nie miata by¢ jednak z czego dumna. Cala unijna prasa
okrzykneta wyniki szczytu w Nicei ,,zgnilym minimalistycznym kompro-
misem”. Przede wszystkim nie udato si¢ rozszerzy¢ zakresu stosowania za-
sady gtosowania wiekszosciowego. Widmo paralizu poszerzonej Unii wcale
sie nie oddalilo, chociaz znikla formalna przeszkoda dla przyjecia nowych
krajow.

W tej sytuacji Pigtnastka uchwycita sie zapowiedzi nowej reformy Unii
w 2004 r. Skutkiem stabosci decyzji szczytu w Nicei stal sie plan powotania
Konwentu Europejskiego. Tym razem wszystko mialo by¢ inaczej, bardziej
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demokratycznie, bardziej ideowo. Mialy w nim bowiem uczestniczy¢ takze
kraje kandydujace. Moglismy by¢ pewni, ze nikt nie bedzie decydowac o nas
bez nas.

Nicea wystawita polsko-francuskie stosunki na ci¢zka probe. Kilka
dni po szczycie prezydent Jacques Chirac thumaczyl si¢ w Strasburgu eu-
ropejskim deputowanym z niefortunnej propozycji w sprawie gtosow dla
Polski. Twierdzit, Ze wszystkiemu winien byt ,,btad maszynistki przy przepi-
sywaniu”. Deputowani wybuchneli glosnym $miechem. Takiego wyjasnienia
nie wymyslitby nawet Mrozek.

Prezydent Francji Jacques Chirac twierdzit, ze nie chciat dyskryminowa¢ Polski, a blgd
w Nicei popetnita maszynistka przy przepisywaniu.

W poniedziatek po szczycie, na specjalnej konferencji prasowej,
polski premier cieszyl sie z wywalczonego podziatu glosow, dziekowat
dziennikarzom. Podczas tej samej konferencji mnie osobiscie zaatakowat
owczesny szef polskiej dyplomacji Wtadystaw Bartoszewski. Powiedzial,
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ze moj opis sytuacji nie mial nic wspoélnego z rzeczywistoscia, bo w Nicei
przez caly czas byta obecna ,,wysoko wykwalifikowana pani Strzaska”
Miatl racje. Podobno byta. Jednak ani ja, ani zaden z moich kolegow
dziennikarzy nie spotkat jej, gdy byta potrzebna. Nie miat z nia kontaktu
takze minister Saryusz-Wolski. Jeden z kolegdw dziennikarzy natknat sie
na nig dopiero w niedzielg, gdy bylo juz po wszystkim. Odbijata na ksero
jakies stare teksty z ,Financial Times”. Od tej pory, gdy nawala nasza dy-
plomacja, polscy dziennikarze w Brukseli mowia: ,,Spoko! Pani Strzaska
czuwal”.

Do dzi$ niektdrzy urzednicy polskiego MSZ-u — zwlaszcza ci, ktorzy
wowczas odpowiadali za sprawy europejskie — nie zgadzaja si¢ z moja wer-
sja wydarzen. Twierdza, ze mieli wszystko pod kontrola.

Doktadnie rok po6zniej, gdy juz prawie zapomniatam o wydarzeniach
w Nicei, mdj artykut ,,Nic(ea) o nas bez nas” otrzymal nagrode Grand Press
dla najlepszego newsa 2001 r.

Irlandzki stres

Nie wytrzymalam napigcia panujacego w Brukseli tydzien przed
irflandzkim referendum, zaplanowanym na 19 pazdziernika 2002 r.
Postanowitam polecie¢ do Dublina.

Takiej nerwowosci w belgijskiej stolicy nie widzialam dawno.
Urzednicy siedzieli jak na beczce prochu. Warszawa takze wstrzymywala
oddech. Podczas kolacji z dziennikarzami w restauracji Colmar nasz gtéwny
negocjator, Jan Truszczynski, byl wyraznie zmartwiony.

— Jesli Irlandczycy odrzucy traktat z Nicei, poszerzenie opdzni sig,
nawet gdyby Unia od razu zapewnila, Ze proces bedzie kontynuowany
— mowil. — Pi¢tnastka nie bedzie po prostu w stanie zajmowac si¢ negocja-
cjami w sprawie pieniedzy dla nowych cztonkow.

Zblizal sie koniec rokowan. Komisja Europejska wymienita Polske
wsrod dziesigciu krajow, ktore maja by¢ gotowe do cztonkostwa w 2004 r.
Tymczasem komisarz Giinter Verheugen sprawil, Ze moj niepokdj wzrost,
nie dawal bowiem zadnych gwarancji, ze w razie irlandzkiego ,,nie” posze-
rzenie UE bedzie kontynuowane. Wrecz przeciwnie.
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— Nie wiem, czy w ogodle bedzie moglo do niego dojs¢ — powie-
dzial.

Bylo to najmocniejsze ostrzezenie, jakie padto w Brukseli.

Traktat z Nicei, uzgodniony przez unijnych przywddcow w grud-
niu 2000 r. w atmosferze zacieklej walki o wplywy, ustala liczbe glosow
panstw cztonkowskich w Radzie UE, liczbe deputowanych w Parlamencie
Europejskim i komisarzy w przyszlej, powigkszonej Komisji Europejskiej.
Uznano, ze jego wejscie w zycie jest warunkiem poszerzenia Unii, bo tak
przeksztalca jej instytucje, by mogly funkcjonowa¢ po przyjeciu nawet dwu-
nastu nowych krajow. W pazdzierniku 2002 r. traktat byt juz ratyfikowany
przez wszystkie kraje Pietnastki z wyjatkiem Irlandii. Tylko tam musial by¢
poddany powszechnemu glosowaniu — w innych panstwach ratyfikacji
dokonaly parlamenty.

Znajomi Irlandczycy w Brukseli takze zyli w napieciu. Connor
Sweeney, korespondent ,,Irish Independent”, dwoit sie i troil, zbierajac reak-
cje i komentarze.

Connor Sweeney z ,Irish Independent”.
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Irlandzcy dyplomaci obawiali sie, Ze w razie negatywnego wyniku
referendum ich kraj zostanie obtozony nieformalnymi sankcjami przez eu-
ropejskich partnerow.

— Wszyscy nazwa nas niewdzi¢cznikami i skapcami — martwita sie
Sinead Ryan, sympatyczna dyplomatka o wygladzie kilkunastoletniej dziew-
czynki. Jej zdaniem Irlandia stracitaby wptywy w Unii i znacznie trudniej
byloby jej zawierac koalicje z europejskimi partnerami w konkretnych spra-
wach. Mogtoby takze dojs¢ do odptywu inwestycji zagranicznych.

Nikt w Brukseli nie byl pewny wyniku glosowania. Poczucie nie-
pewnosci powigkszaly oswiadczenia rzecznikoéw Komisji Europejskiej,
ktérzy dzien w dzien podczas poludniowych briefingéw zapewniali, ze nie
ma zadnego ,,planu B’, czyli zapasowego rozwiazania, ktére umozliwitoby
poszerzenie Unii mimo irlandzkiego ,nie”. Z jednej strony chodzilo o to,
aby Irlandczycy nie mieli poczucia, Ze Unia nie liczy si¢ z ich zdaniem.
Mogtoby to wrecz sprowokowac ich do protestu. Z drugiej — by nie czu-
li, ze moga spokojnie odrzuci¢ traktat, bo Bruksela i tak poradzi sobie
z poszerzeniem. Po cichu jednak wszyscy mowili, ze taki plan ratunkowy
istnieje.

Eneko Landaburu, oznajmit mi z kamienng twarza, ze jest bardzo za-
niepokojony. Przyznal, ze jesli Irlandia powie ,,nie”, poszerzenie opdzni si¢ na
pewno o kilka miesiecy, a moze i o lata.

— O ile lat? — dopytywalam sie.

— Tego nikt nie wie — odrzekl Landaburu. Wyraznie ucieszyt si¢ na-
tomiast na wies¢ o planowanej przeze mnie wyprawie do Dublina. — Bardzo
dobrze, ze pani tam jedzie — powiedzial. — Ciekawe, czy mowiac ,,nie”, beda
patrzec pani w oczy.

Chcialam zrozumie¢ ten nieduzy nardd, od ktorego miala zalezec
przysztos¢ mojego kraju i prawie siedemdziesigciu milionéw obywateli
panstw kandydujacych. Czy po tym, jak Irlandczycy skorzystali z pomocy
Unii i stali si¢ jednym z najzamozniejszych panstw, beda chcieli si¢ z nami
podzieli¢ swoim bogactwem?

Po przylocie do Dublina pierwsze kroki skierowalam do naszej
ambasady przy Ailesbury Road, polozonej w pigknej, willowej dzielnicy.
Ambasada okazata si¢ mata, skromna, by nie powiedzie¢ biedna. Hol pelnit
zarazem funkcje poczekalni i salonu, gdzie odbywaja sie przyjecia i koktajle.
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Na dodatek stala tam olbrzymia kserokopiarka. Na pietrze znajdowaly si¢
prywatne mieszkania dyplomatow. Radca Cezary Lusinski pracowat w jed-
nym pokoju ze swoja zong i w trakcie rozmowy ze mna przygadywat jej co
jaki$ czas: — Nie wtracaj sie, nie przerywaj. — Atmosfera byta wiec bardzo
rodzinna.

Dyplomatyczne malzenstwo bardzo przejmowalo si¢ referen-
dum. Panstwo Lusinscy wspdlnie wydali ksiazeczke ,Polska w oczach
Irlandczykow”, a z ich opowiesci wynikalo, ze przemierzyli Zielona Wyspe
wzdluz i wszerz. Milczeli jednak, gdy spytatam, czy przed tak waznym wy-
darzeniem ambasada zostala wzmocniona przez MSZ specjalnymi srodkami
finansowymi i dodatkowym personelem.

Zdziwilo mnie tak nikle zaangazowanie Warszawy w lobbowanie na
rzecz korzystnego wyniku glosowania. Dublin przed referendum odwiedzita
jedynie minister do spraw europejskich Danuta Hiibner. Byt tez podobno
Adam Michnik z wyktadem i na tym koniec.

Lusinski nie byt wielkim optymista. Twierdzil, ze data referendum zo-
stala wybrana jak najgorzej, poniewaz od czasu zdecydowanego zwyciestwa
wyborczego w maju popularnosc¢ rzadu premiera Bertie Aherna w ostatnich
tygodniach znacznie zmalata.

Jowialny Ahern, ktdry jeszcze niedawno jawil si¢ Irlandczykom jako
mistrz kompromisu, teraz postrzegany jest jako slaby i ulegajacy wply-
wom. To, co niedawno byto zaleta, stato si¢ wada. Prasa wypomina mu, ze
bronil bylego ministra spraw zagranicznych, ktéremu specjalny trybunat
do spraw zwalczania korupcji zarzucil branie tapéwek od developerow
w Dublinie w zamian za przyznanie korzystnych miejsc pod zabudowe.
Premierowi zarzucano takze, Ze przed majowymi wyborami parlamen-
tarnymi ukrywal dane o pogarszajacej si¢ sytuacji gospodarczej. Dopiero
niedawno Irlandczycy zorientowali sig, ze w dobie globalnej recesji takze
celtycki tygrys zaczyna opadac z sit. Bezrobocie wzrosto z 3,9 do 4,2 pro-
centa, obnizyl sie wzrost gospodarczy, a rzad podjal decyzje o cigciach
budzetowych. Wprowadzono czesne na uczelniach, podniesiono optaty
ubezpieczeniowe, zamrozono wydatki na stuzbe zdrowia — wyliczat
Lusinski. Obawial sie, ze niektorzy zechcg ukarac rzad, gtosujac przeciwko
Nicei. Gabinet Aherna byl swiadom tego niebezpieczenstwa. Ministrowie
apelowali, aby oddzieli¢ ocen¢ rzadu od gtosowania.
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Ahern i Cox zaangazowali si¢ w swoim kraju w kampanie na rzecz ratyfikacji traktatu
z Nicei. Od lewej premier Irlandii Bertie Ahern, przewodniczgcy Parlamentu Europej-
skiego Pat Cox, komisarz ds. polityki zagranicznej Chris Patten.

Radca przydzielit mi samochéd z szoferem, Zebym nie spdznita
si¢ na spotkanie w irlandzkim parlamencie, zwanym Dail. Ciekawa by-
tam zwlaszcza argumentow przeciwnikow traktatu. Byltam umowiona
z Johnem Gormleyem, szefem partii Zielonych, ktora, obok nacjonali-
stycznej Sinn Fein i ruchu No2Nice, nalezata do najbardziej zaciektych
przeciwnikow Nicei.

Padal ulewny deszcz. Gdy straznicy przy wejsciu do parlamentu do-
wiedzieli sig, ze jestem polska dziennikarka, zapewnili, Ze beda gtosowac
na ,,tak”

Idac na spotkanie z Gormleyem, spodziewalam sie pewnego siebie,
ostrego polityka. Tymczasem przyjat mnie szczupty mezczyzna o wygladzie
intelektualisty. Szybko znalazl si¢ w defensywie:

— Nie jestesmy przeciwko poszerzeniu Unii Europejskiej. Jestesmy
przeciwko ztemu traktatowi, ktory jest niedobry dla Irlandii, dla Europy i dla
kandydatow.
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— To hipokryzja — ripostowalam. — Jezeli namawiacie do glosowa-
nia przeciw Nicei, to tym samym utrudniacie poszerzenie.

— Poszerzenie Unii to kwestia woli politycznej — odpowiadal
Gormley. — Jezeli zostanie opdznione, to nie z powodu Irlandii, ale dlate-
go, ze sa tacy, co beda chcieli wykorzysta¢ wynik referendum jako pretekst.
Dobrze pani wie, ze Bruksela ma plan ratunkowy i bedzie mogta poszerzy¢
Uni¢ nawet w razie naszego ,,nie”.

— Przez trzydziesci lat w UE sami si¢ wzbogaciliscie, a teraz nie po-
zwalacie na to innym — drazytam. — Czy to nie egoizm?

— Odrzucam ten argument. Referendum nie dotyczy poszerzenia, ale
traktatu z Nicei. My naprawde chcemy, aby Polacy mogli tu pracowac. Nie
mamy nic przeciwko imigrantom.

— Ale jestescie w tym samym obozie co nacjonalisci z Sinn Fein.

— Bo traktat zagraza naszej neutralnosci i wzmacnia role duzych
krajow, takich jak Niemcy, Francja i Wielka Brytania. Nie bedziemy
mogli automatycznie mianowaé naszego komisarza w europejskiej
egzekutywie.

— Co pan opowiada?! — nie wytrzymatam. — Malutka Irlandia
bedzie miala jednego komisarza, czyli dokladnie tyle samo co olbrzymie
Niemcy!

— Ale stracimy na znaczeniu w Radzie UE.

I tak dyskutowalismy, az w konicu Gormley zaczal mnie uspokajac.

— Niech si¢ pani nie martwi — powiedzial. — Sadze, ze ,tak” jednak
zwycigzy. Rzad przeprowadzit olbrzymia kampanie, a my jestesmy niewielka
partig i mamy bardzo skromne $rodki.

Zdziwilam si¢. Rzadko spotykam politykow, ktdrzy przepowiadaja
wlasng kleske.

Gormley rzeczywiscie mnie uspokoil. Nim rozstalismy si¢ w przyjaz-
ni, szef Zielonych poznal mnie jeszcze z Aengusem O’Snodaighiem, rzecz-
nikiem Sinn Fein — politycznego ramienia IRA — do spraw europejskich.
Okazalo sig, ze O’Snodaigh zajmuje biuro naprzeciwko. Nie mogtam daro-
wac sobie jednak wsadzenia Gormleyowi szpilki:

— A nie mowitam, ze blisko wam do Sinn Fein?

O’Snodaigh miat czarne, krétko obcigte wlosy, lekko nalana twarz
i wpatrywal si¢ we mnie nieruchomo oczami prawie bez wyrazu. Mowit to-
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nem charakterystycznym dla nacjonalistow i populistéw — dobitnym i nie
ZN0szacym sprzeciwu.

— Jak to jest — pytalam — Ze partia, ktora kojarzy si¢ z walka zbrojna,
opowiada si¢ za neutralnoscia?

— Faktycznie, Sinn Fein i republikanie w Irlandii sa w konflikcie
z Wielka Brytania — odpart O’Snodaigh. — Irlandia byta skolonizowana.
Jestesmy jedynym krajem w Unii Europejskiej, ktory byl kolonia. Inni byli
zawsze imperialistami. Tym si¢ od nich réznimy. Dlatego nie chcemy by¢
zmuszani do uczestnictwa w sojuszach wojskowych. Konflikty mozna roz-
wiazywac¢ w inny sposob niz poprzez inwazje.

O’Snodaigha nie zadowalaly gwarancje neutralnosci, ktore uzyskat
premier Ahern na szczycie UE w Sewilli. Jego zdaniem zapowiedz stwo-
rzenia europejskich sit szybkiego reagowania to zaczatek euroarmii i mi-
litaryzacji UE.

— Dlaczego jestescie przeciwni poszerzeniu? — pytatam.

— Nie jeste$my przeciwko — zapewnial mnie O’Snodaigh, podobnie
jak wezesniej Gromley. — Ale czy sadzi pani, ze gdyby Francuzi, Brytyjczycy
lub Niemcy powiedzieli ,nie” w referendum, to rok pdzniej ogltoszono by
kolejne, by wymusi¢ zmiane zdania?

W kampani¢ na rzecz poparcia traktatu zaangazowal si¢ natomiast
Irlandczyk Pat Cox, przewodniczacy Parlamentu Europejskiego. Jezdzit po
kraju specjalnym autobusem, zatrzymywal si¢ w matych miejscowosciach
i przekonywal ludzi. Przypominal, Ze to rolnicy najwiecej skorzystali na
czlonkostwie w UE. Irlandzcy farmerzy otrzymuja najwigksze w UE dotacje
w przeliczeniu na glowe mieszkanca: 444 euro. Teraz obawiali sig, Ze beda
musieli sie nimi podzieli¢ z Polakami i Litwinami. Cox namawiat ich do soli-
darnosci i zapowiadal, Ze poszerzenie UE oznacza dla nich otwarcie nowych
rynkoéw zbytu.

Gdy Irlandczycy glosowali po raz pierwszy w czerwcu 2001 r,
przeciw traktatowi z Nicei opowiedzialo si¢ 54 procent wyborcow.
Frekwencja byla bardzo niska — zaledwie 34 procent. Przeciwnicy wy-
myslili wowczas chwytliwy slogan: If you don’t know vote no (Jezeli nie
wiesz, glosuj na ,nie”). Centroprawicowy rzad Aherna przyznal po po-
razce, ze kampania informacyjna byla wowczas anemiczna. Tym razem
premier osobiscie przekonywal, by gtosowac na ,tak” Aktywisci z jego
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ugrupowania, Fianna Fail, roznosili ulotki. Sama widzialam, jak pukali
do drzwi domow.

Znalam juz argumenty politykéw. Nastepnego dnia wyruszylam
w miasto, by porozmawia¢ ze zwyklymi ludzmi.

Na ulicach Dublina trwata wojna plakatowa. Nie byto stupa czy latar-
ni, na ktorej nie wisialby plakat zwolennikow lub przeciwnikow nicejskiego
traktatu. Najbardziej kontrowersyjny byl ten przedstawiajacy twarz przera-
zonego mezczyzny z przystawionym do glowy pistoletem i napisem: Don’t
be bullied (Nie daj si¢ zastraszy¢). Byla to aluzja do powtérnego gtosowania,
ktdre przeciwnicy traktatu uznaja za niedemokratyczne. Wedtug nich rzad,
oglaszajac ponowne referendum w tej samej sprawie, zmusza Irlandczykow,
by tym razem powiedzieli ,,tak”. Z mikrofonem w reku zaczelam pytac prze-
chodniéw, co mysla o plakacie. ,,Zbyt dramatyczny’, ,U nas w Irlandii pisto-
let zle si¢ kojarzy”, ,,Niedobry ze wzgledu na dzieci’, ,,Obrzydliwy” — oceniali
dublinczycy.

Dotartam na Grafton Street, gtdéwna handlowa ulice w centrum mia-
sta. Wreszcie wyszto stonice. Rozbrzmiewata tradycyjna irlandzka muzyka.
Co kilkanascie metrow spotykalam grajkow. Zatrzymatam sie przy grupie,
ktéra nazwatam w myslach ,,Kelly Familly” — ojciec, mama i chyba pigcio-
ro dzieci. Kazdy gral na jakim$ instrumencie: flecie, tamburynie, gitarze,
akordeonie. Zaczetam uliczng sonde. ,,Ja beda glosowac za”. ,A ja przeciw”
Dlaczego? ,, Tego nie powiem”.

— Ja zaglosuje za — oswiadczyl ojciec z ,Kelly Familly”. — My,
Irlandczycy, bardzo skorzystaliSmy na unijnej pomocy. Nie ma powo-
doéw, by kraje, ktore pukaja teraz do drzwi Unii, mialy nie skorzystac z tej
samej mozliwosci. One przeciez tyle stracily podczas ostatniej wojny.
Zwlaszcza Polacy. Nie mam nic przeciwko temu, aby Unia stawala sie
coraz wieksza.

Poczutam jakby lekkie wzruszenie. Gdy powiedziatam, ze pracuj¢ dla
radia RMF FM, polskiej rozglosni, zaczelo podchodzi¢ coraz wigcej ludzi,
zapewniajac o sympatii dla naszego kraju.

Kto$ spytal, czy poszerzenie Unii naprawde si¢ opdzni, jezeli wynik
referendum bedzie negatywny. Wyjasnialam, jak umiatam. , To jednak poj-
de glosowa¢” — obiecal jeden z przechodniow. Inni wyjasniali, Ze obawy
Irlandczykéw dotycza neutralnosci kraju, a nie poszerzenia Unii. Nazwa
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»Kelly family”, autorka robi wywiad na ulicach Dublina.

naszego kraju padala wiele razy nawet z ust tych, ktorzy nie wiedzieli, ze
przyjechatam z Polski.

Do hoteliku na Talbot Street wracaltam w dobrym humorze. Nabratam
ufnosci, ze Irlandczycy — tak sympatyczni, weseli, otwarci i przyjaznie na-
stawieni do Polakéw — nie zamkna nam drogi do unijnych dobrodziejstw.

Wieczorem, jak kazdy turysta, udalam si¢ do jednego z pubow
w dzielnicy zwanej Tempel Bar. Mimo gwaru uslyszalam grupe mlodych
ludzi rozmawiajacych po polsku. Wyciagnetam mikrofon. Maciek pracowat
w Dublinie w firmie transportowej. Wygladal nieco ekstrawagancko — ogo-
lony na zero, z kolczykiem w uchu.

— Mam tutaj, dobra, legalng prace — powiedzial. Bylam zaskoczona,
bo w Belgii kilka tysiecy naszych rodakow pracuje, ale wylacznie na czarno.
— Irlandczycy zaostrzyli ostatnio wydawanie zezwolen, bo wzrosto bezro-
bocie, ale wciaz jeszcze mozna si¢ gdzies zahaczy¢ — wyjasnial.

Dopiero teraz przypomniatam sobie, ze Irlandia jest jednym z panstw,
ktére podczas negocjacji w sprawie dostepu Polakéw do unijnych rynkow
pracy od razu zapowiedzialy, Ze nie beda stosowa¢ zadnych ograniczen.
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Maciek byt dumny, bo dwa lata temu zaczynat w Dublinie od zera,
a teraz byl juz zast¢pca szefa firmy.

— Czy Irlandczycy sa naprawde tacy sympatyczni, takze po blizszym
poznaniu? — probowatam zweryfikowa¢ moje pierwsze wrazenia.

— Gdy po raz pierwszy wyladowatem w Dublinie i jechalem taksow-
kg ponad dziesie¢ mil, taksowkarz powiedzial na koniec: ,Jestes z Polski,
wiec dla ciebie za darmo”. Oni tacy s — zachwalal Irlandczykow Maciek.
— A Polacy maja tutaj bardzo dobrg opinie.

Maciek zaprosit mnie do siebie do domu, gdzie mieszkal razem z przy-
jaciolmi — Polakiem i Rumunem. Znowu bylam zaskoczona. W Brukseli
Polacy mieszkajg bez zameldowania, zazwyczaj w dos¢ kiepskich warunkach,
w starych, nieodnawianych kamienicach, a za wynajem muszg drogo placi¢
wlascicielom. Moi nowi znajomi wynajmowali natomiast pod miastem mity
jednorodzinny domek z ogrodem. Moja sympatia do Irlandczykow jeszcze
bardziej wzrosta. Dajg szans¢ innym — myslatam.

Wrhasciciel hoteliku przy Talbot Street, gdzie si¢ zatrzymatam, miat
takze pub, do ktérego zaprosil mnie wieczorem ostatniego dnia mojego
pobytu w irlandzkiej stolicy. W pubie tlum byt tak wielki, ze nie udato mi
sie przecisna¢ do baru. Nie byl to lokal dla turystow, jak te z Tempel Bar.
Tutaj przychodzili sami swoi. Gral zespot ztozony z dwdch kobiet i dwdch
mezczyzn. Muzykowali tak Swietnie, Ze usiadtam zastuchana. Atmosfera byla
wspaniata. Ktos puscil si¢ w tany, ktos inny wtérowat zachrypnietym gltosem.
Wrhasciciel przyniost mi pinte¢ guinnessa.

— Tu wszyscy beda gtosowac na ,,nie” — powiedzial nieco zaczepnie.

Spijatam gesta pianke z drugiej pinty. Nie miatam juz sity dyskutowac.
Koto poéinocy piosenkarka zapowiedziata ostatni utwor. Gdy zaczeta spiewac,
wszyscy podniesli sie i staneli prawie na bacznosé. Gwar ucichl calkowicie.
Prawdopodobnie byla to jakas patriotyczna, niepodlegtosciowa piesn.

Tego wieczora znowu nie bytam juz tak pewna pozytywnego wyniku
referendum. Nie czulam jednak réwniez niecheci do tych, ktérzy zamierzali
glosowa¢ przeciwko traktatowi — bardzo polubitam muzykalnych miesz-
kancow Zielonej Wyspy. Gdy wracalam do Brukseli, kofatalo mna wigcej
sprzecznych uczug, niz gdy wyjezdzatam do Dublina.

Tydzien pozniej, w sobote 19 pazdziernika, nie moglam znalez¢ so-
bie miejsca. Tym bardziej ze wyniki glosowania splywaly bardzo powoli.
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Posztam wiec na impreze do francuskiej kolezanki. W ten sposob prze-
stalam odlicza¢ godziny. Po pdinocy otrzymatam SMS od Conora z ,Irish
Independent”: Looks like landslide yes! (Zdaje sig, ze przytlaczajace tak!).
Odpisatam: I love Ireland!

Pierwsze sondaze si¢ potwierdzily. 63 procent Irlandczykéw po-
wiedzialo ,,tak” naszemu czlonkostwu w Unii Europejskiej i naszej lepszej
przysztosci.
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Limuzyna
w przysztosc

To byl jedyny wywiad, ktoéry przeprowadzilam w samochodzie.
Obok mnie, na tylnym siedzeniu srebrzystego mercedesa, siedzial Jean Luc
Dehaene, byly premier Belgii, a obecnie jeden z dwoch wiceprzewodni-

DEHAENE

PR S s
15 TRILE YRR

Wiceprzewodniczgcy Konwentu Jean-
-Luc Dehaene chce silnej Komisji Eu-
ropejskiej.

czacych Konwentu Europejskiego.
Kierowca rozwijal zawrotna predkosc.
W samochodzie znalaztam sie z po-
wodu braku czasu, na ktory cierpia
politycy, zwlaszcza pokroju Dehaene,
ktorzy sprawiaja wrazenie, jakby
uczestniczyli w nieustajacej kampanii
wyborcze;j.

Z Belgiem bylam umowiona
na wywiad o Konwencie i przyszlo-
sci Europy. Dehaene kazal mi czeka¢
ponad godzing, po czym wypadl ze
swojego gabinetu i zawotal:

— Niech pani jedzie ze mna
do Liége mam tam wyglosi¢ wyklad.
Zjemy razem kolacje, a porozmawia-
my w aucie.

Nie miatam wyboru.
Najwyrazniej byla to jedyna szansa na
dtuzsza rozmowe.
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Byl marzec 2002 roku. Konwent dopiero co si¢ narodzil. Jego przyj-
$cie na $wiat niezmiernie mnie ucieszylo. Dzigki niemu Unia miata stac si¢
bardziej zrozumiala, prostsza, przejrzystsza. Takze dla mnie. A wigc koniec
z niejasnymi procedurami decyzyjnymi, ktérych nigdy nie potrafitam prze-
fozy¢ na jezyk artykutu prasowego czy relacji radiowej. Koniec z tajnymi
dokumentami i poufnymi posiedzeniami ministréow, z ktérych w koncu
i tak prawie wszystko przeciekalo. Koniec arogancji niektérych urzedni-
kow Komisji, ktorym si¢ wydaje, ze sa bezkarni, bo nikt nie sprawuje nad
nimi kontroli. Podniecala mnie wizja powstawania na moich oczach kon-
stytucji wspdlnej dla kilkuset miliondw mieszkancéw naszego kontynentu.
Cieszylam sig, Ze wreszcie unijny traktat bedzie pisany przez zgromadzenie
obradujace przy odslonietej kurtynie, a nie przez unijnych przywoédcow za
zamknietymi drzwiami, na ktéryms z kolejnych szczytow.

W liczacym 105 delegatow Konwencie zasiada¢ mieli przedstawiciele
parlamentéw narodowych i rzadéw, Parlamentu Europejskiego i Komisji
Europejskiej, no i panstw kandydujacych — nareszcie i my mielismy szanse
wspoltworzy¢ Unie. Moglismy odcisna¢ pietno na ksztalcie nowej Europy.
W zadnej unijnej instytucji nie mielismy takich praw, jak tutaj. Od poczatku
bytam przekonana, ze tylko od nas samych zalezy, czy z tej szansy skorzy-
stamy.

Bytam jednak réwniez troche rozczarowana. Noworodek okazal sie
nie az tak piekny i idealny, jak sobie wymarzytam.

Nie bardzo podobat mi si¢ przewodniczacy Konwentu, Valéry Giscard
d’Estaing. ,,O Europie dzisiejszych nastolatkoéw ma decydowac siedemdzie-
siecioletni starzec!” — zzymat si¢ jeden z belgijskich dziennikarzy.

Mnie wiek przewodniczacego w zasadzie nie przeszkadzal. Trudniej
bylo mi zaakceptowacl jego specyficzng arogancje, poze bylego prezydenta
Francji. Zreszta d’Estaing juz na wstepie zrazil do siebie wiele osob, zadajac
niebotycznego wynagrodzenia i luksusow w najdrozszym brukselskim hote-
lu. Spotykat si¢ z wybranymi dziennikarzami, prawie wylacznie francuskimi
i niemieckimi, jakby poza tymi dwoma krajami inne nie istnialy.

Wsiadajac do samochodu z Dehaene myslatam, jak rézne to osobo-
wosci 1 jak rozny sposob sprawowania wladzy. Giscard — szczuply i asce-
tyczny, Dehaene — jowialny grubasek. Tamten nie rusza si¢ bez obstawy
naleznej prezydentowi Francji, a ten wozi mnie swoim samochodem. Jeden
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szczyci sie tytulem arystokratycz-
nym, ktory kupil jego snobistyczny
ojciec, drugi chwali sig, ze lubi piwo
i pitke nozna.

Lecz przede wszystkim nie da-
walo mi spokoju pytanie o to, jaki be-
dzie stosunek przewodniczacego do
krajow kandydujacych. Pamigtalam,
ze niecate dwa lata wczesniej d’Esta-
ing pisal, ze skoro nie mozna uniknaé
poszerzenia Unii, to trzeba ratowad,
co sie da”. Opowiadal sie za stworze-
niem wewnatrz powigkszonej UE
pierwszej i drugiej klasy czlonkostwa,
czyli grup krajow bardziej i mniej zin-
tegrowanych. Oczywiscie nowi czlon-
kowie UE, w tym Polska, znalezliby
Valéry Giscard d’Estaing, przewod-  si¢ w drugiej klasie.
niczgcy Konwentu Europejskiego ma Dehaene, odkad wsiedlismy
77 lat. do samochodu wykonal co najmnie;j

cztery telefony przez komorke.
W przerwach stuchal moich obaw co do d’Estaing i jego stosunku do
poszerzenia.

— Giscard nie jest sam, nie on sam bedzie decydowa¢ — ucial moje
jeremiady.

W innym tonie uspokajal mnie kilka tygodni po6zniej jeden z poli-
tycznych przyjaciol d’Estaing, eurodeputowany Jean-Louis Bourlanges.

— Jezeli Giscard nawet myslal w ten sposdb, to zmienil zdanie w chwi-
li nominacji — przekonywal. — Po prostu, gdyby obstawat przy swojej kon-
cepcji ,matej Europy’, stracilby poparcie Niemiec. Giscard napisal nawet
sentymentalng powies¢ o pewnej Natalii, inspirowana swoim pobytem
w Polsce — opowiadat Bourlanges.

Mial to by¢, jego zdaniem, dowod sympatii przewodniczacego
Konwentu do naszego kraju. Innym tego swiadectwem miaty by¢ polowania
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na gruba zwierzyne w polskich borach, w ktérych d’Estaing bral udziat jesz-
cze w czasach PRL-u.

Przystuchujac si¢ pozniej, jak Giscard prowadzit obrady Konwentu,
widzialam jednak, Ze nie wyzbyl si¢ dystansu wobec poszerzenia Unii.
Owszem — pogodzil si¢ z nim, ale wyczuwalam u niego nostalgie za Unia
z czasOw jej poczatkow. Czesto uzywal sformulowania , kraje zalozycielskie”
dla okreslenia sze$ciu panstw, ktore utworzylty Wspolnote, tak jakby nalezaty
one do jakiej$ innej, lepszej kategorii. Ale z czasem przestalo to mie¢ dla
mnie znaczenie.

Szczegolnie tutaj, w Konwencie, czulam, ze praktycznie jeste$my
juz cztonkiem Unii. Przedstawiciele Polski i innych krajow kandyduja-
cych takze mieli takie poczucie. Po raz pierwszy zaczynali mysle¢ nie
w kategoriach kandydatow, ale czlonkéw klubu. Interesy sprawily, ze
znikal podzial na bedacych juz w srodku i starajacych si¢ o cztonko-
stwo, a powstawaly nowe — na kraje duze i mate czy zwolennikoéw silnej
Komisji i silnej Rady UE.

Pod koniec negocjacji, w grudniu 2002 roku, Giscard d’Estaing wy-
wolal burze, oswiadczajac wprost, ze nie widzi dla Turcji miejsca w Unii.
Wowczas jeden z bliskich wspotpracownikow komisarza Verheugena po-
twierdzil moje wczesniejsze obawy.

— Giscard nie lubi poszerzenia — powiedzial mi. — Wspominajac
o Turcji, utrudnia ratyfikacje waszego czlonkostwa w parlamentach naro-
dowych Pietnastki. Wszystkim bedzie si¢ wydawato, ze Unia juz teraz po-
szerza si¢ rowniez o Turcje, a to moze wywola¢ niech¢¢ wobec poszerzenia
w ogdle.

Nie bardzo chciato mi si¢ wierzy¢, aby d’Estaing byt az tak perfidny.
W kazdym razie — mys$latam — on sam nie zmieni juz biegu historii.

Moj niepokdj budzita nie tylko posta¢ przewodniczacego. Konwent
mial przyblizy¢ Uni¢ Europejska zwyklym obywatelom, gwarantujac re-
spektowanie ojczystych kultur, a tymczasem reprezentantom krajow kan-
dydujacych odmoéwiono prawa wypowiadania si¢ w ich wlasnych jezykach.
Mielismy wspoltworzy¢ przyszla Unig, a tu wykluczono nas z prezydium,
ktére miato przygotowaé projekt przyszlej konstytucji UE i przedtozy¢ go
Konwentowi.
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W grudniu 2001 r. na szczycie Unii w Lacken, gdzie powolano
Konwent, zdawalo si¢, ze kandydaci definitywnie stracili szans¢ na zdobycie
miejsca w jego kierownictwie. Kandydature profesora Bronistawa Geremka
spalil premier Belgii, mowiac, ze ,,mocno rekomenduje” go rzadowi Leszka
Millera. Belg chcial w ten sposoéb okaza¢ uznanie dla wkiadu Geremka
w prace ,,grupy medrcow’, ktora przygotowata decyzje z Laeken. Tymczasem
Miller od razu odrzucit t¢ propozycje, wskazujac, ze Geremek nie wszedt do
polskiego parlamentu w ostatnich wyborach, co wcale nie byto formalnym
wymogiem. Zwyciezyly wiec priorytety partyjne.

Dehaene, ktory w koncu schowat do kieszeni telefon komérkowy, nie
bronit ,,swoich” Przyznal, ze ze strony belgijskiego premiera byta to co naj-
mniej niezrecznosc.

— Takich propozycji nie zglasza si¢ na konferencji prasowej — po-
wiedzial.

Wiedzialam, zZe wiceprzewodniczacy kilka dni wczesniej byt w Polsce.
Spotkat sie z naszymi przedstawicielami do Konwentu: Danuta Hiibner, re-
prezentujaca rzad, Jozefem Oleksym z SLD oraz Edmundem Wittbrodtem
z opozycyjnego Bloku Senat 2000 — reprezentantami parlamentu.

— Jakie ma pan wrazenia z Polski? — spytatam.

— Szkoda, ze wasz rzad nie wykorzystuje takich osob jak Geremek czy
Kulakowski — odparl Dehaene. — Te nazwiska licza sie w Europie.

Sam Dehaene, cho¢ chadek, byt lansowany na stanowisko przewodni-
czacego, a potem wiceprzewodniczacego Konwentu przez liberalnego pre-
miera Belgii. Tuz przed spotkaniem z Dehaene dowiedziatam sie, ze wlasnie
zniweczono kolejng szanse na umieszczenie w prezydium Konwentu przed-
stawiciela krajow kandydujacych. Hiszpania, ktéra przewodniczyla wtedy
Unii, po prostu nie zaprosita kandydatéw na spotkanie, na ktérym wytaniano
dwoch przedstawicieli parlamentéw narodowych, majacych zasias¢ w tym
gremium. Bylam oburzona. W dodatku jeden z zagranicznych kolegow
podsycil moja zlo$¢, mowiac, ze przypomina mu to szczyt w Nicei, gdzie
réwniez probowano ograniczy¢ nasz wpltyw w poszerzonej Unii, podejmujac
decyzje za naszymi plecami. Marszalek Sejmu Marek Borowski wystal nawet
do Giscarda d’Estaing list z wyrazami zaniepokojenia i prosba o rozwazenie
mozliwosci zapraszania do prezydium przedstawiciela kraju kandydujacego.
Przewodniczacy Konwentu nie dal jednak zadnej odpowiedzi.
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Teraz, jadac samochodem z jego zastgpca, mialam szanse uzyskac
pierwsza oficjalng reakcje. Zaczetam wiec od wyrzutéw. Ku mojemu zasko-
czeniu bylty premier Belgii przyznal mi racje.

— To rzeczywiscie gafa ze strony Hiszpanéw — powiedzial.
Zapewnil, ze prezydium zajmie si¢ ta sprawa. Wyjawil takze, ze w sekre-
tariacie przewodniczacego pracowa¢ ma jeden lub dwoch urzednikow
z krajéw kandydujacych. Jego zdaniem jednym z nich bedzie na pewno
Polak.

— A jezyki? — pytatam. — To tez przeciez jawna dyskryminacja!

— Znajdzie si¢ jakie$ praktyczne, przejsciowe rozwiazanie — odpo-
wiedzial Dehaene.

Mial racje. Dosy¢ szybko prezydium rozwiazalo oba problemy.
Przedstawiciele krajow kandydujacych mogli podczas plenarnych obrad
Konwentu wypowiada¢ si¢ we wlasnych jezykach, musieli jedynie sami
sprowadzi¢ tlumacza. Prezydium postanowito w koncu takze przyja¢ do
swojego skfadu kogo$ z krajow kandydujacych. Formalnie miat on by¢ za-
praszany w charakterze ,,goscia”. Dlaczego? ,,Bo gos$¢ przynosi kwiaty, pije
kawe i zachowuje si¢ grzecznie” — ironizowal jeden z dyplomatow z otocze-
nia Giscarda d’Estaing.

Okazalo si¢ wkrotce, ze sami kandydaci maja klopoty z wylonie-
niem swego przedstawiciela. W kuluarach mowilto si¢ wowczas o Jozefie
Oleksym.

Na jednej z pierwszych konferencji prasowej naszych delegatéw do
Konwentu senator Wittbrodt zapowiedzial zgloszenie jego kandydatury. Ten
nie zaprotestowal. Natomiast Danuta Hiibner oswiadczyta:

— Nie wyobrazam sobie, aby ktorykolwiek z panéw miat wystarczaja-
co wiele czasu, zeby by¢ co tydzien w Brukseli.

— Po co wiec zglasza¢ kandydaturg Oleksego? — pytatam.

— Nie zawsze zglasza si¢ kandydature po to, aby zosta¢ wybranym
— wypalifa pani minister.

Tego samego dnia, gdy w przerwie prac Konwentu nasi dyplomaci
snuli si¢ bezczynnie po korytarzach Parlamentu Europejskiego, stowenscy
dyplomaci zdobyli poparcie europejskich chadekéw dla swojego bylego
premiera, Alojza Peterle. Oleksy wyczul niekorzystna atmosfere i nagle
z Brukseli wyjechal.
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W przerwie obrad Konwentu Jozef Oleksy rozmawia z korespondentami polskich me-
diow, od lewej autorka, Jedrzej Bielecki z ,, Rzeczpospolitej”.

Dlaczego MSZ nic nie robi i czemu oddajemy miejsce w prezydium
walkowerem? — pytalam naszych urzednikow. Bylam zdziwiona, bo prze-
ciez to dzigki staraniom Polski, a zwlaszcza marszatka Sejmu, prezydium
Konwentu zgodzito si¢ na delegata kandydatow.

»Jezeli napiszesz, ze MSZ nic nie robi, to wysle oficjalne sprostowa-
nie” — straszyl mnie jeden z polskich dyplomatéw. Inny probowat mnie
nawet nie wpusci¢ na otwarte dla prasy spotkanie wyborcze. Gdyby do-
szfo na nim do glosowania, Oleksy przepadlby z kretesem i nastapitaby
kompromitacja. Na szczgscie wyznaczono odlegly termin ostatecznego
zglaszania kandydatur. Dalo to bytemu premierowi mozliwo$¢ wycofania
si¢ z twarza. W podjeciu tej decyzji pomogli mu chadecy z Parlamentu
Europejskiego, ktorzy zagrozili, ze jesli zglosimy kandydature Oleksego,
oni zapytaja, czy wyjasniono jego powiazania z KGB. ,,To nie byloby ko-
rzystne ani dla Polski, ani dla waszego rzadu” — wyjasnial mi jeden z par-
lamentarzystow.
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Stalo si¢ jasne, ze Oleksy nie ma szans. Wybrano Stowenca. Jeden
z polskich dyplomatéw ttumaczyl mi potem, ze ,,wierchuszka SLD od po-
czatku nie popierata Oleksego”

Kilka dni pdzniej znajomy Francuz moéwil, ze z tych perypetii po-
winnis$my wyciagna¢ nauke na przyszlos¢, jak zabiega¢ o wazne stanowiska
w unijnych strukturach.

— Po pierwsze, musicie dobrze wiedzie¢, czego chcecie — twierdzit.
— Kandydat musi mie¢ poparcie wszystkich osrodkéw wtadzy w kraju. Nie
moze by¢ tak, ze kogo$ popiera prezydent, ale MSZ juz nie. Trzeba prowa-
dzi¢ intensywny lobbing, na przyktad wsréd europejskich miedzynarodoé-
wek. Trzeba umie¢ — zwlaszcza tego bedziecie si¢ musieli nauczy¢ jako duzy
kraj — zabiegac o poparcie krajéw malych. Wbrew temu, co si¢ powszechnie
sadzi, duzy kraj czesto przegrywa w walce o stanowiska z matym. Musicie
umiec znajdowac sojusznikow, obiecac cos atrakcyjnego w zamian za popar-
cie kandydata, mie¢ kogos, kto go wystawi.

— Czy jednak Oleksy nie byt od razu stracony z powodu swojej prze-
sztosci? — spytatam.

— Jezeli ma si¢ kandydata z jakims$ felerem, to wszystko, co powie-
dzialem, trzeba pomnozy¢ przez cztery — odpowiedzial Francuz. — Nasz
Giscard d’Estaing nie jest przeciez najmlodszy, a jednak go przepchnelismy.

Dehaene nie wydawal si¢ zdziwiony moimi dosy¢ agresywnymi pyta-
niami o jezyki i miejsce w prezydium.

— Przez kilka miesiecy wokol Konwentu bedzie panowal chaos
— mowil. — Pani pytania sa calkowicie uprawnione.

Chcialam juz porzuci¢ t¢ dyskusje o procedurach funkcjonowania
Konwentu i przejs¢ w koncu do jego istoty, gdy Dehaene nieoczekiwanie
spytat:

— Nie zadzwoni pani do meza, Ze nie wroci pani na kolacje?

Do meza dzwoni¢ nie musialam, ale Dehaene wyciagnat juz swoja
komorke, chociaz miatam wtasna.

— Rozmawiacie po francusku? — zagadnat, gdy skonczylam. — W tej
rodzinie to chyba nie przeszto bez problemow?

A wiec rozszyfrowal drugi czlon mojego nazwiska. Nie bylo to
zreszta takie trudne. Nazwisko Borginon wiele méwi flamandzkim poli-
tykom. Jedni pamigtaja dziadka senatora, ktéry walczyt w Belgii o rowno-
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uprawnienie Flamandoéw i uznanie ich jezyka, inni znaja kogos z mtodych
politykow.

— Faktycznie, wprowadzitam troche zamieszania — odpowiedziatam.
— Synowa Polka, ktéra méwi po francusku, to niekoniecznie byto to... A ja-
kie s panskie ambicje jako cztonka prezydium Konwentu? — zmienitam
temat, bo zawiltosci problematyki jezykowej wspdlnot flamandzkiej i francu-
skojezycznej nie naleza do moich najmocniejszych stron. — Co musi zostac¢
zrobione, aby uznal pan, ze to forum odniosto sukces?

— Jezeli Konwent wypracuje katalog dziesieciu, pietnastu, dwu-
dziestu mozliwych rozwiazan, to ten spis znajdzie si¢ z pewnoscia w bi-
bliotece, ale nie bedzie mial wptywu na przysztos¢ Unii — odpowiedziat
Dehaene. — Jezeli jednak — ale to moze utopia — Konwent doprowadzi
do konsensu w sprawie traktatu dla Unii Europejskiej dwudziestego
pierwszego wieku, nikt nie bedzie mdgt tego zignorowac. Im rezultat
prac Konwentu bedzie blizszy tej utopii, tym bardziej bedziemy mogli
mowic o sukcesie.

Rok pdzniej, gdy znowu przyjrzalam si¢ blizej pracom Konwentu,
ktére w ostatnim czasie zeszly nieco na drugi plan moich zainteresowan
dziennikarskich ze wzgledu na final negocjacji cztonkowskich, stwierdzitam,
ze to, co Dehaene nazywal utopia, jest wlasnie realizowane. Miatam przed
sobg ramy traktatu konstytucyjnego, ktore wypelnialy sie trescig. Wszystko
wskazywalo na to, ze w drugiej polowie 2003 r. Konwent zaproponuje unij-
nym przywodcom dokument, ktéry stanie si¢ konstytucja poszerzonej Unii.
A wigc odwaga i wizjonerstwo zaczely zwycieza¢. Bylo to najpowazniejsze
przedsigwzigcie od czasow, gdy ojcowie zatozyciele Wspolnot Europejskich
pisali w 1957 r. Traktat Rzymski. Teraz powstawal nowoczesny dokument,
z ktérym z pewnoscig fatwiej bedzie si¢ utozsamia¢ moim réwiesnikom,
a takze mlodszym ode mnie. Tym bardziej, ze od poczatku obecni byli przy
tym nasi przedstawiciele.

Jednak juz w czasie rozmowy z Dehaene zastanawialam sieg, czy nasi
delegaci beda mie¢ wystarczajaco wiele odwagi, by przedstawia¢ wtasne
koncepcje. Negocjacje zblizaly si¢ akurat do konca. Latwo bylo nadepna¢
komus na odcisk.

»Niedobrze by bylo, gdybyscie przyjeli asekurancka postawe” — oce-
niat Dehaene.
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Od dawna obserwowatam wysitki kolejnych polskich rzadow, by wy-
pracowaé w miare¢ spojna wizje Unii, do jakiej chcielibysmy przystapic. Zbyt
czesto jednak wygrywali ci, ktdrzy przestrzegali, aby nie pchac palca miedzy
drzwi i popierajac jednych, nie narazi¢ si¢ innym.

Teraz, gdy dyskusja na temat przysztosci UE przestata by¢ wylacz-
nie wewnetrzng sprawg Pietnastki, powstala szansa, ze bedziemy wreszcie
mowi¢ pelnym i wlasnym gltosem. Debata w kraju rozpoczeta si¢ dosy¢
dynamicznie. Prezydent Kwasniewski mowil o ,,Europie ojczyzn’, szef MSZ
Wilodzimierz Cimoszewicz widzial w dalszej perspektywie Europe fede-
ralna. Z zapalem do pracy w Konwencie przystapil zwlaszcza Jozef Oleksy.
Na sesjach plenarnych wygtaszal dynamiczne przemowienia — czasem
wprawdzie wewnetrznie sprzeczne, na przyktad gdy jednoczesnie lansowat
koncepcje Prezydenta Europy i domagatl si¢ silnej Komisji — ale zawsze
pelne szczerego zaangazowania. Senator Wittbrodt dopiero uczyt si¢ poru-
sza¢ w $wiecie unijnych instytucji i sprawial wrazenie nieco przytloczonego

k )

Senator Edmundt Wittbrodt przedstawiciel polskiego parlamentu w Konwencie Euro-
pejskim rozmawia w kuluarach z autorkg.
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spoczywajaca na nim odpowiedzialnoscia, wytrwale jednak lansowat polska
ide¢ wprowadzenia do preambuty traktatu odwolania do Boga czy, ogélniej,
wartosci chrzescijanskich.

Danuty Hiibner natomiast wszyscy zawsze stuchali z duza uwaga,
gdyz pani minister méwita w imieniu rzadu Polski, najwigkszego kraju spo-
$rod kandydatow. Pewna ostroznos¢ w przemowieniach wszystkich naszych
przedstawicieli w Konwencie pozostata. ,No c6z — ttumaczyli mi polscy
dyplomaci — musisz zrozumie¢, Ze najwazniejsze s teraz negocjacje, nie
mozemy narazac si¢ krajom, ktore za kilka miesi¢cy beda decydowac o na-
szym czlonkostwie”.

PN -

Wystgpienia Danuty Hiibner, przedstawicielki polskiego rzgdu w Konwencie ceni jego
przewodniczgcy Valéry Giscard d’Estaing.

Po zakonczeniu negocjacji widze jednak nowe ryzyko. Final debaty
w Konwencie, przewidziany na czerwiec 2003 r., zbiega si¢ z polskim refe-
rendum w sprawie przystapienia do UE. A wiec w kraju dyskutowac bedzie-
my o Unii, ktéra odchodzi w przesztos¢, podczas gdy inni debatowac beda
o tej, ktora dopiero powstanie. My bedziemy toczy¢ wewnetrzne boje na

210



temat warunkow cztonkostwa, a pozostale kraje beda staraly si¢ dopasowy-
wac Unie¢ do wlasnego o niej wyobrazenia. Beda przykrawac ja do wtasnych
interesow i roli, jaka zamierzaja w niej odgrywac. A czy my wiemy, jakiej
chcemy Unii, jaki jej ksztalt bylby dla nas najkorzystniejszy? — zastanawia-
fam sie na poczatku 2003 roku.

Dehaene nie mial natomiast najmniejszych watpliwosci.

— Przyszta Unia powinna by¢ bardziej zintegrowana i opierac si¢ na
metodzie wspolnotowej, ponadnarodowej, ktora oznacza uwzglednienie in-
teresOw wszystkich, takze tych najmniejszych i najstabszych — oznajmil.

Watpliwosci nigdy nie byly specjalnoscia Dehaene. Zastynal po-
wiedzeniem: ,Nie rozwiazuj¢ problemow, ktdre jeszcze si¢ nie pojawily”
Ztosliwi dodaja, ze temu wlasnie zawdziecza przegrang swojego chadecko-
-socjalistycznego rzadu w wyborach w maju 1999 r.

— Nie jestem zwolennikiem Stanéw Zjednoczonych Europy — cia-
gnal Dehaene. — Ale sukces naszego kontynentu bedzie zalezal od tego, czy
nauczymy sie postugiwaé metoda wspolnotowa. Bo razem znaczymy wigcej
niz pojedynczo. Czy Belgia utracita suwerennos¢, przyjmujac euro? — pytat
— Przedtem frank belgijski byl podtaczony do niemieckiej marki, a nasza su-
werennos¢ trwata kilka minut miedzy decyzja podejmowana w Niemczech
a decyzja, ktora musielisSmy podejmowaé w Belgii, idac jej sladem. Teraz
decyzje tez zapadaja we Frankfurcie, w Europejskim Banku Centralnym, ale
mamy tam juz wlasnego przedstawiciela. Sg to decyzje wspolne. A wiec ra-
czej zyskalismy, niz straciliSmy na suwerennosci, integrujac si¢ bardziej.

Dehaene obrdcil si¢ w moja strong i patrzac mi prosto w oczy, powie-
dzial brutalnie:

— Przekona si¢ pani, ze czekaja was podobne doswiadczenia, jak spo-
tkaly nas, male kraje. Wam sie wydaje, ze jestescie duzi, wazni. Tymczasem
macie tak niski PKB, jestescie tak ubodzy, ze nie od razu znajdziecie miejsce
w koncercie wielkich. Tylko Komisja Europejska i wzmocnienie metody
wspolnotowej umozliwig utrzymanie zasady solidarnosci, czyli wspierania
krajow ubozszych przez bogatsze. Bez metody wspolnotowej natkniecie si¢
na egoizm silnych panstw, ktérego nie przezwyciezycie, bo jestescie za stabi.

Kilka miesigcy pozniej przypomniatam sobie t¢ rozmowe, gdy spo-
tkalam si¢ z dyplomata jednego z najwiekszych krajow Pigtnastki. ,Musicie
zacza¢ mysle¢ w kategoriach roli, jaka mozecie odegra¢ w Unii. Jestescie
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przeciez duzym krajem, macie czterdziesci milionéw mieszkancow — mo-
wil. — Jesli Unia ma by¢ demokratyczna Europa narodow, to sklad Rady UE
czy Parlamentu Europejskiego musi odzwierciedlac liczbe obywateli panstw
cztonkowskich. Czy wyobraza sobie pani, zeby mikroskopijna Estonia lub
Malta przewodniczyla w przysziosci calej Unii? Przeciez oni nie maja nawet
tylu urzednikow”. — Dyplomata najwyrazniej sugerowal, ze miejsce Polski
w europejskim ukladzie jest w gronie duzych krajow, takich jak Francja,
Niemcy, Wlochy, Wielka Brytania, Hiszpania. Kusil metoda ,miedzyrza-
dowq’, a wiec wzmocnieniem roli panstw cztonkowskich Unii kosztem
Komisji.

Nie mogtam nie spyta¢ Dehaene, jak wyobraza sobie przysztos¢ unij-
nych instytucji. To jedno z tych pytan naszego brukselskiego $wiatka, ktore
nie zawsze interesuja szersza publicznos¢. Jednak dotyczy ono wplywu, jaki
beda miaty kraje cztonkowskie, w tym Polska, w poszerzonej Unii.

— Komisja Europejska powinna zosta¢ wzmocniona — odpowiedzial.
— Nie kazde panstwo musi mie¢ w niej swojego przedstawiciela. Trzeba
skonczy¢ z takim mysleniem, bo komisarze to przeciez nie ambasadorowie
swoich krajéow! — zapalal sie. — Trzeba takze zreformowa¢ Rade UE, bo
gdy za stofem zasiadzie dwudziestu pieciu ministréw, grozi nam kompletny
paraliz. I trzeba zrezygnowac z rotacyjnego przewodnictwa, trwajacego pot
roku. Teraz kazde panstwo przedstawia wlasne priorytety na sze$¢ miesiecy,
a nastepny kraj ich nie kontynuuje. Trzeba réwniez jak najbardziej rozsze-
rzy¢ zakres spraw rozstrzyganych w glosowaniu wigkszosciowym oraz do
minimum ograniczy¢ prawo weta.

Trzeba... trzeba... trzeba... Wowczas wydawalo mi si¢, Ze pogodzenie
ze soba idei wzmocnienia Rady Europejskiej i wzmocnienia Komisji albo
metody miedzyrzadowej i wspdlnotowej jest niemozliwe. Ale w styczniu
2003 r. porozumialy si¢ w tej sprawie Francja i Niemcy. Pogodzily ,wode
z ogniem”. Kompromis polegal na pomysle podwojnej prezydentury: jeden
prezydent, wybierany przez Parlament Europejski, ma sta¢ na czele Komisji
Europejskiej; drugi, wylaniany przez unijnych przywodcéw, na czele Rady
Europejskiej. W przysziej Unii polityka zagraniczna mialtby kierowac jeden
czlowiek, szef europejskiej dyplomacji. Z przedstawionego kompromisu
wynika, Ze poszerzona Unia nie bedzie albo wspdlnotowa, albo miedzy-
rzadowa, lecz nadal opiera¢ si¢ ma na obu tych filarach, z tym ze bardziej
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demokratycznie. Wybierani prezydenci beda gwarantem wigkszej kontroli
spotecznej nad Komisja i Rada.

Dojezdzalismy do Liége. Dehaene umilkt. Pewnie chcial pozbieraé
mysli przed wykladem, ktory go jeszcze czekal. Osobiscie mogtabym tak
rozmawiac¢ jeszcze dlugo. Fascynuje mnie stawanie si¢ na moich oczach
przysztosci.

Przymknetam oczy, by sobie wyobrazi¢, jak to bedzie. A wigc, jako
duzy kraj, z pewnoscia bedziemy mie¢ wlasnego komisarza, nawet jezeli ich
liczba bedzie mniejsza niz liczba cztonkéw Unii. W Radzie Ministréw Unii
Europejskiej dysponowa¢ bedziemy taka sama liczba gtoséw co Hiszpania.
W Parlamencie Europejskim — nawet jesli liczba deputowanych miataby
by¢ kiedys catkowicie proporcjonalna do liczby mieszkancow — mamy za-
pewniona solidna reprezentacje. Natomiast Unia Europejska przejdzie jesz-
cze przez niejeden kryzys. W koncu jednak wspdlna polityka zagraniczna
Europy bedzie bardziej spdjna niz obecnie. Powstanie takze zalazek prawdzi-
wej europejskiej obrony. Polska przez najblizsze lata bedzie zaj¢ta dogania-
niem obecnych cztonkéw UE oraz uczeniem si¢ wykorzystywania funduszy
z brukselskiej kasy. Jako duzy kraj bedzie jednak miata o wiele wieksza wage
polityczna niz gospodarcza. Czy nasi politycy, zajeci wewnetrznymi sprawa-
mi, bedg umieli wyobrazi¢ sobie Polske na miare nowej Europy?
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Dziennik finatu

04.11.2002

Dzi§ rozpoczyna si¢ negocjacyjny maraton. Meta: 13 grudnia.
Czekalam na to od dawna. Nieraz probowalam sobie wyobrazi¢, jak to
bedzie wyglada¢. Miatam przed oczami zaciekle boje, a zwlaszcza nie-
odzowne trzaskanie drzwiami. Na wszelki wypadek bede¢ od teraz notowac
kazdy dzien, bo to jednak Historia przez duze ,,H”. Nie chce niczego z tego
uronic.

Najpierw jest konfesjonat, bo mamy si¢ wyspowiadac ze wszystkich
prosb i zyczen. Unia powinna natomiast powiedzie¢, ktore z nich sa realne,
a o ktorych lepiej zapomnie¢. Tak wlasnie unijni dyplomaci nazwali spo-
tkanie sam na sam przedstawicieli Unii Europejskiej i kraju kandydujace-
go, w tym wypadku Polski. Nasi negocjatorzy takze mieli ochote wreszcie
naprawde ponegocjowaé. Polski ambasador przy UE, Marek Grela,
przed wakacjami radzil dziennikarzom, zeby w sierpniu nie wyjezdzali
z Brukseli, bo bedzie tam trwal ,maraton negocjacyjny non-stop”. Maraton
nie wystartowal jednak ani w sierpniu, ani we wrzesniu, ani w pazdzierni-
ku. Mial si¢ zacza¢ dopiero teraz, po uzgodnieniu przez Pigtnastke oferty
finansowe;j.

Przy owalnym stole w budynku Rady UE zasiedli Jan Truszczynski,
Eneko Landaburu, ambasador Danii przy UE Skytte Christoffersen,
Francoise Gaudenzi i kilkunastu ekspertow. Wylaczono mikrofony. Nie byto
tlumaczy. Zapanowala atmosfera tajemniczosci. Polski negocjator przedsta-
wial nasze wnioski rozdzial po rozdziale, a Christoffersen i Landaburu mo-
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wili, czy ich zdaniem panstwa Unii zaakceptuja je czy odrzuca. Zakreslano
granice wzajemnych ustepstw.

Minetlo trzy i pot godziny. Wreszcie Truszczynski schodzi do grupy
polskich i zagranicznych dziennikarzy. Z wyrazem zmeczenia na twarzy
i lekka zadyszka mowi:

— Nie bedzie konferencji prasowej, wyglosze jedynie oswiadczenie.

No c6z — mysle — nowy etap negocjacji, nowa polityka informacyj-
na. Albo raczej jej brak.

Mam wrazenie, ze Truszczynski sili sie na optymizm. Zapewnia, ze Unia
rozumie, iz dochody polskich rolnikéw nie moga ucierpie¢ w wyniku czton-
kostwa. A wigc nie walczymy, aby bylo im lepiej, tylko zeby nie bylo gorzej!

Z zawilego wywodu naszego negocjatora rozumiem rowniez, ze sa
jakie$ szanse na podwyzszenie doptat dzigki przeznaczeniu na nie czgsci
pieniedzy przewidzianych na rozwoj obszarow wiejskich.

Minister uspokaja takze tych, ktorzy zamierzajg remontowac miesz-
kania. Méwi, ze Unia zgodzi si¢ na utrzymanie do konca 2008 roku niz-
szego, siedmioprocentowego VAT-u na materialy budowlane oraz nowe
mieszkania.

Kilka godzin pdzniej spotykam w Parlamencie Europejskim Frangoise
Gaudenzi.

— Jak byto w konfesjonale? — pytam.

— Tajemnica spowiedzi — odpowiada Gaudenzi z u$émiechem.

— Podobno dlugo rozmawialiscie o przenoszeniu funduszy z obsza-
row wiejskich na doptaty. Czy to znaczy, ze jest szansa na ich zwiekszenie?
— draze.

— Zbyt pochopnie wyciaga pani wnioski. Byloby to sprzeczne z aktu-
alnym trendem polityki rolnej Unii. Ale zgadzamy sig, zebyscie wyrownali
roznice w doptlatach z wlasnego budzetu.

— Alez jestescie hojni — ironizuje. — To znaczy, ze nie dostaniemy
zadnego prezentu?

— Dostaniecie, ale dopiero na Mikotaja.

Dziwie sie.

— Mikotaj jest szdstego grudnia, a my powinnismy wszystko ustali¢
do dziewiatego, czyli do ostatniego spotkania ministrow spraw zagranicz-
nych przed szczytem w Kopenhadze — wyjasnia Gaudenzi.
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— A wigc w Kopenhadze bedzie nudno, bo wszystko zostanie ustalone
wczesniej? — pytam.

— Niech sie pani nie martwi, nudno nie bedzie. Bedzie sprawa
Kaliningradu, Turcji... Tematéw nie zbraknie.

Gdy usiadlam, by przystuchiwac si¢ debacie parlamentarnej, napotka-
tam wzrok Petry Erler, ,,szarej eminencji” do spraw Polski w gabinecie komi-
sarza Verheugena. Pokazata mi uniesiony kciuk, jakby chciata powiedzie¢, ze
wszystko bedzie OK.

11.11.2002

A wiec jest porozumienie z Rosja w sprawie Kaliningradu. Kolejna
przeszkoda pokonana. Nie bedzie eksterytorialnych, bezwizowych kory-
tarzy ani przez Polske, ani przez Litwe. Specjalny dokument tranzytowy
dla Rosjan z Kaliningradu nie przeszkodzi nam w przysztosci dotaczy¢ do
ukladu z Schengen, dzigki ktéremu bedziemy mogli bez zadnych kontroli
podrézowac po calej Unii. Prezydent Rosji Wladimir Putin wyraznie si¢
zdenerwowal, gdy Laurent Zecchini z ,Le Monde” zapytal na konferencji
prasowej o Czeczenie.

12.11.2002

Dopiero za sprawg dziennikarzy rosyjskich wyszta na jaw afera z ,,o0b-
rzezaniem”. Jedna z rosyjskich gazet napisala na czolowce: ,Putin radzi
Europie obrzeza¢ si¢”. Okazuje si¢, ze mySmy na konferencji prasowej nie
zrozumieli odpowiedzi Putin na pytanie Laurenta, bo ttumacz zacukat si¢
i nie przettumaczyt wszystkiego. Albo nie chcial przetlumaczy¢, zeby nie
bylo skandalu. A okazuje sig, ze Putin poradzil Zechiniemu, zeby... obrzezat
si¢ ,tak, aby panu juz nic nie odrosto” (a wigc chyba doradzit kastracje, ale
nie jestem specjalistka). Putinowi chodzito o to, ze tylko w ten sposéb moze
unikna¢ zaglady, ktora zapowiedzieli wszystkim niewiernym islamscy eks-
tremisci. Laurent twierdzi, ze bedzie odpowiedz gazety.

Wrioski dziennikarz powiedzial mi, Ze cieszy si¢ z wejscia Polski do
Unii migdzy innymi dlatego, Ze wniesie ona nowa wrazliwos¢ i nowe po-
strzeganie Rosji. Jego zdaniem Zachdd wciaz jest w tej mierze bardzo na-
iwny. Wydarzenia takie, jak ordynarna wypowiedz prezydenta Putina maja
swoja dobra strone: Zachdd przekonuje sig, z kim ma do czynienia.
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Podczas kolejnej rundy negocjacji raczej ogolniki. Truszczynski
informuje, ze przedstawilismy liste 82 mleczarn, ktore ubiegac si¢ beda
o okres przejsciowy (w tym czasie moga wytwarzac¢ na jednej linii produk-
ty z mleka niedostosowanego i dostosowanego do unijnych standardéw).
Pytany o szczegoély, zastania si¢ poufnoscia. Tymczasem rano mdj znajomy
z Komisji, odpowiedzialny za sprawy weterynaryjne, zdradzil mi zaloze-
nia naszego stanowiska. Wynikato z nich, ze do 2006 r. lista tych mleczarn
zmniejszy si¢ kilkakrotnie. Przekazuje te informacje kolegom. Nie zebym
byla taka kolezenska, ale zeby pokaza¢ naszym negocjatorom, ze niewiele sie
przed nami ukryje, wigc lepiej by¢ z nami szczerym.

Druga runda negocjacyjna nie przynosi zadnego newsa, wiec jade na
przyjecie w naszym przedstawicielstwie przy UE z okazji 11 listopada. Tam
jest okazja porozmawiac z negocjatorami w bardziej prywatnych okoliczno-
Sciach.

Polski ambasador przy UE, Marek Grela sktada listy uwierzytelniajgce Romano Pro-
diemu. Po wejsciu Polski do UE Grela bedzie pierwszym polskim ambasadorem, ktory
zasigdzie w COREPER, na cotygodniowych spotkaniach ambasadoréw UE.
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Ambasador Grela jest pesymista. Narzeka, ze rozmowy z Polska od-
bywaly si¢ na samym koncu, przez co dunski ambasador przy UE, Skytte
Christoffersen, byl podobno wykonczony.

— To nie s jeszcze prawdziwe rokowania. W takich warunkach nie da
si¢ negocjowaé — mowi Grela.

Czarno widzi sprawy takze wiceminister Jarostaw Pietras.

— To tak, jakbysmy mieli przej$¢ przez bardzo waskie ucho igielne.
W koncu przejdziemy, spadniemy po drugiej stronie, ale wszystko bedzie
nas bole¢ — twierdzi. Szybko jednak dodaje: — Ale wydobrzejemy dosy¢
szybko.

Wielkim optymista jest natomiast wiceminister rolnictwa Jerzy
Plewa.

— Jezeli tak dalej pojdzie, jezeli beda dalsze ustepstwa Unii w kwotach
produkeyjnych, to nasi rolnicy beda bardzo zadowoleni — moéwi wyraznie
uradowany, trzymajac kieliszek wina. Jego zachwyt postawa Komisji tak bar-
dzo kontrastuje z tonem wypowiedzi ambasadora, ze zastanawiam sie, ktory
kieliszek wina pije.

Wszyscy powtarzaja, ze w ostatniej chwili w Kopenhadze negocjowa-
na bedzie kwota mleczna oraz tzw. plony referencyjne, czyli $rednia plonow
z hektara, stuzaca do wyliczania wysokosci doptat dla rolnikéw. O samych
doptatach nikt juz prawie nie wspomina. ,,Kilka procent”, ,,miedzy 25 a 30
procent’, ,,niewiele” — powtarzaja moi rozmowcy.

14.11.2002

W potudnie na briefingu dowiaduje si¢ od niemieckiego dyplomaty,
ze poszerzenie nastapi 1 maja 2004 r. Z 1 kwietnia zrezygnowano ze wzgledu
na prima aprilis. Po potudniu spotykam sie z moim ulubionym szwedzkim
dyplomata. Jest bardzo mlody, prawie chlopiecy. Od razu krytykuje przesu-
niecie daty. Jego zdaniem ma to by¢ niby korzystne finansowo, ale przeciez
to troche¢ malostkowe. Wyraznie przywiazat sie do mysli, ze poszerzenie na-
stapi 1 stycznia. No c6z, w koncu daty zakonczenia rokowan i rozszerzenia
mamy dzigki Szwedom. To oni przepchneli je na szczycie UE w Goteborgu.
Wieczorem dyplomatka z Rady UE méwi mi, Ze najtrudniejsze w negocja-
cjach sa Malta i Wegry. Czyzby Polska wymigkata?
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15.11.2002

9.00

Francuscy dyplomaci daja do zrozumienia, ze dla Paryza ,odzyska-
nie” przez kandydatow 2,5 mld. euro obcietych z funduszy strukturalnych
nie stanowi problemu. Podczas pazdziernikowego szczytu UE w Brukseli
unijni przywodcy obcigli te pieniadze, twierdzac, ze chca zaoszczedzic. Juz
wowczas w kuluarach méwiono jednak, ze zrobili to, aby miec z czego zro-
bi¢ ,prezent” w Kopenhadze. Francuzi twierdza, ze najsilniej sprzeciwiaja
si¢ temu Niemcy i kraje korzystajace najwiecej z funduszy spdjnosci, bo
obawiaja sie, by przesuwanie funduszy strukturalnych na inne cele nie
stworzylo precedensu. Innymi stowy, Francja jest hojna kosztem niemieckiej
kieszeni. Z drugiej jednak strony polska dyplomacja powinna wykorzystac
to pozytywne nastawienie Paryza.

Francuzi nie wykluczaja takze dopelniania dopfat bezposrednich
dla rolnikéw srodkami przeznaczonymi na rozwdj obszarow wiejskich.
Wspominaja, ze w poniedzialek Pietnastka oglosi zakaz wydawania wiz dla
prezydenta Lukaszenki i jego swity.

10.30

Spotkanie z ambasadorem Grelg. Miat nam przedstawi¢ polskie stano-
wisko przed poniedziatkowym posiedzeniem szeféw dyplomacji Pigtnastki.
Tymczasem zamiast informacji o negocjacjach slyszymy obszerne wywo-
dy na temat szdstego programu ramowego dla naukowcow, posiedzenia
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego Rady Ministréw i wyjazdowej sesji
jakiegos tam RELEX-u...

18.11.2002

Pigtnastka oficjalnie proponuje, aby nowe kraje zostaly czlonkami
Unii 1 maja 2004 r. Kazda ze stron nakresla granice swoich ustepstw. Mam
nadzieje, Ze zasugeruje rowniez, aby kandydaci mogli odzyskac czes$¢ obcie-
tych z funduszy strukturalnych 2,5 mld euro. Bedzie chciala je przeznaczy¢
na poprawe bezpieczenstwa zywnosci oraz uszczelnienie granicy wschod-
niej. Niewykluczone, ze zaproponuje jakas forme rekompensat budzetowych
tym krajom, ktére — tak jak Polska — obawiaja si¢ zaltamania finanséw pu-
blicznych w pierwszym roku czlonkostwa. Przedstawi takze swoje propozy-
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cje limitow na produkcj¢ rolna. Polsce zalezy zwlaszcza na wysokiej kwocie
produkeji mleka. To moje spekulacje.

Okazuje sig, ze unijni ministrowie sg bardzo twardzi. Najwazniejsze
jednak, ze komisarz Verheugen nie wymienit wysokosci doptat wsrdd spraw,
ktdre sg juz ,,nienegocjowalne”. Czyzby to oznaczalo, ze doptaty bedzie moz-
na podwyzszy¢? Dzwonie do jednej z 0séb z otoczenia komisarza. Ta nie
zaprzecza. A wigc powialto nadzieja.

Mam wrazenie, ze minister Cimoszewicz tez tak zrozumial
Verheugena. Komentuje takze nowa date cztonkostwa:

— Jezeli bedziemy mie¢ zapewnione uczestnictwo w Konferencji
Miedzyrzadowej jako pelnoprawny czlonek i jezeli bedzie zagwaranto-
wane, Ze przesunigcie daty to z jednej strony redukcja naszej skladki,
a z drugiej zachowanie w calosci unijnej oferty wobec Polski, nie bedziemy
protestowali. Chociaz wolelibysmy, aby w ostatniej chwili tego typu zmia-
ny nie nastegpowaly.

Wieczorem wyjazd do Strasburga. Jestem na miejscu o drugiej
w nocy, kompletnie wykonczona. Klade si¢ spa¢ okoto trzeciej nad
ranem.

19.11.2001, Strasburg

Konferencja prasowa premiera Rasmussena. Dunczyk straszy, ze
niektore kraje sprawiaja problemy i ze nikt na nikogo nie bedzie czekal.
Oczywiscie wszyscy to odebrali jako przytyk do Polski.

Stowacki dziennikarz pyta komisarza Verheugena o mozliwo$¢ ne-
gocjowania wysokosci doptat bezposrednich. Verheugen poznaje mnie
i spoglada z porozumiewawczym usmiechem. Przypomina, Ze na ponie-
dzialkowym spotkaniu szeféw dyplomacji specjalnie nie mowil, ze wyso-
kos¢ doptat nie moze si¢ zmieni¢. Rozumiem to jako posrednie zapewnienie,
ze jednak bedzie mozna je podwyzszy¢!

Komisarz udziela wywiadu niemieckiej telewizji. Prosze o kilka stow.

— Dla pani owszem, ale nie do mikrofonu — odpowiada Verheugen,
spogladajac na moja z6tto-niebieska kostke RMF-u. — Prosz¢ go wylaczy¢,
to pani powiem — moéwi po niemiecku.

— Panie komisarzu, prosze po angielsku, bo mdj niemiecki nie jest
najlepszy — odpowiadam famana niemczyzna.
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— Powiem pani tyle, a z reszty niech pani wyciaga wnioski. —
Verheugen przechodzi na angielski. — Pulap doptat zostal zamrozony od
2006 roku. Do tego czasu mamy pewna elastycznosc.

— A wiec bedzie mozliwe zwigkszenie doptat? — naciskam.

— To pani wniosek — odpowiada komisarz.

— Ale stuszny czy falszywy?

— Jest pani inteligentna osoba — mowi Verheugen i pozostawia mnie
z calg masa pytan. Rozumiem jednak, ze Verheugen spodziewa sig, iz uda si¢
podwyzszy¢, do tej pory zdawaloby sie nienaruszalna, podstawe tych doplat.
Mamy wigc szanse na wiecej niz 25 procent, 30 procent i 35 procent w latach
2004, 2005, 2006. To jednak sensacja!

21.11.2002

Budze si¢ niewyspana po wczorajszym wyczerpujacym powrocie ze
Strasburga. W Brukseli bytam o trzeciej nad ranem.

Dopiero tuz przed potudniem, gdy wychodze¢ na briefing do Komisji,
zauwazam, ze dostalam faks. Rzucam okiem. To napisany po angielsku list
ambasadora Greli do ambasadora Danii Skytte Christoffersena i dolaczony
do niego list Truszczynskiego, zapowiadajacy zakonczenie rokowan w dzie-
dzinie polityki konkurencji, a takze polska deklaracja w sprawie Specjalnych
Stref Ekonomicznych. Rzucam faks na sterte papierow. Decyzja rzadu
w sprawie zakonczenia tych trudnych rokowan zapadla wczoraj, gdy wra-
calam ze Strasburga. To pewnie jakie$ spdznione wyjasnienia, wyproszone
przez moich kolegéw u Malgosi Alterman — mysle.

Na wszelki wypadek juz z samochodu dzwoni¢ do Jacka Safuty.
Okazuje sie, ze zadnego faksu nie dostat ani on, ani nikt inny z moich kole-
gow. Kto przestal mi poufne dokumenty?

Po powrocie z Komisji wezytuje sie¢ w papiery. To jednak interesujace!
Rzad zgadza si¢ na unijne warunki, ale wyraznie obawia si¢, ze inwestorzy
beda dochodzi¢ swoich praw w sadach poza granicami Polski, a nawet poza
granicami Unii Europejskiej.

Spor dotyczyt okoto szesc¢dziesigciu firm, ktore w 2000 r. zainwesto-
waly w Specjalne Strefy Ekonomiczne. Pomoc publiczna dla przedsigbiorstw
— a ulgi podatkowe w strefach sa jedna z jej form — jest w UE $cisle ogra-
niczona i dozwolona tylko w okreslonych przypadkach. Unia zgodzila sie,
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aby skorzystaty z niej duze firmy, ktore inwestowaly w SSE do 1999 r. Rzad
chcial, zeby przywilej ten objat rowniez przedsigbiorstwa, ktore inwestowaty
w 2000 r., przed wejSciem w zycie 1 stycznia 2001 r. nowej ustawy o SSE,
zgodnej z normami UE. Unia jednak twierdzi, ze inwestorzy wiedzieli
o przygotowywanych nowych przepisach i inwestowali ,,w ostatniej chwili
w zlej wierze”. Truszczynski odpowiadal, ze takie stanowisko UE to dys-
kryminacja. Jeszcze kilka dni temu mowil mi w zaufaniu, ze dopoki ,,trzy-
maja si¢ Wegrzy (ktérzy maja podobny problem), nie musimy ustepowac”
Wydawalo sie wigc, ze bedziemy walczy¢ do konca.

Jednak wczoraj, wobec nieugigtej postawy Pietnastki, rzad zgodzit si¢
ograniczy¢ przywileje nabyte w 2000 r. przez duzych inwestoréw do 50 pro-
cent inwestycji wobec 75 procent, ktorych sie domagalismy. Ale z doku-
mentow, ktore trzymam w rece, wynika, ze Warszawa po wejsciu do UE nie
chce zosta¢ sama z firmami, ktore beda chcialy egzekwowac prawo do ulg
podatkowych w sadzie. A taka mozliwos¢ istnieje i moze z niej skorzystac¢
wielu inwestorow.

Ktokolwiek przekazal mi te dokumenty, zachowal wszelkie $rodki
ostroznos$ci. Przeszty mnie ciarki, gdy wyobrazitam sobie fale procesow
przeciwko Polsce — na przyktad proces przed amerykanskim sadem, w wy-
niku ktérego musielibysmy zaplaci¢ miliardowe odszkodowanie. My oczy-
wiscie nie mamy pieniedzy, wiec Amerykanie zajmujg nasz majatek, ktory
znalazt si¢ na ich terytorium — samoloty, moze nawet ambasade.

Deklaracja sprawiala wrazenie rozpaczliwego wotania o pomoc.
»Jezeli pojawig si¢ takie przypadki [tj. procesy sadowe przeciwko Polsce
— K.S.), niezbg¢dna bedzie wspdtpraca miedzy rzadem Polski a wlasciwymi
instytucjami UE” — czytam w dokumencie. Dzwoni¢ do specjalisty od poli-
tyki konkurencji w Komisji. Mowi, ze deklaracje dostal dopiero kilka godzin
temu. Urzednicy wlasnie ja studiuja.

— Czy w razie procesow Polska moze liczy¢ na rekompensaty ze stro-
ny Brukseli? — pytam.

W stuchawce zapada cisza.

— Najwazniejsze, ze Polska wreszcie, po tylu latach, konczy rokowania
w polityce konkurencji — slysze po chwili.

A wiec nie ma zadnej gwarancji pomocy. Deklaracja jest wylacznie
jednostronna.
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— Kto daje i odbiera, ten si¢ w sadach poniewiera — skomentowat
moj material Bogdan Zalewski na antenie RMF-u.

22.11.2002

W Brukseli az huczy od spekulacji. Dunczycy maja przedstawic¢ pro-
pozycje koncowego kompromisu: w poniedzialek krajom Pigtnastki, we
wtorek kandydatom. Kazdy z nas zastanawia si¢, co przygotuja dla Polski.
Dzwonig¢ do francuskiego dyplomaty.

— Nie wykluczam oryginalnej konstrukcji w pierwszym roku. —
W glosie Francuza wyczuwam ironie.

— To sta¢ was jeszcze na oryginalno$¢? — pytam.

— Tak, ale nie wigksza, niz pie¢ punktéw procentowych.

A wiec potwierdza si¢! W 2004 roku zamiast pierwotnie oferowanych
25 procent tego, co dostaje rolnik unijny, mamy szanse otrzymac 30 procent
Szybko przeliczam. Dla Polski oznaczaloby to 120 mln euro wigcej na do-
platy. Ironia Francuza wynika stad, Ze doskonale wie, ze nie jest to rezultat
nagtej szczodrosci Pigtnastki, ale skutek mechanicznego przeniesienia pie-
niedzy zaoszczedzonych wskutek przesuniecia daty poszerzenia z 1 stycznia
na 1 maja 2004 r.

Ten buchalteryjny manewr kandydaci mogliby jednak sprzeda¢ swo-
jej opinii publicznej jako negocjacyjny sukces. A wigc 30, a moze nawet
35 procent mamy w kieszeni — podsumowuje.

Dzwoni¢ do jeszcze innego dyplomaty, ktéry opowiada mi o wczo-
rajszym spotkaniu ambasadorow. Wedlug jego relacji francuski ambasador
skrytykowal komisarza Verheugena za jego wypowiedz w Strasburgu, ze
»Wysokos¢ doptat mozna negocjowac™

— Jak to? — niepokoje sie. — Przeciez przed chwilg Francuzi zapew-
niali mnie, Ze jest to mozliwe.

— Weciaz nie wyczuwasz walki o wpltywy miedzy instytucjami? — dzi-
wi sie znajomy. — Francuski ambasador krytykuje Verheugena nie dlatego,
ze sie z nim nie zgadza, ale dlatego, ze nie chce, aby to Komisja oglaszata te
mozliwos¢, zanim uzyska ona aprobate panstw czlonkowskich UE.

Wydaje mi sie to tak malostkowe, Ze nie podejmuje tematu.
Tymczasem dowiaduje si¢ jeszcze, ze Niemcy, Austria, Szwecja i Holandia
nie sg zbyt zadowolone, ze dostaly malo czasu na wewnetrzng dyskusje

223



przed przekazaniem dunskiej propozycji koncowego kompromisu kandy-
datom. Niektorzy mowia nawet o ,dunskim zamach stanu”. Dania nie ma
bowiem dazy¢ do uzyskania zgody calej Pietnastki na oferty skierowane
do poszczegdlnych kandydatow. Ma to uniemozliwi¢ przedluzanie roko-
wan przez panstwa czlonkowskie. Koncowe porozumienie ma, wedtug
Dunczykdéw, nastapi¢ na spotkaniu szeféw dyplomacji 9 grudnia. Szczyt
UE w Kopenhadze miatby wigc by¢ juz tylko uroczystym, formalnym za-
konczeniem rokowan.

Co jeszcze znajdzie sie¢ w ofercie dla nas, poza ewentualng niewielka
podwyzka doptat? Nikt tego nie wie; nawet dunscy dziennikarze nie zdo-
tali dotrze¢ do dokumentow. Spekuluje. Wréci do nas takze czgs¢ z 2,5 mld
euro na fundusze strukturalne, obcietych w pazdzierniku na szczycie
w Brukseli. Z tej odzyskanej puli mozemy otrzymac kilkadziesiat milio-
néw na wzmocnienie granicy wschodniej oraz poprawe bezpieczenstwa
zywnosci. Dania zaproponuje takze zwigkszenie limitu na produkcje mle-
ka w Polsce. Bedzie to ponad 9 mln ton (chcieliémy 11-13 mln.). Obnizona
zostanie nieco (o okolo 100 mln euro) nasza roczna sktadka do budzetu
UE, a w zwiazku z naszym pozniejszym czlonkostwem w 2004 roku wpta-
cimy o 800 mln euro mniej.

25.11.2002

Siedzimy w budynku Rady Ministréw UE. Probujemy dowiedzie¢ sie
czegos$ o ,,dunskim pakiecie”. Gdy tylko widze unijnego dyplomate, podbie-
gam i staram si¢ co$ wycisna¢. W poludnie — rozczarowujaca informacja:
Dunczycy nie podniesli podstawowego poziomu doptat. A wiec wciaz obo-
wiazuje 25, 30 i 35 proc! A przeciez jeszcze w Strasburgu Verheugen obiecy-
wal — no moze nie obiecywal, ale sugerowat elastycznos¢ do 2006 r.

— Niech pani spyta Verheugena, moze wam co$ doda, skoro obiecy-
wal — $mieje sie francuski dyplomata.

— On juz nic nie powie, bo mu zabroniliscie — odpowiadam.

Takze Brytyjczycy sa wsciekli na Verheugena.

— Jak mogt opowiadac takie rzeczy?! To zupelnie nieodpowiedzialne,
tylko rozbudza nadzieje — goraczkuje si¢ jeden z nich.

Polska dyplomatka, ktorej opowiadam, czego si¢ dowiedzialam, zmie-
nia si¢ na twarzy. — Niemozliwe! — szepcze.
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Z poczatku urzednicy sie wija. Moj podstep jednak dziata. Pytam ,na
rybke” jednego z Dunczykow:

— Dlaczego nie podniesliscie dopfat?

— A skad wiesz? — odpowiada zaskoczony i tym samym potwierdza,
ze poziom dopfat faktycznie pozostaje niezmieniony. Pézniej dowiaduje sie,
ze w piatek wieczorem Dania zaproponowata niewielki jego wzrost, jednak
wycofala si¢ z tego pomystu pod ogniem bardzo intensywnej krytyki ze
strony innych panstw.

Niemcy sg zirytowani.

— Pani rzeczywiscie myglata, ze podniesiemy doptaty? — mowia.
— Nasza oferta jest i tak bardzo hojna. Zreszta nie bedziecie w stanie wyko-
rzysta¢ wszystkich pieniedzy.

Ale chwile poézniej jeden z nich puszcza farbe.

— Bedziecie jednak mogli osiagna¢ do czterdziestu procent unijnych
doptat — powiada. — Dunczycy proponuja, zebyscie mogli dopelnia¢ do
tego pulapu z funduszy na rozwdj wsi i z wlasnego budzetu.

To jednak czesciowe uwzglednienie naszych zadan. W najnowszym
stanowisku w sprawie rolnictwa domagalismy si¢ wlasnie mozliwosci prze-
noszenia pieniedzy. A wiec mozemy podwyzszy¢ poziom doplat, ale wia-
snym kosztem lub manewrujac funduszami.

26.11.2002

Posiedzenie przewodniczacych parlamentéow krajow kandydujacych.
Spotkanie z Verheugenem. Marszatek Sejmu Marek Borowski stwierdza,
ze nie ma sensu przedluza¢ negocjacji poza Kopenhage. Zwraca uwage
wylacznie na kwestie budzetu panstwa w pierwszych latach czlonkostwa.
Nie wspomina nic o rolnictwie czy o doptatach. Verheugen zapowiada, ze
czekaja nas jeszcze dramaty i kryzysy, ale nic nie stanie na drodze nowej
przysztosci Europy.

Truszczynski po kolejnych rozmowach z Dunczykami jest wyraz-
nie zmeczony. Na jego twarzy wida¢ jednak odprezenie, jakby z naszego
negocjatora opadl ogromny stres. Od jednego z uczestnikéw spotkania
dowiaduje sig, ze dunski ambasador Skyttee Christoffersen bardzo si¢ zi-
rytowal. Powiedzial Truszczynskiemu, Ze nie zamierza ustosunkowywac sie
do nowych polskich wnioskow, bo tematem jest pakiet dunski, a nie polski.
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Marszatek Sejmu Marek Borowski przekonuje do polskiego stanowiska cztonkéw Parla-
mentu Europejskiego, od lewej przewodniczqgcy PE, Pat Cox.

»Jezeli chcecie nadal przedstawiac nierealistyczne zadania, to bedziecie sami
negocjowac jeszcze miesigcami’ — powiedzial, a nastepnie wyszedl, trzaska-
jac drzwiami.

Nareszcie — mysle. W koncu zaczyna si¢ ostrzejsza walka. Przewiduje,
ze wszyscy kandydaci zgodza si¢ na unijna oferte do 9 grudnia. Wszyscy
— procz nas, my przeciagniemy rokowania do Kopenhagi.

Truszczynski zapowiada walke o polepszenie warunkow, chociaz
przyznaje, ze nie dostrzega szans na wieksza elastyczno$¢ Unii w sprawach
budzetowych i rolnych.

Nie chce straci¢ spotkania z nowym ambasadorem Finlandii. Jestem
juz spozniona. Gdy docieram na miejsce, ambasador, przemawiajac na przy-
witanie, stwierdza, ze lepiej nie zglasza¢ kolejnych zadan, bo panstwa Unii
moga straca cierpliwos¢ i odlozy¢ zakonczenie negocjacji na kilka lat.

Od Finéw wracam przed dziesiata. Mam jeszcze wejscie w RMF-ie na
zywo. Padam ze zmeczenia.
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Ambasador Danii przy UE, Skytte Christoffersen nie podarowat sobie teatralnych ge-
stow w ostatniej fazie negocjacji.

27.11.2002

Rano z trudem zwlekam si¢ z t6zka, by zdazy¢ na 6sma na $niadanie
prasowe z przewodniczacym belgijskiego parlamentu Hermanem De Croo
i marszatkiem Borowskim. Docieram lekko spézniona. Sniadanie odbywa
sie w gldéwnym gmachu parlamentu. Na stole croissanty i §wieze buteczki.
Palg si¢ kandelabry. Nastrdj bardziej wieczorowy niz poranny.

Pytam, ile belgijskich parlamentéw i kiedy bedzie ratyfikowac nasz
traktat cztonkowski. Przypominam, Ze to przez Belgie i jej problemy z ra-
tyfikacja przesunieto date naszego przystapienia na 1 maja 2004 r. De Croo
przyznaje, ze ratyfikowa¢ musza wszystkie parlamenty: federalny i szes¢ re-
gionalnych, a z powodu wyboréw nic nie bedzie si¢ dziato do sierpnia 2003 r.
Belg bardzo si¢ jednak stara przekona¢ nas, ze nie b¢dzie problemoéw z raty-
tikacja naszego czlonkostwa, a poszerzenie nie stanie si¢ tematem kampanii
wyborczej. Nie rozwiewa to jednak naszego sceptycyzmu.

— A jednak flamandzcy socjalisci, ktorzy sa w koalicji rzadzacej, wy-
powiadali sie krytycznie o przyjeciu Polski — zauwazam.
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Od lewej: Herman De Croo przewodniczgcy izby nizszej belgijskiego parlamentu.
De Croo uwaza, ze w Belgii bedzie powazna debata podczas ratyfikacji rozszerzenia,
ale wynik glosowania bedzie pozytywny.

— W Izraelu mowia: ,,Przed wyborami mur méwi do ciebie, a po wy-
borach ty méwisz do muru” — odpowiada De Croo.

— A nacjonalisci z Bloku Flamandzkiego? — pyta jeden z moich
kolegdow.

— Nie beda mieli wptywu. A gdyby nawet byli przeciw poszerzeniu, to
tym bardziej nastapi mobilizacja, Zeby gtosowac za.

— Nie obawia sie¢ pan, ze po rozszerzeniu UE nie bedzie mozliwa
dalsza integracja, bo trzeba bedzie si¢ skupi¢ na konsolidacji struktur?
— przytaczam belgijskie argumenty, by sprowokowac przewodniczacego do
wiekszej szczerosci.

— Uczyta si¢ pani jezdzi¢ na rowerze? — odpowiada pytaniem
De Croo. — Na poczatku rodzice trzymaja za siodetko, a puszczaja
dopiero po pewnym czasie. My bedziemy przez pewien czas trzymac
siodetko.

Wiacza si¢ do rozmowy Borowski:
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— Ale trzeba pilnowac, zeby dziecko si¢ nie przewroécito, bo moze sie
poturbowac i potem w ogole nie bedzie chcialo wsias¢ na rower.

Inny z kolegéw probuje znowu:

— Czy to znaczy, ze poszerzenie odbywa sie bez zadnego ryzyka dla
Belgii? Wy nie poniesiecie zadnych kosztow i caly wysilek bedzie spoczywac
na nowych krajach?

— Alez skad! My takze poniesiemy koszty. Prosze sobie nie wyobrazac,
ze jesteSmy naiwni. Poszerzenia obawiaja si¢ nasi rolnicy, przedsigbiorstwa
transportowe lekajq sie taniej sity roboczej z Polski, pracownicy bojg sie, ze
duze firmy zaczng przenosi¢ inwestycje do waszych krajow. Niepokoi nas
tez mozliwos¢ ostabienia unijnych instytucji. Ale wole podjac ryzyko, jakie
niesie pospieszne rozszerzenie, niz ryzykowac, ze z powodu opdznienia nie
nastapi ono nigdy.

Po $niadaniu udaje mi si¢ namowi¢ Borowskiego na rozmowe na
osobnosci.

— Jaki ma pani pigkny zegarek. — Marszalek oglada mojego plasti-
kowego swatcha w ztotym kolorze. Atmosfera staje si¢ luzniejsza. Marszalek
wyraznie daje do zrozumienia, ze w koncowej fazie negocjacji najwazniejsze
beda sprawy budzetowe.

— W najgorszym razie zaciagniemy diugoterminowa pozyczke na
niski procent lub zwigkszymy deficyt — mowi jedna z 0sob z otoczenia
marszatka. Wyczuwam determinacje, aby zakonczy¢ negocjacje w terminie.

Dociera do mnie wiadomos¢, ze w Warszawie trwa burza po wyli-
czeniach Kalinowskiego, z ktorych wynika, ze unijnych funduszy na rozwoj
wsi nie starczy na dopelnienie doptat do 40 procent Zabraknie 8 punktow
procentowych. Unijni dyplomaci moéwia, ze nigdy nie twierdzili, iz cale pie-
nigdze maja pochodzi¢ z brukselskiej kasy.

28.11.2002

14.00

Biegne do hotelu Eurovillage, gdzie odbywa si¢ spotkanie Komisji
Episkopatéw Wspdlnoty Europejskiej (COMECE). Czekamy na metropolite
gnieznienskiego, abp. Henryka Muszynskiego, ktory reprezentuje Episkopat
Polski. Trwa jeszcze spotkanie biskupow z pietnastu krajow Unii i panstw
kandydujacych z przewodniczacym Komisji Europejskiej Romano Prodim.
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Wreszcie wychodzi do nas ksiadz arcybiskup. Przyzwyczaitam sig, ze zadajac
odpowiednio pytanie moge wydoby¢ z polityka jasna, jednoznaczna odpo-
wiedz. Abp Muszynski natomiast uzywa jezyka wieloznacznego.

— Jestem biblista, pasterzem, a nie politykiem — moéwi.

Rozmawiamy o referendum w sprawie czlonkostwa w Unii. Abp
Muszynski twierdzi, ze Kosciol ,nie jest strong’, nie bedzie wiec agitowac ani
»Z&, ani ,,przeciw’.

— Dla mnie wazne jest pytanie, czy zaglosuje dos¢ osob, by referen-
dum byto wiazace — mowi.

— A wigc Kosciol bedzie namawia¢ do uczestnictwa? — pytamy.

— To jest obowiazek obywatelski. Jezeli kto§ nie bierze udziatu
w wyborach, nie ma moralnego prawa do krytyki — odpowiada ksiadz
arcybiskup.

16.30

Dzwoni Mira Skorka, ktora zajmuje si¢ w RMF-ie w Warszawie spra-
wami Unii Europejskiej z informacja, ze rzad ztagodzil swoje stanowisko
negocjacyjne. Proponowany przez Dani¢ czterdziestoprocentowy poziom
dopfat jest ,,prawie zadowalajacy” — powiedzial Jan Truszczynski na konfe-
rencji prasowej w Warszawie.

Czytam depesze PAP-u, z ktdrej wynika, ze wlasciwie zgadzamy si¢ na
owe 40 procent. Dzwoni¢ po reakcje do rzecznika komisarza Verheugena,
Jeana Christophe'a Filoriego. Z jego wypowiedzi wynika, Ze sa szanse na za-
konczenie negocjacji w sprawach technicznych do 9 grudnia. W Kopenhadze
do negocjacji zostalyby kwestie budzetowe.

Chwile pozniej w serwisie PAP pojawia si¢ sprostowanie: ,Opisanie
oceny sformulowanej przez negocjatora jednym przymiotnikiem, jako
»zadowalajaca, jest istotnym naduzyciem” Nie wierze wlasnym oczom.
Rzad musi mie¢ nerwy jak postronki, skoro juz si¢ wycofuje. Znam
Truszczynskiego 1 wiem, Ze mowi w ten sposob, aby da¢ okreslony sygnat.
Skoro powiedzial, Ze propozycja Dunczykow jest ,,prawie zadowalajaca’, to
znaczy, ze si¢ praktycznie na nia zgadza. A sprostowanie? Chodzi o to, aby
podtrzymac wrazenie, ze nadal walczymy.

W poniedzialek moze dojs¢ do negocjacyjnego starcia, bo dunscy dy-
plomaci sg twardsi niz rzecznik Komisji i wciaz utrzymuja, ze ich stanowisko
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jest ,,ostateczne”. Wzrosnie wiec presja na Polske, bo nasz kraj w ostatniej
fazie rozmow jest najbardziej nieprzejednany. Wiekszos¢ kandydatow czeka
na to, co nam uda si¢ jeszcze wytargowac. Dlatego Dania probuje rozbi¢ so-
lidarnos¢ panstw kandydujacych. Przestrzega, ze pdjscie w slady Polski moze
spowodowac odlozenie rozszerzenia UE. Przewiduje, ze do kryzysu dojdzie
9 grudnia, podczas posiedzenia szefow dyplomacji Unii i kandydatow. Sadze
jednak, ze na szczycie w Kopenhadze uda si¢ porozumie¢.

— Obecna histeria jest konieczna, by pokaza¢ opinii publicznej, ze
negocjacje sa twarde — mowi mi jeden z dyplomatow w Brukseli.

02.12.2002

Ostatnia runda negocjacji na szczeblu glownego negocjatora.
Truszczynski spotyka sie z nami rano. Rozmowa przy wytaczonych mikrofo-
nach. Czy i tym razem bedzie trzaskanie drzwiami? Truszczynski przyznaje,
ze ostatnim razem bylo goraco.

— Ale nie zal mi Dunczyka — mowi z lekka satysfakcja w glosie nasz
negocjator. — Dunczycy sa teraz w niewygodnym szpagacie, tak jak ja od
roku. Muszg lawirowac miedzy panstwami cztonkowskimi, ktore chca zaosz-
czedzi¢ na poszerzeniu, a roszczeniami kandydatow, ktorzy wciaz domagaja
sie wiece;j.

Czeski negocjator Pavel Teliczka jest ,pigkny, silny i inteligentny”
— jak wyliczal szyderczo jeden z unijnych negocjatorow. Teliczka znany jest
tez ze swojej nieustepliwosci.

— Ale co z tego, skoro nikt nie traktuje go zbyt powaznie? — pyta
inny unijny dyplomata.

O Teliczce w Komisji Europejskiej mowi sie, ze to taki czeski Saryusz-
-Wolski. Dzisiaj Czech przedstawit stanowisko twardsze nawet od polskiego.
Nadal Zada podwyzszenia putapu doptat i mozliwosci doptacania z wtasnego
budzetu tyle, aby czescy rolnicy otrzymali polowe tego, co unijni farmerzy.
Skad taka zawzigto$¢? Jeden z czeskich dziennikarzy wyjasnia z ironicznym
usmiechem, Ze na pojutrze ich rolnicy zapowiedzieli dzisi¢ciotysigczna ma-
nifestacje.

Polska natomiast chce mozliwosci przesuniecia nie 20 — jak propo-
nujg Dunczycy — ale 25 procent z funduszy na rozwoj obszaréw wiejskich
na doptaty. Z wyliczen naszych negocjatorow wynika, ze w ten sposéb moze-
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my dojs¢ do ponad 42 procent wysokosci doplat dla rolnikow w UE. Wigcej
nie bedzie, bo w polskim budzecie nie ma pienigdzy na dobicie do 50 pro-
cent A wiec moze sie zdarzy¢, ze czescy chlopi bedg otrzymywac wiecej od
naszych — mysle — i to oni, a nie na przykfad Francuzi czy Niemcy, zalejq
nas swoja produkgja.

Jest juz jasne, ze walka o wyzsze doptaty przestata by¢ polskim priory-
tetem. A co nim jest? Rekompensata, ktora ma zapewni¢ utrzymanie plyn-
nosci budzetowej w pierwszych latach czlonkostwa. Chcemy 1,2 mld euro
dla wszystkich, co oznacza, ze dla nas przypadtaby potowa.

19.10

Truszczynski wychodzi troche bardziej zadowolony niz poprzednio.

— Tym razem nie trzaskaly drzwi. To dobry znak, znaczy, ze chca roz-
mawiac na temat naszych postulatow — szepcze mi do ucha jeden z czton-
kow delegacji.

Truszczynski wyglasza oswiadczenie. Gdy mowi, ze nie bedzie pytan,
wsrod dziennikarzy rozlega si¢ pomruk niezadowolenia. Negocjator daje do
zrozumienia, ze UE nie zgodzi si¢ na wiekszy limit produkcji mleka i wiek-
szy plon referencyjny. Zapowiada, ze na szczycie w Kopenhadze Miller be-
dzie walczy¢ o rekompensate budzetowa.

19.30

Spotykam Dimitrisa, cypryjskiego dyplomate. Mowi, ze Cypr jako
pierwszy praktycznie zakonczyl negocjacje. Postanawiam poczekac¢ na ich
negocjatora, Georgesa Vassiliou.

— Dlaczego Cypr tamie solidarnos¢ kandydatow i tak predko zgadza
si¢ na unijne warunki? — pytam.

— Na samym poczatku ustalono, ze kazdy negocjuje osobo, dla siebie.
Nie ma zwiazku zawodowego krajow kandydujacych. Zycze Polsce wszyst-
kiego dobrego. Jest miedzy nami solidarnos¢. Na pewno nie chcemy wywie-
ra¢ na was presji — deklaruje Vassiliou.

— Konczycie rozmowy, ale chcecie dostac to, co ewentualnie nam uda
si¢ jeszcze wynegocjowaé — mowie.

— Tak. Unia nie moze zaoferowa¢ jednemu panstwu wiekszych do-
plat dla rolnikow, nie oferujac tego samego pozostatym.
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— A wigc Polska negocjuje w imieniu wszystkich?
— Mozliwe — odpowiada Cypryjczyk.

04.12.2002

Niemcow najwyrazniej bardziej ekscytuje poszerzenie Unii o Turcje¢
niz o Polske i inne kraje Europy Srodkowej. W Parlamencie Europejskim
trwa debata transmitowana przez niemiecka telewizj¢ WDR. Na zaimpro-
wizowanej scenie siedza Oleksy, stowacki negocjator Jan Figel, komisarz
Giinter Verheugen oraz niemiecki eurodeputowany z CDU, Elmar Brok.

Troche mi zal Oleksego i Figela, bo po dwoch pytaniach niemieckiej
dziennikarki stracili catkowicie jej zainteresowanie. Rozmowa przeszta na
Turcje — temat budzacy u naszych sasiadow z zachodu wielkie emocije.
W Niemczech mieszka kilkumilionowa spoteczno$¢ turecka. Zwyczajni
ludzie po prostu boja si¢ cztonkostwa Turcji. SPD natomiast Turcje popie-
ra. Oczywiscie innego zdania jest CDU. Na koniec Oleksy stwierdza, ze dla
Turcji nie ma miejsca w Unii, bo nie jest krajem chrzescijanskim. Z punktu
widzenia Berlina to paskudna gafa.

Dziwie sie, ze Oleksy catkiem niezle zna niemiecki. Ttumaczenie jest
natomiast tak fatalne, ze tarzamy si¢ ze $miechu. ,Pompowy” zamiast ,,pom-
patyczny’, ,cosik” zamiast ,trochg”. Jezeli tacy ttumacze wyladuja w Brukseli
na stale, to bedzie tragedia.

Po debacie dopadam z kolegami Verheugena. Przyznaje, ze istnieje
szansa na rekompensate budzetowa. Chodzi o mozliwos$¢ wykorzystania dla
wszystkich kandydatéw nieco ponad 2 mld euro, ktére zapisano w unijnym
budzecie zwanym Agenda 2000. Ale trzeba by dziatac tak, zeby Niemcy mieli
wrazenie, ze zaoszczedzili co najmniej miliard.

W Brukseli zaczyna si¢ mowic¢ o polskiej ofensywie dyplomatyczne;j.
Miller i Kwasniewski jezdza po unijnych stolicach. Dunczycy sa oburzeni.
Maja wrazenie, ze Warszawa dogaduje si¢ ponad ich glowami z pozostalymi
krajami Pietnastki. Jednak inni unijni dyplomaci twierdza, ze to dobrze.

— Dania to taki maty kraj — powiedzial mi jeden z nich.

Czesi sg na nas potwornie wsciekli, ze przestalismy walczy¢ o podwyz-
szenie doptat dla rolnikow. Czeska agencja prasowa donosi dzisiaj, ze Polska
famie w ten sposob umowe zawartg przez Grupe Wyszehradzka. To fakt, ze
nie domagamy si¢ tych doptat tak jak dawniej. Nieoficjalnie ze wszystkich
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katow slysze, ze z doptatami dalismy sobie spokoj i ze nastawiamy si¢ na
wsparcie budzetu.

Rzecznik czeskiego ministerstwa rolnictwa Pavel Kovarz jest roz-
jatrzony.

— Trzeba zadac sobie pytanie, czy zawieranie jakichkolwiek umow
w ramach wyszehradzkiej czworki ma w ogoéle sens — mowi.

Wicieklos¢ Czechow wzigla sig stad, ze urzgdnicy Komisji powiedzieli
im, ze jest szansa na podwyzszenie podstawy do 30, 32,5 i 35 procent. Takie
wysokosci zaproponowal podobno Verheugen. Dyplomaci panstw czton-
kowskich twierdza, ze to urojenia. Czyzby ktos chciat nas skloci¢ z Praga?

Rozmawiam na temat pretensji Czechow z jednym z unijnych komi-
sarzy. Daje do zrozumienia, ze Czesi si¢ wygtupili.

— Polska latami walczyla o wyzsze doplaty, za co wszyscy ja krytyko-
wali. A teraz chcieliby na waszym grzbiecie wjecha¢ do Unii.

Niedobrze jednak, jezeli do Kopenhagi pojedziemy podzieleni. Silny
front kandydatéow bytby naszym atutem. Bylo jednak do przewidzenia, ze
tak si¢ nie stanie. Od poczatku nie wierzytam w porozumienie w ramach
Wyszehradu.

05.12.2002

Znowu musze pedzi¢ na 6smg rano przez zakorkowane miasto,
tym razem na spotkanie z greckim ambasadorem przy UE, Aristidesem
Agatoklesem. Zmuszam si¢ do tego wysitku, bo Grecja w pierwszej potowie
2003 r. bedzie przewodniczy¢ Unii.

Sniadanie organizuje brukselskie Centrum Polityki Europejskiej.
Siwiutenki ambasador ma twarz dobrego wujka. Przyznaje catkiem ofi-
cjalnie, ze Verheugen ma racj¢, mowiac, ze Unia ma jeszcze 2 mld euro
w zapasie. W ten sposdb daje do zrozumienia, Ze dostaniemy prezent pod
choinke¢. Mam nadzieje, ze dla nas przypadnie z tej sumy co najmniej pot
miliarda.

Jest okazja do rozmowy takze z innymi dyplomatami. Jeden
z bywalcow unijnych szczytow mowi mi, zebysSmy wybili sobie z glowy, ze
w Kopenhadze ktokolwiek bedzie chcial z nami negocjowac. Jego zdaniem
przed spotkaniem z kandydatami przywodcy Pietnastki ustala ostateczna
oferte, a nastepnie przedstawia ja premierom panstw kandydujacych.
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— To sie odbedzie na zasadzie take it or leave it (bierz albo odrzuc)
— powiada mdj rozmoéweca.

— Jak to? Przeciez mialy by¢ negocjacje? — dziwig sie, chociaz juz od
pewnego czasu podejrzewam, ze zapowiadanego przez naszych dyplomatow
negocjacyjnego maratonu wcale nie bedzie. — A jezeli premier Miller bedzie
chcial jednak w Kopenhadze negocjowac?

— Miller bedzie miatl tylko tyle czasu, zeby podzigkowa¢ — odpo-
wiada dyplomata raczej mato dyplomatycznym tonem. — Polska nie moze
sobie pozwoli¢ na strojenie fochow.

Rzeczywiscie — w programie szczytu Dunczycy przewidzieli tylko
godzing na wspdlne spotkanie przywddcow UE i krajow kandydujacych.
Na Millera przypadaja zatem teoretycznie... cztery minuty. Co moze w tym
czasie powiedzie¢? W dodatku przy wspdlnym stole nie sa mozliwe zadne
negocjacje. Ciekawe, jak to przyjma w Warszawie?

Rano przed wyjsciem czytalam w serwisie PAP-u, ze Truszczynski
takze zastanawia sie, jak bedzie wyglada¢ szczyt w Kopenhadze. Chyba
ma nadzieje, Ze przewidziano jakie$s osobne seanse dla poszczegoélnych
krajow.

Dowiaduje sie, ze to Schréder pokrzyzowat plany Dunczykom, ktérzy
spodziewali sie, ze zakoncza rokowania przed Kopenhaga. Kanclerz chciat
natomiast, aby to si¢ odbyto na szczeblu premierow. W ten sposéb bedzie
mogl chodzi¢ w glorii dobroczyncy poszerzenia. Dunski plan zakladat, ze
splendor sptynie wytacznie na Dunczykéw.

06.12.2002

Kolejne $niadanie poza domem. Tym razem w naszym przedstawiciel-
stwie przy UE, z dziennikarzami z mediéw katolickich z Polski. Rozmowa
dotyczy nauki, wartosci, przysziosci Unii, a wiec spraw bardziej ponadcza-
sowych niz kwota mleczna, plon referencyjny czy rekompensata budzetowa.
Jest bardzo przyjemnie. Inaczej. Gdy juz wydawalo mi sig, ze oderwatam sie
od codziennej pogoni za newsem, zrywaja si¢ koledzy. No tak, zapomniatam:
konferencja prasowa Danuty Hiibner w Parlamencie Europejskim!

Znowu spdzniam si¢ pare minut. Wpadam w momencie, gdy czeska
dziennikarka pyta, dlaczego Polska zrezygnowata z walki o podwyzszenie
doptat dla rolnikow.
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— Moj Boze, kto pani naopowiadat takich rzeczy? — dramatycznym
tonem odpowiada Hiibner. — To nieprawda. Polska, tak jak inne kraje kan-
dydujace, zabiega o jak najwyzsze wsparcie.

Hibner zapewnia, Ze staramy sie tez o rekompensaty budzetowe. Nie
chce powiedzie¢, jak wysokie. Mowi, ze odpuscimy sobie walke o wyzszy
limit na mleko dopiero na szczycie, bo wtedy wazy¢ si¢ bedzie nasze czton-
kostwo.

— Nastapi moment decyzji, czy wchodzimy do Unii, czy tez nie wcho-
dzimy z powodu mleka — mowi.

Sama juz nie wiem, czy my jeszcze w ogole o co$ walczymy. Zgadzam
si¢, ze wazniejsze sa pieniadze na budzet. Ale mam wrazenie, Ze juz nawet na
to nie naciskamy. A przeciez Verheugen i niektdrzy dyplomaci mowia, ze jest
szansa na 300 do 500 mln euro!

Spotykamy sie z dunskimi dyplomatami w Radzie UE. Oglaszaja, ze
sze$¢ krajow kandydujacych praktycznie skonczylo juz negocjacje — na za-
proponowanych przez Kopenhage warunkach. Polska i Malta wymieniane
sa jako dwa najbardziej nieprzejednane panstwa. A jednak jeszcze nie od-
puscilismy!

Dunczycy moéwia, ze my i Maltanczycy staramy sie wciaz o rekompen-
saty i wyzsze kwoty produkcyjne. Dunczycy strasza, ze jezeli mamy nadzieje
na dodatkowy miliard, to si¢ przeliczymy. W ogole ostatnio duzo strasza,
probujac nas zmigkezy¢. Najwyrazniej wypadki ich przerosty. Denerwuja sie
o byle co i w dodatku to okazuja. Rzecznik dunskiego przedstawicielstwa,
Samuel Magid, krzyczy na mnie, gdy probuje zadawac pytania:

— Nie mam nic do dodania!

Gdy Inga spytala o mozliwos¢ odzyskania 2 mld euro, tak si¢ zdener-
wowal, Ze rzucit z trzaskiem teczka. Prawdopodobnie w Kopenhadze bedg
nas oskarza¢, ze nie ustgpujac, opdznimy cale poszerzenie.

Francuzi wyjasniaja mi, ze ich zdaniem Miller umoéwit sie¢ ze
Schréderem, by zawrze¢ ostateczny kompromis w Kopenhadze, a nie — jak
chciala Dania — na tydzien przed szczytem, na szczeblu szefow dyplo-
macji. Malutka Dania po prostu nie rozumie, ze taki duzy kraj jak Polska
nie moze fatwo ustapi¢. Premier musi odegra¢ przedstawienie chocby ze
wzgledu na trudng sytuacje wewnetrzng (klopotliwy koalicyjny partner)
i opini¢ publiczna. Francuski dyplomata potwierdza jednak, ze Polska

236



wycofala si¢ ze staran o doplaty. Mowi, ze poinformowal o tym dzisiaj
dunski ambasador. Dowiaduje si¢ takze, ze istnieje w tej sprawie pismo
Truszczynskiego z 2 grudnia. Nasz negocjator pisze w nim, ze zgadza si¢ na
podstawe 25 procent. Francuz zmraza mnie stwierdzeniem, Ze byta jednak
szansa na par¢ procent wiecej. Ale w koncu przyznaje, ze w Kopenhadze
dla Millera ,te pare procent na doplaty nie byloby sexy, a zywa gotowka
— tak”. Jego zdaniem otrzymamy ,,blizej 300 niz 500 mln euro” jako pre-
zent gwiazdkowy.

Pod koniec dnia docieram na konferencj¢ prasowa premiera Belgii
Guy Verhofstada, oraz premiera Danii, Andersa Fogh Rasmussena. Pytam
Dunczyka, dlaczego zaplanowat tylko godzing na spotkanie z premierami
z krajow kandydujacych.

— Centrum kongresowe zarezerwowatem na caly weekend — odpo-
wiada Dunczyk. — Ale jezeli jacy$ kandydaci nie zdaza zamkna¢ negocjacji,
to nie bedziemy na nich czekac.

Znowu strasza. Ja jednak mysle, ze wszystko zostato juz ustalone.

09.12.2002

A wiec Polska walczy do konca. Tylko co bedzie, jak Miller zacznie
na szczycie w Kopenhadze mowi¢ o obnizonym podatku VAT na miesz-
kania, plonie referencyjnym czy mleczarniach. Przeciez zaden z unijnych
przywodcow na tym sie nie zna i nie bedzie chcial na ten temat rozmawiac.
Mam wrazenie, ze Miller jedzie z tak diuga lista zyczen ze wzgledu na PSL
i opini¢ publicznag w kraju. Bedzie chcial potem sprzedac te rozne drobiazgi
jako sukces. Najwazniejsze jednak, ile uda si¢ ugra¢ dodatkowych pieniedzy
na wsparcie budzetu. Oczywiscie Dunczycy znowu strasza. Po dzisiejszych
rozmowach szefa dunskiej dyplomacji, Per Stig Moellera, jest jasne, ze pozo-
staliémy na placu boju sami. No, z Malta. Nie najlepsza i nie najmocniejsza
to kompania. Reszta w zasadzie zgadza si¢ na unijne warunki. Moeller po-
wiedzial na konferencji prasowej, ze jest zaskoczony tak dlugg polska lista,
ze trzeba bylo wyloni¢ kilka priorytetow. I dodat ostro: ,,Unia chce Polski,
ale jesli Polska nie chce, to musze to zaakceptowac”. Niby ze jak nie chcecie
do Unii to nie, wasza sprawa. Na to od razu zareagowal Verheugen: ,Nie ma
powodu do nerwowosci, Polska jest po wygrywajacej stronie”. Jak zawsze,
komisarz przyszedl nam z odsiecza.

237



Zalozylam si¢ z niemieckim dyplomata, Ze na szczycie ugramy co naj-
mniej 300 mln. euro wigcej niz proponuja obecnie Dunczycy. On twierdzit,
ze nie ugramy tyle, bo w Niemczech jest kryzys i Schroder nie moze sobie
pozwoli¢ na dodatkowe wydatki.

12.12.2002, Kopenhaga

W Kopenhadze zimno. Posztam do Tivoli, stynnego wesotego mia-
steczka w centrum miasta nagra¢ zwyklych mieszkancow Kopenhagi i po-
rozmawia¢ troche o tym, jak oni widzg to cale poszerzenie. Na jednym ze
swiatecznych kiermaszy kupilam sobie czapke i sweter. Myslalam, ze to
skandynawski wzor, dopiero w hotelu zobaczytam metke ,Made in Ecuador”.
Ale w Tivoli byto super. Tutaj Zycie t¢tni nawet zima. A ludzie rzeczywiscie
sa za poszerzeniem. Nie spotkatam ani jednego Dunczyka, ktéry bylby prze-
ciwny. A wigc potwierdzajg si¢ publikowane w Brukseli sondaze, z ktérych
wynika, ze 60 procent Dunczykow — a wiec rekordowo duzo w porow-
naniu z innymi krajami Pigtnastki
— popiera nasze cztonkostwo w Unii.
Kilku mowilo jednak, ze boi sig, aby
nie przelala si¢ do nich korupcja od
nas. To chyba najwigkszy zwiazany
z poszerzeniem lgk tego uczciwego,
spokojnego i pracowitego spoteczen-
stwa. O dunskiej uczciwosci opowia-
dafa mi pani Jadwiga, zasiedziata od
lat w Kopenhadze Polka, ktora pracuje
tutaj jako ttumacz. Kiedys, na samym
poczatku swojego pobytu w Danii,
zaniosta policjantowi w podzigkowa-
niu za pomoc bukiet kwiatéw. Ten
zrobil sie czerwony na twarzy i po-
wiedzial: ,Jeszcze nikt tak mnie nie
obrazil. To, co zrobitem, bylo moim
obowigzkiem”. Kwiatow nie przyjal.
Kopenhaga bedzie sig kojarzyc Polakom W pierwszej chwili — opowiadala —
nie tylko z syrenkg. nawet nie zrozumiala, o co mu chodzi.
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W Polsce policjant sam wyciagnalby reke, i to nie tylko po kwiaty... A wigc
ta nadzwyczajna uczciwos¢ mi si¢ u Dunczykow bardzo podoba, nawet jezeli
czasami jest przesadna.

Konrad Piasecki i Mira Skorka z RMF-u takze juz dotarli. Bedziemy
wiec silng ekipa.

Kilka os6b dzwonilo do mnie z Polski nieco podenerwowanych.
Podobno atmosfera w kraju bardzo podgrzana, prawie jakby Miller wy-
ruszal na wojne. Stownictwo tez takie: na tarczy czy z tarcza. A ja sobie
mysle — i wszystkim to mowie — ze to troche teatr, ze nie ma si¢ czym
przejmowac. Nasi si¢ zgodza, bo nie majg innego wyjscia. Chodzi tylko
o to, aby wyszli z honorem. A tradycja unijnych szczytoéw jest, ze nikogo
si¢ nie poniza. A wigc kompromis. Troche szokuj¢ tym, bo tu przyjechali
nabuzowani dziennikarze z Warszawy i wydaje im si¢, ze Miller bedzie
negocjowac do $witu w sobote. A ja im moéwig, Ze wieczorem, najdalej do
poinocy, bedzie po wszystkim. Dzwonil takze Lukasz Warzecha z ,,Unia &
Polska”. Ten tez przestraszony. A ja w kotko swoje: wszystko jest pod kon-
trolq, a reszta to teatr.

13.12.2002

8.00

Konrad Piasecki wita mnie w sali prasowej opowiesciami o spotka-
niach z naszymi negocjatorami. Musial zerwac si¢ o piatej rano, by dotrze¢
do hotelu Radisson, gdzie nocuje polska delegacja. Chodzito o poranna roz-
mowe dla RMF-u z Truszczynskim. Gdy Konrad wchodzit do hotelu, row-
noczesnie wbiegal ,spocony czltowieczek w czapeczce i dresie”. Oczywiscie
zatrzymata go policja.

— To hotel dla VIP-6w — powiedzial jeden z policjantow.

— Alez ja jestem VIP-em! — odpowiedzial na to me¢zczyzna, biegnac
w miejscu. — Jestem wicepremierem Polski!

Dopiero wtedy Konrad rozpoznat Kotodke.

— Prosz¢ pokaza¢ dokumenty — nie ustepowatl policjant. Kotodko
nie mial ich jednak przy sobie. I gdy Konrad chcial juz potweirdzi¢ tozsa-
mos¢ polskiego wicepremiera, sprawa wyjasnifa sie na recepcji.

Konrad opowiada, ze nasza delegacja nie spala zbyt diugo. Narada
trwala do trzeciej nad ranem.
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W kuluarach szczytu w Kopenhadze premier Kotodko rozmawia z przewodniczgcym
KE Romano Prodim.

8.30

Rozmowy premiera Danii Rasmussena z polska delegacja pod prze-
wodnictwem premiera Leszka Millera rozpoczynaja si¢ z potgodzinnym
opoznieniem. Jeden z unijnych dyplomatéw méwi mi, ze Miller zazadat do-
datkowo 1,1 mld euro na rekompensate budzetows, obnizonej stawki VAT
na mieszkania oraz wyzszej kwoty mleczne;j.

— To normalne, Ze rozmowy zaczyna si¢ z gérnego putapu — mowi
unijny dyplomata. — Oczekiwania, ze Polska zadowoli si¢ tym, co jest na
stole, bytyby niepowazne.

Kilkanascie minut pdzniej telefonuje na moja komorke i blagalnym
tonem prosi:

— Tylko nie méw, ze to ja powiedzialem.
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Najwyrazniej robi si¢ goraco.

W kuluarach spotykam ministra do spraw europejskich Danii, Bertela
Haardera.

— Jezeli Polska bedzie si¢ upiera¢, to wejdzie do Unii w 2007 r. razem
z Bulgaria i Rumunia — mowi przez zacisnigte z¢by.

Znam brutalng szczeros¢ Haardera, podejrzewam go nawet o brak
sympatii dla naszego kraju. Odpowiadam wiec:

— Sadzi pan, ze Niemcy zaakceptuja rozszerzenie bez Polski?

To jeszcze bardziej go rozwsciecza.

— Niemcy zaakceptowaly to juz w momencie, gdy zgodzily sie kilka
lat temu, Ze kazdy kraj wchodzi do Unii na podstawie wlasnych zastug i sta-
nu przygotowania. A jak si¢ teraz okazuje, Polska nie jest przygotowana!

Rzecznik Millera Michat Tober informuje, ze zarzadzono przerwe
i rozmowy zostana wznowione w potudnie. PAP cytuje polskiego uczest-
nika negocjacji, ktory mowi, ze ,w pewnej chwili o mato nie doszto do
zerwania rozmow’.

— Bzdura! — moéwig przy Toberze, chociaz zdaje¢ sobie sprawe, ze to
zapewne on jest zrodtem tej informacji. Jest jasne, ze Miller nie moze wstac
od stolu, powiedzie¢ ,,dzigkuje” i wroci¢ do kraju. To bytaby catkowita kleska,
cos takiego w ogole nie wchodzi w gre. Chodzi o podgrzanie nastrojow i po-
kazanie, jak twardo walczymy. Nasi prawdopodobnie nie byli przygotowani
na taka nieustepliwo$¢ Dunczykow.

W tym czasie dziennikarze z Francji, Wloch i Szwecji pytaja mnie,
co takiego wydarzyto si¢ w Polsce 13 grudnia, ze wlasnie dzisiaj Warszawa
chce zakonczy¢ rozmowy. Opowiadam, dorzucam wlasne wspomnienia
o czolgach na ulicach, wylaczonych telefonach i zamknigtych szkotach.
Dziwig sie, ze sami ostabiamy swoja pozycje, ograniczajac czasowo nego-
cjacje.

— Jezeli tak zalezy wam na tej dacie, to wszystko skonczy si¢ przed
poinoca. To nawet dobrze, bo myslalem, Ze bede tu musiat siedzie¢ do soboty
— mowi uradowany Wtoch.

Miller rozmawia z premierem Szwecji Goranem Perssonem i kancle-
rzem Schréderem, bo oni ,,wptacaja wiecej do unijnej kasy, niz z niej wycia-
gaja, jak wyjasnia Tober. Rasmussen rozmawia z premierami Czech, Wegier,
Stowenii i Malty. Stwierdza: ,Mamy powazny problem z Polska”
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Niedlugo potem spotykam w kuluarach Perssona. Pedzi gdzies w oto-
czeniu swoich dyplomatdw.

— Rzeczywiscie jest problem z Polska, ale ja jestem optymista — mowi
mi w biegu.

13.00

Takze druga runda rozmow rozpoczyna si¢ z opdznieniem. Ze strony
unijnej dotaczaja przewodniczacy KE Romano Prodi, a z polskiej minister
Danuta Hiibner oraz szetf MSZ Wlodzimierz Cimoszewicz. Rozmowy szyb-
ko si¢ koncza. Na 15.00 zapowiadane jest spotkanie Grupy Wyszehradzkiej.
Tober oglasza kolejng runde. Powolano polsko-unijna grupe robocza. To
dobry sygnal, oznacza, ze mowa jest juz o konkretnych sprawach i porozu-
mienie jest blisko.

Unijni przywddcy czekajg w Kopenhadze na wyniki rozmow z polskim premierem.

14.45

Kanclerz Gerhard Schroder wychodzi z obrad do dziennikarzy i infor-
muje, ze znaleziono rozwiazanie. Polsce na wsparcie budzetu zostanie przy-
znany miliard euro w taki sposob, ze nie zwigkszy to obciazen Pigtnastki. Dla
kilku kandydatéw znalazlo si¢ tez dodatkowe 300 mlIn euro.
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Naradzamy si¢ goraczkowo z Mirg Skorka. Jesli dobrze rozumiemy —
owszem, mamy miliard, ale przesuniety z jeden szuflady do drugiej! Miliard,
ktdry i tak nam si¢ nalezal!

Dzwoni do mnie Stefan, niemiecki dziennikarz. Spotykamy si¢ przy
barze. Stefan wrecza mi kartke papieru z wyliczeniami i komentarzem po
niemiecku.

— Popatrz — pokazuje mi tabele. — Tego miliarda i tak byscie nie
wykorzystali przed 2006 rokiem. A dzigki temu rozwiazaniu dostaniecie
szybciej zywa gotowke na budzet!

Stefan mowi, ze to typowy unijny kompromis.

— Schroder jest zadowolony, bo nie musi na was wyda¢ ani grosza
wigcej — wyjasnia. — A tego nie wybaczyliby mu niemieccy podatnicy.
Wy bedziecie si¢ cieszy¢, bo rozwiazecie w ten sposob swoje problemy
budzetowe.

Czy na tym poprzestaniemy? To byloby jednak troche mato, a wtasci-
wie bardzo mato — po prostu te same pieniadze, tylko inaczej wykorzystane.
Dopiero teraz trzeba by wytargowac jakies 200-300 mln euro!

Zapalam sie, tym bardziej ze spotykam Czechow i Stowakow, ktorzy
juz wyliczaja, ile procent otrzymaja z tych dodatkowych 300 mIn. Wracam
na sale prasowa. Inni polscy dziennikarze takze tlumacza niemiecki
dokument. Niektorzy skarza sie, ze dzwonili do nich polscy dyplomaci
z wyraznymi sugestiami, by ,,dobrze sprzedac¢” ten miliard. To znaczy, ze
nalezy oglosi¢ sukces i nie wspominag, ze te pieniadze pochodza z i tak
nalezacych si¢ nam funduszy strukturalnych, przeznaczonych na budowe
autostrad czy mostow.

Klidce sie z jednym z kolegow z medidw elektronicznych, ktory
probuje mnie przekona¢, ze otrzymujemy ,dodatkowy miliard”, czyli
to, czego chcieliSmy. Uwazam, ze trzeba nazywac rzeczy po imieniu.
Niestety, niewielu dziennikarzy sposréd tych, ktérzy przyjechali z kra-
ju, rozmawia takze z unijnymi dyplomatami. Tych trzeba dobrze znac
i miesigcami zaskarbia¢ sobie ich zaufanie. Na antenie wyjasniamy
z Mira, jak mozemy, ze to korzystna propozycja, ale przeciez nie nad-
zwyczajna. ChcieliSmy dodatkowego miliarda, a dostajemy jedynie mi-
liard ,tatwiejszy”.
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16.00

Poczatek trzeciej tury negocjacji. Miller sam na sam z Rasmussenem.
Belgowie twierdza, ze Polska ma problemy z zaakceptowaniem niemiec-
kiej propozycji. Jednak nie wszystko zostalo tak do konca wyrezyserowa-
ne, jak sadzitam i jak moéwili dyplomaci przed szczytem. Reuters podaje,
ze Polska odrzuca najnowsza propozycje. Napigcie wzrasta. Zjawia sie
Tober.

— Negocjacje trwaja, a jezeli trwaja, to depesza Reutersa nie jest opar-
ta na zadnych wiarygodnych podstawach — moéwi.

Rozmawiam z Hiszpanami. Wychodzi na jaw, ze w przyszlosci, gdy
ustalany bedzie budzet na lata 2007-2013, mozemy otrzymac mniej pienie-
dzy na fundusze strukturalne, bo zostang one pomniejszone o ten miliard,
ktdry teraz ma wspomoc nasz budzet. Wysokos¢ przysztych funduszy ustala
si¢ bowiem na podstawie srodkéw uprzednio wykorzystanych.

— Duzisiaj chleb, jutro gtéd — podsumowuje hiszpanski dyplomata.
— Ten rzad bedzie mial w budzecie pieniadze, by wygra¢ referendum, a na-
stepny dostanie mniej na autostrady.

Mam coraz silniejsze wrazenie, ze Unia robi nas na szaro. Z takimi
doswiadczonymi wygami nasi nowicjusze nie maja szans. Z drugiej jednak
strony przediuzajace si¢ negocjacje swiadcza o tym, ze o co$ jeszcze walczy-
my. Pocieszam si¢ tym, Ze przynajmniej ten miliard mamy juz w kieszeni. Bo
przeciez gdyby pozostal w puli funduszy strukturalnych, dostalibysmy go
dopiero za kilka lat, po rozpoczeciu realizacji konkretnych, zatwierdzonych
uprzednio przedsiewzigc.

Unijni dyplomaci twierdza, ze siedem krajow juz zakonczylo rokowa-
nia. Negocjuja juz tylko Polska, Czechy i Wegry. Przestano moéwic o spotka-
niu Grupy Wyszehradzkiej, planowanym na 15. Na wielkich ekranach w sali
prasowej pojawia si¢ napis: ,,Oficjalny program jest opdzniony”.

18.50

Francuska agencja AFP podaje za anonimowymi zrédiami, ze jest
zgoda obu stron! Marcin Grajewski z Reutera jako pierwszy potwierdza
te informacje u Gorana Perssona i Grzegorza Kotodki. Pedze do belgijskiej
sali prasowej, bo w naszej jeszcze pusto. Jestem wsciekla: nawet w takim
momencie musz¢ zdobywa¢ informacje od unijnych dyplomatéw, a nie od
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naszych, ktorzy jakby zapadli si¢ pod ziemig. Tober, ktory caly czas powinien
by¢ na miejscu, wsiakl jak kamfora.

Premier Belgii, Guy Verhofstad, méwi co$ o historii, w dodatku po
flamandzku. Nie wytrzymuje i pytam szeptem jednego z belgijskich dyplo-
matow:

— Co dostalismy poza przesunigtym miliardem?

— Tylko sto osiem milionéw euro na Schengen — odpowiada.

— Zadnych dodatkowych pieniedzy na budzet? — dociekam.

— Nie. A co, nie jest pani zadowolona? — pyta z przekasem — Jestescie
juz w Unii, a to najwazniejsze!

— Co z mlekiem? — draze.

— Kwoty mlecznej nie podnieslismy.

19.20

Wracam do polskiej sali. Robi si¢ tlok. Na szczescie Mira zajeta mi
miejsce w pierwszym rzedzie. Mowie Jackowi, czego dowiedziatam si¢ od
Belgow.

Zbliza si¢ 19.30. Za stotem siadaja Miller, Hiibner, Pol, Kalinowski,
Kotodko i Iwinski. Nie widze¢ Truszczynskiego. Nieladnie. Do pokazania si¢
przed kamerami zawsze jest thum chetnych. Ale gdyby cos si¢ nie udato, wi-
nien bylby oczywiscie negocjator.

Miller siedzi za stolem i najwyrazniej czeka na rozpoczecie
»Wiadomosci”.

— Kiedy wchodzimy, kiedy? — pyta nerwowo Tobera.

Premier zaczyna si¢ niecierpliwi¢ przedluzajacym si¢ oczekiwaniem.
Tymczasem tlum fotoreporteréw robi zdjecia. Tlok jest tak ogromny, ze
wielu dziennikarzy nie miesci si¢ w sali. Wreszcie Tober méwi do Millera:
— Teraz, jest pan juz na wizji.

— Szanowni panstwo, wszystkie postulaty, z ktorymi przyjechalismy
do Kopenhagi, zostaly przyjete — deklaruje szef polskiego rzadu.

Nie wierz¢ wlasnym uszom: wszystkie?! Premier zapewnia, ze w la-
tach 2004-2006 bezposrednio do budzetu trafi 1,5 mld euro. W myslach
przeliczam: zsumowatl pdt miliarda, ktore Dunczycy juz dawno zaoferowali,
w pierwszym pakiecie, i miliard z funduszy strukturalnych, ktéry i tak nam
si¢ nalezal! Miller za$ ciagnie:
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— Doptaty wyniosa w calosci tej sumy odpowiednio: w pierwszym
roku pigcdziesiat pig¢ procent, w drugim szesdziesiat procent i w trzecim
sze$dziesiat pie¢ procent

I ani stowa o tym, ile bedziemy musieli dotozy¢ z wlasnego budzetu,
zeby dobi¢ do tych putapow!

— Uzyskalismy obnizony VAT na mieszkania — kontynuuje Miller.
— W panstwach Unii uznawane beda dyplomy pielegniarek.

A co z VAT-em na maszyny rolnicze i ciagniki? Ani stfowa.

Wreszcie kwestia kwoty mlecznej.

— UzyskaliSmy wzrost kwoty hurtowej o pottora miliona ton — in-
formuje Miller.

A przeciez walczyliSmy o wieksza kwote globalng, a ta nie wzrosta ani
o pot litra!

Okazuje sig, ze sukcesem jest rowniez klauzula ochrony naszego ryn-
ku zywnosci, chociaz i tak nam si¢ ona nalezala i otrzymywat ja kazdy kraj
podczas poprzednich rozszerzen UE.

Miller méwi jeszcze o Ojcu Swietym i o Solidarnoéci, ktéra poréwnu-
je do ,,prawdziwej solidarnosci europejskiej”

Wreszcie koniec. Gdy szykuje si¢ do zadawania pytan, okazuje sig, ze
pytan nie bedzie. Miller wychodzi pospiesznie. Prawie ucieka. I ja zrywam
si¢ z krzesta. Przeciez kto$ musi to wyjasni¢ — te doplaty, ten miliard! Nie
mozna nas tak zostawic i poprzesta¢ na tej propagandzie sukcesu!

Muszg si¢ $pieszy¢. O 20.00 mam wejscie na zywo w RMFie. Jaka jest
prawda? Co oznaczaja liczby podane przez premiera? Wraz z innymi dzien-
nikarzami dopadam Kolodke¢. Wicepremier przyznaje, ze Unia sfinansuje ze
swoich srodkéw w ciagu trzech lat doptaty do wysokosci 36, 39 i 42 procent
poziomu unijnego, a reszte bedziemy mogli uzupetni¢ z naszego budzetu.

— O ile pozwoli na to sytuacja finansowa panstwa. Nie bedzie to au-
tomatyczne — zastrzega. O tym Miller jako$ nie wspominal.

Udaje mi si¢ jeszcze zamieni¢ kilka zdan z wiceministrem rolnictwa
Jerzym Plewa. Przyznaje, Ze ogélna kwota mleczna nie zostala zwigkszona,
ale przekonuje, ze jej nowy podziat jest bardzo korzystny.

— O to toczyla sie najzacieklejsza walka w ostatnich godzinach
— ujawnia. MOwi, ze nie udato si¢ uzyska¢ obnizonego VAT-u na ciagniki
i maszyny rolnicze. Obowiazywac wigc bedzie stawka 22 procent
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Wracamy z Mira do naszego stanowiska, gdzie za par¢ minut mu-
simy podsumowac zakonczenie negocjacji. Stysze, ze koledzy z innych
polskich mediéw maja problemy z wyttlumaczeniem wydawcom w swoich
redakcjach, ze ogloszony przed chwila w ,,Wiadomosciach” sukces jest dos¢
wzgledny. Niektorzy nawet mowia podniesionym glosem. Jest ogromna pre-
sja, by przedstawia¢ rezultat rozmoéw jako wielkie zwyciestwo.

Prowadzacy program w studiu RMF w Krakowie pyta mnie, czy
moim zdaniem mozna méwic¢ o sukcesie. Chwila goraczkowego namystu.
Mam watpliwosci. Moze trzeba bylo bardziej naciska¢, moze byloby inaczej,
gdyby u wladzy w Polsce byl ktos, z kim Zachdd bardziej by sig liczyl, jakis
autorytet, Bartoszewski czy Mazowiecki, moze byloby latwiej, gdyby nie
bylo w Europie recesji, moze nie nalezalo ogranicza¢ si¢ datg 13 grudnia,
moze...
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Kopenhaga 13 grudnia 2002 roku. Koniec negocjacji. Zdjecie nowej, europejskiej rodzi-
ny: przywddcy krajow Pigtnastki i krajow, ktore wejdg do Unii w 2004 roku. Od lewej
w drugim rzedzie premier Leszek Miller.
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Sukcesem jest sam koniec negocjacji, moment naprawde historyczny.
Jednak to, co uzyskalismy, to najwyzej przyzwoity kompromis. Na pewno nie
wielka wygrana.

20.00

Wchodze na antene.

— Trzeba by¢ realista — mowie. — Negocjacje byly bardzo trudne.
Panstwa Unii, a zwlaszcza Niemcy, s3 obecnie w nie najlepszej sytuaciji fi-
nansowej. LiczylisSmy na wigcej. Takze Komisja Europejska sugerowala, ze
mozemy dosta¢ co$ jeszcze. Komisarz Verheugen mamit nas mozliwoscia
uzyskania nawet dwoch miliardow euro, ale i on si¢ przeliczyl. Nie otrzy-
maliSmy dodatkowych pieniedzy na wsparcie budzetu. Pietnastka zgodzita
si¢ jedynie przesuna¢ z jednej szufladki do drugiej pieniadze, ktore i tak
nam si¢ nalezaly. Doplaty dla rolnikéw bedziemy mogli podnies¢ do pig¢-
dziesieciu pieciu procent wysokosci unijnej, ale z wlasnego budzetu. Trzeba
jednak pamietad, ze w ciagu trzech pierwszych lat otrzymamy po odlicze-
niu naszej sktadki ponad sze$¢ miliardow euro. W dodatku, gdy bedziemy
juz w Unii, bedziemy mogli poprawi¢ warunki naszego czlonkostwa. Tylko
bedac cztonkami UE mamy szans¢ na wchodzenie w sojusze, oferowanie
komus naszego poparcia w jakiej$ sprawie, by w zamian uzyskaé poparcie
w innej. W 2006 roku Unia bedzie decydowac o swoim przyszlym budzecie.
Bedziemy mie¢ wowczas prawo weta. To szansa na wytargowanie wigkszych
pieniedzy na lata 2007-2013.

Mowie to, co mysle. Nie sadze, zeby ukrywanie prawdy pomoglo
w namowieniu Polakow do glosowania w referendum na ,,tak” — jak argu-
mentuja niektorzy koledzy z polskich mediow. Z calego serca pragne, zeby
odpowiedz w glosowaniu byla pozytywna, ale moja rola nie polega przeciez
na agitacji. Nie jestem politykiem, tylko dziennikarka. Moje spojrzenie musi
by¢ krytyczne. Nie mozna oszukiwac¢ ludzi nawet w imig stusznego celu. Nie
taka jest istota wolnych mediow.

Podchodzi do mnie wloski dziennikarz, pyta o konferencje prasowa
Millera. Moéwig, ze to nie byla konferencja, ale przemdéwienie. W dodat-
ku propagandowe. Czuj¢ niesmak. Nie tak wyobrazalam sobie ten dlugo
oczekiwany (w zasadzie od mojego przyjazdu do Brukseli w 1990 r.) finisz
rokowan.
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— Nie martw si¢ — pociesza mnie Wloch. — To zupetnie jak u nas
Berlusconi.

Podchodza inni koledzy z zagranicznych medioéw. Francuzi, Hiszpanie,
Szwedzi, Austriacy.

— Witaj w Europie — moéwia. — Witaj wsrdd nas!

To sprawia mi przyjemnos$¢. Wiasciwie maja racje. Jestesmy juz w Unii.
To jest najwazniejsze. Warunki czlonkostwa negocjowalismy przeciez przez
kilka lat, a nie przez te jedenascie godzin 13 grudnia.

Konrad skombinowal skad$ butelke czerwonego wina. Jest z nami
rzeczniczka przedstawicielstwa przy UE, Malgosia Alterman. Wznosimy
toasty w plastikowych kubkach do kawy. Przy innych stotach jest podob-
nie. Toasty wznosza Czesi, widze takze Stowencow. Z monitoroéw styszymy
Rasmussena:

— Nowym cztonkom méwie: goraco witam. Urodzifa si¢ nasza nowa
Europa.

I to wszystko. Zadnego przyjecia, zadnego $wieta. Bardzo ascetycznie,
po protestancku. Praca wykonana. Czas na odpoczynek. Sala pustoszeje.
Trzeba wychodzi¢.

Jest juz gteboka noc. Postanawiamy sami uzupetnic¢ braki w dunskim
programie. Znajdujemy angielski pub ze swietna muzyka. Pij¢ dzin i tancze,
tancze, tancze...
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